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Caratteristiche Tecniche

Alimentazione 12V

Corrente 1,5A

Grado Protezione IP20

Wi-Fie BT Supporto 802.11 b/g/n, WPA-PSK/WPA2-PSK encryptions
Supporto BLE 4.2 (solo versione 2.0)

Ethernet Conforme agli standard IEEE802.3 10Base-T e 100Base-TX

Wireless DAB Wireless Communication 2.4GHz

Certificazioni CE, EAC, FCC, ICASA

LEGENDA

Nella trattazione sono stati usati i seguenti simboli:

Situazione di pericolo generico. Il mancato rispetto delle prescrizioni che lo seguono pud causare danni
alle persone e alle cose.

Note e Informazioni Generali

Sp>

AVVERTENZE

Prima di procedere all’installazione leggere attentamente questa documentazione e fare sempre
riferimento ai manuali di ogni prodotto da connettere tramite il DConnect Box.

Linstallazione ed il funzionamento dovranno essere conformi alla regolamentazione di sicurezza del
paese di installazione del prodotto. Tutta 'operazione dovra essere eseguita a regola d’arte.

Il mancato rispetto delle norme di sicurezza, oltre a creare pericolo per l'incolumita delle persone e
danneggiare le apparecchiature, fara decadere ogni diritto di intervento in garanzia.

Personale Specializzato

E consigliabile che I'installazione venga eseguita da personale competente e qualificato, in possesso dei
requisiti tecnici richiesti dalle normative specifiche in materia.

Per personale qualificato si intendono quelle persone che per la loro formazione, esperienza ed
istruzione, nonché le conoscenze delle relative norme, prescrizioni provvedimenti per la prevenzione
degli incidenti e sulle condizioni di servizio, sono stati autorizzati dal responsabile della sicurezza
dellimpianto ad eseguire qualsiasi necessaria attivita ed in questa essere in grado di conoscere ed
evitare qualsiasi pericolo. (IEC 60730).

Sicurezza

L'utilizzo € consentito solamente se I'impianto elettrico & contraddistinto da misure di sicurezza secondo
le Normative vigenti nel paese di installazione del prodotto. Verificare che il DConnect Box non abbia
subito danni.

E’ indispensabile verificare che tutti i conduttori e cavi accessori risultino correttamente inseriti nei relativi
morsetti estraibili o porte dedicate,

> B b P

Una mancata osservanza delle avvertenze pu0 creare situazioni di pericolo per le persone o le cose e far decadere la
garanzia del prodotto.

RESPONSABILITA’

Il costruttore non risponde del buon funzionamento delle elettropompe, accessori o di eventuali danni da
queste provocati, qualora le stesse vengano manomesse, modificate e/o fatte funzionare fuori dal campo di
lavoro consigliato o in contrasto con altre disposizioni contenute in questo manuale.

Declina inoltre ogni responsabilita per le possibili inesattezze contenute nel presente manuale istruzioni, se dovute ad
errori di stampa o di trascrizione. Si riserva il diritto di apportare ai prodotti quelle modifiche che riterra necessarie od
utili, senza pregiudicarne le caratteristiche essenziali.
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Introduzione:

I DConnect BOX & progettato per il controllo remoto dei prodotti DAB compatibili con il servizio DConnect e
con la App DConnect.

I DConnect Box viene configurato e installato con I'App DConnect e comandato via App stesso o tramite un
Browser PC.

1. Requisiti di sistema:

Requisiti per APP:
e Android = 6 (API level 23)
e [0OS=212
e Accesso a Internet

Requisiti PC:
o Browser WEB che supporti JavaScript (es. Microsoft Edge, Firefox, Google Chrome, Safari)
e Accesso alla rete internet

Microsoft© ha reso noto che Internet Explorer 10 verra supportato soltanto fino a gennaio
2020. Per questo la webAPP non supporta Internet Explorer

Requisiti di rete:
o Connessione diretta a Internet attiva e permanente sul posto.
e Modem/Router WiFi e/o LAN con servizio DHCP attivo.
¢ In caso di utilizzo via WiFi, Segnale WiFi con buona qualita e potenza nella zona in cui € installato il
DConnect Box.
Qualora il segnale fosse deteriorato é suggerito l'utilizzo di Wifi Extender.

E' consigliato I'utilizzo della connessione cablata LAN ove possibile.
1. Cavo direte UTP cat 6. Tenere a mente che il cavo di rete non pud essere piu lungo di 100m.

Importante:

Firmware Update/Aggiornamenti:

Prima di iniziare a utilizzare il DConnect assicurarsi che il prodotto sia aggiornato all'ultima versione
disponibile. Gli aggiornamenti ti garantiscono una migliore fruibilita dei servizi offerti dal prodotto.

Per sfruttare appieno il prodotto, consulta anche il manuale online, e guarda i video dimostrativi. Trovi le
informazioni necessarie sul sito dabpumps.com oppure su:

https://internetofpumps.com/

Requisiti Prodotti DAB:

| prodotti DAB da controllare tramite il DConnect (ove possibile) devono essere aggiornati all’ultima versione
firmware disponibile.

2. Contenuto confezione:

DConnect Box.

Alimentatore da muro e plugin socket e nucleo ferrite da applicare.

Viti e tasselli per montaggio a muro.

Staffa montaggio barra DIN.

Connettori elettrici per connessioni Modbus,Canbus, I/O, Relé.

Quick Guide.

Etichetta tecnica contenente informazioni tecniche e revisione del prodotto
3
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3. Panoramica Prodotto:

3.1 Vista dall'Alto:

Posizioni Led

3.1.1 Pulsanti:

Sul DConnect Box sono presenti 2 pulsanti per interagire con il prodotto seguire le istruzioni indicate nellAPP
Dconnect e in questo manuale.

3.1.2 DConnect Led Bar:

Q O Q & o o

Sono presenti 6 led sulla parte superiore del DConnect BOX che si illuminano fissi o lampeggiano per
segnalare particolari stati di connessioni o eventi. Nello specifico:

o Led Stato della LAN:
Indica se & connesso alla rete LAN.

e Led Stato Wireless:
Se Acceso fisso Indica quando il DConnect Box comunica con i dispositivi DAB connessi via Wireless (es.
E.syline).

Se Lampeggia indica che € in corso I'associazione con i dispositivi DAB connessi via Wireless (es. E.syline).
Se Spento indica che non ¢’é alcuna I'associazione con i dispositivi DAB connessi via Wireless (es. E.syline).

e Led Stato Wi-Fi:
Se Acceso indica che il DConnect Box € collegato via WiFi ad un Access Point.
Se Lampeggia, indica che il DConnect Box € in modalita Configurazione Punto - Punto, ad es. in fase di
configurazione iniziale oppure dopo aver premuto i 2 pulsanti del DConnect Box.
4
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Se & Spento indica che non si € collegati ad alcun Access Point (nessun segnale WiFi esistente) o &
disabilitato il Wi-Fi, perché si sta usando la rete Ethernet.

e Led Globo Connessione al Centro Servizi DAB:
Se Acceso, il DConnect Box & correttamente collegato al Centro Servizi DAB.
Se Spento il DConnect Box non riesce a raggiungere il Centro Servizi DAB. Controllare che ci sia un regolare
accesso a Internet.

e Led Avviso/Errore Generico:
Se Acceso fisso & presente un errore nel sistema.
Se Acceso solo temporaneamente, in seguito alla pressione di un pulsante o di una combinazione di pulsanti,
segnala I'esecuzione di un’operazione critica.

e Led Messaggio da Leggere:
Se acceso € presente un messaggio visionabile tramite APP o dal Centro Servizi DAB.

3.1.3 Led Goccia DConnect:

Si illumina gradualmente ogni qualvolta vengono spediti i dati al Centro Servizi DAB.

3.1.4 Led di Status dei prodotti collegati:

Nelle immediate vicinanze delle porte specifiche cui sono collegati i prodotti DAB e anche vicino la porta I/O,
e presente un led di stato il cui comportamento é:
1. ACCESO:

VERDE: Stato OK.
ROSSO: Errore di Comunicazione

2. LAMPEGGIA:

VERDE: Comunicazione in corso

3.1.5 Vista Posteriore:
Nota: Per i collegamenti dei prodotti menzionati, vedere 'apposita sezione di questo manuale
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L 4L dep ok AL .H—H—l

2A 2B 2C 3A 3B

1. Porta Seriale.
2. Porta CAN-BUS1:

A per ADAC/MCE.

B per ADAC/MCE.

C per ACTIVE DRIVER PLUS.
3. Porta CAN-BUS2:

A per ADAC/MCE.

B per ADAC/MCE.

Nota: Le porte 2A, 2B, 2C sono in parallelo ed é possibile collegare soltanto dispositivi
identici. Le porte 3A, 3B, sono in parallelo ed & possibile collegare soltanto dispositivi
identici. Se viene utilizzata la porta 2C per collegare un Active Driver Plus, non sara possibile
utilizzare le porte 2A o 2B per collegare ADAC/MCE. Utilizzare in tal caso le porte
3A o 3B.

4. Porte USB: EBOX/Espansioni: USB Modbus Slave Adapter.

3.1.6 Vista Frontale:

Modbus (master): Evoplus / Antilncendio.
Dip Switch: Configurazione Modbus Master.

1. Alimentazione / Power Jack.

2. USB Host (solo alimentazione).

3. Porta Ethernet: Collegamento cavo LAN.
4. 1/0.

5. Relé A.

6. Relé B.

7.

8.

3.1.7 Vista Retro:

Alloggio per staffa montaggio Barra DIN.
Fori per tasselli montaggio al muro.
Piedini di gomma per montaggio su piano.
Alloggio targhetta tecnica.

LN~

Verificare la revisione del prodotto in possesso perché sara richiesto in fase di
configurazione punto-punto dal’APP DConnect DAB
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4. Montaggio a Muro:

Rimuovere la cornice frontale del DConnect Box applicando una lieve forza.

Ai quattro angoli del prodotto sono visibili 4 incisioni nella plastica.

Colpirli delicatamente con un punzone o altro idoneo strumento appuntito per liberare il foro.
Segnare con una matita il muro in corrispondenza dei quattro fori creati.

Procedere come da norma alla foratura e all’assicurare il DConnect Box ai tasselli da muro.

5. Montaggio a Quadro Barra DIN:

Avvitare I'apposita staffa fornita a corredo nella parte inferiore del DConnect Box per garantire un facile
montaggio alla barra DIN del quadro.

6. Messa in funzione:

Selezionare una delle seguenti opzioni di collegamento.

6.1 Collegamento tramite cavo di rete LAN

Nota: L'utilizzo della connessione cablata via Ethernet & quella consigliata.
1. Collegare un cavo di rete al DConnect Box nell'apposita porta LAN situata sul lato frontale e

7
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assicurarsi che l'altra estremita sia collegata ad una presa di rete con i seguenti requisiti:
° Connessione a Internet Attiva, con servizio DHCP attivo, porta 10/100 Mbit/s.

Collegare il DConnect Box alla presa di corrente con l'alimentatore in dotazione.

Durante I'avvio il led Connessione Centro Servizi lampeggia.

I DConnect Box & pronto all'utilizzo dopo circa 90 sec dall'avvio.

Se correttamente collegato si accenderanno il Led Verde LAN e il led Connessione Centro
Servizi DAB.

Scaricare dal proprio smartphone o tablet I'App Dconnect DAB dal Google PlayStore o App Store.
Seguire le istruzioni riportate nell'’App DConnect DAB.

6.2 Collegamento tramite WLAN (Wi-Fi)

1.

3.
4.

Collegare il DConnect Box alla presa di corrente con I'alimentatore in dotazione.

Durante l'avvio il led connessione al Centro Servizi lampeggia.

I DConnect Box & pronto all'utilizzo dopo circa 90 sec dall'avvio e il led stato WiFi.
lampeggia.

Scaricare I'App DConnect DAB dal Google PlayStore o App Store.

Seguire le istruzioni riportate nelll APP DConnect DAB.

@Nota: La rete Wi-Filocale “DConnectBox-xxxxx” generata in fase di configurazione dal DConnect Box
non dispone di una connessione a internet (solo per versione 1.0). Quindi pud accadere che il vostro
dispositivo si disconnetta in modo fortuito. Se dovesse accadere si consiglia di disattivare la relativa opzione
sul vostro dispositivo (smartphone / tablet).

6.3 Consigli Installazione Ideale:

Se si vuole stabilire una connessione via Wi-Fi fra il DConnect Box e I'Access Point/Antenna,
posizionare il DConnect Box in maniera tale che possa ricevere un segnale Wi-Fi ottimo nei pressi
della sua installazione, in caso contrario si possono installare WiFi Repeater per potenziare il segnale
proveniente dall'Access Point/Antenna e andrebbero posizionati idealmente al centro fra il DConnect
Box e I'Access Point/antenna piu vicino.

Assicurarsi di rispettare una distanza sufficiente da potenziali sorgenti di interferenza come
microonde o dispositivi elettrici con grandi strutture metalliche.

Se si utilizza I'accessorio a catalogo “Kit Modem DConnect”, assicurarsi che

> il modem sia alimentato stabilmente e che riesca a ricevere il segnale Internet 3G-4G
> sia posizionato nello stesso locale tecnico o nelle vicinanze del DConnect Box.

- il DConnect Box riesca a ricevere il suo segnale WiFi fornito dal modem

= Si rispettino i termini e le condizioni d’'uso indicati nel’App DConnect

8
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7. App Download e Installazione

e N

# Download on the

¢ App Store

GET ITON
» Google Play

Scaricare I'App DConnect DAB
dal Google PlayStore se il dispositivo € un Android o dall'App Store se il dispositivo € un Apple oppure visitare
con il proprio smartphone o tablet la pagina:

https://linternetofpumps.com/

Una volta scaricata, I'icona DConnect apparira sulla Home del vostro dispositivo.

Accettare le condizioni di utilizzo e i permessi richiesti per interagire con il dispositivo stesso.

Affinché I'installazione del DConnect Box ed i prodotti ad esso collegati vada a buon fine & necessario

leggere attentamente e seguire tutte le istruzioni riportate nel’APP DConnect DAB.

Nota. Accettare tutte le condizioni di utilizzo e i permessi richiesti per interagire con il
dispositivo stesso.
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8. Registrazione al Centro Servizi DAB

1. Se gia non si possiede un account Centro Servizi DAB, effettuare la registrazione cliccando su
“‘Registrati” dall’app o accedendo al sito: https://dconnect.dabpumps.com e seguendo le istruzioni
indicate:

D)+ CONNECT

Login or sign up

Login X

Log In

LOGIN

REGISTER

— LOGIN

Your installations o

9. Utilizzo dell’ APP DConnect DAB

Prima di avviare 'APP, accertarsi di
o Aver ben collegato il DConnect Box e tutti i dispositivi da gestire (vedi relativa sezione).
e [n caso di collegamento Wi-Fi del DConnect Box, avere una ottima ricezione del segnale.
e Avere accesso a Internet.

e Avere installato 'APP DConnect sul proprio smartphone/tablet ed essere registrati al centro servizi.

@ Nota: Il DConnect Box pud essere connesso ad una rete per volta. Nella modalita di configurazione
il DConnect Box e lo smartphone/tablet non risulteranno connessi a Internet. Ignorare quindi le segnalazioni
in merito da parte del vostro sistema Android o Apple iOS.

L’App DConnect DAB vi consente di configurare il DConnect Box per collegarlo al Centro Servizi DAB e di
controllare da remoto le proprie installazioni connesse al DConnect Box.

Per configurare il DConnect Box e creare le proprie installazioni o aggiungere nuovi dispositivi:
10
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1. Avviare 'App e premere su “Connessione Diretta” per associare il DConnect Box alla rete e
ricercare dispositivi ad esso collegati.

2. Si avviera il wizard di configurazione che vi guidera passo-passo nella scelta del prodotto nella
configurazione della rete.

Per monitorare le installazioni gia create:

1. Avviare I'App e cliccare sul pulsante “Le tue Installazioni”.

2. Selezionare dall’elenco l'installazione da controllare.

9.1 Aggiornamento del DConnect BOX

Prima di collegare un nuovo prodotto al DConnect Box, verificare se siano disponibili nuovi aggiornamenti.
E’ importante e consigliato, avere un DConnect Box sempre aggiornato.

Gli aggiornamenti vengono scaricati da Internet, il controllo di un nuovo aggiornamento avviene ad ogni avvio
e comunque una volta al giorno.

I DConnect Box controlla automaticamente la disponibilita di aggiornamenti ad ogni riavvio e comunque con
frequenza giornaliera. Se viene trovato un aggiornamento compatibile, viene prima scaricato e poi segnalato
nell’apposita sezione “Aggiorna” del menu del DConnect Box all'interno del’APP DConnect o dalla Webapp
nel Centro Servizi DAB.

Per consentire I'aggiornamento basta cliccare e confermare sul widget “Aggiorna Ora”.

L’aggiornamento del DConnect Box richiedera 3-4 min e potranno sentirsi dei segnali acustici (beep).

Successivamente, quando il led globo smettera di lampeggiare il DConnect avra terminato
'aggiornamento e sara pronto all’'utilizzo.

Una volta completato I’aggiornamento del DConnect Box, collegare e aggiornare le pompe
se necessario e ripetere la procedura di configurazione per inserirle in una installazione.

10. Collegamento e Configurazione prodotti DAB
10.1 Esempio collegamento DConnect Box con Evoplus Small

Prima di operare assicurarsi di staccare la tensione dalla linea di alimentazione e di utilizzare solo i
cavi e gli accessori consigliati.

La comunicazione ModBus RTU tramite RS485 prevede l'utilizzo di 3 cavi (A, B e GND). Collegare
11



ITALIANO
correttamente i 3 cavi. E' consigliato I'utilizzo di un cavo schermato a 2 poli, con una coppia intrecciata.

Vedi sez. “Specifiche Tecniche Cavetto Modbus”
Requisiti Iniziali:
e Cavetto ModBus di idonea lunghezza disponibile come accessorio e relativo connettore a corredo del
prodotto.

e Aver abilitato il parametro Modbus da Menu prodotto vedi sez. “Configurazione Software Evoplus e
Evoplus Small”.

e Solo per Evoplus Small Singolo: Modulo Multifunzione montato sul prodotto.

e Avere installato 'APP DConnect sul proprio smartphone/tablet ed essere registrati al centro servizi.

@Nota: Negli Evoplus Small gemellari il modulo é gia montato.

Figura 1: Filo e Connettore ModBus e Modulo Multifunzione

1. Collegare filo e morsettiera estraibile ModBus del DConnect Box:
Preparare il relativo morsetto 4 poli fornito a corredo del DConnect rispettando le polarita indicate.

ABY
1 2 3 4
Terminali MODBUS Descrizione
A Terminale non invertito (+)
B Terminale invertito (-)
Y GND

Figura 2: Morsettiera estraibile ModBus DConnect Box

2. Collegare filo e morsettiera estraibile del modulo multifunzione per Evoplus Small:

12
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A B Y

Terminali MODBUS | N° Morsetto Descrizione
A 3 Terminale non invertito (+)
B 4 Terminale invertito (-)
Y 7 GND

Figura 3 Morsettiera Estraibile Modulo Multifunzione e Morsettiera estraibile DConnect Box

3. Alimentare i prodotti.

4. Avviare APP DConnect DAB e procedere con la configurazione del prodotto DConnect Box.

10.2 Esempio collegamento DConnect Box con Evoplus M/L

Prima di operare assicurarsi di staccare la tensione dalla linea di alimentazione e di utilizzare solo i
cavi e gli accessori consigliati.

Requisiti Iniziali:
e Cavetto ModBus di idonea lunghezza disponibile come accessorio e relativo connettore a corredo del

prodotto.

o Aver abilitato il parametro Modbus da Menu prodotto vedi sez. “Configurazione Software Evoplus e
Evoplus Small”.

o Avere installato 'APP DConnect sul proprio smartphone/tablet ed essere registrati al centro servizi.

13
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1. Collegare filo e morsettiera estraibile ModBus del DConnect Box:
Preparare il relativo morsetto 4 poli fornito a corredo del DConnect Box rispettando le polarita indicate.

ABY
12 3 4]
Terminali MODBUS N° Morsetto Descrizione
DConnect Box
A 2 Terminale non invertito (+)
B 3 Terminale invertito (-)
Y 4 GND

Figura 4 Morsetiera estraibile ModBus DConnect Box

2. Collegare filo e morsettiera estraibile del Evoplus M/L:

=
BAY ABY
123458678 910111213] 1 2 3 4]

B A

Terminali MODBUS | N° Morsetto Descrizione
EVOPLUS
A 2 Terminale non invertito (+)
B 1 Terminale invertito (-)
Y 3 GND

Figura 5 - Morsettiera Estraibile Evoplus M/L e Morsettiera estraibile DConnect Box

3. Alimentare i prodotti.

4. Avviare APP DConnect DAB e procedere con la configurazione del prodotto.

14
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10.3 Esempio collegamento DConnect Box con EBOX

Prima di operare assicurarsi di staccare la tensione dalla linea di alimentazione e di utilizzare solo i
cavi e gli accessori consigliati.

Requisiti Iniziali:

Apposito cavetto USB disponibile come accessorio al prodotto.
Accertarsi che il prodotto sia predisposto al DConnect e sulla scatola sia riportato 'apposito simbolo.
Avere installato 'APP DConnect sul proprio smartphone/tablet ed essere registrati al centro servizi.

Manuale del prodotto da collegare.

Il collegamento fra 'TEBOX e il DConnect Box prevede I'utilizzo dell’apposito cavo USB disponibile come

accessorio.

1. Inserire nell’apposito connettore all'interno del pannello frontale del’EBox un’estremita.

2. Fissare I'apposito pressacavo al corpo dell’Ebox.

3. Inserire il restante connettore in una delle 4 porte USB disponibili nella parte posteriore
DConnect Box.

4. Alimentare i prodotti.

5. Avviare APP DConnect DAB e procedere con la configurazione del prodotto.

LAl Je LJALJ=ES

EBOX/USB

Figura 6 - Connettore USB nel quadro EBox e nel DConnect Box

DS_A DS B
i T i e bt P T
L2 EREITI A R E T el iz
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10.4 Esempio collegamento DConnect Box con ADAC

Prima di operare assicurarsi di staccare la tensione dalla linea di alimentazione e di utilizzare solo i
cavi e gli accessori consigliati.

Requisiti Iniziali:

Accertarsi che il prodotto sia predisposto al DConnect e sulla scatola sia riportato I'apposito simbolo.

Manuale del prodotto da collegare.

Avere installato 'APP DConnect sul proprio smartphone/tablet ed essere registrati al centro servizi.

Apposito cavo di rete disponibile come accessorio al prodotto.

Collegare cavo fra ADAC e DConnect Box:
Il collegamento fra ADAC e DConnect Box prevede l'utilizzo dell’apposito cavo disponibile
come accessorio.

1.

2.
3.
4

o

Rimuovere il pannello frontale del’ADAC (far riferimento al manuale del prodotto).
Inserire un’estremita del cavo di collegamento come in figura.

Far passare il cavo nell’apposito guida-cavi presente nella parte inferiore del prodotto.
Inserire l'altra estremita del cavo di collegamento ad una delle porte CANBUS 1 o
CANBUS 2 presenti nel pannello posteriore del DConnect Box. Vedi foto e relativa
nota.

Alimentare i prodotti.

Avviare APP DConnect DAB e procedere con la configurazione del prodotto.

LJL Jdon L JL e

CANBUS1 CANBUS2

@ Nota: Le porte 1 e 2 indicate sono in parallelo
ed é possibile collegare soltanto dispositivi identici.
Se le porte 1 sono utilizzate per collegare ADAC/MCE
non sara possibile collegare I’ACTIVE DRIVER PLUS.

Figura 7 — Es. collegamento ADAC e DConnect Box alle porte CANBUS 1 e CANBUS 2.
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10.5 Esempio collegamento DConnect Box con MCE

Prima di operare assicurarsi di staccare la tensione dalla linea di alimentazione e di utilizzare solo i
cavi e gli accessori consigliati.

Requisiti Iniziali:
e Accertarsi che il prodotto sia predisposto al DConnect e sulla scatola sia riportato I'apposito simbolo.
o Manuale del prodotto da collegare.

e Apposito cavo di rete disponibile come accessorio al prodotto.

Il collegamento fra MCE e DConnect Box prevede I'utilizzo dell’apposito cavo disponibile come
accessorio.

1. Accertarsi che il prodotto sia predisposto al DConnect e sulla scatola sia riportato 'apposito
simbolo.

Rimuovere il pannello frontale del’MCE (far riferimento al manuale del prodotto).

Fissare il pressacavo del cavo di collegamento sul corpo del prodotto.

Inserire I'altra estremita del cavo di collegamento ad una delle porte CANBUS1 o CANBUS2
presenti nel pannello posteriore del DConnect Box. Vedi foto e relativa nota.

Alimentare i prodotti.

Avviare APP DConnect DAB e procedere con la configurazione del prodotto.

B~ wn

o o

L 4L . I

CANBUS1 CANBUS2

@Nota: Le porte 1 e 2 indicate sono in parallelo
ed é possibile collegare soltanto dispositivi identici.

Se le porte 1 sono utilizzate per collegare ADAC/MCE
non sara possibile collegare ’ACTIVE DRIVER PLUS.

Figura 8 — Es. collegamento MCE e DConnect Box alle porte CANBUS 1 e CANBUS 2.
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10.5 bis Esempio Aggiornamento MCE/C (versioni Sw 6.X)

Questo Aggiornamento € necessario per consentire che gli MCE/C con software meno recente vengano
regolarmente riconosciuti dal DConnect Box.

E’ un aggiornamento software speciale quindi si consiglia di eseguire i passaggi indicati
singolarmente su ogni Inverter tenendo spenti i rimanenti dell’eventuale gruppo durante
I'operazione.

Nota: L’aggiornamento richiedera 2-3 minuti per ogni inverter

Requisiti Iniziali:

Accertarsi che il prodotto MCE/C abbia una versione software (SW) 6.X (vedi parametro SW nel menu
avanzato dell’ inverter o etichetta tecnica, in caso di incongruenza considerare solo SW), qualora
invece fosse superiore: es 7.X tale procedura non € necessaria.

Manuale del prodoftto da collegare.

Apposito cavo di rete disponibile come accessorio al prodotto.

DConnect Box gia aggiornato e alimentato, vedi sez. Aggiornamento del DConnect BOX di questo
manuale.

Il collegamento fra MCE/C e DConnect Box prevede I'utilizzo dell’apposito cavo disponibile come

accessorio.

1. Accertarsi che I'lnverter non sia alimentato.

2. Alimentare il DConnect Box e attendere circa 90 sec.

3. Rimuovere il pannello frontale del’MCE (far riferimento al manuale del prodotto).

4 Fissare il pressacavo del cavo di collegamento sul corpo del prodotto e collegare un’estremita
a una delle porte “LINK”. Rimontare il pannello.

5. Inserire I'altra estremita del cavo di collegamento ad una delle porte CANBUS1 o CANBUS2
presenti nella parte posteriore del DConnect Box. Vedi sez. 3.1.5 e relativa nota.

6. Tenere premuti i tasti Sinistro e Centrale (vedi foto) e contemporaneamente alimentare il
prodotto MCE/C.

7. Comparira la schermata “LV Loader”, rilasciare i pulsanti, si avviera automaticamente
'aggiornamento della pompa, una barra di progresso mostrera 'avanzamento. Vedi Figura.

8. Una volta andato a buon fine I'aggiornamento l'inverter si riavviera automaticamente

9. In caso di aggiornamento di piu Inverter eseguire i punti da 1 a 8 su ognuno degli altri prodotti

10.  Per il collegamento al DConnect Box fare riferimento alla sez “11.5” Esempio collegamento

DConnect Box con MCFE”




ITALIANO

10.6 Esempio collegamento DConnect Box con AD plus

Prima di operare assicurarsi di staccare la tensione dalla linea di alimentazione e di utilizzare solo i
cavi e gli accessori consigliati.

N.B. L’aggiornamento richiedera 2-3 minuti.

Requisiti Iniziali:

Accertarsi che il prodotto abbia una versione software(Sw) 2.X o superiore (vedi parametro VE o
etichetta tecnica, in caso diincongruenza considerare VE), qualora invece fosse inferiore ad es. “1.X”,
€ necessario procedere con un aggiornamento manuale, vedi sez. “Esempio Aggiornamento Active
Driver Plus (versioni Sw 1.X)” di questo manuale.

Manuale del prodotto da collegare.
Apposito cavo di comunicazione disponibile come accessorio al prodotto. Per dettagli vedi sez. 12.

Nota: Il cavo di collegamento per Active Driver Plus € un accessorio speciale lungo 5m, che ha una
resistenza di terminazione di 120 ohm fra i terminali A e B del connettore da inserire lato
DConnect Box.

Il collegamento fra Active Driver Plus e DConnect Box prevede l'utilizzo dell’apposito cavo
disponibile come accessorio.

1.

Accertarsi che il prodotto sia predisposto al DConnect e sulla scatola sia riportato 'apposito
simbolo.

Rimuovere il pannello frontale dell’Active Driver Plus, rimuovere il tappo occlusore e fissare
il pressacavo del cavo di collegamento sul corpo del prodotto come rappresentato in figura
9A (far riferimento al manuale del prodotto).

Collegare e serrare i fili del cavo di collegamento nella morsettiera, facendo in modo che lo
schermo GND (Y) sia collegato al pin centrale del connettore. A seconda del modello di Active
Driver il connettore 3 poli puo trovarsi in una differente posizione, far riferimento al manuale
Collegare e serrare i fili dell’altra estremita del cavo alla morsettiera volante del DConnect
Box come in foto, facendo in modo che ogni filo rispetti la stessa posizione dell’altro morsetto
inserito nell’Active Driver Plus. Vedi Figura 9A.

Il morsetto pud ora essere inserito come indicato in figura all’apposita porta presente nel
pannello posteriore del DConnect Box. Vedi figura 9A.

Alimentare i prodotti

Avviare APP DConnect DAB e procedere con la configurazione del prodotto.
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@ Nota: a seconda del modello di Active

Driver Plus il connettore 3 poli utilizzato per
la comunicazione verso altri Active Driver
Plus e/o il DConnect Box puo trovarsi in una
differente posizione, far riferimento al
manuale del modello specifico. Lo schermo
(Y) € sempre collegato al pin centrale del
connettore.

LAL Joo| L JL i

AD PLUS

Figura 9A — Posizione connettore nel AD plus e nel DConnect Box, es. collegamento cavo dritto can-bus,
nome connettore DConnect Box per collegamento con AD plus

@ Nota: Se si collega un ACTIVE DRIVER PLUS al DConnect Box non sara possibile
collegare ADAC/MCE sulla porta indicata CANBUS1, usare quindi CANBUS2 o il cavo speciale
adattatore RJ45-3poli.
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10.7 Esempio Aggiornamento Active Driver Plus (versioni Sw 1.X)

Questo Aggiornamento € necessario per consentire che gli Active Driver Plus con software meno
recente vengano regolarmente riconosciuti dal DConnect Box.

E’ un aggiornamento software speciale quindi si consiglia di eseguire i passaggi indicati
singolarmente su ogni Active Driver Plus tenendo spenti i rimanenti dell’eventuale gruppo
durante I'operazione.

Nota: L’aggiornamento richiedera 2-3 minuti per ogni Active Driver Plus.

Requisiti Iniziali:

Accertarsi che il prodotto Active Driver Plus abbia una versione software(Sw) 1.X (vedi parametro VE
o etichetta tecnica, in caso di incongruenza considerare solo VE), qualora invece fosse superiore: es
2.X tale procedura non é necessaria.

Manuale del prodotto da collegare.

Apposito cavo di rete disponibile come accessorio al prodotto.

DConnect Box gia aggiornato e alimentato, vedi sez. Aggiornamento del DConnect BOX di questo
manuale.

Il collegamento fra Active Driver Plus e DConnect Box prevede l'utilizzo dell’apposito cavo
disponibile come accessorio.

11
12
13

14

15

16

17
18

19
20

21

Accertarsi che I’Active Driver Plus non sia alimentato.

Alimentare il DConnect Box e attendere circa 90 sec.

Rimuovere il pannello frontale dell’Active Driver Plus, rimuovere il tappo occlusore e fissare il
pressacavo del cavo di collegamento sul corpo del prodotto come rappresentato in figura 9A
(far riferimento al manuale del prodotto).

Collegare e serrare i fili del cavo di collegamento nella morsettiera, facendo in modo che lo
schermo GND (Y) sia collegato al pin centrale del connettore.

Collegare e serrare i fili dell’altra estremita del cavo alla morsettiera volante del DConnect
Box come in foto, facendo in modo che ogni filo rispetti la stessa posizione dell’altro morsetto
inserito nell’Active Driver Plus. Vedi Figura 9A

Collegare al DConnect Box I'apposito cavo di comunicazione disponibile come accessorio.

MODE —_
Tenere premuti i tasti e alimentare il prodotto AD Plus.

Comparira la schermata “Loader LV”, rilasciare i pulsanti, e se necessario si avviera
automaticamente I'aggiornamento della pompa, una barra di progresso mostrera
'avanzamento. Vedi Figura 9B.

Una volta andato a buon fine I'aggiornamento la pompa si riavviera automaticamente.

In caso di aggiornamento di piu Active Driver Plus eseguire i punti da 1 a 10 su ognuno degli
altri prodotti.

Per il collegamento al DConnect Box fare riferimento alla sez “11.6 Esempio collegamento
DConnect Box con AD plus”.
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ACTIVEDINVEr
PLuj

Figura 9B - Aggiornamento Active Driver Plus Sw 1.X

10.8 Esempio Collegamento DConnect Box con e.sybox
(versioni Sw 5.X)

Requisiti Iniziali:

e Accertarsi che il prodotto abbia una versione software (Sw) 5.X o superiore (vedi pagina VE del menu
pompa), qualora invece fosse inferiore ad es. “4.X”, é necessario procedere con un aggiornamento
manuale, vedi sez. “Esempio Aggiornamento e.sybox (versioni Sw 4.X o precedenti)” di questo
manuale.

e DConnect Box gia aggiornato e alimentato, vedi sez. Aggiornamento del DConnect BOX di questo
manuale.

o Manuale del prodotto da collegare.

o Se sivuol collegare pit pompe e.sybox al DConnect Box, accertarsi di creare prima il gruppo fra le
pompe (vedi manuale pompa) e poi associare una qualsiasi di loro al DConnect Box come spiegato
in sequito.

Il collegamento fra e.sybox e DConnect Box non prevede I'utilizzo di alcun cavo. Si procede in
maniera analoga all’associazione di due e.sybox.

1. Accertarsi che I'e.sybox e il DConnect BOX siano alimentati.

2. Accedere al menu Installer, @ @ e per 5 sec, scorrere fino alla pagina AS

3. Premere per 5 sec. |l tasto @ fino a quando non inizia a lampeggiare il led blu situato
sotto il display dell’e.sybox

4. Premere il tasto di sinistra del DConnect Box per 5 sec finché non si sentira 1 segnale
acustico (beep) e l'icona del collegamento wireless iniziera a lampeggiare.
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5. Appena la connessione si sara instaurata lo stesso led rimarra acceso e nella pagina “AS”
dell’e.sybox comparira il simbolo “DBox”.
Nota: La dissociazione del DConnect Box e e.sybox viene fatta tenendo premuto per 5
sec il tasto destro del DConnect Box, si sentira un segnale acustico (beep) e l'icona del

collegamento wireless lampeggera 1 volta. Questo eliminera tutte le connessioni
wireless presenti nel DConnect BOX.
6. Avviare APP DConnect DAB e procedere con la configurazione del prodotto.

10.9 Esempio Aggiornamento e.sybox (versioni Sw 4.X)

Questo Aggiornamento € necessario per consentire che gli e.sybox con software meno recente
vengano regolarmente riconosciuti dal DConnect Box.

E’ un aggiornamento software speciale quindi si consiglia di eseguire i passaggi indicati
singolarmente su ogni pompa tenendo spente le altre presenti nell’eventuale gruppo durante
I'operazione di aggiornamento. L’aggiornamento richiedera 2-3 minuti.

Requisiti Iniziali:

Accertarsi che il prodotto abbia una versione software(Sw) 4.X o inferiore (vedi pagina VE del menu
pompa), qualora invece fosse superiore ad es. “5.X”, 'aggionamento non é necessario, vedi quindi
sez. “Esempio Collegamento e.sybox (versioni Sw 5.X)”, di questo manuale.

Manuale del prodotto da collegare.

DConnect Box gia aggiornato e alimentato, vedi sez. Aggiornamento del DConnect BOX di questo
manuale.

Il collegamento fra e.sybox e DConnect Box non prevede I'utilizzo di alcun cavo.

1.
2.

Accertarsi che I'e.sybox non sia alimentato.

Alimentare il DConnect Box (gia aggiornato, vedi sez. Aggiornamento del DConnect BOX ) e
attendere circa 90 sec.

Tenere premuto il tasto sinistro del DConnect Box, per 10 sec finché non si sentiranno 2

segnali acustici (beep) e il led del collegamento wireless lampeggera 2 volte.

Entro 45 sec. dall’operazione precedente, tenere premuti i tasti @ @ e alimentare il
prodotto e.sybox finché non comparira sul display la scritta “LV LOADER X.X".

Il led del collegamento wireless rimarra acceso una volta che la connessione fra DConnect
Box e la pompa da aggiornare si € instaurata.

Sul display dell’'e.sybox una barra di progresso mostrera lo stato d’avanzamento
dell’aggiornamento, consta di due fasi e richiede 2-3 minuti.

Una volta andato a buon fine I'aggiornamento, I'e.sybox si riavviera automaticamente.

Per proseguire con il collegamento al DConnect Box fare riferimento alla sez. “Esempio
Collegamento e.sybox (versioni Sw 5.X)” di questo manuale.
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Figura 9C — Accesso al Loader per aggiornamento e.sybox

10.10 Esempio Collegamento DConnect Box con e.sybox mini3

(versioni Sw 2.X)

Requisiti Iniziali:

e Accertarsi che il prodotto abbia una versione software (Sw) 2.X o superiore (vedi pagina VE del menu
pompa), qualora invece fosse inferiore ad es. “1.X”, é necessario procedere con un aggiornamento
manuale, vedi sez. “Esempio Aggiornamento e.sybox mini3 (versioni Sw 1.X o precedenti)” di questo
manuale.

e DConnect Box gia aggiornato e alimentato, vedi sez. Aggiornamento del DConnect BOX di questo

manuale.

o Manuale del prodotto da collegare.

Il collegamento fra e.sybox mni3 e DConnect Box non prevede I'utilizzo di alcun cavo.

1.

2.
3.

Accertarsi che I'e.sybox mini3 e il DConnect BOX siano alimentati.

Accedere al menu Installer, @ @ e per 5 sec, scorrere fino alla pagina AS

Premere per 5 sec. |l tasto @ fino a quando non inizia a lampeggiare il led blu situato
sotto il display dell’e.sybox mini3

Premere il tasto di sinistra del DConnect Box per 5 sec finché non si sentira 1 segnale
acustico (beep) e l'icona del collegamento wireless

iniziera a lampeggiare.

Appena la connessione si sara instaurata lo stesso led rimarra acceso e nella pagina “AS”
dell’e.sybox comparira il simbolo “DBox”.

Nota: La dissociazione del DConnect Box e e.sybox mni3 viene fatta tenendo premuto
per 5 sec il tasto destro del DConnect Box, si sentira un segnale acustico (beep) e licona
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del collegamento wireless lampeggera 1 volta. Questo eliminera tutte le
connessioni wireless presenti nel DConnect BOX.

6. Avviare APP DConnect DAB e procedere con la configurazione del prodotto.

10.11 Esempio Aggiornamento e.sybox mini3 (versioni Sw 1.X)
Questo Aggiornamento e necessario per consentire che gli e.sybox con software meno recente
vengano regolarmente riconosciuti dal DConnect Box. L’aggiornamento richiedera 2-3 minuti.

Requisiti Iniziali:

e Accertarsi che il prodotto abbia una versione software(Sw) 1.X o inferiore (vedi pagina VE del menu
pompa), qualora invece fosse superiore ad es. “2.X”,I'aggionamento non € necessario, vedi quindi
sez. “Esempio Collegamento e.sybox (versioni Sw 2.X)”, di questo manuale.

o Manuale del prodotto da collegare.
e DConnect Box gia aggiornato e alimentato, vedi sez. Aggiornamento del DConnect BOX di questo
manuale.

Il collegamento fra e.sybox mini3 e DConnect Box non prevede I'utilizzo di alcun cavo.

1. Accertarsi che I'e.sybox mini3 non sia alimentato.

2. Alimentare il DConnect Box (gia aggiornato, vedi sez. Aggiornamento del DConnect BOX ) e
attendere circa 90 sec.

3. Tenere premuto il tasto sinistro del DConnect Box, per 10 sec finché non si sentiranno 2
segnali acustici (beep) e il led del collegamento wireless lampeggera 2 volte.

4, Entro 45 sec. dall’operazione precedente, tenere premuti i tasti @ @ e alimentare il
prodotto e.sybox mini3 finché non comparira sul display la scritta “LV LOADER X.X”.

5. Il led del collegamento wireless rimarra acceso una volta che la connessione fra DConnect
Box e la pompa da aggiornare si € instaurata.

6. Sul display dell’e.sybox una barra di progresso mostrera lo stato d’avanzamento
dell’aggiornamento, consta di due fasi e richiede 2-3 minuti.

7. Una volta andato a buon fine I'aggiornamento, I'e.sybox mini3 si riavviera automaticamente.

8. Per proseguire con il collegamento al DConnect Box fare riferimento alla sez. “Esempio

Collegamento e.sybox mini3 (versioni Sw 2.X)” di questo manuale
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LVLOADER 44

Figura 9D — Accesso al Loader per aggiornamento e.sybox mini3 Sw 1.X

10.12 Esempio Aggiornamento e.sylink

Questo Aggiornamento € necessario per consentire che I'accessorio e.sylink con software meno recente
venga regolarmente riconosciuto dal DConnect Box. L’aggiornamento richiedera 1 minuto.

Requisiti Iniziali:

o Manuale del prodotto da collegare.
e DConnect Box gia aggiornato e alimentato, vedi sez. Aggiornamento del DConnect BOX di questo
manuale.

Il collegamento fra DConnect Box e e.sylink prevede I'utilizzo di un cavo USB maschio A - maschio
B. vedi foto

. .
—
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1. Accertarsi che I'E.sylink non sia alimentato.

2. Alimentare il DConnect Box (gia aggiornato, vedi sez. Aggiornamento del DConnect BOX) e
attendere circa 90 sec.

3. Inserire il connettore di tipo A del cavo usb in una delle 4 porte USB disponibili nella parte
posteriore del DConnect Box.

4, Tenere premuto il tasto di sinistra :I dell’E.sylink e inserire il restante connettore (di tipo
B) del cavo usb nell’apposita porta situata sulla parte superiore dell’'e.sylink.

5. Tenere premuto il tasto sinistro del DConnect Box, per 10 sec finché non si sentiranno 2
segnali acustici (beep) e il led del collegamento wireless lampeggera 2 volte.

6. Attendere 60 sec e rimuovere il cavetto USB.

7. Alimentare e utilizzare I'e.sylink come di consueto.

@ NOTA: Ricordarsi che prima di associare le pompe e.sybox e 'accessorio e.sylink al
DConnect Box & necessario prima creare I’associazione fra le pompe e I’accessorio e.sylink
(pagina AS) e successivamente associare una qualsiasi pompa del suddetto gruppo al
DConnect Box.

10.13 Ingressi e Uscite DConnect Box

Ingressi 1/0: 11, 12, 13, 14

]| S—

®@®®®®

VCC 11 12 13 14 GND
Figura 9E — Morsettiera 6 poli I/0 DConnect BOX

I DConnect Box & dotato di 4 ingressi non optoisolati comandati in tensione.
Possono essere eccitati con tensioni continue positive.
La Tabella descrive le caratteristiche ed i limiti degli ingressi digitali:

Caratteristiche degli ingressi (4 contatti)

Tensione minima di
. 2

accensione [V]
Tensione massima di

. 0,5
spegnimento [V]
Tensione massima 10
ammissibile [V]
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Corrente Assorbita a 12V
0,5
[MA]
Sezione del cavo 0.205-3.31 [mm?]
accettata 24-12 [AWG]

Un esempio di connessione dei terminali di ingresso é:

e Applicando una tensione 0-10V fra I'ingresso 11 e GND.

Con una tensione maggiore di 2V l'ingresso |1 risultera attivo, se minore di 0,5V risultera

disattivato.
_J_-‘_]_' 1 T1 1l | L

®) @ ®®®

VCC 11 12 13 14 GND

0-10V

e Collegando ad un contatto pulito (es. galleggiante, pressostato, ecc.) il contatto VCC e
lingresso I11.

Quando il contatto pulito (es. galleggiante) si chiude, I'ingresso |1 del DConnect Box

risultera attivo.
_'—[_-‘_]_'I 11 T1 | L

®@®®®®

VCC 1 12 13 14 GND

A

Contatti di Uscita OUT1, OUT2:
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NO COMNC NO COM NC

Figura 9F — Morsettiera 3 poli OUT 1 e 3 poli OUT2

Il DConnect Box €& dotato di due uscite relé OUT1 e OUT2

La Tabella descrive le caratteristiche ed i limiti dei contatti d’uscita:

Caratteristiche dei contatti d’'uscita (OUT1,0UT2)
Tipo di contatto NO, NC
Max tensu_)ne 230 VAC
sopportabile
Max Corre_nte 3A
sopportabile
Sezione del cavo 0.205-3.31 [mm?]
accettata 24-12 [AWG]

11. Specifiche cavetto ModBus e Active Diver Plus
Cavo twistato multicoppia 0,22 mm?, 250 V, schermatura F/UTP, guaina in PVC.

12. Configurazione Software Evoplus e Evoplus Small

Requisiti iniziali:

N

Accertarsi di aver sequito correttamente il collegamento del cavo ModBus con il DConnect Box.

In caso di connessione dellEvoplus Small accertarsi di aver installato correttamente il modulo
Multifunzione, per qualsiasi dubbio controllare il relativo manuale.

. Accendere 'Evoplus o Evoplus Small.

Dal menu principale premere per 5 secondi il pulsante Menu finché non compaia a schermo il logo
“‘evoplus”.

Scorrere il menu fino alla voce “En”. Di default tale parametro & impostato in Disable.

Cambiarlo in Enable per consentirne il funzionamento.
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Figura 10- Configurazione Software del modulo multifunzione

@ NOTA: Nel menu di configurazione del ModBus sono presenti altri parametri importanti della
configurazione ModBus: Address, Baudrate, Parity, possono differire a seconda dell’installazione.

Il DConnect Box € un dispositivo Modbus Master, non € dunque possibile avere piu elementi master nella
stessa rete modbus RTU rs485.

IMPORTANTE: In caso di piu dispositivi impostare manualmente un indirizzo “Ad” univoco per ognuno di

loro. Es. Installazione con 4 Evoplus impostare per il primo Ad:1, per il secondo Ad:2, per il terzo Ad: 3 e cosi
via.

Accertarsi che il valore di BaudRate e di Parity sia comune a tutti e che il parametro “En” sia “Enable” su tutti
i prodotti connessi.
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13. Collegamento del nucleo Ferrite

WATER*TECHRY

Figura 11 - Posizione del Nucleo Ferrite

Prima di alimentare il prodotto, per ridurre l'interferenza elettromagnetica indotta o irradiata dai cavi dati o di
alimentazione, utilizzare li nucleo di ferrite forniti a corredo.

Fissare il nucleo ferrite verso 'alimentatore facendo passare il cavo due volte all'interno del nucleo stesso
nell'apposita scanalatura, come mostrato in figura.

14. Reset di Fabbrica

E’ possibile eliminare le impostazioni utente del DConnect Box fra cui, associazioni wireless, reti Wifi salvate
e configurazioni del Modbus Adapter.

Premere entrambi i pulsanti del DConnect Box per 15 sec, finché il led rosso blinka 2 volte e si sente un beep
lungo.

Il DConnect Box non cancellera lo lista dei dispostivi gia connessi precedentemente.
Rimane quindi il vincolo di poter associare fino a max 8 dispositivi.
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Licenze

DAB DConnect (Free Open Source Software) Statement:

Questo prodotto contiene software open source sviluppato da terze parti, incluso software soggetto a licenze
GNU General Public.
Tutte le informazioni necessarie e le licenze relative a tali software sono disponibili presso:

http://dconnect.dabpumps.com/GPL

Il software rilasciato con licenza GPL/LGPL ¢ distribuito SENZA ALCUNA GARANZIA ed & soggetto a
copyright di uno o piu autori.

Per dettagli consultare le condizioni delle licenze GPL, LGPL, FOSS elencate:
- GNU General Public License Version 2 (GPLv2.0).
- GNU Lesser General Public License Version 2.1 (LGPLv2.1).
- OPENSSL License and SSLeay license.
- ZPL Zope Public License Version 2.1.
- ATMEL License r0.
- BSD 2-clause license.
- BSD 3-clause license.
- Apache License 2.0.
- MIT License v2.0.
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Technical characteristics

Power supply 12V

Electrical current 1,5A

Grade of protection IP20

Wi-Fie BT Support 802.11 b/g/n, WPA-PSK/WPA2-PSK encryptions
Support BLE 4.2 (only version 2.0)

Ethernet Conforming to standards IEEE802.3 10Base-T e 100Base-TX

Wireless DAB Wireless Communication 2.4GHz

Certifications CE, EAC, FCC, ICASA

KEY

In this document, the following symbols have been used:

o>

Situation of general danger. Failure to respect the instructions that follow may cause harm to persons and
property.

Notes and general information

WARNINGS

> B B P

Read this document carefully before installing and always refer to the manuals of each product to
be connected by means of the DConnect Box.

Installation and operation must comply with the local safety regulations in force in the country in which
the product is installed. Everything must be done in a workmanlike manner.

Failure to respect the safety regulations not only causes risk to personal safety and damage to the
equipment, but invalidates every right to assistance under guarantee.

Skilled personnel

It is advisable that installation be carried out by competent, skilled personnel in possession of the
technical qualifications required by the specific legislation in force.

The term skilled personnel means persons whose training, experience and instruction, as well as their
knowledge of the respective standards and requirements for accident prevention and working conditions,
have been approved by the person in charge of plant safety, authorizing them to perform all the nec-
essary activities, during which they are able to recognize and avoid all dangers. (IEC 60730).

Safety

Use is allowed only if the electric system is in possession of safety precautions in accordance with the
regulations in force in the country where the product is installed. Check that the DConnect Box has not
been damaged.

It is indispensable to check that all the leads and accessory cables are correctly inserted in the respective
clamps.

Failure to observe the warnings may create situations of risk for persons or property and will void the product guarantee.

RESPONSIBILITY

The Manufacturer does not vouch for correct operation of the electropumps or answer for any damage that they
may cause if they have been tampered with, modified and/or run outside the recommended work range or in
contrast with other indications given in this manual.
The Manufacturer declines all responsibility for possible errors in this instructions manual, if due to misprints or errors
in copying. The Manufacturer reserves the right to make any modifications to products that it may consider necessary
or useful, without affecting their essential characteristics.

Introduction
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The DConnect BOX is designed for the remote control of DAB products compatible with the DConnect service
and with the App DConnect.

The DConnect BOX is configured and installed with the App DConnect and controlled by the App itself or
with a PC Browser.

1. System requirements:

APP requirements:
e Android = 6 (API level 23)
e |0S212
o Internet access

PC requirements:
o WEB browser that supports JavaScript (e.g. Microsoft Edge, Firefox, Google Chrome, Safari)
e Internet access

Microsoft© has announced that Internet Explorer 10 will only be supported until January
2020. For this reason the webAPP does not support Internet Explorer

Network requirements:

e Active and permanent direct Internet connection on site.
WiFi Modem/Router and/or LAN with active DHCP service.

o If used with Wi-Fi, good quality Wi-Fi signal and power in the area where the DConnect Box is
installed.
If the signal is deteriorated, we suggest using a Wi-Fi Extender.

Where possible, it is recommended to use the LAN wired co.
1. Network cable UTP cat. 6. Remember that the network cable must not be longer than 100m.

Important:

Firmware Update:

Before starting to use the DConnect, make sure that the product is updated to the latest version available.
Updates ensure you of a better use of the services offered by the product.

To make the best use of the product, see also the online manual and watch the demonstration videos. You
can find the necessary information on the site dabpumps.com or on:

https://linternetofpumps.com/

DAB product requirements:

The DAB products to be controlled by DConnect (where possible) must be updated to the latest firmware
version available.

2. Content of the pack:

DConnect Box.

Wall-mounted power supply and plugin socket and ferrite core to be applied.
Screws and fixtures for fitting on the wall.

DIN bar mounting bracket.

Electric connectors for Modbus, Canbus connections, I/O, Relay

Quick Guide.

Technical label containing technical information and product revision

35
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3. Panoramic View of the Product:

3.1 View from Above:
Led Positions

3.1.1 Buttons:
On the DConnect Box there are 2 buttons for interacting with the product, follow the instructions in the
Dconnect APP and in this manual.

3.1.2 DConnect Led Bar:

Q O Q & o o

There are 6 Leds on the top of the DConnect BOX which are lit with a fixed light or blink to indicate particular
connection statuses or events. Specifically:

e LAN Status Led:
Indicates if it is connected to the LAN network.

e Wireless Status Led:
If lit with fixed light indicates when the DConnect Box communicates with the DAB devices connected via
Wireless (e.g. E.syline).

If blinking, it indicates that it is being associated with the DAB devices connected via Wireless (e.g. E.syline).
If off, it indicates that there is no association with the DAB devices connected via Wireless (e.g. E.syline).

e Wi-Fi Status:
If lit, it indicates that the DConnect Box is connected via WiFi to an Access Point.
If blinking, it indicates that the DConnect Box is in Point-to-Point configuration mode, for example in the initial
configuration phase or after having held down the 2 buttons of the DConnect Box .
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If it is Off, it indicates that you are not connected to any Access Point (no existing WiFi signal) or Wi-Fi is
disabled, because you are using the Ethernet network.

e Globe Led Connection to DAB Service Centre:
If lit, the DConnect Box is correctly connected to the DAB Service Centre.
If off, the DConnect Box is unable to reach the DAB Service Centre. Check that there is regular Internet
access

e Warning/General Error Led:
If lit there is an error in the system.
If lit only temporarily, after pressing a button or a combination of buttons, it indicates the performance of a
critical operation.

e Message to Read Led:
If lit, there is a message to be viewed through the APP of from the DAB Service Centre.

3.1.3 DConnect Drop Led:

Lights up gradually whenever data are sent to the DAB Service Centre.

3.1.4 Status LED of the connected products:

In the immediate vicinity of the specific ports to which DAB products are connected and also near the /O
port, there is a status led that may be:

1. ON:

GREEN: Status OK.

RED: Communication error.

2. BLINKING:

GREEN: Communication in progress.

3.1.5 Rear View:

Note: For the connections of the products mentioned, see the dedicated section of this manual.
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L 4L dep ok AL .H—H—l

2A 2B 2C 3A 3B

1. Serial Port.
2. Can Bus Port 1:

A for ADAC/MCE.

B for ADAC/MCE.

C for ACTIVE DRIVER PLUS.
3. Can Bus Port 2:

A for ADAC/MCE.

B for ADAC/MCE.

Note: The ports 2A, 2B, 2C are in parallel and it is possible to connect only identical devices.

The ports 3A, 3B, are in parallel and it is possible to connect only identical devices. If port
2C is used to connect an Active Driver Plus, it will not be possible to use ports 2A or 2B to
connect ADAC/MCE. In this case use the ports 3A or 3B.

4. USB Ports: EBOX/Expansions: USB Modbus Slave Adapter.

3.1.6 Front View:

Power supply / Power Jack.

USB Host (power supply only).

Ethernet Port: LAN cable connection.

I/0.

Relay A.

Relay B.

Modbus (master): Evoplus / Fire-fighting.
Dip Switch: Modbus Master Configuration.

3.1.7 Rear View:

Housing for DIN bar mounting bracket.
Holes for wall mounting fixtures.

Rubber feet for mounting on flat surface.
Technical data plate housing

PNDORWN

:“.‘*’!\’.—‘

Check the revision of the product you have because it will be requested during point-
to-point configuration by the DAB DConnect APP
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4. Wall Mounting:

Remove the front frame of the DConnect Box applying slight force.

On the four corners of the product you will see 4 cuts in the plastic.

Strike gently with a punch or other suitable pointed tool to free the hole.

Mark the wall with a pencil in the points corresponding to the four holes created.

Drill holes as usual and secure the DConnect Box to the wall fixtures.

5. DIN Bar Panel Mounting:

Screw the bracket supplied onto the bottom of the DConnect Box to ensure an easy connection of the panel
to the DIN bar.

6. Commissioning:

Select one of the connection options.

6.1 Connection by LAN network cable
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Note: It is recommended to use the wired connection via Ethernet.
Connect a network cable to the DConnect Box in the LAN port located on the front and ensure that
the other end is connected to a network socket with the following requirements:

> Active Internet connection, with active DHCP service, port 10/100 Mbit/s.

Connect the DConnect Box to the power socket with the feeder supplied.

During starting, the Service Centre Connection led blinks.

The DConnect Box is ready for use about 90 seconds after starting.

If correctly connected, the LAN Green Led and the DAB Service Centre Connection led
will light up.

Download the Dconnect DAB App from Google PlayStore or App Store with your smartphone or tablet.

Follow the instructions provided in the Dconnect DAB App.

6.2 Connection via WLAN (Wi-Fi)

1.

3.
4.

Connect the DConnect Box to the power socket with the feeder supplied.

During starting, the Service Centre Connection led blinks.

The DConnect Box is ready for use about 90 seconds after starting and the.

WiFi status led blinks.
Download the DConnect DAB App from Google PlayStore or App Store.
Follow the instructions provided in the DConnect DAB App.

@ Note: The local Wi-Fi network “dconnectbox-xxxxx” generated during configuration by the DConnect
Box does not have an Internet connection (only for version 1.0). Your device may therefore be disconnected
by accident. If this happens, we advise deactivating the respective option on your device (smartphone /

tablet).

6.3 Advice for Ideal Installation:

If you want to establish a Wi-Fi connection between the DConnect Box and the Access Point/Antenna,
position the DConnect Box in such a way that it can receive an excellent Wi-Fi signal near its
installation; otherwise you can install Wireless repeaters to strengthen the signal arriving from the
Access Point/Antenna, positioning them ideally in the centre between the DConnect Box and the
nearest Access Point/Antenna.

Be sure to respect a sufficient distance from potential sources of interference such as microwaves or
electrical devices with large metal structures.

If you are using the catalogue accessory "DConnect Modem Kit", make sure that

> the modem is permanently powered and can receive the 3G-4G Internet signal
> itis located in the same technical room or in the vicinity of the DConnect Box.

> the DConnect Box is able to receive its WiFi signal provided by the modem
*You comply with the terms and conditions of use indicated in the DConnect App
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7. Downloading and Installing the App

e N

# Download on the

¢ App Store

GET ITON
" Google Play

i

J

Download the DAB DConnect App .

from Google PlayStore if the device is an android or from the App Store if the device is an Apple, or user your
smartphone or tablet to visit the page:

https://internetofpumps.com/

Once it has been downloaded, the DConnect icon will appear on the Home page of your device.
Accept the conditions of use and the required permits to interact with the device.

Follow the instructions provided in the DConnect DAB.

To ensure the successful installation of the DConnect Box and of the products connected to it, it is

necessary to read carefully and follow all the instructions given in the DConnect DAB App.

G Note. Accept all the conditions of use and the required permits to interact with the
device.
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8. Registration with the DAB Service Centre

1. If you do not already have a DAB Service Centre account, register by clicking on “Register” from the
app or by accessing the website: https://dconnect.dabpumps.com and following the instructions:

D)+ CONNECT

Login or sign up

Login X

Log In

LOGIN

REGISTER

— LOGIN

Your installations o

9. Use of the DAB DConnect APP

Before starting the APP, make sure that
e You have correctly connected the DConnect Box and the devices to be managed (see respective section).
o In the case of Wi-Fi connection of the DConnect Box, you have an excellent signal reception.
e You have Internet access.

e You have installed the DConnect APP on your smartphone/tablet and have registered with the service
centre.

@ Note: The DConnect Box can be connected to one network at a time. In configuration mode the
DConnect Box and the smartphone/tablet will not be connected to the Internet. So ignore any messages
about this from your Android system or Apple iOS.

The DConnect DAB App allows you to configure the DConnect Box to connect it to the DAB Service Centre
and to remote-control your installations connected to the DConnect Box..

To configure the DConnect Box and create your own installations or add new devices:
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1. Start the App and press “Direct Connection” to associate the DConnect Box with the network and
search for the devices connected to it.

2. The configuration wizard will start, which will guide you step-by-step through product selection and
the network configuration.

To monitor the installations already created:

1. Start the App and click on the button “Your Installations”.

2. Select the installation to be controlled from the list.

9.1 Updating the DConnect BOX

Before connecting a new product to the DConnect Box, check whether there are any new updates available.
It is important and recommended to keep your DConnect Box always up to date.

Updates are downloaded from the Internet, the device checks for a new update every time it is started and
at least once a day.

The DConnect Box automatically checks for updates every time you reboot, and at least on a daily basis. If
a compatible update is found, it will first be downloaded and then reported in the "Update" section of the
menu of the DConnect Box in the DConnect APP or from the Webapp in the DAB Service Centre.

To allow the update just click and confirm on the “Update Now” widget.

Updating the DConnect box will take 3-4 minutes and you may hear some beeps.

Then, when the globe led stops blinking, the DConnect will have finished the update and will be ready
for use.

Once the update of the DConnect Box is complete, connect and update the pumps if
necessary and repeat the configuration procedure to insert them in an installation.
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Connection and Configuration of DAB products

10.1 Example of DConnect Box connection with Evoplus Small

Before starting work, disconnect the power from the supply line and use only the recommended
cables and accessories.

ModBus RTU communication with RS485 contemplates the use of 3 cables (A, B and GND). Connect the 3
cables correctly. It is recommended to use a screened 2-pole cable, with a twisted pair.

See section "ModBus Cable Technical Specifications”

Initial Requirements:

1.

ModBus cable of a suitable length available as product accessory and respective connector supplied
with the product.

You have enabled the Modbus parameter from the Product Menu, see section "Evoplus and Evoplus
Small Software Configuration”.

Only for Small Single Evoplus: Multifunction module fitted on the product.

You have installed the DConnect APP on your smartphone/tablet and have registered with the service
centre.

@ Note: On the Small Twin Evoplus, the module is already fitted.

Figure 1 ModBus Wire and Connector and Multifunction Module

Connecting the wire and extractable ModBus terminal board of the DConnect Box:

Prepare the respective 4-pole terminal supplied with the DConnect respecting the indicated polarities.

 ABY
12 3 4|
MODBUS Terminals Description
A Non-inverted terminal (+)
B Inverted terminal (-)
Y GDN

Figure 2: Extractable ModBus terminal board of the DConnect Box
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2. Connect the wire and the extractable terminal board of the multifunction module for Evoplus
Small:

MODBUS Terminals | Terminal No. Description
A 3 Non-inverted terminal (+)
B 4 Inverted terminal (-)
Y 7 GDN

Figure 3 Multifunction Module Extractable Terminal Board and DConnect Box Extractable Terminal Board

3. Power the products.

4. Start the DAB DConnect APP and configure the product.

10.2 Example of DConnect Box connection with Evoplus M/L

ﬁ Before starting work, disconnect the power from the supply line and use only the recommended
cables and accessories.

Initial Requirements:

e ModBus cable of a suitable length available as product accessory and respective connector supplied
with the product.

e You have enabled the Modbus parameter from the Product Menu, see section "Evoplus and Evoplus
Small Software Configuration”.

¢ You have installed the DConnect APP on your smartphone/tablet and have registered with the service
centre.
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1. Connecting the wire and extractable ModBus terminal board of the DConnect Box:
repare the respective 4-pole terminal supplied with the DConnect respecting the indicated polarities.

ABY
1 2 3 -ﬂ-
MODBUS Terminal No. Description
Terminals DConnect Box
A 2 Non-inverted terminal (+)
B 3 Inverted terminal (-)
Y 4 GND

Figure 4 Extractable ModBus terminal board of the DConnect Box

2. Connect the wire and extractable terminal board of the Evoplus M/L:

fm

/\

ABY

1234

MODBUS Terminals | Terminal No. Description
EVOPLUS
A 2 Non-inverted terminal (+)
B 1 Inverted terminal (-)
Y 3 GND

Figure 5 - Evoplus M/L Extractable Terminal Board and DConnect Box Extractable Terminal Board

3. Power the products.

4. Start the DAB DConnect APP and configure the product.
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10.3 Example of DConnect Box connection with EBOX

Before starting work, disconnect the power from the supply line and use only the recommended
cables and accessories.

Initial Requirements:
o Special USB cable available as product accessory.

o Make sure that the product is set up for DConnect and that the appropriate symbol appears on the
box.

o You have installed the DConnect APP on your smartphone/tablet and have registered with the service
centre.

e Manual of the product to be connected.

The connection between the EBOX and the DConnect Box requires the use of the special USB cable
available as an accessory.

-_—

Insert one end in the appropriate connector inside the front panel of the EBox.

Fix the appropriate cable gland to the body of the EBox.

Insert the remaining connector in one of the 4 USB ports available on the rear of the
DConnect Box.

Power the products.
Start the DAB DConnect APP and configure the product.

w N

o bk

LAl Je LILJ=E

EBOX/USB

Figure 6 - USB connector in the EBox panel and in the DConnect

___Ds_A DS_B
B e T R N e P R ettt Box
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11.4 Example of DConnect Box connection with ADAC

Before starting work, disconnect the power from the supply line and use only the recommended
cables and accessories.

Initial Requirements:

Make sure that the product is set up for DConnect and that the appropriate symbol appears on the

box.

Manual of the product to be connected.

You have installed the DConnect APP on your smartphone/tablet and have registered with the service

centre.

Special network cable available as product accessory.

Connect the cable between ADAC and DConnect Box:
The connection between ADAC and the DConnect Box requires the use of the special cable
available as an accessory.

1.

2.
3.
4

o

Remove the front panel of the ADAC (refer to the product manual).

Insert one end of the connecting cable as in the figure.

Pass the cable through the cable guide provided in the lower part of the product.
Insert the other end of the connecting cable in one of the ports CANBUS 1 or CANBUS
2 in the rear panel of the DConnect Box. See photo and respective note.

Power the products.

Start the DAB DConnect APP and configure the product.

AL Jon L JL e

CANBUS1 CANBUS2

D:ﬂ Note: The ports 1 and 2 indicated are in
parallel and it is possible to connect only identical
devices.

If the ports 1 are used to connect ADAC/MCE it will
not be possible to connect the ACTIVE DRIVER PLUS.

Figure 7 — Example of connection of ADAC and DConnect Box to the ports CANBUS 1 and CANBUS 2.
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10.5 Example of DConnect Box connection with MCE

Before starting work, disconnect the power from the supply line and use only the recommended
cables and accessories.

Initial Requirements:

o Make sure that the product is set up for DConnect and that the appropriate symbol appears on the
box.

e Manual of the product to be connected.

o Special network cable available as product accessory.

The connection between MCE and the DConnect Box requires the use of the special cable
available as an accessory.

1. Make sure that the product is set up for DConnect and that the appropriate symbol appears
on the box.

Remove the front panel of the MCE (refer to the product manual).

Fix the cable gland of the connecting cable to the body of the product.

Insert the other end of the connecting cable in one of the ports CANBUS1 or CANBUS2 in
the rear panel of the DConnect Box. See photo and respective note.

5. Power the products.

6. Start the DAB DConnect APP and configure the product.

hwn

Ldb J I

CANBUS1 CANBUS2

l::[ﬂNote: The ports 1 and 2 indicated are in
parallel and it is possible to connect only identical
devices.

If the ports 1 are used to connect ADAC/MCE it will
not be possible to connect the ACTIVE DRIVER PLUS.

Figure 8 — Example of connection of MCE and DConnect Box to the ports CANBUS 1 and CANBUS 2.
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10.5 bis Example of MCE/C update (versions Sw 6.X)

This Update is required to allow MCE/C units with older software to be regularly recognised by the
DConnect Box.

This is a special software update, therefore we recommend that you perform the steps
indicated individually on each Inverter, keeping the remaining units in any group switched
off during operation.

Note: The update will take about 2-3 minutes for each inverter

Initial Requirements:

Make sure that the MCE/C product has a software version (SW) 6.X (see SW parameter in
the advanced menu of the inverter or technical label, in case of inconsistency consider only
SW), if it is higher: e.g. 7.X this procedure is not necessary.

Manual of the product to be connected.

Special network cable available as an accessory to the product.

DConnect Box already updated and powered, see section Updating the DConnect BOX of
this manual.

The connection between MCE/C and DConnect Box requires the use of the appropriate cable
available as an accessory.

1.

2.
3.
4

o

Make sure that the Inverter is not powered.
Power the DConnect Box and wait about 90 sec.

Remove the front panel of the MCE (refer to the product manual).

Attach the cable gland of the connection cable to the product body and connect one end to
one of the "LINK" ports. Refit the panel.

Insert the other end of the connection cable into one of the CANBUS1 or CANBUS2 ports on
the rear of the DConnect Box. See sec. 3.1.5 and respective note.

Press and hold the Left and Centre buttons (see photo) and simultaneously power the MCE/C

product.

The "LV Loader" screen will appear. Release the buttons, the pump update will start
automatically, a progress bar will show the progression. See Figure.

Once the update is successful, the inverter will restart automatically.

When updating multiple Inverter units, perform steps 1-8 on each of the other products.

For the connection to the DConnect Box refer to section "11.5 Example of DConnect Box
connection with MCE".
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10.6 Example of DConnect Box connection with AD plus

Before starting work, disconnect the power from the supply line and use only the recommended
cables and accessories.

N.B. The update takes about 2-3 minutes.

Initial Requirements:

Make sure that the product has a software version (Sw) 2.X or higher (see VE parameter or technical
label, in case of inconsistency consider VE); if it is lower, e.g. “1.X”, a manual update is necessary,
see section "Example Active Driver Plus Update (Sw 1.X versions)" of this manual..

Manual of the product to be connected.
Special communication cable available as an accessory to the product. For details see section 12.

Note: The connection cable for Active Driver Plus is a special accessory 5m long, which has a 120
ohm terminating resistor between terminals A and B of the connector to be inserted on the DConnect
Box side.

The connection between Active Driver Plus and the DConnect Box requires the use of the special
cable available as an accessory.

. Make sure that the product is set up for DConnect and that the appropriate symbol appears

on the box.

Remove the front panel of the Active Driver Plus, remove the closing plug and fix the cable
gland of the connecting cable to the body of the product as shown in Figure 9A (refer to the
product manual).

Connect and tighten the wires of the connecting cable in the terminal board, ensuring that
the GND screen (Y) is connected to the central pin of the connector.

Connect and tighten the wires at the other end of the cable to the mobile terminal board of
the DConnect Box as in the photo, ensuring that each wire repeats the same position as the
other terminal inserted in the Active Driver Plus. See Figure 9A.

The terminal can now be inserted as indicated in the figure on the port present in the panel
on the rear of the DConnect Box. See Figure 9A.

Power the products.

Start the DAB DConnect APP and configure the product.
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@ Note: depending on the Active Driver

Plus model, the 3-pole connector used for
communication to other Active Driver Plus
and/or the DConnect Box units may be in a
different position, refer to the manual of the
specific model. The (Y) screen is always
connected to the central pin of the
connector.

LAL Joo| L JL J i

AD PLUS

Figure 9A - Connector position in the AD plus and DConnect box, e.g. can-bus straight cable connection,
connector name DConnect box for connection with AD plus

@ Note: If you connect an ACTIVE DRIVER PLUS to the DConnect Box, you will not be able
to connect ADAC/MCE on the CANBUS1 port indicated, so use CANBUS2 or the special RJ45-
3pole adapter cable.
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10.7 Example of Updating Active Driver Plus (SW versions 1.X)

This Update is required to allow Active Driver Plus units with older software to be regularly
recognised by the DConnect Box.

This is a special software update, therefore we recommend that you perform the steps
indicated individually on each Active Driver Plus, keeping the remaining units in any group
switched off during operation.

Note: The update will take about 2-3 minutes for each Active Driver Plus.

Initial Requirements:

Check if the Active Driver Plus has a software version (Sw) 1.X (check the VE parameter or the
technical product label, If the versions are different, please consider only the VE parameter). If the Sw
version is 2.X or above, this procedure is not required.

Manual of the product to be connected.
Special communication cable network available as product accessory.

DConnect Box already updated and powered, see section Updating the DConnect BOX of this
manual.

The connection between Active Driver Plus and the DConnect Box requires the use of the special cable
available as an accessory.

11.
12.
13.
14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.

21.

Verify that the Active Driver Plus is turned off.

Turn on the DConnect and wait 90 secs.

Remove the front panel of the Active Driver Plus, remove the closing plug and fix the cable gland of
the connecting cable to the body of the product as shown in Figure 9A (refer to the product manual).

Connect and tighten the wires of the connecting cable in the terminal board, ensuring that the GND
screen (Y) is connected to the central pin of the connector.

Connect and tighten the wires at the other end of the cable to the mobile terminal board of the
DConnect Box as in the photo, ensuring that each wire repeats the same position as the other terminal
inserted in the Active Driver Plus. See Figure 9A.

Connect to the DConnect Box the special communication cable available as an accessory.

MODE —

Hold down the buttons and turn on the AD plus.

The message: “Loader LV” appears on the Active Driver Plus display. Release the buttons and, if
necessary, the product will be updated. A progress bar visually indicates the current level of progress
of the updating task. See Figure 9B.

Once the update is successful, the pump will restart automatically.

When updating multiple Active Driver Plus units, perform steps 1-10 on each of the other
products.

For the connection to the DConnect Box refer to section "11.6 Example of DConnect Box
connection with AD plus".
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Figure 9B — Updating Active Driver Plus Sw 1.X

10.8 Example of DConnect Box Connection with e.sybox
(Sw versions 5.X)
Initial Requirements:

e Make sure that the product has a software version (Sw) 5.X or higher (see page VE of the pump
menu); if it is lower, e.g. “4.X”, a manual update is necessary, see section "Example e.sybox Update
(Sw 4.X or previous versions)" of this manual.

e DConnect Box already updated and powered, see section Updating the DConnect BOX of this
manual.

e Manual of the product to be connected.

e If you want to connect multiple e.sybox pumps to the DConnect Box, be sure to first create the group
among the pumps (see pump manual) and then associate any of them to the DConnect Box as
explained below.

The connection between the e.sybox and the DConnect Box does not require any cable. Proceed
in the same way as when associating two e.sybox units.

1. Make sure that the e.sybox and the DConnect BOX are powered.
2. Access the Installer menu, @ @ e for 5 sec, and scroll to the page. AS
3. Press the 9 button for 5 seconds until the blue LED under the e.sybox display starts

flashing.
4. Press the left button of the DConnect Box for 5 sec until you hear a beep and the wireless
connection icon stai’+ lashing.
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5. As soon as the connection is established, the same LED will remain on and the "DBox"
symbol will appear on the "AS" page of the e.sybox.
Note: DConnect Box and e.sybox are dissociated by holding down the right button of the

DConnect Box for 5 seconds, a beep sounds and the wireless connection icon
flashes once. This will delete all wireless connections in the DConnect BOX.
6. Start the DConnect DAB APP and proceed to configure the product.

10.9 Example e.sybox Update (Sw 4.X versions)

This Update is required to allow e.sybox units with older software to be regularly recognised by the
DConnect Box.

This is a special software update, therefore we recommend that you perform the steps
indicated individually on each pump, keeping the other pumps in any group switched off
during the update operation. The update takes about 2-3 minutes.

Initial Requirements:

Make sure that the product has a software version (Sw) 4.X or lower (see page VE of the pump menu);
if it is higher, e.g. “6.X”, the update is not necessary, so see section "Example e.sybox Connection
(Sw 5.X versions)" of this manual.

Manual of the product to be connected.

DConnect Box already updated and powered, see section Updating the DConnect BOX of this
manual.

The connection between the e.sybox and the DConnect Box does not require any cable.

1.
2.

Make sure that the e.sybox is not powered.

Power the DConnect Box (already updated, see section Updating the DConnect BOX ) and
wait about 90 sec.

Press and hold the left button of the DConnect Box for 10 seconds until you hear 2 beeps

and the wireless link LED flashes twice.

Within 45 seconds from the previous operation, press and hold the buttons @ ®and
power the e.sybox product until the message "LV LOADER X.X" appears on the display.

The LED of the wireless connection will remain lit once the connection between the
DConnect Box and the pump to be updated has been established.

On the display of the e.sybox, a progress bar will show the status of the update. It consists of
two steps and takes 2-3 minutes.

Once the update is successful, the e.sybox will restart automatically.

To continue the connection to the DConnect box, refer to section “Example e.sybox
Connection (Sw 5.X versions)” of this manual.
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Figure 9C - Loader access for e.sybox

10.10 Example of DConnect Box Connection with e.sybox mini3

(Sw 2.X versions)

Initial Requirements:

o Make sure that the product has a software version (Sw) 2.X or higher (see page VE of the pump
menu); if it is lower, e.g. “1.X”, a manual update is necessary, see section "Example e.sybox mini3
Update (Sw 1.X or previous versions)" of this manual.

e DConnect Box already updated and powered, see section Updating the DConnect BOX of this

manual.

e Manual of the product to be connected.

The connection between the e.sybox mini3 and the DConnect Box does not require any cable.

1.

2.
3.

Make sure that the e.sybox mini3 and the DConnect BOX are powered.

Access the Installer menu, @ @ © for 5 sec, and scroll to the page. AS

Press the @ button for 5 seconds until the blue LED under the e.sybox mini3 display
starts flashing.

Press the left button of the DConnect Box for 5 sec until you hear a beep and the wireless
connection icon star'/" ashing.

As soon as the connection is established, the same LED will remain on and the "DBox"
symbol will appear on the "AS" page of the e.sybox.
Note: DConnect Box and e.sybox mini3 are dissociated by holding down the right button

of the DConnect Box for 5 seconds, a beep sounds and the wireless connection icon
flashes once. This will delete all wireless connections in the DConnect BOX.

Start the DConnect DAB APP and proceed to configure the product.
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10.11 Example e.sybox mini3 Update (Sw 1.X versions)

This Update is required to allow e.sybox units with older software to be regularly recognised by the
DConnect Box. The update takes about 2-3 minutes.

Initial Requirements:

Make sure that the product has a software version (Sw) 1.X or lower (see page VE of the pump
menu); if it is higher, e.g. “2.X”, the update is not necessary, so see section "Example e.sybox
Connection (Sw 2.X versions)" of this manual.

Manual of the product to be connected.

DConnect Box already updated and powered, see section Updating the DConnect BOX of this
manual.

The connection between the e.sybox mini3 and the DConnect Box does not require any cable.

1.
2.

Make sure that the e.sybox mini3 is not powered.

Power the DConnect Box (already updated, see section Updating the DConnect BOX ) and
wait about 90 sec.

Press and hold the left button of the DConnect Box for 10 seconds until you hear 2 beeps

and the wireless link LED flashes twice.

Within 45 seconds from the previous operation, press and hold the buttons @ Qand
power the e.sybox mini3 product until the message "LV LOADER X.X" appears on the display.

The LED of the wireless connection will remain lit once the connection between the
DConnect Box and the pump to be updated has been established.

On the display of the e.sybox, a progress bar will show the status of the update. It consists of
two steps and takes 2-3 minutes.
Once the update is successful, the e.sybox mini3 will restart automatically.

To continue the connection to the DConnect box, refer to section “Example e.sybox mini3
Connection (Sw 2.X versions)” of this manual.

Figure 9D - Loader access for e.sybox mini3 Sw 1.X update
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10.12 Example of updating e.sylink

This Update is necessary to allow the e.sylink accessory with older software to be regularly recognised by
the DConnect Box. The update will take 1 minute.

Initial requirements:

Manual of the product to be connected.
DConnect Box already updated and powered, see sec. Updating the DConnect BOX in this manual.

The connection between DConnect Box and e.sylink requires the use of a USB cable male A - male
B. See photo.

i =y '
=1
n-. d

VEI4 o 3 [2Cs M GMD

Make sure that the E.sylink is not powered.

Power the DConnect Box (already updated, see sec. Updating the DConnect BOX) and wait
about 90 sec.

Insert the type A connector of the USB cable into one of the 4 USB ports available on the
back of the DConnect Box.

Hold down the left button n on the E.sylink and insert the remaining connector (type B) of
the USB cable into the port on the top of the e.sylink.
Press and hold the left button of the DConnect Box for 10 seconds until you hear 2 beeps

and the wireless link LED flashes twice.
Wait 60 sec and remove the USB cable.

Power and use the e.sylink as usual.

@ NOTE: Remember that before associating the e.sybox pumps and the e.sylink
accessory with the DConnect Box it is necessary first to create the association
between the pumps and the e.sylink accessory (page AS) and then to associate any
pump of the above-mentioned group with the DConnect Box
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10.13 DConnect Box Inputs and Outputs

Inputs 1/0: 11, 12, 13, 14
‘V‘rm 8 — — | L

®) @ ®®®

VCC I1 12 13 14 GND
Figure 9E — DConnect BOX I/0 6-pole terminal board

The DConnect Box is equipped with 4 non-optoinsulated voltage-controlled inputs.
They can be energised with positive DC voltages.
The Table describes the characteristics and the limits of the digital inputs:

Characteristics of the inputs (4 contacts)
Minimum switch-on 5
voltage [V]

Maximum switch-off 05
voltage [V] )
Maximum admissible 10
voltage [V]
Current absorbed at 12V

0.5
[mA]
Accepted cable section 0‘22045_ -132.3&\[/?&2]

An example of connection of the input terminals is:
e Applying a 0-10V voltage between input [1 and GND.
If the voltage is higher than 2V the input |1 will be active, if less than 0.5V it will be

deactivated.
‘V_[_“_] IT IT IT | L

®@®@®®®

VCC 11 12 13 14 GND

0-10V

e Connecting the VCC contact and the input 11 to a clean contact (e.g. float, pressure switch,
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etc.).

When the clean contact (e.g. float) closes, input 11 of the DConnect Box will be active.

JNL,._ JT]L
®)@®®®®

VCC 1 12 13 14 GND

A

e

I’Ifxfl ©e0®

NO COMNC NO COM NC

Output Contacts OUT1, OUT2:

Figure 9F — OUT 1 3-pole and OUT2 3-pole terminal board

The DConnect Box is equipped with two relay outputs OUT1 and OUT2

The Table describes the characteristics and the limits of the output contacts:

Characteristics of the output contacts
(OUT1,0UT2)
Type of contact NO, NC
Max. bearable voltage 230 VAC
Max. bearable current 3A
Accepted cable section 0'2205_ '1:52'3[ng]2]

11. Modbus cable and Active Driver Plus Specifications
Multi-pair twisted cable 0.22 mm?, 250 V, F/UTP screening, PVC sheath.
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12. Evoplus and Evoplus Small Software Configuration

Initial requirements:

Pw N=

Make sure you have correctly connected the ModBus cable to the DConnect Box.
In the case of an Evoplus Small connection, make sure that the Multifunction module has been
installed correctly; for any doubt, consult the respective manual.

Switch on the Evoplus or Evoplus Small.

From the main menu, hold down the Menu button for 5 seconds until the “Evoplus” logo appears on
the screen.

Scroll through the menu to the item “En”. By default, this parameter is set on Disable.

Change it to Enable to allow operation.

Figure 10- Software configuration of the multifunction module

@ NOTE: In the ModBus configuration menu there are other important parameters of the ModBus
configuration: Address, Baudrate, Parity may differ according to the installation. The DConnect Box is a
Modbus Master device, so it is not possible to have several master elements in the same Modbus RTU rs485
network.

IMPORTANT: In the case of several devices, manually set a unique “Ad” address for each of them. For
example, Installation with 4 set Ad:1 for the first, Ad:2 for the second, Ad:3 for the third and so on.

Make sure that the Baud Rate and Parity value is common to all and that the “En” parameter is “Enable” on
all the connected products.
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13. Attaching the ferrite Core

WATER*TECHRY

Figure 11 - Position of the Ferrite Core

Before turning the power on, in order to reduce electromagnetic interference conducted and irradiated by power and
data cables, attach the supplied ferrite cores.
Ferrite cores on the power-output cable, ss shown in the illustration. Make 2 turns of cable through the Ferrite core.

14. Factory Reset

It is possible to delete the user settings of the DConnect Box including wireless associations, saved Wifi
networks and Modbus Adapter configurations.

Press both buttons of the DConnect Box for 15 seconds, until the red LED blinks twice and a long beep is
heard.

The DConnect Box will not delete the list of previously connected devices.
It is therefore restricted to a maximum of 8 devices.
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License:

DAB DConnect (Free Open Source Software) Statement:

This DAB product includes software code developed by third parties, including software code subject to the
GNU General Public.
All necessary information and licenses related to such software are available at:

http://dconnect.dabpumps.com/GPL

The GPL/LGPL Code and any used in this product is distributed WITHOUT ANY WARRANTY and is subject
to the copyrights of one or more authors.

For details, see the terms of the GPL, LGPL and other FOSS License as follows:
- GNU General Public License Version 2 (GPLv2.0).
- GNU Lesser General Public License Version 2.1 (LGPLv2.1).
- OPENSSL License and SSLeay license.
- ZPL Zope Public License Version 2.1.
- ATMEL License r0.
- BSD 2-clause license.
- BSD 3-clause license.
- Apache License 2.0.
- MIT License v2.0.
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TexHU4Yeckne xapakTepucTUKu

MutaHne 12B

Tok 1,5A

CteneHb 3alluUTbI IP20

Wi-Fin BT CraHgapt 802.11 b/g/n, WPA-PSK/WPA2-PSK encryptions
CraHgapt BLE 4.2 (Tonbko Bepcus 2.0)

JlokanbHas ceTb CooteetcTBYeT cTanHgaptam |EEE802.3 10Base-T wu
100Base-TX

BecnpoBogHasi ceTb DAB Wireless Communication 2.4GHz

CepTtudmkartsl CE, EAC, FCC, ICASA

YCNOBHbIE OBO3HAYEHUA

B PyKOBOACTBE UCMNOJIb3YHTCA Ccrieayroline yCcrioBHble 0603HaYeHus:;

CuTyaumsa o6lueit onacHocTU. HecobniogeHve npuBeAeHHbIX Aanee WMHCTPYKUUA MOXeT NMpUBECTU K
TPaBMUPOBaHWIO NepcoHana u noBpexaeHuo obopyaoBaHus.

MpumeyaHus n obwasn nHgopmaums

o>

NMPEAYNPEXAEHUA

Mpexpe 4YeM NPUCTYNUTbL K MOHTaXy, BHMMaTeNlbHO MPOYMTaANTE AAHHYI AOKYMeHTauuio, a
TaKXXe MHCTPYKLMIO K N6omy nogknoyaemomy yepes DConnect Box usgenuio.

MoHTax u 3KcnflyaTauusi OOJDKHbl BbIMOSIHATLCA B COOTBETCTBUM C AEWCTBYIOLMMM B CTpaHe
YyCTAHOBKM u3Oenust Hopmamy GesonacHoctu. JlioGble onepauuy [OOMKHbl  OCYLLECTBNATLCA B
HagnexalweM nopsiake.

HecoGntogeHve Hopm ©e30macHOCTM He TOMbKO MOoABepraeT OnacHOCTWM 340pOBbe Ioaen u
LieNoCcTHOCTb 060pya0oBaHMs, HO 1 BfieYeT 3a cOGO OTMEHY NOGLIX rapaHTUMHBIX YCIOBUIA.

Cneuvann3aMpoBaHHbIM NepcoHan

PekomeHayeTcA OCyLIEeCTBNEHWE MOHTaXa KOMMETEHTHbIM WU KBanM@UUMPOBAHHLIM MNEePCOHarom,
obnagamwmm TEeXHUYECKUMWU HaBblkaMu, MPeAyCMOTPEHHLIMU [EACTBYOWUMM B OaHHOW cdepe
HopMaThBaMu.

K kBanuuumMpoBaHHOMY MepcoHamny OTHOCATCA Nnuua, KOTopble B CUIy CBOEW MOAroTOBKM, OMbiTa U
obpa3oBaHus, a Takke 3HaHWS COOTBETCTBYHOLLUX HOPM, NPEANUCAHWUIA U PaCTOPSPKEHMI, KacatoLLUXCS
NpedoTBpalLeHNs HecYacTHbIX CMyyYaeB W YCMOBWUWA  3Kchnyatauuu, Obinv  ynorHOMOYEHbI
OTBETCTBEHHbIM 3a 6e3onacHOCTb 0OOOpPYJOBaHUS MMLUOM OCYLLEeCTBNATbL byt Heobxoanmyto
AesTenbHOCTb, 0CO3HaBas U npegoTepallas nobyto onacHocTb. (IEC 60730).

Be3onacHocTb

OkcnnyaTtauus AonyckaeTcsl TONbKO B CryYae OCHALLEHUS 3IEKTPONPOBOAKM BCEMU HEOOXOANMbBIMU
cpenctBamyn  6e30MacHOCTW, COOTBETCTBYHOLLMMM [AEWCTBYIOWMM B CTpaHe YCTaHOBKM U3denus
HopMaTnBam. YaocTtoBepbTech B LenoctHocTn DConnect Box.

Ob6gasatenbHo npoeepbTe NpaBUbHOCTbL NoACOEAUMHEHNA BCeX BCrnomMoraTtelibHbiX MNpoBOAOB U
kabenewn Kk COOTBETCTBYHOLWNM CbeMHbLIM KleMMam nnu BblaeneHHbIM nopTtam.

> B> B P

Heco6niogeHve Mep npegoCTOPOXKHOCTM MOXET MPUBECTM K BO3HUKHOBEHMIO OMAacHbIX CUTyauuid Ans nogen unum
obopyaoBaHuUs, a Takke K OTMeHe AeNCTBYIOLEN rapaHTum.

OTBETCTBEHHOCTb

MNpousBoguTens He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a UCNPABHOCTbL PaGoThl 3IEKTPOHACOCOB, KOMMNMEKTYIOWMX UK
e 3a HaHeCeHHbIN B pe3ynbTaTe UX paboThl ylep6 B criyyae HapyLleHUsl UX LeNTOCTHOCTU, BHECEHUSI B HUX
M3MeHeHUl uunu paboTbl 3a NpegenamMmu peKkomeHAoBaHHOro paGoyero AManasoHa, a Takke HecobGniogeHus
OpYyrux, npuBeAeHHbIX B HacTosILEM PYKOBOACTBe, NpaBuIl.
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Kpome TOro, OH CHMMaeT C cebs OTBETCTBEHHOCTb 33 BO3MOXHblE HEeTO4YHOCTU, coaepXXaljmeca B HaCTOFlLLI,eﬁ
MHCTPYKUMKM BCnencteBme orne4yartok. HDOMSBOHMTBJ'II: ocTtaBnsieT 3a cobol npaBo Ha BHeCeHue no cCcBOoeMy
YCMOTPEHUK0 HeO6XOJJ,I/IMbIX NI NoJNie3HbIX I/13MeHeHl/II7I, HEe BJTNAKLWNX Ha NX OCHOBHbIE XapaKTepUCTUKN.
BcTynneHwue:

DConnect BOX npegHasHaveH AN OUCTaAHUMOHHOMO YynpasneHnus npoaykuven DAB, coBmectumon c
cepsucom DConnect u ¢ npunoxennem DConnect.

DConnect Box koHdurypmpyeTcs n ycTaHaBnmMBaeTCsl ¢ nomMoLbio npunoxeHna DConnect n ynpaensaeTtca
yepes 3TO e NnpunoxeHune unu Yyepes bpaysep K.

1. CucremMHble TpeboBaHuUsA:

Tpe6oBaHua ana ycraHoBku MpunoxeHus:

CmapTdOoHbl MnN NnaHLWeTbI:
e Android = 6 (API level 23)
o 10S=212
e [loctyn B IHTEPHET

Tpe6oBaHus k MNK:
o Beb-6paysep, nogaoepxumBatowmn Java script (Hanpumep, Internet Explorer Bepcust 8.0 n Bbliwe,
nnu Firefox Bepcuna 7.0 n Bbiwe nnm Google Chrome).

e [loctyn K ceTn VIHTepHeT.

Microsoft© coobwmna, uto Internet Explorer 10 6yaeTt noaaep>xmeaTbCA TONbKO A0 sStHBApPS
2020 r. No aTon npnumnHe BeG-NpunoxeHne He nogaepxmeaeT Internet Explorer

Tpe6oBaHuA K ceTu:

e AKTMBHOE M NOCTOSIHHOE NPSIMOE NOAKMYeHMe Ha MecTe K VIHTepHeTy.

o Mogem/Poytep WiFi n/vnn LAN ¢ aktneHeim DHCP.

¢ B cnyuyae ncnonbsoBaHusa cetn WiFi, curHan WiFi B 3oHe yctaHoBkn DConnect Box gormkeH
ObITb 4OCTATOYHBLIM MO CBOEMY KA4YeCTBY M MOLLHOCTH.

B cny4yae uckaxeHusi cuzHana, pekomeHOyemcsi ucrnosib3oeams pacwupumesns cuzHana Wifi

Extender.

Mo BO3MOXHOCTU, pekoMeHayeTcs ucnonb3oBaHne kabenbHoro nogcoeanHeHus k JIBC.
1. CeteBon kabenb UTP kat. 6. YuTuTe, 4TO ANMHA ceTeBoro kabens He moxeT npesbiwaTtb 100 m.

BaxHo:

OGHOBNEeHne BCTPOEHHbIX NPOrpaMmm:

[o Havana ncnonb3oBaHus DConnect ybeautecb B TOM, YTO YCTPOUCTBO OOHOBIMEHO A0 nocrenHen
BbinyweHHon Bepcun. OOHOBNEHWe nporpamMbl rapaHTUpyeT OnTUManbHOe  UCNOoSb30BaHWe
npegnaraemblX YCTPOUCTBOM OYHKL M.

B uensx 6onee adhdekTMBHOM aKCnnyaTaumMm n3genusi, 03HaKOMbTEChb TakKkKe C PYKOBOLCTBOM OHMaWH U
y4ebHbiMKn Bugeo. Heobxoanmyto nHdopmaumnio MOXHO HauTh Ha canTte dabpumps.com unu Ha:

https://linternetofpumps.com/

Tpeb6oBaHusa k nsgenmam DAB:

Ynpaensemble ¢ nomowsto DConnect nsgenus DAB gomkHbl 6bITb (MO BO3MOXHOCTM) OBHOBMEHbI A0
nocriegHen BbiMyLLEHHOW BEPCUMM MPOrpaMMHOro obecneveHus.

2. Coaepxmmoe ynakoBKMU:

1. DConnect Box.
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HacTeHHbI 610K NTaHnAa ¢ 4ONOSTHUTENBbHBIM MOgyNnem u heppuUTOBbIA CEPOEHHUK

BuHTbI 1 gro6enu gnsa HaCTEHHOro MOHTaxa.

MoHTaxkHas ckoba DIN-periku

OnekTpocoeanHnTenun ans nogknodeHus Modbus,Canbus, I/O, pene.

KpaTkoe pykoBoaCTBO.

TexHnyeckan 3TUKETKa, codepXallas TEeXHUYECKyl MHGOPMAaLMIO U CBeAeHUs O nepecMmoTpe
nsgenuns

NoOORWN

3. O630p nspgenus:

3.1 Bupa cBepxy:

[MTonoxeHne cBeTOANOAOB

3.1.1 KHonku:
Ha DConnect Box ycTaHOBMeHbl 2 KHOMKWA ANs B3aMMOLEWCTBUS C yCTpoucTBOM. Crenyinte yKasaHusiM
npunoxexua Dconnect n gaHHoro pykoBoacTsa.

3.1.2 CBeTtogmoaHan naHenb DConnect:

o o Q Q o o

Ha BepxHen kpbiwke DConnect BOX HaxoasTca 6 cBeTOANOOHbIX MHAUKATOPOB, KOTOPbIE 3aropatoTcst Unu
MuratoT, onoseLLas 06 ocobbix pexmmax coeauHeHus unu onepaumsx. B yactHocTu:

e WHpukaTtop pexuma JIBC:
YkasbliBaeT Ha Hanndne coeguHeHus ¢ cetbio JIBC.

e WHpukaTop pexnma 6ecnpoBOOHON CeTU:
Ecnu noctosiHHO ropuT, TO ykasbiBaeT Ha Hanuume coobuieHns DConnect Box ¢ noakmntoyYeHHbIMU
nocpeacrteom GecnposogHon ceTn yctporicteamu DAB (Hanpumep, E.syline).

Ecnu muraet, To ykasbliBaeT Ha MayLLMIA NPoLLeCC YyCTaHOBIEHUS COOBLLEHNS nocpeacTBOM 6ecnpoBOAHOM
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cetm ¢ yctponctBamn DAB (Hanpumep, E.syline). Ecnn BbikntodeH, TO yKasbiBaeT Ha OTCYyTCTBME
coobLeHns nocpeacTsom 6ecrnpoBogHom cetu ¢ yctporctesamm DAB (Hanpumep, E.syline).

e Wupukatop pexuma Wi-Fi:
Ecnn BkntoueH, To ykasbiBaeT Ha Hannume ces3m DConnect Box nocpeactesom WiFi ¢ Toukon goctyna.
Ecnn mwuraet, To ykasblBaeT Ha TO ykasbiBaeT Ha To, 4yto DConnect Box Haxogutca B pexume
KOoH(purypaumm Touka - Touka, Hanpumep, Ha aTane HadvasbHOW KOHUrypauun unu nocne Haxatus 2
kHonok DConnect Box.
Ecnn BbIknoYeH, ykasblBaeT Ha OTCYTCTBME CBA3M C Touykon goctyna (oTcyTtcteme curHana WiFi) unu Ha
oTkno4veHne curHana Wi-Fi, nockonbeky Bbl Mcnonb3yete ceTb Ethernet.

e WHankaTop nogknoyeHus K cepBuc-ueHTpy DAB:
Ecnun BkntoyeH, DConnect Box coeamHeH ¢ Cepuc-ueHTpom DAB.
Ecnn BbikntodeH, DConnect Box He moxeT coeauHutbesa ¢ Cepuc-ueHtpom DAB. NpoBepbTe Hanuuune
pocTyna B VIHTepHerT.

e Wupukatop MpepynpexneHnsa/O6wen owmnbKu:
Ecrnn nocTtosiHHO ropuT, ykasbiBaeT Ha Hann4me B cucteme oLnOKH.
Ecnu BpeMEeHHO 3aropaeTcd BCneacTBME HaXXaTud Ha KaKyPO-J'II/IGO KHOMKY UInn Ha KOM6VIHaLI,I/IPO KHOMNOK, TO
yKasblBaeT Ha BbINOSIHEHNE KPUTMYECKOW onepaunu.

° MHAMKaTOp Henpo4YuTaHHOro COOGLI.I,eHMﬂ:
Ecnu roputT, TO 3TO YyKasblBaeT Ha Hanuudue coobLLEeHNs, KOTOpO€ MOXHO npo4yntatb C MNOMOLUbHO

MpunoxeHusa unu yepes Cepauc-ueHTp DAB.

3.1.3 UuaukaTop Kannm DConnect:
lMocTeneHHO 3aropaeTcsa Kaxabl pas npu oTnpaske AaHHbIX B CepBuc-ueHTp DAB.

3.1.4 WUupgukaTop ctaTyca NoAKIYEeHHbIX U3genuvin:
B HenocpepncTtBeHHOW GnM30CTM OT MOPTOB, K KOTOpPbIM noacoeavHeHbl nsgenus DAB, a Takke Boane

nopTa BBOAA/BbIBOAA HAXOAMTCA MHAMKATOP CTaTyca, KOTOPbIA MOXET:
1. TOPETb:

3EJIEHBbIM LUBETOM: CraTyc OK.
KPACHbLIM LIBETOM: Owwubka cBsasn

2. MUTATb:
3EJIEHLIM LLBETOM: NageT ycTaHOBREHME CBA3MN

3.1.5 Bwump c3apm:
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I'Ipumeqal-wle: ﬂnﬂ noAKNH4YeHUA BbilWeyNOMAHYTbIX VI3F|G]1VII7I, O3HaKOMbTeCb C COOTBEeTCTBYHOLUNM
pa3aeniomMm HacToslwero pykoeoacrtea

ok L ok db .H—H—l

2A 2B 2C 3A 3B

1. CepunHbIn NopT.
2. Mopt CAN-BUSH1:

A ona ADAC/MCE.

B ons ADAC/MCE.

C ona ACTIVE DRIVER PLUS.
3. MNopt CAN-BUSZ2:

A nna ADAC/MCE.

B nna ADAC/MCE.

MpumevaHue: MopTbl 2A, 2B, 2C saABNATCA napannesibHbIMU U 4Yepe3 HUX MOXKHO
noacoeguHUTb TONbKO UMAeHTUYHble ycTtpouctBa. [loptel 3A, 3B saBnawTcA
napannenbHbIMU U 4Yepe3 HUX MOXHO NOACOEeAUHUTbL TOJSIbKO UAEHTUYHbIE YCTPOMCTBA.
Ecnun nopt 2C 6yaeT ncnonb3oBaH ansa nogkntoveHus Active Driver Plus, nopTtbl 2A n 2B
Henb3A ucnonb3oBaTtb Ana noakntoyeHns ADAC/MCE. B atom cny4yae ncnonb3yure noptbl
3A vinu 3B.
4. USB-noptbl: EBOX/Pacwupenus: USB Modbus Slave Adapter.

3.1.6 Bupg cnepegu:

WA
4 5 6 8

MuTtanue / Pasbem nutanHus.

USB-xocCT (Tonbko nutaHue).

Ethernet-nopT: MNMogkntodeHne kabensa nokanbHoOM ceTu.
Bxoapbl/Bbixoapbl.

Pene A.

Pene B.

Modbus (master): Evoplus / lMpoTuBONoOXapHbLIN.
Dip-nepekntovaTens: KoHdurypauua Master.

NGO RWN =

3.1.7 Bwupa cHuay:

MecTo ans ckobbl DIN-penku.

OTBeEpCTUA ANt HACTEHHOTO MOHTaXa.

Pe3nHoBble HOXKW AN YCTAHOBKW Ha MIOCKOW NOBEPXHOCTH.
MecToHaxoxaeHne TeEXHUYECKON Tabrnnyku

wn =

MpoBepbTe UMeEOLLYIOCA BEPCUIO NepecMoTpa u3aenus, NOCKONbKY OHa byaeT
3anpolueHa Ha 3Tane KoHdurypauumm Touka-touka us npunoxeHma DConnect DAB
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4. HacTeHHbIN MOHTAaX:

MpumeHuB nerkoe ycunue, cHAMuTe nepegHtoto pamky DConnect Box.

B yeTblpex yrnax usgenvs Bbl yBuauTe 4 Haceuku.

C nomoLLbio NyaHCOHa UK ApYroro NoaxoAsaLwWero UHCTpPyMeHTa caenanTe B HUX OTBEPCTUS.
MomeTbTe kKapaHOalOM Ha CTEHE TOYKMU, COOTBETCTBYIOLLME YETbIpEM NPOOUTLIM OTBEPCTUSAM.

MpocBepnute B cTeHe oTBepcTus M 3akpenute DConnect Box Ha cTeHe C MOMOLLb COOTBETCTBYHLLMX
arobenen.

5. KpenneHue k naHenu ¢ DIN-peunkon:

3akpenuTe uMeroLLytocs B Komnekte ckoby Ha HuxkHen yactn DConnect Box gnsa obneryeHms MoHTaxa K
DIN-petike naHenu.

6. 3anyck:

Bbl66pI/ITe OOUH U3 cneayrLmnx BapmaHToB NOAKNHOYEHNUA!

6.1 lMopknrovyeHne c nomoubio Kabens JIBC:
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MpumeyaHue: Wcnonb3oBaHue KabGenbHOro nogknk4veHuns 4vepes JIBC aBnsetrcs cambiM
onTUMasbHbIM BapuaHTOM.

BcraBbTe ceTeBon kabenb B cootBeTcTBYtowmMn LAN-nopT Ha nepegHen cteHke DConnect Box u
yOoCTOBEpPbLTECH B TOM, YTO APYroM KOHEL, MOOKMIYEH K CETEBOM PO3ETKE CO CneayroLmmu
napameTpamMu:;

o [MogkntodeHne kK MHTepHeTy AKTMBHO co BKNtoYeHHbIM DHCP, nopt 10/100 Mbit/s.

MoacoeanHnte DConnect Box K wTencensHom PO3eTKE C NOMOLLbIO BXOOALLEITo B KOMIMJEKT Onoka
NMATaHUA.

B npouecce 3anycka Ha4yHeT Muratb MHOMKaTOpP NOAKINHYEHUA K CepBI/IC-LI,eHpr

DConnect Box rotos k akcnnyaTaumm cnycta npumepHo 90 cek. nocre 3anycka.

Mpn npaBurbHOM MNOAKMOYEHUN AOSMKHbI 3aropeTbCs 3eneHbld mHaukatop JIBC "
nHAMKaTop noaknoyeHns kK CepBuc-LEHTPY.

Ckavante Ha cBou cmapTdoH unu nnaHwet ¢ Google PlayStore nnu App Store npunoxeHue
Dconnect DAB.

Cnepynte npusegeHHbIM B npunoxeHun DConnect DAB nHCTpyKUmnam.

6.2 MopgkntoyeHune ¢ nomolbro BJIC (Wi-Fi)

1.

MoacoeanHnte DConnect Box K WwTencensHoOn po3eTke ¢ NOMOLLLI BXOOSLEro B KOMMNEKT Grioka
nUTaHuS.

B npouecce 3anycka Ha4yHeT MuraTe MHOUKATOpP nogknoyeHnsa k CepBuc-LeHTpy
DConnect Box rotoB k akcnnyataumm cnyctsa npumepHo 90 cek. nocne 3anycka
W npu muraroLem nHagukatope pexuva WiFi .

Ckauante npunoxenne DConnect DAB c Google PlayStore unu App Store.
Cnepnynte npusegeHHbIM B npunoxeHun DConnect DAB MHCTpyKUnAaMm.

NMpumeyaHune: CospgaHHass Ha 93Tane KoHdurypauum DConnect Box mectHass cetb Wi-Fi

“DConnectBox-xxxxx” He nmeeT cBA3n ¢ HTepHeToM (Tonbko ansi Bepcun 1.0). B cBA3M C 3TUM, BO3MOXHO
HeoXnaaHHoe oTcoeauMHeHne Bawero ycTtponctBa. B 3Ttom cnyyae, pekoMeHayem OTKMAYUTb
COOTBETCTBYIOLLYIO onuuio Ha Bawem yctponctee (cMapTdoHe / nnaHweTe).

6.3 PekomeHpgauum no onTMMM3auun yCTaHOBKM:

Ecnn Bbl xenaete yctaHoBuTb uYepe3 Wi-Fi coeanHenne wmexagy DConnect Box u Toukom
pocTtyna/AHTeHHon, yctaHoBuTe DConnect Box B mecTe ¢ otnuyHbiM curHanom Wi-Fi. B npoTMBHOM
crnyvae, MOXHO ycTaHoBuTb penutep Wi-Fi  ans  ycuneHua noctynawoowero ¢ Touku
AoCTyna/AHTEHHbI CuUrHama, pacrofiokMB ero Ha paBHOM pacctosiHum oT DConnect Box un
Gnuxanwen Tovkn JocTyna/aHTEHHBbI.

Y6eaoutecb B cOBnogeHWM OOCTATOYHOrO PacCTOSHWUS OT MOTEeHUMamnbHbIX WUCTOYHMKOB MOMEX,
HanpMMep, MUKPOBOSHOBbLIX NeYer Unu INEKTPUYECKUX YCTPONCTB C BOonbLIMMN MeTanImy4eckumm
KOHCTPYKLMAMMU.

Mpu ncnonb3oBaHun npeanaraemoro B katanore “Komnnektra Mogema DConnect”, npoBepbTe
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crefyioulee:

°  MOAEM AOIMKEH UMETb CTabunbHOE NOAKMIOYEHNE K MUTAHUIO U NoNyvaTb MHTepHeT-curHan 3G-
4G

°  OH JOIKeH BbITb YCTAHOBMNEH B TOM e TeXHUYEeCKOM nomeLleHnn unu psagom ¢ DConnect Box.

o DConnect Box gomkeH nony4yatb cBon curHan WiFi yepes mogem

o cobntogeHre ycrnoBun aKkcnnyaTtaumm, ykasaHHbix B npunoxerHun DConnect

7. 3arpy3ka n yctaHoBka lNpunoxeHus

&  Download on the

u App Store

GET IT ON
b Google Play

N\ = J

—
3
v

D

B Google PlayStore, ecnn Bbl ncnonb3yete Android, nnm B App Store, ecnu ncnonoesyete Apple, nnm xe

CkavanTte NpunoxeHne DConnect DAB

3anguTe co CBOero cMapToHa unm nnaHweTa Ha CTpaHuly:

https://linternetofpumps.com/

Mo 3aBepLUeHnn ckaumBaHus, Ha cTpaHuue Home Balero yctponctea noasutca nkoHka DConnect.

[dante cornacue Ha ycrnoBus MONb30BaHMS W 3anpoLUeHHble paspelleHns Ars B3auMOAEWUCTBUSA C
YCTPONCTBOM.

Ona ycnewHon yctaHoBkun DConnect Box v noaknioyeHHOro Kk Hemy obGopyaoBaHusA crneayeTt
BHMMaTeNnbHO MNpoYecTb M cnegoBatb BceM npuBeAdeHHbim B [MpunoxeHun DConnect DAB

MHCTPYKLUAM.
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MpumeyaHue. [lariTe cornacue Ha Bce yCrIOBUS NOSIb30BaHUA U 3anpoLUeHHble
paspelueHus Ans B3aMMOAEUCTBUSA C YCTPOUCTBOM.

8. Perucrtpauus B cepBuc-ueHtpe DAB

1.

Ecnn y Bac elle HeT akkayHTa B cepBuc-ueHTpe DAB, 3apernctpmpymntecs, Haxkas Ha KHOMKY
“‘Pernctpauusa’ B npunoxeHum unm 3amnaa Ha caunt https://dconnect.dabpumps.com n cnegys
npyvBeAEeHHbIM UHCTPYKLMAM:

D)+ CONNECT

Login or sign up

Login X
Log In
@
LOGIN
REGISTER
—_— LOGIN
Your installations o

9. Ucnonb3oBaHue npunoxeHna DConnect DAB

Mpexge Yyem 3anycTutb NpunoxeHune, npoBepbTe

lpasunbHocmb  nodknrodeHuss  DConnect Box u  ecex  ynpaensembix  ycmpolicmea
(cm.coomeemcmeyrowuli pasoern).

B crniyyae nodknroyeHuss DConnect Box yepes Wi-Fi, cuny cueHana.
Hanu4ue docmyna k lHmepHemy.

YcmaHoeky Ha ceoem cmapmapoHe/nnaHweme [llpunoxeHus DConnect u npoxoxo0eHue
peaucmpauyuu 8 Cepsuc-ueHmpe.
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Mpum.: DConnect Box moxeT ObiTb MOAKMNIOYEH TONBKO K OAHOW ceTu 3a pas. B pexume
koHgurypauun, DConnect Box u cmapTdoH/nnaHweT He B6yayT nogknodeHbl K MIHTepHeTy, noaToMy He
obpallanTe BHMMAHWUS Ha COOTBETCTBYOLWME coobLLeHns, KoTopble ByayT noctynaTb U3 Bawen cuctemol
Android unun Apple iOS.

Mpunoxenne DConnect DAB nossonset koHgurypupoBaTb DConnect Box gnsa ero nogkntoyeHus K
Cepsuc-ueHTtpy DAB 1 yganeHHOro KoHTposns 3a nogkntodeHHsiMn kK DConnect Box ycTtaHoBkamu.

Ona koHdwurypaumm DConnect Box M co3gaHuMss CBOMX YCTaHOBOK WU [o6aBneHUMA HOBbIX
YCTPOMCTB:

1. 3anyctute npunoxeHue n HaxmuTe Ha “lMpamaa cBasb” ans nogktodeHna DConnect Box k ceTtu
W noucka noacoeanHEHHbIX K HEMY YCTPOUCTB.

2. 3anyctutca MacTtep KoHdMrypaumm, KOTOPbIA MowwaroBo nomoxeT Bam ocywectButb BbIbop
n3nenus n KoHUrypaumio ceTu.

Onsa MOHUTOPUHra 3a yXe co34aHHbIMUN YCTAHOBKaMU:

1. 3anyctute lNpunoxeHne n HaxXMnTe Ha KHOMNKy “Baluv ycTaHOBKKU”.

2. Bbl66pI/ITe M3 CNnCKa noaneXxallyro npoBepke yCTaHOBKY.

9.1 Oo6HoBneHue DConnect BOX

Mpexae yem noakntounts K DConnect Box HoBOe nsaenve, NpoBepbTe Harmine HoBbIX OOHOBIMEHMI.

HactoatensHo pekomeHayem Bam Bcerga o6Hoensts DConnect Box.

O6HoBNEeHNa MOXHa ckavaTb U3 IHTepHeTa, NpoBepka HOBbIX OOHOBMEHM OCYLLECTBISAETCS NPU Kaxaom
3anycke u, B nobom criyvyae, oauH pas B A€Hb.

DConnect Box aBTomaTuyeckn npoBepsieT Hanm4ne oGHOBMEHMI NMPU KaXKaAoM 3anycke 1, B nobom cnyyae,
OAVWH pa3 B AeHb. [Npu BbISIBIEHMM COBMECTUMOro OOHOBIEHMSI, OHO CHadana CkadMmBaeTcs U 3aTem
nosiensieTca ysegomneHve o6 3Tom B cooTBeTcTBytoweM pasgene «O6HoBuTb» MeHto DConnect Box,
npunoxeHnst DConnect nnn Beb-npunoxeHus cepeuc-ueHTpa DAB.

Ons Toro, 4tobbl noaTBepaMTb OOHOBMEHME, OOCTATOYHO HaXKaTb MbILWKOW M NoATBEPAUTb Ha BUOXET
«OBHOBUTL cenyacy.

O6HoBneHne DConnect Box 3aHMMaeT 3-4 MUH. 1 CONPOBOXAAeTCA 3BYKOBbIMU CUrHanamu (3ymmepa).

Brnocneacteuu, korga HAMKaToOp C rnobycom nepectaHeT muratb, DConnect 3aBeplUNT OGHOBNEHNE
1 ByaeT roToBO K MCMOSIb30BaHWIO.

Mo 3aBepweHun o6HoBneHusa DConnect Box, nogkniounte n o6HoBUTE, ecnu Heob6xoaUMO,
HacocChl, a 3aTeM NOBTOpPUTE BCHO Npoueaypy KoHcpurypauum ansa ux BBoga B yCTaHOBKY.
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10. NMoakntoyeHune n KoHpurypaumusa nspgenun DAB:
10.1 Mpumep noaknrovyeHnsa DConnect Box k Evoplus Small

ff I'Ipe>|<,qe 4yemMm npucTtynmtb K nNOAKMKOYEHUIO, YOOCTOBEPbTECHL B TOM, 4TO Bbl oTKnounnmn
HanpsXeHne JuUMHUM  NUTaHna W UCnonb3yete TOJIbKO peKoOMeHOOoBaHHble npoBoda U
KOMMNNEeKTyLwine.

KommyHukaums ModBus RTU yepes RS485 npegycmaTtpuBaeT ucnonb3osanue 3 nposogos (A, B n GND).
MpaBunbHo noacoeanHuTe 3 nNpoBoga. PekomeHOyeTcs UCnonb3oBaHWE 2-MOSIOCHOMO0 3KPaHMPOBAHHOMO
kabens c BUTOM Napon.

CwMm. pasgen «TexHudeckne xapakrepuctukm kabens Modbus»
Ucxo0HbIle mpeboeaHusi:

o Kabenb ModBus coomeemcmesytowieli OriuHbl, MOCMasrieHHbIU 8 Kadecmee KoMrjekmyowedl, u
coomeemcmeytouuli coeOuUHUMesib, 8X00WUU 8 KOMMIeKmM Uu30esnus.

e [lodknroyeHue napamempa Modbus e MeHto usdenus - cMm. pa3d. «KoHgbuaypayusi npozpaMmMHO20
obecnieverusi Evoplus u Evoplus Small».

o Tonbko 8 criydyae ucronb3ogaHusi 00Ho2o u3ldenusi Evoplus Small: YcmaHoeka Ha u3denuu
MHozogbyHKUUOHaNbHO020 MOJYrIs.

e YcmaHoska Ha cmapmaoHe/nnaHweme [NpunoxerHuss DConnect u npoxoxdeHue peaucmpauyuu 8
Cepsuc-uyeHmpe.

@I‘Ipum.: B cnapeHHbix usdenusix Evoplus Small Modyrnb yxe ycmaHo8rieH.

cyHok 1: [poeod u coeduHumesns ModBus u MHo20ghyHKUUOHabHbIL

PP

1. lMNMogcoeanHuTe NPoBOA N CbeMHYIO KneMmMmHyo konogky ModBus DConnect Box:
MoaroToBbTe BXOAALWY B Kommnnekt DConnect cCOOTBETCTBYIOLLYIO 4-MOMIOCHYIO Knemmy, cobnioaas
yKasaHHYI0 MOJIIOCHOCTb.

 ABY
[1 2 3 4|
BeiBogbl MODBUS OnucaHue
A HenHBepTMpoBaHHbIV BbiBOA (+)
B MHBEpTMpPOBaHHLIN BbIBOS, (-)
Y GND (3asemneHue)

PucyHok 2: CbemHas krniemmHasi koriodka ModBus DConnect Box
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2. [lopcoegmHuTe NpoBOA4 M CbEMHYIO KMEMMHYI KOMOAKY MHOMOQYHKLMOHANBLHOrO MOAynsa Ans
Evoplus Small:

BeiBogbl MODBUS Ne BeiBoga OnucaHune
A 3 HenHBepTMpoBaHHbIM BbiBOS (+)
B 4 MHBEepTMpOBaHHbIN BbIBOS (-)
Y 7 GND

PucyHok 3: CbemHas knemmHasi korodka MHoz2oyHkyuoHanbHo20 Modyns u cbeMHas KrnemMMmHast
konodka DConnect Box

3. [logkntounte obopyagoBaHUeE K CETU NUTaHUS.

4. 3anyctute npunoxeHne DConnect DAB n npuctynute K KoHpurypaumnm obopyaoBaHus.

10.2 Mpumep noaknrovyeHnsa DConnect Box k Evoplus M/L

Mpexage 4YeM NpUCTYNUTb K MOAOKMIOMEHUIO, YOOCTOBEPLTECH B TOM, 4YTO Bbl oTkntouunu
HanpspkeHne INUHUM  NUTaAHUS U UCNomnb3yeTe TONMbKO pPeKoMeHOOBaHHble MpoBoda U
KOMMNIEKTYIoLLME.

UcxodHble mpeboesaHusi:

e Kabenb ModBus coomeemcmesyrowel OnuHbl, NocmaessieHHbIl 8 Kadecmee Komrrnekmyowed, u
coomeemcmeytouuli coeOuUHUMerb, 8X00WUU 8 KOMIIEKM U30esus.

o [lodknroyeHue napamempa Modbus e MeHro usdenus - cMm. pasd. «KoHguaypauus npospaMmMHO20
obecneyerusi Evoplus u Evoplus Small».

e YcmaHoska Ha cmapmaboHe/nnaHweme [lNpunoxeHus DConnect u npoxoxdeHue peaucmpayuu 8
Cepsuc-ueHmpe.
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1. lMNMoacoeanHuTe NpoBOA N CbEMHYHO KnemmHyto konoaky ModBus DConnect Box:
MoarotoBbTe BxoAasLwy B komnnekt DConnect Box cooTBeTcTBYOLWYIO 4-NONIOCHYIO KNemMmy, cobnoaas
YKa3aHHYI0 MOSIHOCHOCTb.

A B ‘r’
1 2 3 a‘-l-
BbiBogbl MODBUS Ne BbiBoga OnucaHue
DConnect Box
A 2 HeunHBepTMpoBaHHLIN BbIBO,
(+)
B 3 NHBepTMpoBaHHbIN BbiBOS, (-)
Y 4 GND (3asemMneHue)

PucyHok 4 CbemHas knemmHasi korodka ModBus DConnect Box

2. lMoacoegnHnTe NpoBOL Y CbEMHYIO KIeMMHY0 konoaky Evoplus M/L:

=]

/\

ABY

1234

BeiBogbl MODBUS Ne BbiBoaa OnucaHue
EVOPLUS
A 2 HewnHBepTnpoBaHHbIV BbiBOA (+)
B 1 MHBepTMpoBaHHbIN BbiBOA (-)
Y 3 GND

PucyHok 5: CbemHas knemMmHas kosio0ka Evoplus M/L u cbemHast knemmHas koriodka DConnect Box

3. TMogkntounte obopyagoBaHUE K CETU NUTaHUS.

4. 3anyctute npunoxeHne DConnect DAB v npuctynute K KoHpurypaummn obopynoBaHus.
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10.3 NMpumep noaknroveHna Dconnect Box k EBOX

I'Ipem,qe 4yeMm nNpUCTynnTb K NOAKMNKOYEHUIO, yOoCTOoBepbTeCb B TOM, 4TO Bbl oTKMAO4NNIK
Hanps>xxeHne JunHMM nnuTtaHna W uUcnosnb3dyeTte TOJIbKO peKoMeHOOBaHHble nMnpoBoda WU
KOMNNeKTyuine.

UcxoaHble TpeboBaHuUA:
o CneuyuanbHbili USB-kabernb, nocmaensembili 8 kKadyecmee KoMrnekmyowel K usoesnuro.

o Yb6edumecb 8 mom, Yymo u3denue nodxodum Ons nodkmodeHuss kK DConnect u Ha e2o ynakoske
u3obpaxeH coomeemcmayouwuli CUMBOJT.

o YcmaHoska Ha cmapmaboHe/nnaHweme [lNpunoxeHuss DConnect u npoxoxdeHue peaucmpayuu 8
Cepsuc-yeHmpe.

o UHcmpykuus K nodknodaemMomy ob6opy0o8aHuULo.

MogknioveHne EBOX «k DConnect Box npegycmatpuBaeT UCMNOfb30BaHWE CheumanbHOro
nocTaBMneHHOro B KayecTBe komnnekTywowen USB-kabens.

BcTaBbTe KOHew kabens B cneumarnbHbi pa3beM Ha nepegHen naHenu Ebox.
3admkeunpynte COOTBETCTBYHOLLMI KabenbHbIN 3aXnM Ha koprnyce Ebox.

BctaBbTe apyron koHey, B oanH 13 4 USB-noptoB Ha 3agHen cteHke DConnect Box.
MoakntounTe obopyaoBaHUE K CETU NUTAHUS.

3anyctute npunoxeHne DConnect DAB 1 npuctynute K KoHurypaumm obopyaoBaHus.

o owbd =

LAl e LJALJE=ES

3:[0) UNY:!

DS_A

T R T -
. = .
19 e it T g g 11 B

T SHEREE PucyHok 6 - USB-pa3bvem Ha naHesnu EBox u e DConnect Box
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10.4 NMpumep noaknoveHna Dconnect Box k ADAC

I'Ipe>i<,u,e 4yeMm TMpUCTynnUTb K NOAKIMOYEHUID, YyOoCTOoBepbTeCb B TOM, 4TO Bbl  oTKMAO4UNIK
Hanps>xxeHne JunHMM nuTtaHna W uUcnosrnb3dyeTte TOJIbKO peKoMeHOOBaHHble nMnpoBoda WU
KOMNneKTyuine.

Ucxo0HbIe mpeboeaHusi:

o Ybedumecb 8 mom, ymo uzdesnue nodxodum Ons nodkmoyeHuss kK DConnect u Ha e2o yrnakoeke
u3obpaxkeH coomeemcmesyruuli CUMBOII.

e UMHcmpykyus K nodkno4yaemMomy obopydosaHulo.

e YcmaHoeka Ha cmapmaoHe/nnaHweme [NpunoxeHuss DConnect u npoxoxo0eHue peaucmpauyuu 8
Cepsuc-ueHmpe.

o CneyuarnbHbIl cemesol kabersb, nocmasssemMbll 8 kKadecmee KoMmrnekmyrowel K usoenuro.

e CoepuHute ADAC n DConnect Box kabenem:
MoakntoveHne ADAC k DConnect Box npegycmatpmBaeT ucrnonb3oBaHue cneumanbHOro
kabens, KOTOPbIN NOCTABNAETCA B KAYECTBE KOMMNIEKTYIOLLEN.

1.
2.
3.

CHumute ¢ ADAC nepegHtoto naHenb (cobntogas MHCTPYKUMIO K 060pya0BaHuMIo).
BcTaBbTe 04MH KOHEeL, coeanHNTENbHOro kabens kak NokaszaHo Ha PUCYHKE.
MNpoBeguTe kabenb 4Yepe3 HaMPaBNSALLYIO, PACMOMIOKEHHYID B HWKHEN 4YacTu
obopynoBaHus.

BcTaBbTe gpyron koHew, coeguHuTenbHOro kabens B oguH n3 noptoB - CANBUS1
unn CANBUS2, Haxopsiwumecs Ha 3agHen naHenu DConnect Box. Cm. ¢oTto m

COOTBETCTBYIOLEEe NpuMedaHue.
MoakntounTe obopyaoBaHUE K CETU NUTaAHUS.

3anyctnte npunoxeHne DConnect DAB wun npuctynute K KOHurypauum
obopyaoBaHus.

i LJb don L L e

CANBUS1 CANBUS2

 ©
Mpum.: YkasaHHble noptbl 1 n 2 aABnAOTCA

7 | napannenbHbIMU U Yepe3 HUX MOXHO NOACOeAUHUTb
- |8 6ES . TONbKO WOEHTUYHbIE YCTPOUCTBA.
f ! \"' B cnyyae wucnonb3oBaHMa nopra 1 ansa
1. ﬂ\ nogknovyeHna ADAC/MCE, Bbl He cMmoxeTte
nogkntountb Takke ACTIVE DRIVER PLUS.

Pucyrok 7 — lNpumep nodkmoveHus ADAC u DConnect Box k nopmam CANBUS 1 u CANBUS 2.
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10.5 Mpumep nogknroveHusa Dconnect Box k MCE

é Mpexage 4YeM NpUCTYNUTb K MOAOKMIOYMEHUIO, YOOCTOBEPbTECH B TOM, 4YTO Bbl oTknouunmu
HanpshkeHne §NUHUM  NUTaHUS U UCMOMb3yeTe TOMbKO PEKOMEHAOBaHHble MpoBoda W
KOMMNIEKTYIoLLME.

Ucxo0HbIe mpeboeaHusi:

o Yb6edumecb 8 momMm, Yymo usdesnue nodxodum Ons nodkmoyeHuss kK DConnect u Ha e2o yrnakoeke
u3obpaxkeH coomeemcmeayruuli CUM8OII.

o UHcmpykuus K nodkmodaemomy o6opy0osaHULo.

o CneuyuarnbHbIl cemesol kabersb, nocmassnsemMbll 8 kKadecmee Komrnekmyrowel K usoenuro.

MogkntoyeHne MCE k DConnect Box npegycmatpuBaeT MCNosib3oBaHWe chneumnanbHOro
kabensi, NOCTaBNsIEMOro B Ka4eCTBE KOMMIIEKTYHOLLEN.

1. Ybeautecb B TOM, 4YTO u3genue noaxoamTt ans noaknodeHna Kk DConnect m Ha ero
ynakoBKe M300paXkeH COOTBETCTBYHOLMNIA CUMBOIS.

2. CHumute ¢ MCE nepegHioto naHenb (cobnogan MHCTPYKLMIO K 060pyA0BaHUIO).

3. 3admkcupynTe 3axnm coegmHUTENBLHOro kKabens Ha Kopnyce obopyaoBaHUS.

4. BcTtaBbTe Opyron koHel, coeamHuTenbHoro kabens B oguvH u3d noptoB - CANBUS1 unu
CANBUS2, Haxogswmecss Ha 3agHen naHenn DConnect Box. Cm. @doTto wu
COOTBETCTBYIOLLEE NPUMEYaHME.

5. Toakntounte obopygoBaHUE K CETU NUTAHUS.

6. 3anyctute npunoxeHne DConnect DAB 1 npucTtynuTe K koHdurypauum obopynoBaHus.

| I

CANBUS1 CANBUS2

@I‘Ipum.: YkaszaHHble noptbl 1 U 2 aBnsoTCA
napannenbHbIMU U Yepe3 HUX MOXHO NOACOeAUHUTDL
TONbKO MAEHTUYHbIE YCTPOUCTBA.

B cnyyae wucnonb3oBaHMa nopta 1 ansa
noaknoyeHnas ADAC/MCE, Bbl He cMoxeTe
noaknountb Takke ACTIVE DRIVER PLUS.

PucyHok 8 — lNpumep nodkmoveHusi MCE u DConnect Box k nopmam CANBUS 1 u CANBUS 2.
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10.5-6uc NMNpumep o6HoBNeHnsa MCE/C (Bepcun Sw 6.X)

LaHHoe 06HoerneHue Heobxodumo Ornsi npasuribHo20 pacriosHagaHusi ycmpoticmeom DConnect Box
uslenuti MCE/C, Ha KomophbIx ycmaHoereHbl paHHUE 8epCuU Mpo2pamMMHO20 06eCreHeHUsI.

lNockonbKy peys udem o creyuasibHOM 06HO8JIeHUU NMPOo2pPaMMHO20 obecrieyeHusi, peKoMeHOyeM
8bINMOJIHUMbL HUXeYyKa3aHHble delicmeusi OJii Ka0020 omoesibHO20 UHBEepmopa, OMKIYue
ocmarbHble uHeepmopbI 6J10Kka 80 8peMs 8bINOSIHeHUs1 OaHHOU ornepayuu.

lpumeyaHue: ObHoereHUe Kaxxd020 UHBepmopa 3aHuMaem 2-3 MUHymbI.

UcxoOdHble mpebosaHusi:

YO0ocmosepbmecs 8 mom, ymo Ha u3lenuu MCE/C ycmaHoeneHa eepcusi rnpo2paMMHO20
obecnieyeHuss (SW) 6.X (cm. napamemp SW 8 mnpodsuHymoM MeH UHeepmopa uniu Ha
mexHu4JeckoU amukemke. B criyyae ux HecoernadeHusi, yHdumsieatime mosibko rapamemp SW). B
criydae, ecnu Ha u3lenuu ycmaHosrieHa 6oree rno30Hss1 eepcusi, Harpumep, 7.X, 8 8bINoHeHUU
OaHHoU ripouedypbl Hem Heobxodumocmu.

UHempyKuusi K nooKmoHaemMomy U30esuto.

CnieyuarbHbIt cemesol kabersb, nocmaenseMbil 8 Kadecmee KoMriekmyrowel K U30esuto.

Yxe 06HoerneHHbIU U MOOKIYEHHBIU K cemu anekmporumaHusi DConnect Box, cm. pa3den
«O6HosreHue DConnect BOX» OaHHOU UHCMpYKUUU.

CoeguHerne mexagy MCE/C n DConnect Box npegycmatpuBaeT ucnonb3oBaHue cneumansHoro,
NOCTaBMSIEMOro B KA4eCTBE KOMMIIEKTYOLEN, Kabens.

1.

2.
3.
4

o

YO0oCTOBEPLTECH, YTO MHBEPTOP OTKMOYEH OT CETU MUTaHUS.
MogkntounTte DConnect Box n o6oxamTe okono 90 cekyHA.

CHumuTte ¢ nieeptopa MCE nepegHioto naHens (cnegys UHCTPYKUMK K U3OENWIO).

3akpenute 3aXnM COeaVMHUTENBHOro kabensa Ha Koprnyce usgenus n noacoeavHUTe OauH ero
koHeL, kK ogHomy 13 noptos “LINK”. BepHuTe naHenb Ha MecTo.

BcraBbTe gpyron koHew, coeavHutensHoro kabens B oamH 13 noptoB CANBUS1 mnn CANBUS2
Ha 3agHen creHke yctpovctBa DConnect Box. Cm. pasgen 3.1.5 n cooTBeTCTBYylOLLEE
npruMmeYdaHue.

Hepxute HaxatbiMn JleByto 1 LieHTpanbHyt KHOMKN (CM. ¢oOTO) 1 OOHOBPEMEHHO MOAKITHoYMTE K

cetn nspgenmne MCE/C.

lMocne Toro kak Ha akpaHe nosiButcs n3obpaxenue “LV Loader” otnyctute kHomnkn. OB6HOBNEHNE
Hacoca 3anyCTUTC aBTOMaTUYECKUM 1 LKana nporpecca dyaet nokasbisatb €ro xog. Cm. PUCYHOK.
Mo oKoH4YaHMM 0BHOBNEHMSI MPON30NAET aBTOMATUYECKOE OBOHOBIEHNE NHBEPTOPA.

B cnyyae o6HOBREHUSI HECKOMNBKMX MHBEPTOPOB, NOBTOPUTE NYHKTbI 1-8 AN Kaxaoro naaenms.
Mpn nogcoeguHeHnn k DConnect Box crniegynte uwHCTpykumam pasgena “11.5” lNpumep
coeguHeHusi DConnect Box k MCE”
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10.6 NMpumep noaknoveHna Dconnect Box k AD plus

I'Ipe>i<,u,e 4yeMm TMpUCTynnUTb K NOAKIMOYEHUID, YyOoCTOoBepbTeCb B TOM, 4TO Bbl  oTKMAO4UNIK
HanpsXexHne JnUMHMM NUTaHna U ncnonb3dyete TOJIbKO pekoMeHAdoBaHHble npoBoaa U
KOMNneKTyuine.

lpum.: ObHosEHUE 3alimem 2-3 MUHYyMbI.

Ucxo0HbIle mpeboeaHusi:

e Ybedumecb 8 momMm, 4YmMo Ha obopydosaHUU ycmaHOo8/IeHa 8epCusl rpo2pammMHO20 obecrnedyeHus
(NM0) 2.X wunu ebiwe (cm. napamemp VE unu mexHUYeCKyr0o smukemky. B cnydae
Hecoomeemcmeus, ydumsigalime mosibko rapamemp VE). Ecnu eepcus 1O Huxe ykasaHHOU,
Hanpumep “1.X”, Heobxodumo 8bINoHUMb py4yHoe obHoeneHue. CM. pas3deni Hacmosiuezo
pykosodcmea «[Ipumep obHosneHus Active Driver Plus (eepcusi 10 1.X)».

o UHcmpykuyus K nodknodaemMomy usdesnuro.

o CnieyuarbHbIl coeduHUmMerbHbIlU Kabesb, Komophkll nocmaessissemcs 8 kadecmee KoMmrekmyowedl
K usdenuto. Cm. nodpobHocmu 6 pa3d. 12.

lNMpumeyvaHue: CoedOuHumernbHbIl Kabenb O0Ons Active Driver Plus - amo cneyuarnbHas
Komnnekmyrowiasi OnuHol 5 M € OKOHe4yHbIM corpomusnieHuem 120 OMm Mexdy ebigodamu
coeduHumerns A u B, scmasnsiemoeo 8 DConnect Box.

MoagkntoyeHne Active Driver Plus k DConnect Box npeaycmaTpyMBaeT WCNOMb30BaHUE
crneumanbHoro kabensi, KOTopbl NOCTaBSAETCA B KQYECTBE KOMMSEKTYIOLLEN.

1. Ybeautecb B TOM, 4YTO u3genue noaxoaumTt ansa noaknodeHna k DConnect m Ha ero
ynakoBke n30bpaxkeH COOTBETCTBYHOLLMA CUMBOSI.

2. CHumute c Active Driver Plus nepegHiolo naHenb, yganute 3arnywky U 3adukcupymre
3aXMM coeanHnTenbHOro kabensa Ha kopnyce o6opyaoBaHNA Kak NokaszaHo Ha pucyHke 9A
(CM. MHCTpPYKUMIO K 06OPYAOBaAHNIO).

3. lNogcoeamHuTe N 3aXKMUTE NPOBOAA COEANHUTENBHOIO Kaberns K KNeMMHOW KOSoAKe Takum
obpasom, 4Tobbl akpaH GND (Y) Obin nogcoeauHEH K LLeHTpanbHOMY KOHTaKTy pasbema. 3-
NOSIIOCHBIN pa3beM MOXeT WMETb pas3fMYyHOe MEeCTOHaxXOXAeHWe B 3aBUCUMOCTU OT
mogenu Active Driver. CM. COOTBETCTBYIOLLYIO MHCTPYKLMUIO.

4. lMoacoeanHuTe N 3aXXMUTE NPOBOAA APYroro KoHUa Kabens K CbeMHOW KIEMMHOW KOSTOAKe
DConnect Box, kak nokaszaHo Ha ¢OTO, Takum obpasom, 4Tobbl Kaxabli NpoBod Obin
YCTaHOBIIEH B TOM >X€ MOSIOXEHUMU, YTO U 3axuM, BcTaBneHHbl B Active Driver Plus. Cwm.
PucyHok 9A.

5. Tenepb 3axum MOXeT ObiTb BCTaBfieH B COOTBETCTBYWOLWMK MOPT Ha 3agHEen naHenu
DConnect Box, kak nokasaHo Ha pucyHke. Cm. PucyHok 9A.

6. lMogkntounte obopyaoBaHUE K CETU NNTaAHUS

7. 3anyctute npunoxenne DConnect DAB u npuctynuTte kK KoOHduUrypaumm obopyaoBaHus.
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AL Jrr) L JL i

AD PLUS

@ Mpum.: 3-NOMIOCHbIN  pa3bemMm,

ucnonb3yembin  Ans coegvHeHus c
apyrummn  Active Driver Plus wu/vunu c¢
DConnect Box, MoXeT MMeTb pasnuyHoe
MeCTOHaxoXaeHue B 3aBUCUMMOCTU OT
Mopenu Active Driver Plus. Cwm.
MHCTPYKLMIO KOHKPeTHOW Mopgenun. JKpaH
(Y) nomkeH ObITb Bcerga nopcoeAviHeH K
LeHTpanbHOMY KOHTaKTy pa3bema.

Pucyrok 9A — lNonoxeHue pasvema 8 AD plus u 8 DConnect Box, npumep nodKo4YeHUsI npsimMoao kabess
can-bus k paszbemy DConnect Box dnsi nodcoeduHeHusi AD plus

@ Mpum.: B cny4vae nogknioyeHna ACTIVE DRIVER PLUS k DConnect Box, Bbl He
cmoxete noacoeauHut ADAC/MCE k ykaszaHHomy nopty CANBUS1, cnepoBartenbHo,
ucnonb3yute nopt CANBUS2 unu cneumanbHbin 3-nontocHbin agantep RJ45-3.
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10.7 NMpumep obHoBneHusn Active Driver Plus (Bepcum MO 1.X)

HaHHoe obHoesneHue HeobxoOuMo 0risi pacrio3HagaHusi co cmopoHbl DConnect Box ycmpotcmea
Active Driver Plus ¢ 6onee paHHUM ripo2paMMHbIM obecrie4eHuUeM.

Peyb udem o6 ocobom obHoeneHuu 10, noamomy pekomeHAyeM 8bINOJSIHSIMb YKa3aHHbIe
HU)Xe delicmeusi Ha Kaxodom Active Driver Plus no omodenbHocmu, He 8K/1ro4asi ocmarsibHble
ycmpolicmea 6/10ka 80 epeMsi 8bINOJIHEHUSI onepayuu.

lMpumeyaHue: ObHosneHue 0ns kaxdoeo Active Driver Plus 3atimem 2-3 MUHymeil.

UcxodHble mpeboesaHusi:

e [Iposepbme, uymobbl Ha o0bopydosaHuu Active Driver Plus 6bina ycmaHosrneHa eepcusi
npoepammHo2o obecrnievyerusi (lM10) 1.X (cm. napamemp VE unu mexHu4eckyro smukemky. B
criyyae Hecoomeemcmeusi, ydumbiealime morsnbko napamemp VE). B crnydae ycmaHosku 6onee
Hosou eepcuu, Harpumep 2.X, 8 8bIrNofIHeHUU 0aHHOU rpouedypbl Hem HeobxodumMocmu.

o UMHcmpyKuus K rnoOkno4yaemMomy usoesnuro.
o CneuyuarnbHbIl cemesol kabersb, nocmassnsembll 8 kKadecmee Komraekmyrowel K usoenuro.

e DConnect Box QommxeH 6bimb yxe 0bHoesieH u rodkmnodeH. Cm. pasdesn 0aHHO20 pykogsodcmea
«0O6HosneHue DConnect BOX».

MopgkntoyeHne Active Driver Plus k DConnect Box npegycmatpmBaeTr wucnonb3oBaHue
crneunanbHoro kabensi, KOTopbl NOCTaBSAETCA B KAYECTBE KOMMIEKTYIOLLEN.

1 YpoctoBepbTech B TOM, 4YTO Active Driver Plus OTKNo4YeH OT ceTn nuTaHus.

12 Moagkntounte DConnect Box n oboxante okono 90 cek.

13  CHumute c Active Driver Plus nepefgHiolo naHenb, yaanute 3arnywky u 3adukcmpynte
3aXNM coeaguHUTeNbHOro kabensa Ha koprnyce 06opyaoBaHNA Kak Nnoka3aHo Ha pucyHke 9A
(CM. MHCTPYKUMIO K M34Enuto).

14  TllogocoeouHUTe M 3aXMUTE MPOBOAA COEAMHUTENBHOrO Kabens Ha KNeMMHOW Konogke
Takum obpasom, 4tobbl akpaH GND (Y) Obin noagcoedMHEH K LIEHTPanbHOMY KOHTaKTy
pasbema.

15 MoacoeanHuTe 1 3aXkKMUTE NPOBOAA APYroro KoHua kaberns Ha CbeMHOW KNeMMHOW KOSoaKe
DConnect Box, kak nokaszaHO Ha OTO Takmm ob6pa3om, 4ToObl Kaxabli npoBoa Obin
YCTaHOBIIEH B TOM e MOSIOXEHUN, YTO U Knemma, BcTaBneHHas B Active Driver Plus. Cwm.
PucyHok 9A

16 Moacoeamnuute kK DConnect Box cneunanbHbIi cOeanHUTENbHbIN Kabenb, NocTaBNAEeMbIn K
HEMY B KQ4eCTBE KOMMEKTYIOLLEN.

MODE —_—

17  [Oepxa HaxaTbIMW KHOMKK , nogkntounte AD Plus.

18 Ha akpaHe nossutca cTpaHuua meHo “Loader LV”. OTnycTuTe KHOMKW W, €Criv B 3TOM €CTb
HeobXxoOMMOCTb, aBTOMAaTMYEeCKM 3anyctutcd  obHoBneHne wu3genus. C NOMOLLBIO
creumanbHOro nHaMkaTopa MOXHO yBuaeTb CTaauto BbiNonHeHus npouecca. Cm. PucyHok 9B.

19  Tlo 3aBepLleHNn OOHOBNEHNA U3genne aBToMaTUYeCKM nepesanycTuTcs.

20 B cnyvae HeobxoanmocTn obHoBneHnsa Heckonbkmnx Active Driver Plus, BbINONHUTE NYHKTbI
1-10 onga Kaxgoro ycTponcTsa.

21 Ansa nogknioyeHns DConnect Box cMm. pasgen “11.6 MNpumep nogkntoveHna Dconnect Box k
AD plus”.
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ACTIVEDINVEr
PL\.IJ’

PucyHok 9B - O6bHoerneHue Active Driver Plus 10 1.X

10.8 NMpumep nogknrovyeHusa Dconnect Box K e.sybox
(Bepcuum Mo 5.x)

UcxodHble mpebosaHusi:

e Ybedumecb 8 momM, 4mMo Ha obopydosaHUU ycmaHO8/IeHa 8epCusl rpoz2pamMmMHO20 obecrnedyeHus
(M0) 5.X unu ebiwe (cm. napamemp VE e meHro usddenus). Ecnu eepcus NO Huxe ykasaHHOU,
Hanpumep “4.X”, Heobxodumo ebInofHUMb py4yHoe ob6HoeneHue. CM. pasdenr Hacmosuwezo
pykosodcmea «[lpumep obHoseHus e.sybox (eepcus 10 4.X unu npedbidyuiue)y.

e DConnect Box domxeH 6bimb yxe obHoenieH u nodkmodeH. Cm. pa3den daHHO20 pykosodcmea
«O6HosneHue DConnect BOX».

e UMHCmpyKuus K noOkno4YaemMomy u3desnuro.

e FEcnu « DConnect Box Heobxodumo nodcoeduHUMb HECKO/IbKO Hacocos e.Sybox, cHa4ana
cnedyem co3dame 6510k Hacocos (cM. MIHCmpyKuuro K Hacocy), a nomom rnodcoeduHums obol u3
Hux k DConnect Box, cnedysi HuxernpueedeHHbIM UHCMPYKUUSIM.

Ons coeguHeHnss e.sybox ¢ DConnect Box He npegycMOTpeHO WCNonb3oBaHue kabens.
AHanornyHbiM cnocobom BbINOMHAETCH CoeanHeHe AByX e.sybox.

1.
2.

YpocTtoBepbTeCh B TOM, 4TO e€.sybox n DConnect Box nogkntoyeHbl K ceTU NUTaHus.

Bongute B meHio Installer @ @ e Ha 5 cek, NPOKPYyTUTE ero 4o cTpaHuubl AS

Haxxmute B TeyeHMe 5 ceK. KHOMKy @ 00 Tex nop, noka He HayHeT MuraTb CUHMUI
NHOUKaTopP, PacnosfioXeHHbIN nog ancnneem e.sybox

Haxmunte nesyto kHonky DConnect Box B TeueHune 5 cek. 4o Tex Nop noka He ycrbiwnTe
1 3ByKOBOW curHan (6mn) n He 3amMuraeT MKOHKa nogl  YeHust K 6ecnpoBogHON CBA3N.
Cpasy e nocne ycTaHOBMNEHUA COeOUHEHWUd, AaHHbIM uHaukatop ByaeT npopomnkartb
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ropeTtb, a Ha cTpaHuue e.sybox “AS” nosiButca cumson “DBox”.
lMpumevaHue: [nsi omcoeduHeHusi DConnect Box om e.sybox HeobxodumMo Haxamb 8
meyeHue 5 cek. npasyto kHoriky DConnect Box. Mpo3gydum 38ykoeol cuzaHan (bur) u

UKOHKa rnooOK/TYeHUs1 K 6ecrposoOHoU ces3u muzHem 1 pa3. Omum Oeldcmeuem
Bs1 ydanume sce npucymcmesyrowue 8 DConnect BOX 6ecripogo0Hbie cOeOUHEHUS.
6. 3anyctute npunoxeHne DConnect DAB v npuctynute Kk kKoHdurypauum obopyaoBaHus.

10.9 NMpumep obHOBRNEeHUA e.sybox (Bepcum Mo 4.X)

HaHHoe o06HosreHue HeobxoOumo Orns  pacrio3HasaHusi co cmopoHbl DConnect Box
obopydosaHus e.sybox ¢ bornee paHHUM ripoepaMMHbIM obecriedeHueMm.

Peyb udem o6 ocobom obHoesneHuu 10, noamomy pekomMeHAyeM 8bINO/IHSIMb YKa3aHHbIe
HU)xe Odelicmeusi no omoeslbHOCMU Ha KaXOOM Hacoce, He 6K/o4Yass ocmalsibHble,
803MOXXHO exo0siujue 8 6710k Hacocbl 80 8pemMs ornepauuu no obHoesieHur. Ob6HosneHue
3aimem 2-3 MUHymbiI.

UcxodHble mpeboeaHus:

o Yb6edumecb 8 mom, Ymo Ha obopydoeaHUU ycmaHoesieHa 8epcusi npogpaMMHO20 obecrieqyeHus
(M0) 4.X unu Huxe (cm. napamemp VE 8 meHio Hacoca). Ecniu eepcusi 10 ebiwe ykasaHHOU,
Hanpumep “5.X”, 8 obHosneHuu Hem Heobxodumocmu. Cm. pa3desi Hacmosuie2o pykogodcmea
«lpumep nodknodeHus e.sybox (eepcusi 10 5.X)».

o VHCmpyKyus K nooknodaemMomy usdesnuio.

e DConnect Box yxe obHosrneH u rnodkmoyeH. Cm. pasden daHHo20 pykoeodcmea «Ob6HoereHue
DConnect BOX».

[ns coegmHeHuns e.sybox ¢ DConnect Box He npegycMOTpeHo ncnonb3oBaHne kabens.

1. YaocTtoBepbTeCh B TOM, YTO €.SybOX OTKMKOYEH OT CETU NUTAHUS.

2. Moakntounte DConnect Box k ceTn nutaHusa (nocne obHoBneHud, cMm. pasg. O6HoBneHne
DConnect Box) n oboxante okono 90 cek.

3. HaxmuTe nesyto kHornky DConnect Box B TedeHune 10 cek. 4o Tex Nop, Noka He ycrnbiwnTe 2

3BYKOBbIX curHana (bvun) n He MUrHET 2 pasa MKOHKa NoAKIYeHus K 6ecnpoBogHON CBSA3U

4, B TeueHune 45 cek. nocne BbINOSIHEHNA NpeablayLwen onepaunmn gepxmTe HaxaTbiMy KHOMKK

@ @ N NOOKMYMTE K NUTaHUO usgenue e.sybox. [JoxauTecb NOsBrEHUS Ha
avncnnee Hagnven “LV LOADER X.X".

5. MHankaTtop nogknoyeHus Kk 6ecnpoBO4HOM CBA3M OCTaHEeTCs BKIHOYEHHbIM TMocre
nogcoenmHeHna DConnect Box k o6HoBRsieMOMy Hacocy.

6. Ha pgucnnee e.sybox uHamkatop npouecca 6yaeT ykasbiBaTb Ha CTaguio BbIMNOSIHEHUS
OBHOBMNEHNSA, KOTOPOE COCTOUT U3 2 3TarOB U 3aHNMaeT 2-3 MUHYTHI.

7. Mo 3aBepLueHMn 0BHOBNEHMS €.SyboX aBTOMaTU4YECKN nepe3anyCcTUTCS.

8. Ana npogomkeHns nogkniodeHns DConnect Box npodtute pasgen AaHHOM WHCTPYKUUK

«lMpumep nodknroveHus e.sybox (sepcusi 10 5.X)».
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PucyHok 9C — [Jocmyn k Loader 0ris 06HoeneHus e.sybox

10.10 Mpumep nogknroveHnsa DConnect Box k e.sybox

mini3(Bepcum Mo 2.X)

UcxodHble mpeboeaHus:

o Yb6edumecb 8 mom, Ymo Ha obopydoeaHUU ycmaHo8rieHa 8epcusi rnpospaMMHo20 obecrieqyeHusi
(M0) 2.X unu ebiwe (cm. napamemp VE 8 meHio Hacoca). Ecniu eepcusi 10 Huxe ykasaHHOU,
Hanpumep “1.X”, Heobxodumo 8bINoSIHUMbL py4yHOoe obHoeneHue. CMm. pasdesi Hacmosuwezo
pykosodcmea «[Ipumep obHosreHuUs e.sybox mini3 (eepcusi O 1.X unu npedbidywue)y.

e DConnect Box QommxeH 6bimb yxe 0bHossieH u rodkmnodeH. Cm. pasdesn 0aHHO20 pykogodcmea

«ObHoesneHue DConnect BOX».

o UHcmpykuyus K nodknodaemMomy usoesnuto.

[ns coegmHeHns e.sybox mini3 ¢ DConnect Box He npegyCcMOTpPeHO UCnofnb3oBaHne Kabens.

1.

YpocTtoBepbTecb B TOM, 4YTO e.sybox mini3 n DConnect Box nogkrnoyeHbl K cetu
nUTaHUS.

Bongnte B meHio Installer @ @ @ Ha 5 ceK., NpPOKpyTUTE ero 4o cTpaHuubl AS

Haxmute B TeyeHne 5 cek. KHOMKY @ 00 Tex nop, noka He HayHeT MuraTb CUHMUI
WHOMKATOP, pacnosioXKeHHbIN nog ancnieem e.sybox mini3.

HaxmuTe nesyto kHorky DConnect Box B TeyeHue 5 cek. 4O TeX Nop noka He ycrnblwunTe
1 3BykoBOW curHan (6vn) n He Ha4YHeT MuraTb MKO NoaKItoYeHns K 6ecnpoBoOaHOM
CBSI3W.

Cpasy e nocrne yCTaHOBMEHUs coeguHeHUs 3TOT WHAMKaTop OyaeT npoposrmkaTb
ropeTb, a Ha cTpaHuue e.sybox “AS” noasutca cumeon “DBox”.

lMpumevaHue: [ns omcoeduHeHuss DConnect Box om e.sybox mini3 Heob6xodumo
Haxamb 8 me4yeHue 5 cek. npasyto kHoriky DConnect Box. [lpo3sy4yum 38ykoeou

cueHarn (bur) u UKoHKa rnoodKMo4YeHUs1 K becripogodHoU cesi3u muzHem 1 pa3. Omum
Oeticmeuem Bbi ydanume ece npucymcmeyrouwue 8 DConnect BOX 6ecripo8odHbIe
COEeOUHEHUH.

3anyctute npunoxerHne DConnect DAB 1 npuctynute K KoHurypaumm obopyaoBaHus.
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10.11 MNMpumep ob6HOBNEHUA e.sybox mini3 (Bepcum Mo 1.X)
LlaHHoe obHosneHue HeobxoOumo O pacro3HasaHuss co cmopoHbl DConnect Box usdenut
e.sybox ¢ 6ornee paHHUM rpoepamMmMHbiM obecriedeHuem. ObHo8eHUe 3aumem 2-3 MUHYmMbI.

Ucxo0HbIe mpeboeaHusi:

Y6edumecb 8 mom, Ymo Ha obopydoeaHUU ycmaHo8/IeHa 8epcusl rpospamMmMHo20 obecrneqyeHust
(M0O) 1.X unu Huxe (cm. napamemp VE 8 MeHto Hacoca). Ecnu eepcus N0 ebiwe yka3aHHOU,
Hanpumep “2.X”, 8 06HosneHuu Hem Heobxodumocmu. Cm. pa3den Hacmosiweao pykoeoocmea
«lMpumep nodknroveHusi e.sybox (sepcus 10 2.X)».

UHcmpykuus K nookmoyaeMomy u3oesnuro.

DConnect Box yxe ob6HoeneH u nodkmodyeH. CMm. pasden daHHO20 pykosodcmea «Ob6HoereHue
DConnect BOX».

[ns coegmHeHnn e.sybox mini3 ¢ DConnect Box He npegyCMOTpPeHO Ucnosib3oBaHne Kkabens.

YpoctoBepbTeChb B TOM, YTO €.Sybox mini3 OTKIOYEH OT CeTU NUTaHUS.

Moakntounte DConnect Box k ceTn nutaHusa (nocne obHoBneHusi, cMm. pa3d. ObHoereHue
DConnect Box) n oboxaute okono 90 cexk.

Haxmunte nesyto kHorky DConnect Box B TeyeHne 10 cek. 4o Tex nop, Noka He yCcnblwmnTe 2
3BYKOBbIX CurHana (bun) n He MUrHeT 2 pasa MKOHKa NOAKMYeHUs K 6ecnpoBogHOM CBA3N

B TeueHune 45 cek. nocne BbINOSIHEHUSA npe,qbl,qyu_l,eﬁ onepaunn gepxmte HaxXatbiIMU KHOMKA

@ @ N NOOKMYMTE K MUTaHUIO nagenue e.sybox mni3d. JoxauTecb NOsiBEHNA Ha
avncnnee Hagnuen “LV LOADER X.X.

MHgukaTtop nogkntodeHna k 6ecnpoBogHOM CBSA3M ocTaHeTca BKMOYEHHbIM Mnocne
noacoeanHenns DConnect Box kK 0GHOBNSiEMOMY Hacocy.

Ha gucnnee e.sybox uHgukatop npouecca OyaeT ykasbiBaTb Ha CTaauio BbIMOMHEHMUS
OBHOBMNEHNSA, KOTOPOE COCTOUT U3 2 3TarOB U 3aHUMaeT 2-3 MUHYTHI.
Mo 3aBepLueHnn 0BHOBNEHUS, e.sybox mini3 aBToMaTUYEeCKM Nepe3anyCcTuTcs.

[nsa npogomkeHus nogkniodeHns DConnect Box npouTtuTe pasgen 4aHHOM MHCTPYKUUK
«lpumep nodknoyeHus e.sybox mini3(eepcusi 10 2.X)»

PucyHok 9D — [locmyn k Loader 0rnist o6HoeneHusi e.sybox mini3 o 1.X
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10.12 NMpumep ob6HOBREHUsA e.sylink

HaHHoe 0bHosneHue Heobxodumo Ons pacrno3HasaHusi co cmopoHbl DConnect Box komrnoHeHma e.sylink ¢
boriee paHHUM ripo2pamMmHbIM obecriedeHuem. O6HoeneHue 3atimem 1 MUHymy.

UcxodHble mpeboeaHus:

o UHcmpykuus K nodknodaemMomy u3desnuto.

e DConnect Box domxeH 6bimb yxe obHoerieH u nodkmodeH. Cm. pasdden daHHO20 pykosodcmea
«0O6HosneHue DConnect BOX».

Ons coegmHeHna DConnect Box u e.sylink Heobxogmm USB-kabenb nana A - nana B. cm. goTo.

o~

B A
@e=

1. YpoctoBepbTeChb B TOM, YTO €.SYylink OTKMNOYEH OT CeTU NUTaHUA.

2. Moakntounte DConnect Box k ceTu nutaHus (nocne obHoBneHus, cM. pa3d. ObHosneHue
DConnect Box) n o6oxgute okono 90 cek.

3. BctaBbTe pasbem USB-kabens tuna A B oamH m3 4 USB-nopTtoB Ha 3agHen CTeHke
DConnect Box.

4, [epXxuTte HaxxaTton NeBy KHOMKY n nagenus E.sylink n BctaBbTe gpyron pasbem USB-
kabens (Tvna B) B nogxogsawmi nopT, pacnosioKeHHbIN B BepXHeN YacTu e.sylink.

5. HaxmuTe nesyto kHonky DConnect Box B TedeHne 10 cek. 4o Tex Nop, Noka He ycrbiwnTe 2

3BYKOBbLIX CurHana (bun) n He MUrHeT 2 pasa MKOHKa NOLKMYEeHUst K 6ecnpoBOgHOM CBA3MN

6. Oo6oxante 60 cek. n nspneknte USB-kabenb.
7. MoaknounTe NUTaHMe 1 NPUCTyNUTE K 0BblMHON aKkcnnyaTauum e.sylink.

@ NMPUMEYAHMUE: Mpexpe 4yeM npucTynuTb K NoacoeAUHEHUI0 HacocoB e.sybox u
komnoHeHTa e.sylink k DConnect Box, He 3abyabTe cHa4yana co3gaTb CoeAMHEHUEe Mexay
HacocamMu M KoMmnoHeHToM e.sylink (ctpaHuua AS), a 3aTem noacoeAuHUTbL NOO6OW Hacoc
Bblleyka3zaHHou rpynnbl K DConnect Box.
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10.13 BBoabl u BbiBoabl DConnect Box

Beoabl 1/0: 11, 12, 13, 14

S| S—

L

®) @ ®®®

VCC 11 12 13 14 GND

Puc. 9E — 6-niontocHas knemmHas korooka I/0 DConnect BOX

DConnect Box ocHalleH 4 HeONTOMU30NMUMPOBAHHLIMU YPaBASEMbIMU MO HaMNPSKEHNEM

BBOJAMMU.

OHM MoryT BbITb aKTUBMPOBAHBI MPY MNOMNOXKUTENBHOM NOCTOSIHHOM HanpPs>XeHUN.
B Tabnuue onncaHbl XapakTEPUCTUKM U OrpaHNYEeHNs LMAPOBbLIX BBOOOB:

XapakTepucTukn BBoAoB (4 KOHTaKTa)

MuHUManbHOE HanpshkeHne BKNYeHusa [B] 2

MakcumanbHOe HanpsXXeHne BbiKItoyeHns [B] 0,5
MakcmanbHoe gonyctmmoe HanpsixeHue [B] 10
Motpebnsaembini Tok npu 12 B [MA] 0,5

0,205-3,31 [Mm?]
Mpremnemoe ceyeHune kabens 2412 [AWG]

I'Ipmmep coeanHeHnda BBOOHbIX 3a>XNMOB:

e [lpu npumeHeHun HanpsikeHnsa 0-10B mexay seogamu 11 n GND.

Mpn HanpsxkeHun 6onee 2B Beoa |1 ByaeT BkNtoYeH, Nnpu HanpsxeHun meHee 0,5B -

OTKITHOYEeH.

JIL

L

®©®©®®e

VCC 11 12 13 14 GND

0-10V
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e [lpn noacoeouHeHUn K Cyxomy KOHTaKTy (Hanpumep, K Nonnaeky, pene gaBrneHns u.T.4.)
koHTakT VCC u Bxop I1.

Mpun 3aKpbITUM Cyxoro KoHTakTa (Hanpumep, nonnaeka) BxoA |1 DConnect Box 6yaet

aKTMBEH.
IT IT IT | L

@@ @®®®

VCC I1 12 13 14 GND

A

BbiBogHble koHTakTbl OUT1, OUT2:

NO COMNC NO COM NC

Puc. 9F — 3-nontocHble knemmHble Kkornooku OUT1 u OUT2

DConnect Box ocHalueH asymsa penenHbimn Bbisogamm OUT1 n OUT2.

B Tabnuue onucaHsbl XapaKTepnUCTukmn n orpaHnM4eHnA BbiIBOAHbIX KOHTAKTOB:

XapakTepuCcTUKN BbiIBOAHbIX KOHTAKTOB
(OUT1,0UT2)

Twn KOHTaKTa NO, NC
Makc. npuemnemoe 230 VAC
HanpsxeHne
Makc. npuemnemMbli TOK 3A
Mpnemnemoe ceyeHune 0,205-3,31 [MMm?]
kabens 24-12 [AW(]

11. Xapakrepuctuku kadbenst ModBus un Active Diver Plus

Butasa napa MHoroxunbHas 0,22 mm?, 250 V, skpaHuposaHue F/UTP, onnetka 13 NBX.
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KoHdurypauma nporpammHoro obecne4vyeHunsi Evoplus un

Evoplus Small

UcxogHble TpeboBaHUA:

—_—

lposepbme ripasunsHocmb nodcoeduHeHuUs1 kabenss ModBus k DConnect Box.

B cnyyae nodknwdeHus  Evoplus  Small  npoeepbme  npasuribHOCMb  yCMaHOBKU
MHoz2opyHKYUOHanbHo20  MOOYris, crnedys 8  crlydae  B803HUKHOBEHUU  COMHeHUU
coomeemcmeyrouwel UHCMpPYKyUU.

Bkntounte Evoplus nn Evoplus Small.

Haxmunte B rmaBHOM MeHI0 B TeyeHne 5 cekyHa kHonky MeHro 0o NosIBNEHMS HA 3KpaHe noroTuna
“evoplus”.

MpokpyTnTe MeHo 0o nyHkta “En”. 1o ymon4aHuio gaHHbIM napameTp ycTaHoBreH Ha Disable
(OTkntoYeH).

MepekntounTe ero Ha Enable (BkntoyeH) ans obecneyeHms ero paboThl.

Puc. 10 - KoHebuzypayus MNO MHo20¢hyHKUUOHaIbHO20 MOQYIis

@ NMPUMEYAHUE: B wmeHo koHdburypaumm ModBus umetoTcs OpyrMe BaXHble napameTpbl
koHurypauun ModBus: Address (Aapec), Baudrate (CkopocTb nepegaun gaHHbix), Parity (MaputeTHbin
KOHTPOSb) MOryT OoTNu4aTtbCca B pasHblX ycTtaHoBkax. DConnect Box — a1o yctponcteso Modbus Master,
cnefoBaTersibHO, Bbl HE MOXeTe UMETb Apyrue arneMeHTbl MacTep B To e ceTu modbus RTU rs485.

BAXHO: B cnyyae nopgkntouyeHuss HECKONbKUX YCTPOWCTB YCTaHOBUTE BPYYHYH OAHO3HAYHbIN agapec
«Ad» ons kaxgoro u3 Hux. MNpumep: YcrtaHoska 4 Evoplus: yctaHosute Ad:1 - ong nepsoro, Ad:2 - ons
BTOporo, Ad: 3 - 4na TpeTbero u.T.4.

lMpoBepbTe, 4TO 3HadeHus Baudrate wn Parity ogmHakoBbl ans Bcex, a napameTtp «En» - «Enable»
aKTMBMPOBaH ANd BCeX YCTPOUCTB.
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13. NMoacoeanHeHue heppuUTOBOro cepaevyHMKa

WATERSTEGHN§

[T -

Pucyrok 11 - lNonoxeHue heppumogozo cepdeyHuKa

[Ona ymeHbLeHUs UHOYKTUPOBAHHBIX WM U3Ny4YaemblX Kabensamu unu nUTaHMeMm 3neKTPOMarHUTHbIX
nomMmex, npexage 4em MNOOKMOUTL YCTPOMCTBO, YCTAHOBUTE Ha HEM BXOAALLUMA B KOMMNMEKT (heppuTOBLIN
CepAeyHuK.

3adukenpyinte dheppuToBbIA CEPAEYHMK B HanpasneHun 6roka nutaHus, Npoeeasa kabenb ABaXabl Yepes
ero nas, Kak nokasaHo Ha pUCYHKe.

14. COpoc A0 3aBOACKMX HAacTpoeK

Bbl mMoxeTe ypanuTb nonb3oBaTtenbckne Hactpomkum DConnect Box, B Tom w4wncne 6GecnpoBogHoe
coeauHeHune, coxpaHeHHble ceTtn Wifi n koHdurypauun Modbus Adapter.

HepxunTte HaxaTbiMn 06e kHomku DConnect Box B TeueHue 15 cek. 4O TEX NOp NOKa KpacHbIN MHOMKATOP He
MUrHET 2 pa3sa 1 He pasgacTcsa SOMNrmin 3BYKOBOKW CUrHan.

OeNCTBUTESIbHbIM OCTaHeTCcA orpaHn4eHme BO3MOXHOCTU noacoegnHeHUs1i MakCUMym

G DConnect Box He yAanuT CNMCOK paHee MNOACOEAVHEHHbLIX YCTPOMCTB, OAHAKO
8 yctpoucTs.
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PYCCKUI
JTnueHsumn

3asBneHune DAB DConnect (Free Open Source Software):

HacTosilwee nsgenve BknoyaeT B cebs OTKpbITOE nporpammMmHoe obecneveHne, pa3paboTaHHOE TpeTbMMHU
CTOpOHaMK, B TOM 4ucre nporpammHoe obecneyeHue, 3allMLeHHOEe YHMBepcanbHOM OO6LLECTBEHHOM
nuueHsnen GNU.
Bcio HeobGxoanmyto MHOpMaUMIo M NULEH3UN Ha BblleyKasaHHOe nporpammHoe obecnedeHne MOXHO
HaWTW Ha canTe:

http://dconnect.dabpumps.com/GPL

MporpammHoe obecneyenne, BbinyLieHHoe ¢ nuueHanen GPL/LGPL pacnpocTtpaHsietcs BE3 TAPAHTUN
N 3aLMLLEHO aBTOPCKMM MPaBOM OOHOIrO UM HECKONbKUX NpaBoobnagaTtenen.

Ona nonyyeHnss 6onee nogpobHOM WHEPOPMAaLMM O3HAKOMbTECH C YCIOBUSIMU MEPEYUCIIEHHBIX HUXE
nuueHsnn GPL, LGPL, FOSS:

- GNU General Public License Version 2 (GPLv2.0).

- GNU Lesser General Public License Version 2.1 (LGPLv2.1).

- OPENSSL License and SSLeay license.

- ZPL Zope Public License Version 2.1.

- ATMEL License r0.

- BSD 2-clause license.

- BSD 3-clause license.

- Apache License 2.0.

- MIT License v2.0.
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Caracteristicas técnicas

Alimentacion 12V
Corriente 1,5A
Grado de proteccion IP20
Wi-Fie BT Soporte 802.11 b/g/n, WPA-PSK/WPA2-PSK encryptions
Soporte BLE 4.2 (solo version 2.0)
Ethernet Cumple las normas IEEE802.3 10Base-T y 100Base-TX
Wireless DAB Wireless Communication 2.4GHz
Certificaciones CE, EAC, FCC, ICASA
LEYENDA

En el manual se han utilizado los siguientes simbolos:

Situacion de peligro general. El incumplimiento de las normas que lo siguen puede provocar dafios
materiales y personales.

Notas e informacién general

ADVERTENCIAS

Antes de realizar la instalacion, leer atentamente esta documentacién y consultar siempre los
manuales de cada producto que se conectara a través de DConnect Box.

La instalacién y el funcionamiento deberan cumplir las normas de seguridad del pais de instalacién del
producto. Toda la operacién debera realizarse a la perfeccion.

El incumplimiento de las normas de seguridad, ademas de crear peligro para la incolumidad de las
personas y dafar los aparatos, anulara todo derecho de intervencion en garantia.

Personal especializado

Se recomienda que la instalacion sea realizada por personal competente y cualificado que posea los
requisitos requeridos por las normativas especificas en materia.

Por “personal cualificado” se consideran las personas que, por su formacion, experiencia y educacion,
asi como por el conocimiento de las normas, leyes y disposiciones para la prevencion de accidentes,
asi como de las condiciones de servicio, hayan recibido autorizacion del responsable de la seguridad
de la instalacién para realizar cualquier actividad necesaria y sean capaces de reconocer y evitar todo
posible peligro de la misma. (IEC 60730).

Seguridad

El uso esta permitido solamente si la instalacion eléctrico cuenta con medidas de seguridad segun las
Normativas vigentes en el pais de instalacion del producto. Comprobar que DConnect Box no haya
sufrido dafos.

Es indispensable comprobar que todos los conductores y cables accesorios estén apretados
correctamente en sus bornes extraibles o puertos correspondientes.

> B> P P

El incumplimiento de las advertencias puede crear situaciones de peligro para las personas o los objetos y anular la
garantia del producto.

RESPONSABILIDADES

El fabricante no se hace responsable del buen funcionamiento de las electrobombas, junto con sus
accesorios, o de posibles danos provocados por las mismas, en caso de que sean manipuladas, modificadas
y/o utilizadas fuera del campo de trabajo recomendado o en contraste con otras disposiciones contenidas en
este manual.

Ademas, rechaza toda responsabilidad por las posibles imprecisiones contenidas en el presente manual de
instrucciones si se deben a errores de impresion o de transcripcion. Se reserva el derecho de realizar en los
productos aquellos cambios que considere necesarios o Utiles sin perjudicar sus caracteristicas esenciales.

Introduccion:
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DConnect BOX esta disefiado para el control remoto de los productos DAB compatibles con el servicio
DConnect y con la App DConnect.

DConnect Box viene configurado e instalado con la App DConnect y se controla a través de la App misma
0 con un navegador PC.

1. Requisitos del sistema:

Requisitos para APP:

e Android = 6 (API nivel 23)
e |0S=212
e Acceso a Internet

Requisitos PC:
¢ Navegador WEB compatible con JavaScript (por ej., Microsoft Edge, Firefox, Google Chrome o
Safari)
e Acceso a la red de Internet

Microsoft© ha dado a conocer que Internet Explorer 10 contara con actualizaciones solo
hasta finales de enero de 2020. Por ello, la webAPP no es compatible con Internet Explorer

Requisitos de red:

o Conexion directa a Internet activa y permanente en el lugar.

o Modem/Router WiFi y/o LAN con servicio DHCP activo.

e En caso de uso a través de WiFi, Senal WiFi con buena calidad y potencia en la zona en la que
esté instalado DConnect Box.
En caso de que la sefal sea de mala calidad, se sugiere el uso de Wifi Extender.

Se recomienda el uso de la conexion cableada LAN cuando sea posible.
1. Cable de red UTP cat 6. Tener en cuenta que el cable de red no puede tener una longitud superior

a 100m.

Importante:

Firmware Update/Actualizaciones:

Antes de empezar a utilizar DConnect, asegurarse de que el producto esté actualizado en la ultima
version disponible. Las actualizaciones te garantizan un mejor aprovechamiento de los servicios que
ofrece el producto.

Para aprovechar plenamente el producto, consulta también el manual online y visualiza los videos
demostrativos. Encontraras toda la informacion necesaria en la pagina web dabpumps.com o en:

https://internetofpumps.com/

Requisitos productos DAB:

Los productos DAB a controlar a través de DConnect (en la medida de lo posible) deben estar actualizados
con la ultima versién de firmware disponible.

2. Contenido envase:

DConnect Box.

Alimentador de pared y plugin socket y nucleo de ferrita a aplicar.

Tornillos y tacos para montaje en pared.

Abrazadera de montaje barra DIN.

Conectores eléctricos para conexiones Modbus, Canbus, E/S y Relés.
129
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6. Guia rapida
7. Etiqueta técnica que contiene informacion técnica y revision del producto.

3. Panoramica de producto:

3.1 Vista desde arriba:
Posiciones Led

3.1.1 Botones:
En el DConnect Box estan presentes 2 botones para interactuar con el producto, seguir las instrucciones
indicadas en la APP Dconnect y en este manual.

3.1.2 DConnect Led Bar:

Q O Q@ & ] o

Hay 6 leds en la parte superior de DConnect BOX que se encienden fijos o intermitentes para avisar de
eventos o estados de conexion especiales. En concreto:

e Led de estado LAN:
Indica si hay conexion a la red LAN.

e Led de estado Wireless:
Si esta encendido fijo indica que DConnect Box estd en comunicacion con los dispositivos DAB
conectados via Wireless (por €j., E.syline).

Si esta encendido intermitente indica que se esta produciendo la asociacion con los dispositivos DAB
conectados via Wireless (por €j., E.syline).

Si esta apagado indica que no hay ninguna asociacién con los dispositivos DAB conectados via Wireless
(por €j., E.syline).
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e Led de estado Wi-Fi:
Si esta encendido, indica que DConnect Box esta conectado por WiFi a un Access Point.
Si esta intermitente, indica que DConnect Box esta en modo Configuracion Punto - Punto, por €j., en la
fase de configuracion inicial o después de pulsar los 2 botones de DConnect Box.
Si esta Apagado, indica que no se debe conectar a ningun Access Point (ninguna sefal WiFi existente) o
esta deshabilitado el Wi-Fi, porque se esta usando la red Ethernet.

e Led Globo Conexion al Centro de Servicios DAB:
Si esta encendido, DConnect Box esta conectado correctamente al Centro de Servicios DAB.
Si esta apagado, DConnect Box no consigue conectarse con el Centro de Servicios DAB. Asegurarse de
que haya un acceso correcto a Internet.

e Led Aviso/Error Genérico:
Si esta encendido fijo, hay un error en el sistema.
Si se enciende solo temporalmente, tras presionar un botén o una combinacion de botones, avisa de la
ejecucion de una operacion critica.

¢ Led Mensaje Pendiente:
Si esta encendido, hay un mensaje que se puede visualizar a través de la APP o el Centro de Servicios de

DAB.

3.1.3 Led Gota DConnect:

Se ilumina gradualmente cada vez que se envian los datos al Centro de Servicios de DAB.

3.1.4 Led de estado de los productos conectados:
En los alrededores de los puertos especificos donde se conectan los productos DAB y también cerca del
puerto E/S, hay un led de estado que se comporta de la manera siguiente:

1. ENCENDIDO:
VERDE: Estado OK.

ROJO: Error de comunicacion

2. INTERMITENTE:
VERDE: Comunicando

3.1.5 Vista posterior:
Nota: Para las conexiones de los productos mencionados, ver la seccidn especifica de este manual

131



1.
2.

ESPANOL

L 4L dep ok AL .H—H—l

2A 2B 2C 3A 3B

Puerto serie.

Puerto CAN-BUS1:

A para ADAC/MCE.

B para ADAC/MCE.

C para ACTIVE DRIVER PLUS.
Puerto CAN-BUS2:

A para ADAC/MCE.

B para ADAC/MCE.

Nota: Los puertos 2A, 2B y 2C estan en paralelo y solo se puede conectar dispositivos

@ idénticos. Los puertos 3A y 3B estan en paralelo y solo se puede conectar dispositivos

4.

idénticos. Si se utiliza un puerto 2C para conectar un Active Driver Plus, no se podra
utilizar los puertos 2A o 2B para conectar ADAC/MCE. En ese caso, utilizar los puertos
3A o 3B.

Puertos USB: EBOX/Expansiones: USB Modbus Slave Adapter.

3.1.6 Vista Frontal:

ONOGORWN =

Alimentacion / Power Jack.

USB Host (solo alimentacion).

Puerto Ethernet: Conexion cable LAN.

E/S.

Relé A.

Relé B.

Modbus (maestro): Evoplus / Antiincendio.
Interruptor DIP: Configuracion Modbus Maestro.

3.1.7 Vista Dorso:

PS*’!\’.—‘

Alojamiento para abrazadera de montaje Barra DIN.
Orificios para tacos de montaje en pared.

Pies de goma para montaje sobre plano.
Alojamiento placa técnica.

configuracion punto-punto desde la APP DConnect DAB

@ Consultar la revision del producto que se posee, porque se preguntara en la fase de
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4. Montaje en Pared:

Retirar el marco frontal de DConnect Box aplicando una fuerza leve.

En las cuatro esquinas del producto se pueden ver 4 hendiduras en el plastico.

Golpearlas suavemente con un punzon u otra herramienta apuntada adecuada para liberar el orificio.
Marcar con un lapiz la pared en correspondencia con los cuatro orificios creados.

Realizar la perforacion correctamente y fijar DConnect Box a los tacos de pared.

5. Montaje en Cuadro Barra DIN:

Atornillar la abrazadera especifica suministrada en dotacion a la parte inferior de DConnect Box para
garantizar un montaje facil a la barra DIN del cuadro.

6. Puesta en funcionamiento:

Seleccionar una de las siguientes opciones de conexion.

6.1 Conexidn con cable de red LAN

Nota: Se recomienda el uso de la conexidon cableada mediante Ethernet.
1. Conectar un cable de red a DConnect Box al puerto especifico LAN situado en el lado frontal y
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asegurarse de que el otro extremo esté conectado a una toma de red con los siguientes requisitos:
> Conexion a Internet Activa, con servicio DHCP activo, puerto 10/100 Mbit/s.

Conectar DConnect Box a la toma de corriente con el alimentador en dotacion.

Durante la puesta en marcha, el led Conexion Centro de Servicios se enciende
intermitente.

DConnect Box esta listo para el uso después de aprox. 90 seg. desde la puesta en marcha.

Si esta conectado correctamente, se encenderan el Led Verde LAN y el led Conexion
Centro de Servicios DAB.

Descargar en el smartphone o tablet la App Dconnect DAB de Google PlayStore o App Store.
Segquir las instrucciones indicadas en la App DConnect DAB.

6.2 Conexion con WLAN (Wi-Fi)

1.

4.

Conectar DConnect Box a la toma de corriente con el alimentador en dotacion.

Durante la puesta en marcha, el led de conexién al Centro de Servicios se enciende
intermitente.

DConnect Box esta listo para el uso después de aprox. 90 seg. desde la puesta
en marcha y el led de estado WiFi se enciende intermitente.
Descargar la App DConnect DAB desde Google PlayStore o App Store.

Seguir las instrucciones indicadas en la APP DConnect DAB.

@Nota: La red Wi-Fi local “DConnectBox-xxxxx” generada en la fase de configuracion desde
DConnect Box no dispone de una conexion a Internet (solo para version 1.0). Por tanto, puede ser que el
dispositivo se desconecte de manera fortuita. En ese caso, se recomienda desactivar la opcion
correspondiente en el dispositivo (smartphone / tablet).

6.3 Consejos de instalacién ideal:

Si se desea establecer una conexion por Wi-Fi entre DConnect Box y el Access Point/Antena,
posicionar DConnect Box de tal manera que pueda recibir una sefial Wi-Fi excelente en los
alrededores de su instalacion. De lo contrario, se pueden instalar repetidores de WiFi para
potenciar la sefal procedente del Access Point/Antena y se deberian colocar, si es posible, en el
centro entre DConnect Box y el Access Point/antena mas cercano.

Asegurarse de respetar una distancia suficiente de fuentes potenciales de interferencias, como
microondas o dispositivos eléctricos con grandes estructuras metalicas.

Si se utiliza el accesorio de catalogo “Kit Modem DConnect’, asegurarse de que
> el moédem reciba alimentacion estable y pueda recibir sefial de Internet 3G-4G
o esté situado en el mismo local técnico o cerca de DConnect Box.
> DConnect Box logre recibir su sefial WiFi suministrada por el médem
» Se respeten las condiciones indicadas en la App DConnect
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7. Descarga e instalaciéon de la App

e N

# Download on the

¢ App Store

GET ITON
" Google Play

N\ = J

Descargar la App DConnect DAB .

de Google PlayStore si el dispositivo es Android o de App Store si el dispositivo es Apple, o visitar con el

smartphone o la tablet la pagina:
https://linternetofpumps.com/

Una vez descargada, aparecera un icono DConnect en la pagina de inicio del dispositivo.

Aceptar las condiciones de uso y los permisos requeridos para interactuar con el dispositivo mismo.

Para que la instalacion de DConnect Box y los productos conectados al mismo se concluya
correctamente, es necesario leer atentamente y seguir todas las instrucciones indicadas en la APP
DConnect DAB.

Nota: aceptar todas las condiciones de uso y los permisos requeridos para interactuar
con el dispositivo mismo.
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8. Registro en el Centro de Servicios DAB

1.

Si no se posee una cuenta del Centro de Servicios DAB, registrarse haciendo clic en “Registrate”
desde la app o accediendo a la pagina web: https://dconnect.dabpumps.com y siguiendo las
instrucciones indicadas:

D)+ CONNECT

Login or sign up

Login X

Log In

LOGIN

REGISTER

— LOGIN

Your installations o

9. Uso de la APP DConnect DAB

Antes de poner en marcha la APP, asegurarse de

Haber conectado correctamente DConnect Box y todos los dispositivos que se deba gestionar (ver
seccion correspondiente).

En caso de conexion Wi-Fi de DConnect Box, tener una recepcion excelente de la senal.
Tener acceso a Internet.

Haber instalado la APP DConnect en el smartphone/tablet y haberse registrado en el centro de
servicios.

@ Nota: DConnect Box no se puede conectar a mas de una red a la vez. En el modo de
configuracién, DConnect Box y el smartphone/tablet no apareceran conectados a Internet. Por tanto,
ignorar los avisos sobre ello por parte del sistema Android o Apple iOS.

La app DConnect DAB permite configurar DConnect Box para conectarlo al Centro de Servicios DAB y
controlar de forma remota las instalaciones conectadas a DConnect Box.

Para configurar DConnect Box y crear instalaciones o afadir nuevos dispositivos:
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1. Iniciar la app y pulsar en "Conexiéon Directa" para asociar DConnect Box a la red y buscar
dispositivos conectados al mismo.

2. Se iniciara el wizard de configuracion que guiara al usuario paso a paso en la eleccion del producto
y en la configuracién de la red.

Para monitorizar las instalaciones ya creadas:

1. Iniciar la app y hacer clic en el boton “Tus Instalaciones”.

2. Seleccionar en la lista la instalacién que se debe comprobar.

9.1 Actualizacion de DConnect BOX

Antes de conectar un nuevo producto a DConnect Box, comprobar si se dispone de nuevas
actualizaciones.
Es importante y se recomienda tener DConnect Box siempre actualizado.

Las actualizaciones se descargan de Internet. El control de una nueva actualizacién se produce con cada
puesta en marcha y, en todo caso, una vez al dia.

DConnect Box controla automaticamente la disponibilidad de actualizaciones con cada reinicio y, en todo
caso, una vez al dia. Si se encuentra una actualizacion compatible, primero se descarga y después se
avisa en la seccién especifica “Actualizar’ del menu de DConnect Box dentro de la APP DConnect o desde
la Webapp en el Centro de Servicios DAB.

Para permitir la actualizacion, es suficiente hacer clic y confirmar en el widget “Actualiza ahora”.

La actualizacién DConnect Box tardara 3-4 min. y se podran oir sefiales acusticas (bip).

Después, cuando el led globo deje de parpadear, DConnect habra terminado la actualizacion y estara
listo para el uso.

Una vez terminada la actualizacién de DConnect Box, conectar y actualizar las bombas si
es necesario y repetir el procedimiento de configuracién para introducirlas en una
instalacion.
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10. Conexion y configuracion de productos DAB
10.1 Ejemplo de conexién DConnect Box con Evoplus Small

Antes de operar, asegurarse de desconectar la tensién de la linea de alimentacion y de utilizar solo
los cables y los accesorios recomendados.

La comunicacion ModBus RTU a través de RS485 prevé el uso de 3 cables (A, B y GND). Conectar
correctamente los 3 cables. Se recomienda el uso de un cable apantallado de 2 polos, con un par

trenzado.
Ver secc. “Especificaciones técnicas cable Modbus”

Requisitos iniciales:
e Cable ModBus de longitud adecuada disponible como accesorio y conector correspondiente en

dotacion con el producto.
o Haber habilitado el parametro Modbus desde el Ment de Producto, ver secc. “Configuracion de

software Evoplus y Evoplus Small’.

o Solo para Evoplus Small Individual: Médulo Multifuncién montado en el producto.

e Haber instalado la APP DConnect en el smartphone/tablet y haberse registrado en el centro de
Servicios.

@Nota: En los Evoplus Small gemelos el médulo ya esta montado.

Figura 1: Cable y conector ModBus y Mdédulo Multifuncion

1. Conectar el cable y la regleta de bornes extraible ModBus a DConnect Box:
Preparar el borne correspondiente de 4 polos en dotacion con DConnect respetando las polaridades

indicadas.

__ABY
12 3 4|
Terminales Descripcion
MODBUS
A Terminal no invertido (+)
B Terminal invertido (-)
Y GND

Figura 2: Regleta de bornes extraible ModBus DConnect Box
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2. Conectar el cable y la regleta de bornes extraible del médulo multifuncién para Evoplus Small:

Terminales N° Borne Descripcion
MODBUS
A 3 Terminal no invertido (+)
B 4 Terminal invertido (-)
Y 7 GND

Figura 3 Regleta de bornes extraible del médulo multifuncioén y regleta de bornes extraible DConnect Box

3. Alimentar los productos.

4. Poner en marcha APP DConnect DAB y proceder con la configuracién del producto.

10.2 Ejemplo de conexién DConnect Box con Evoplus M/L

Antes de operar, asegurarse de desconectar la tension de la linea de alimentacion y de utilizar solo
los cables y los accesorios recomendados.

Requisitos iniciales:

e Cable ModBus de longitud adecuada disponible como accesorio y conector correspondiente en
dotacion con el producto.

e Haber habilitado el parametro Modbus desde el Ment de Producto, ver secc. “Configuracion de
software Evoplus y Evoplus Small”.

e Haber instalado la APP DConnect en el smartphone/tablet y haberse registrado en el centro de
servicios.
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1. Conectar el cable y la regleta de bornes extraible ModBus a DConnect Box:
Preparar el borne correspondiente de 4 polos en dotacion con DConnect Box respetando las polaridades
indicadas.

ABY
1 2 3 4 !‘
Terminales N° Borne Descripcion
MODBUS DConnect Box
A 2 Terminal no invertido (+)
B 3 Terminal invertido (-)
Y 4 GND

Figura 4 Regleta de bomes extraible ModBus DConnect Box

2. Conectar el cable y la regleta de bornes extraible del Evoplus M/L:

=
BAY ABY
[M23456 78 910111213] 12 34

A T

Terminales N° Borne Descripcion
MODBUS EVOPLUS
A 2 Terminal no invertido (+)
B 1 Terminal invertido (-)
Y 3 GND

Figura 5 - Regleta de bornes extraible Evoplus M/L y regleta de bornes extraible DConnect Box

3. Alimentar los productos.

4. Poner en marcha APP DConnect DAB y proceder con la configuracién del producto.
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10.3 Ejemplo de conexion DConnect Box con EBOX

Antes de operar, asegurarse de desconectar la tension de la linea de alimentacion y de utilizar solo
los cables y los accesorios recomendados.

Requisitos iniciales:

Cable USB especifico disponible como accesorio del producto.

Asegurarse de que el producto esté preparado para DConnect y en la caja se indique el simbolo
especifico.

Haber instalado la APP DConnect en el smartphone/tablet y haberse registrado en el centro de
servicios.

Manual del producto que se debe conectar.

La conexion entre EBOX y DConnect Box establece el uso del cable especifico USB disponible como
accesorio.

1.
2.
3.

Introducir un extremo en el conector especifico del panel frontal de EBox.

Fijar el prensacables especifico al cable de Ebox.

Conectar el conector restante en uno de los 4 puertos USB disponibles en la parte
posterior de DConnect Box.

Alimentar los productos.

Poner en marcha APP DConnect DAB y proceder con la configuracién del producto.

LiLJe LIl J=E=

EBOX/USB

- D‘?—".}‘ e e e I. = (]
T e A e Figura 6 - Conector USB en el cuadro EBox y en DConnect Box
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10.4 Ejemplo de conexién DConnect Box con ADAC

Antes de operar, asegurarse de desconectar la tension de la linea de alimentacion y de utilizar solo
los cables y los accesorios recomendados.

Requisitos iniciales:

Asegurarse de que el producto esté preparado para DConnect y en la caja se indique el simbolo
especifico.

Manual del producto que se debe conectar.

Haber instalado la APP DConnect en el smartphone/tablet y haberse registrado en el centro de
Servicios.

Cable especifico de red disponible como accesorio del producto.

Conectar el cable entre ADAC y DConnect Box:
La conexion entre ADAC y DConnect Box establece el uso del cable especifico disponible
COMO accesorio.

1.
2.
3.

Retirar el panel frontal de ADAC (consultar el manual del producto).

Conectar un extremo del cable de conexion como en la figura.

Pasar el cable por la guia de cables especifica presente en la parte inferior del
producto.

Conectar el otro extremo del cable de conexién a uno de los puertos CANBUS 1 o
CANBUS 2 presentes en el panel posterior de DConnect Box. Ver foto y nota
correspondiente.

Alimentar los productos.

Poner en marcha APP DConnect DAB y proceder con la configuracién del producto.

LAL Jon L JL e

CANBUS1 CANBUS2

paralelo y solo se puede conectar dispositivos
idénticos.

Si los puertos 1 se utilizan para conectar
ADAC/MCE, no se podra conectar ACTIVE DRIVER
PLUS.

Figura 7 — Por €j., conexion ADAC y DConnect Box a los puertos CANBUS 1 y CANBUS 2.
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10.5 Ejemplo de conexion DConnect Box con MCE

A

Antes de operar, asegurarse de desconectar la tension de la linea de alimentacion y de utilizar solo
los cables y los accesorios recomendados.

Requisitos iniciales:

Asegurarse de que el producto esté preparado para DConnect y en la caja se indique el simbolo
especifico.

Manual del producto que se debe conectar.

Cable especifico de red disponible como accesorio del producto.

La conexién entre MCE y DConnect Box establece el uso del cable especifico disponible como

accesorio.

1. Asegurarse de que el producto esté preparado para DConnect y en la caja se indique el
simbolo especifico.

2. Retirar el panel frontal de MCE (consultar el manual del producto).

3. Fijar el prensacables del cable de conexion al cuerpo del producto.

4. Conectar el otro extremo del cable de conexién a uno de los puertos CANBUS1 o
CANBUS2 presentes en el panel posterior de DConnect Box. Ver foto y nota
correspondiente.

5. Alimentar los productos.

6. Poner en marcha APP DConnect DAB y proceder con la configuracion del producto.

Ldb Jd I

CANBUS1 CANBUS2

@Nota: Los puertos 1 y 2 indicados estan en
paralelo y solo se puede conectar dispositivos
idénticos.

Si los puertos 1 se utilizan para conectar
ADAC/MCE, no se podra conectar ACTIVE DRIVER
PLUS.

Figura 8 — Por ej., conexion MCE y DConnect Box a los puertos CANBUS 1y CANBUS 2.
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10.5 bis Ejemplo de Actualizacion MCE/C (versiones Sw 6.X)

Esta actualizacion es necesaria para permitir que DConnect Box reconozca con normalidad los MCE/C con
software menos reciente.

Es una actualizacion de software especial, por lo que se recomienda realizar los pasos indicados
de forma individual en cada inversor manteniendo siempre apagados los restantes del eventual
grupo durante la operacion.

Nota: La actualizacién tardara 2-3 minutos para cada inversor.

Requisitos iniciales:

Asegurarse de que el producto MCE/C tenga una version de software (SW) 6.X (ver
parametro SW en el menu avanzado del inversor o etiqueta técnica; en caso de
discrepancia, considerar solo SW). En caso de que sea superior, por €j., 7.X, dicho
procedimiento no es necesario.

Manual del producto que se debe conectar.

Cable especifico de red disponible como accesorio del producto.

DConnect Box ya esta actualizado y alimentado. Ver secc. Actualizacion de DConnect BOX
de este manual.

La conexion entre MCE/C y DConnect Box establece el uso del cable especifico disponible como
accesorio.

1.

2.
3.
4

10.

Asegurarse de que el inversor no reciba alimentacion.

Alimentar DConnect Box y esperar aprox. 90 seg.

Retirar el panel frontal de MCE (consultar el manual del producto).

Fijar el prensacables del cable de conexion al cuerpo del producto y conectar un extremo a uno de
los puertos “LINK”. Volver a montar el panel.

Conectar el otro extremo del cable de conexion a uno de los puertos CANBUS1 o CANBUS2
presentes en la parte posterior de DConnect Box. Ver secc. 3.1.5 y nota correspondiente.

Mantener pulsadas las teclas izquierda y central (ver foto) y, al mismo tiempo, alimentar el producto
MCE/C.

Aparecera la pantalla “LV Loader”. Soltar los botones y se pondra en marcha automaticamente la
actualizacion de la bomba. Una barra de progreso mostrara su avance. Ver figura.

Una vez terminada con éxito la actualizacion, el inversor volvera a iniciarse automaticamente

En caso de actualizacion de varios inversores, seguir los puntos de 1 a 8 en cada uno de los demas
productos.

Para la conexion a DConnect Box, consultar la secc. “11.5 Ejemplo conexion DConnect Box con
MCE".
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10.6 Ejemplo de conexién DConnect Box con AD plu

Antes de operar, asegurarse de desconectar la tension de la linea de alimentacion y de utilizar solo
los cables y los accesorios recomendados.

NOTA: La actualizacion tardara 2-3 minutos.

Requisitos iniciales:

Asegurarse de que el producto tenga una version de software(Sw) 2.X o superior (ver parametro
VE o etiqueta técnica. En caso de incongruencia, considerar VE). Si, en cambio, es inferior a ej.
“1.X”, es necesario realizar una actualizacion manual, ver secc. “Ejemplo Actualizacion Active
Driver Plus (versiones Sw 1.X)” de este manual.

Manual del producto que se debe conectar.

Cable especifico de comunicacion disponible como accesorio del producto. Para mas detalles, ver
secc. 12.

Nota: El cable de conexion para Active Driver Plus es un accesorio especial de 5 m de longitud con
una resistencia de terminacion de 120 ohm entre los terminales A y B del conector para introducir
en el lado DConnect Box.

La conexién entre Active Driver Plus y DConnect Box establece el uso del cable especifico
disponible como accesorio.

1.

Asegurarse de que el producto esté preparado para DConnect y en la caja se indique el
simbolo especifico.

Retirar el panel frontal de Active Driver Plus, retirar el tapon oclusor vy fijar el prensacables
del cable de conexion al cuerpo del producto como se muestra en la figura 9A (consultar el
manual del producto).

Conectar y apretar los hilos del cable de conexion en la regleta de bornes, haciendo que la
pantalla GND (Y) esté conectada al pin central del conector. Dependiendo del modelo de
Active Driver, el conector de 3 polos puede encontrarse en una posicion diferente.
Consultar el manual.

Conectar y apretar los hilos del otro extremo del cable a la regleta de bornes volante de
DConnect Box como en la foto, haciendo que cada hilo respete la misma posicion que el
otro borne conectado a Active Driver Plus. Ver figura 9A.

Ahora el borne se puede introducir como se indica en la figura a la puerta especifica
presente en el panel posterior de DConnect Box. Ver figura 9A.

Alimentar los productos

Poner en marcha APP DConnect DAB y proceder con la configuracion del producto.
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@ Nota: dependiendo del modelo de

Active Driver Plus, el conector de 3 polos
utilizado para la comunicacion hacia otros
Active Driver Plus y/o DConnect Box puede
encontrarse en una posiciéon diferente.
Consultar el manual del modelo especifico.
La pantalla (Y) siempre esta conectada al
pin central del conector.

AL Jrr) L JL i

AD PLUS

Figura 9A — Posicion del conector en AD plus
y en DConnect Box. Por egj., conexién del cable recto can-bus, nombre del conector DConnect Box para
conexion con AD plus

@ Nota: Si se conecta un ACTIVE DRIVER PLUS a DConnect Box, no se podra conectar
ADAC/MCE al puerto indicado CANBUS1. Por tanto, usar CANBUS2 o el cable adaptador
especial IRJ45 tripolar.
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10.7 Ejemplo de actualizaciéon Active Driver Plus (versiones Sw 1.X)

Esta actualizacion es necesaria para permitir que DConnect Box reconozca con normalidad los
Active Driver Plus con software menos reciente.

Es una actualizacion de software especial, por lo que se recomienda realizar los pasos
indicados de forma individual en cada Active Driver Plus manteniendo siempre apagados
los restantes del eventual grupo durante la operacion.

Nota: La actualizacion tardara 2-3 minutos para cada Active Driver Plus.

Requisitos iniciales:

Asegurarse de que el producto Active Driver Plus tenga una version de software(Sw) 1.X (ver
parametro VE o etiqueta técnica; en caso de discrepancia, considerar solo VE). En caso de que
sea superior, por gj., 2.X, dicho procedimiento no es necesatrio.

Manual del producto que se debe conectar.
Cable especifico de red disponible como accesorio del producto.

DConnect Box ya esta actualizado y alimentado. Ver secc. Actualizacién de DConnect BOX de este
manual.

La conexion entre Active Driver Plus y DConnect Box establece el uso del cable especifico
disponible como accesorio.

11
12
13

14

15

16

17

18

19

20

21

Asegurarse de que Active Driver Plus no reciba alimentacion.

Alimentar DConnect Box y esperar aprox. 90 seg.

Retirar el panel frontal de Active Driver Plus, retirar el tapon oclusor vy fijar el prensacables
del cable de conexion al cuerpo del producto como se muestra en la figura 9A (consultar el
manual del producto).

Conectar y apretar los hilos del cable de conexién en la regleta de bornes, haciendo que la
pantalla GND (Y) esté conectada al pin central del conector.

Conectar y apretar los hilos del otro extremo del cable a la regleta de bornes volante de
DConnect Box como en la foto, haciendo que cada hilo respete la misma posiciéon que el
otro borne conectado a Active Driver Plus. Ver figura 9A

Conectar a DConnect Box el cable de comunicacion especifico disponible como accesorio.

MODE -
Mantener pulsadas las teclas y alimentar el producto AD Plus.

Aparecera la pantalla “Loader LV”. Soltar los botones y, si es necesario, se pondra en
marcha automaticamente la actualizaciéon de la bomba. Una barra de progreso mostrara su
avance. Ver figura 9B.

Una vez terminada con éxito la actualizacion, la bomba volvera a ponerse en marcha
automaticamente.

En caso de actualizacion de varios Active Driver Plus, seguir los puntos de 1 a 10 en cada
uno de los demas productos.

Para la conexion a DConnect Box, consultar la secc. “11.6 Ejemplo conexion DConnect Box
con AD plus”.
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ACTIVEDINVEr
PLUJ’

Figura 9B - Actualizacion Active Driver Plus Sw 1.X

10.8 Ejemplo de conexién DConnect Box con e.sybox
(versiones Sw 5.X)

Requisitos iniciales:

e Asegurarse de que el producto tenga una version de software (Sw) 5.X o superior (ver pagina VE
del menu de bomba). En cambio, si es inferior, por ej., “4.X”, es necesario realizar una actualizacion
manual, ver secc. “Ejemplo Actualizacién e.sybox (versiones Sw 4.X o anteriores)” de este manual.

e DConnect Box ya esta actualizado y alimentado. Ver secc. Actualizacion de DConnect BOX de este
manual.

e Manual del producto que se debe conectar.

o Si se desea conectar varias bombas e.sybox a DConnect Box, asegurarse de crear primero el
grupo entre las bombas (ver manual de bomba) y después asociar una cualquiera de ellas a
DConnect Box como se explica a continuacion.
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La conexion entre e.sybox y DConnect Box no prevé el uso de ningun cable. Se procede de
manera analoga a la asociacién de dos e.sybox.

1.

2.
3.

Asegurarse de que e.sybox y DConnect BOX reciban alimentacion.

Acceder al menu Installer, @ @ @ durante 5 seg., ir a la pagina AS

Pulsar durante 5 seg. la tecla @ hasta que se encienda intermitente el led azul situado
bajo la pantalla de e.sybox

Pulsar la tecla de la izquierda de DConnect Box durante 5 seg. hasta que se oiga 1
sefal acustica (bip) y el icono de la conexidn wireles se encienda intermitente.
En cuanto se establezca la conexion, el mismo led permanecera encendido y en la
pagina “AS” de e.sybox aparecera el simbolo “DBox”.

Nota: La disociacion de DConnect Box y e.sybox se realiza manteniendo pulsado
durante 5 seg. el botén derecho de DConnect Box. Se oira una senal acustica (bip) y el

icono de la conexion wireless se encendera intermitente 1 vez. Esto eliminara
todas las conexiones wireless presentes en DConnect BOX.
Poner en marcha APP DConnect DAB y proceder con la configuracién del producto.

10.9 Ejemplo de conexion e.sybox (versiones Sw 4.X)

Esta actualizacion es necesaria para permitir que DConnect Box reconozca con normalidad los
e.sybox con software menos reciente.

Es una actualizacion de software especial, por lo que se recomienda realizar los pasos
indicados de forma individual en cada bomba manteniendo apagadas las demas presentes
en el eventual grupo durante la operacion de actualizaciéon. La actualizacion tardara 2-3

minutos.

Requisitos iniciales:

e Asegurarse de que el producto tenga una version de software (Sw) 4.X o inferior (ver pagina VE del
menu de bomba). En cambio, si es superior, por €j., “6.X”, la actualizacion no es necesaria, ver, por
tanto, la secc. “Ejemplo Conexion e.sybox (versiones Sw 5.X)” de este manual.

e Manual del producto que se debe conectar.

e DConnect Box ya esta actualizado y alimentado. Ver secc. Actualizacion de DConnect BOX de este
manual.
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La conexion entre e.sybox y DConnect Box no prevé el uso de ningun cable.

1.
2.

Asegurarse de que e.sybox no reciba alimentacion.

Alimentar DConnect Box (ya actualizado, ver secc. Actualizacion de DConnect BOX ) y
esperar aprox. 90 seg.

Mantener pulsada la tecla izquierda de DConnect Box, durante 10 seg. hasta que se oigan

2 sefales acusticas (bip) y el led de la conexion wireless parpadee 2 veces.

En un plazo de 45 seg. desde la operacion anterior, pulsar las teclas @ @ y
alimentar le producto e.sybox hasta que aparezca en la pantalla el mensaje “LV LOADER
X.X".

El led de conexidén wireless permanecera encendido una vez instaurada la conexion
entre DConnect Box y la bomba que se debe actualizar.

En la pantalla de e.sybox, una barra de progreso mostrara el estado de avance de la
actualizacion, que consta de dos fases y tarda 2-3 minutos.

Una vez terminada con éxito la actualizacion, e.sybox volvera a iniciarse automaticamente.

Para proseguir con la conexion a DConnect Box, consultar la secc. “Ejemplo de conexion
e.sybox (versiones Sw 5.X)” de este manual.

Figura 9C — Acceso al Loader para actualizar e.sybox
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10.10 Ejemplo de conexiéon DConnect Box con e.sybox mini3
(versiones Sw 2.X)

Requisitos iniciales:

o Asegurarse de que el producto tenga una version de software (Sw) 2.X o superior (ver pagina VE
del menu de bomba). En cambio, si es inferior, por ej., “1.X”, es necesario realizar una actualizacion
manual, ver secc. “Ejemplo Actualizacion e.sybox mini3 (versiones Sw 1.X o anteriores)” de este
manual.

e DConnect Box ya estéa actualizado y alimentado. Ver secc. Actualizacion de DConnect BOX de este

manual.

e Manual del producto que se debe conectar.

La conexion entre e.sybox mini3 y DConnect Box no prevé el uso de ningun cable.

1.

2.
3.

Asegurarse de que e.sybox moni3 y DConnect BOX reciban alimentacion.
Acceder al menu Installer, @ @ @ durante 5 seg. Ir ala pagina AS

Pulsar durante 5 seg. la tecla @ hasta que se encienda intermitente el led azul situado
bajo la pantalla de e.sybox mini3

Pulsar la tecla de la izquierda de DConnect Box durante 5 seg. hasta que se oiga 1
sefal acustica (bip) y el icono de la conexién wireles

se encienda intermitente.

En cuanto se establezca la conexidn, el mismo led permanecera encendido y en la
pagina “AS” de e.sybox aparecera el simbolo “DBox”.

Nota: La disociacion de DConnect Box y e.sybox mini3 se realiza manteniendo pulsado
durante 5 seg. el botén derecho de DConnect Box. Se oira una senal acustica (bip) y el

icono de la conexion wireless se encendera intermitente 1 vez. Esto eliminara
todas las conexiones wireless presentes en DConnect BOX.

Poner en marcha APP DConnect DAB y proceder con la configuraciéon del producto.
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10.11 Ejemplo de actualizacion e.sybox mini3 (versiones Sw 1.X)
Esta actualizacion es necesaria para permitir que DConnect Box reconozca con normalidad los
e.Ssybox con software menos reciente. La actualizacion tardara 2-3 minutos.

Requisitos iniciales:

Asegurarse de que el producto tenga una version de software (Sw) 1.X o inferior (ver pagina VE del
menu de bomba). En cambio, si es superior, por ej., “2.X”, la actualizacién no es necesaria, ver, por
tanto, la secc. “Ejemplo Conexion e.sybox (versiones Sw 2.X)” de este manual.

Manual del producto que se debe conectar.

DConnect Box ya esta actualizado y alimentado. Ver secc. Actualizacion de DConnect BOX de este
manual.

La conexion entre e.sybox mini3 y DConnect Box no prevé el uso de ningun cable.

1.
2.

Asegurarse de que e.sybox mini3 no reciba alimentacién.

Alimentar DConnect Box (ya actualizado, ver secc. Actualizacion de DConnect BOX ) y
esperar aprox. 90 seg.

Mantener pulsada la tecla izquierda de DConnect Box, durante 10 seg. hasta que se oigan

2 sefnales acusticas (bip) y el led de la conexion wireless parpadee 2 veces.

En un plazo de 45 seg. desde la operacion anterior, pulsar las teclas @ @ y
alimentar le producto e.sybox mini3 hasta que aparezca en la pantalla el mensaje “LV
LOADER X.X".

El led de conexidon wireless permanecera encendido una vez instaurada la conexion
entre DConnect Box y la bomba que se debe actualizar.

En la pantalla de e.sybox, una barra de progreso mostrara el estado de avance de la
actualizacion, que consta de dos fases y tarda 2-3 minutos.

Una vez terminada con éxito la actualizacion, e.sybox mini3 volvera a iniciarse
automaticamente.

Para proseguir con la conexion a DConnect Box, consultar la secc. “Ejemplo de conexion
e.sybox mini3 (versiones Sw 2.X)” de este manual.

Figura 9D — Acceso al Loader para actualizar e.sybox mini3 Sw 1.X
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10.12 Ejemplo de actualizacién e.sylink

Esta actualizacion es necesaria para permitir que DConnect Box reconozca con normalidad el accesorio
e.sylink con software menos reciente. La actualizacion tardara 1 minuto.

Requisitos iniciales:

e Manual del producto que se debe conectar.

e DConnect Box ya estéa actualizado y alimentado. Ver secc. Actualizacion de DConnect BOX de este
manual.

La conexioén entre DConnect Box y e.sylink prevé el uso de un cable USB macho A - macho B. ver
foto

1. Asegurarse de que E.sylink no reciba alimentacion.

2. Alimentar DConnect Box (ya actualizado, ver secc. Actualizacion de DConnect BOX ) y
esperar aprox. 90 seg.

3. Conectar el conector tipo A del cable USB en uno de los 4 puertos USB disponibles en la
parte posterior de DConnect Box.

4. Mantener pulsada la tecla de la izquierda n de E.sylink y conectar el conector restante
(tipo B) del cable USB en el puerto especifico situado en la parte superior de e.sylink.

5. Mantener pulsada la tecla izquierda de DConnect Box, durante 10 seg. hasta que se oigan
2 senales acusticas (bip) y el led de la conexion wireless parpadee 2 veces.

6. Esperar 60 seg. y retirar el cable USB.

7. Alimentar y utilizar e.sylink como es habitual.

@ NOTA: Recordar que, antes de asociar las bombas e.sybox y el accesorio e.sylink a
DConnect Box, es necesario crear la asociacion entre las bombas y el accesorio e.sylink
(pagina AS) y después asociar una bomba cualquiera de dicho grupo a DConnect Box.
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10.13 Entradas y salidas DConnect Box

Entradas E/S: 11, 12, 13, 14

JINL . JT]L

®) @ ®®®

VCC 11 12 13 14 GND
Figura 9E — Regleta de bornes 6 polos I/0 DConnect BOX

DConnect Box esta equipado con 4 entradas no optoaisladas controladas en tension.
Se pueden excitar con tensiones continuas positivas.
La tabla describe las caracteristicas y los limites de las entradas digitales:

Caracteristicas de las entradas (4 contactos)
Tension minima de o
encendido [V]

Tensidn maxima de 0.5
apagado [V] '
Tension maxima 10
admisible [V]

Corriente absorbida a 05

12V [mA] ’
Seccion del cable 0,205-3,31 [mm?]
aceptada 24-12 [AWG]

Un ejemplo de conexién de los terminales de entrada es:
e Aplicando una tensién 0-10V entre la entrada 11 y GND.

Con una tensiéon mayor de 2V la entrada 11 se mostrara activa; si es menor de 0,5V se

mostrara desactivada.
JA‘_]_' I I T1 | L

@@ @®®®

VCC I1 12 13 14 GND

0-10V
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e Conectando a un contacto limpio (por €j., flotante, presostato, etc.) el contacto VCC y la
entrada 1.

Cuando el contacto limpio (por €j., flotante) se cierra, la entrada |1 de DConnect Box se

mostrara activa.
_V’[_-‘_]_' I I T1 | L

@@ @®®®

VCC I1 12 13 14 GND

A

Contactos de salida OUT1, OUT2:

NO COMNC NO COM NC

Figura 9F — Regleta tripolar OUT 1 y tripolar OUT2

DConnect Box cuenta con dos salidas relé OUT1y OUT2

La tabla describe las caracteristicas y los limites de los contactos de salida:

Caracteristicas de los contactos de salida
(OUT1,0UT2)
Tipo de contacto NO, NC
Tensiéon max. admisible 230 VCA
Corriente max. admisible 3A
Seccion del cable 0.205-3.31 [mm?]
aceptada 24-12 [AWG]
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11. Especificaciones de cable ModBus y Active Driver Plus
Cable cruzado multipar 0,22 mm?, 250 V, apantallamiento F/UTP, funda de PVC.

12. Configuracion Software Evoplus y Evoplus Small

Requisitos iniciales:
e Asegurarse de haber realizado correctamente la conexion del cable ModBus con DConnect Box.
e En caso de conexion de Evoplus Small, asegurarse de haber instalado correctamente el médulo
multifuncién. Para cualquier duda, consultar el manual correspondiente.

1. Encender Evoplus o Evoplus Small.

2. Desde el menu principal, presionar durante 5 segundos el boton Menu hasta que aparezca en la
pantalla el logotipo “evoplus”.

3. Deslizar el menu hasta la voz “En”. Por defecto, este parametro esta configurado en Disable.

4. Cambiarlo a Enable para permitir su funcionamiento.

Figura 10- Configuracion de software del moédulo multifuncion

@ NOTA: En el menu de configuracion de ModBus estan presentes otros parametros importantes de
la configuracion ModBus: Address, Baudrate y Parity, que pueden variar dependiendo de la instalacion.
DConnect Box es un dispositivo Modbus Maestro, por lo que no se puede tener varios elementos maestro
en la misma red modbus RTU rs485.

IMPORTANTE: En caso de varios dispositivos, configurar manualmente una direccion “Ad” univoca para
cada uno de ellos. Ej. Instalaciéon con 4 Evoplus: configurar primero Ad:1, segundo Ad:2, tercero Ad: 3,
etc..

Asegurarse de que el valor de BaudRate y de Parity sea comun a todos y de que el parametro “En” sea
“Enable” en todos los productos relacionados.
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13. Conexion del nucleo Ferrite

WATER*TECHRY

Figura 11 - Posicion del nucleo Ferrite

Antes de alimentar el producto, para reducir las interferencias electromagnéticas inducidas o irradiadas por
los cables dados o la alimentacion, utilizar el nucleo de ferrite suministrado en dotacion.

Fijar el nucleo ferrite hacia el alimentador pasando el cable dos veces por el interior del nicleo mismo por
la ranura especifica, como se muestra en la figura.

14. Restablecimiento de Fabrica

Se puede eliminar los ajustes de usuario de DConnect Box, entre ellos asociaciones inaldmbricas, redes
Wifi guardadas y ajustes del Modbus Adapter.

Pulsar ambos botones del DConnect Box durante 15 seg., hasta que el led rojo parpadee 2 veces y se
oiga un pitido largo.

DConnect Box no borrara la lista de dispositivos ya conectados previamente.
Por tanto, existe el vinculo de poder asociar hasta un max. de 8 dispositivos.

157



ESPANOL
Licencias

Declaracién de DAB DConnect (Free Open Source Software):

Este producto contiene software de cddigo abierto desarrollado por terceros y software sujeto a licencia
GNU General Public.
Toda la informacién necesaria y las licencias correspondientes de dichos softwares estan disponibles en:

http://dconnect.dabpumps.com/GPL

El software emitido con licencia GPL/LGPL se distribuye SIN NINGUNA GARANTIA y esta sujeto a
derechos de uno o varios autores.

Para mas detalles, consultar las condiciones de las licencias GPL, LGPL y FOSS enumeradas:
- GNU General Public License Version 2 (GPLv2.0).
- GNU Lesser General Public License Version 2.1 (LGPLv2.1).
- OPENSSL License and SSLeay license.
- ZPL Zope Public License Version 2.1.
- ATMEL License r0.
- BSD 2-clause license.
- BSD 3-clause license.
- Apache License 2.0.
- MIT License v2.0.
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Caractéristiques techniques

Alimentation 12V
Courant 1,5A
Indice de Protection IP20
Wi-Fi et BT Débit 802.11 b/g/n, cryptage WPA-PSK/WPA2-PSK
Débit BLE 4.2 (version 2.0 uniguement)
Ethernet Conforme aux normes IEEE802.3 10Base-T et 100Base-TX
Connexion sans fil Communication sans fil DAB 2,4 GHz
Certificats de conformité | CE, EAC, FCC, ICASA

LEGENDE

Les symboles suivants ont été utilisés dans ce document :

personnes et aux biens.

Situation de danger générale. Le non-respect des instructions suivantes peut causer des dommages aux

Notes et informations générales

Sp>

MISES EN GARDE

> B b P

Avant de procéder a l'installation, lisez attentivement cette documentation et reportez-vous
toujours aux manuels de chaque produit a connecter via le DConnect Box.

L'installation et I'utilisation doivent étre conformes aux réglementations de sécurité du pays ou le produit
est installé. L'ensemble de 'opération doit étre effectué selon les régles de I'art.

Le non-respect des régles de sécurité, en plus de créer un danger pour la sécurité des personnes et des
dommages a I'équipement, annulera tout droit d'intervention sous garantie.

Personnel spécialisé

Nous recommandons que l'installation soit effectuée par du personnel compétent et qualifié, en
possession des exigences techniques requises par la réglementation spécifique en la matiére.

Les personnes qualifiées sont des personnes qui, du fait de leur formation, de leur expérience et de leur
formation, ainsi que de leur connaissance des réglementations, des dispositions relatives a la prévention
des accidents et aux conditions de service en vigueur, ont été autorisées par le responsable de la sécurité
des installations a effectuer toute activité nécessaire et en ce faire reconnaitre et éviter tout danger. (CEI
60730).

Sécurité

L'utilisation n'est autorisée que si le systéme électrique est caractérisé par des mesures de sécurité
conformes a la réglementation en vigueur dans le pays d'installation du produit. Vérifiez que le DConnect
Box n’a pas été endommagé.

Il est essentiel de vérifier que tous les fils et les cables accessoires sont correctement insérés dans les
bornes amovibles correspondantes ou dans les portes dédiées,

Le non-respect de ces avertissements peut créer des situations dangereuses pour les personnes ou les biens et annuler
la garantie du produit.

RESPONSABILITE

Le fabricant n'est pas responsable du bon fonctionnement des électropompes, des accessoires ou de tout
dommage causé par celles-ci, si elles sont altérées, modifiés et/ou utilisés sans respecter le fonctionnement
recommandé ou les autres dispositions de ce manuel.

Il décline également toute responsabilité pour les éventuelles inexactitudes contenues dans ce manuel d'instructions,
si dues a des erreurs d'impression ou de transcription. Il se réserve le droit d'apporter aux produits les modifications
jugées nécessaires ou utiles, sans en compromettre les caractéristiques principales.
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Introduction:
DConnect BOX est concu pour le controle a distance des produits DAB compatibles avec le service
DConnect et avec I'Application DConnect.

DConnect Box est configuré et installé avec I'Application DConnect et contrélé via I'Application elle-méme
ou via un Navigateur PC.

1. Configuration systéme requise :

Configuration pour APP requise :

e Android = 6 (niveau API 23)
e 10S212
e Acceés Internet

Configuration PC requise :
e Navigateur WEB prenant en charge JavaScript (par exemple Microsoft Edge, Firefox, Google
Chrome, Safari)
e Accés a Internet

Microsoft© a annoncé qu’lnternet Explorer 10 ne sera pris en charge que jusqu’en janvier
2020. C’est pourquoi webAPP ne prend pas en charge Internet Explorer

Configuration de réseau requise :

e Connexion directe a Internet active et permanente sur place.

o Modem/Router Wifi et/ou Réseau local avec service DHCP actif.

o Signal Wifi de bonne qualité et puissance dans la région ou le DConnect Box est installé, en cas
d'utilisation via Wifi.
Si le signal n’est pas performant, I'utilisation de Wifi Extender est recommandée.

Si possible I'utilisation de la connexion cablée au réseau local est recommandée.
1. Cable de réseau UTP cat 6. Ne pas oublier que le cable de réseau ne peut pas dépasser 100 m.

Important :

Firmware Update/Mises a jour :

Avant l'utilisation de DConnect, assurez-vous que le produit est mis a jour a la derniére version
disponible. Les mises a jour vous garantissent une meilleure utilisation des services offerts par le produit.
Pour exploiter pleinement le produit, consultez également le manuel en ligne et visionnez les vidéos de
démonstration. Vous pouvez trouver les informations dont vous avez besoin sur le site Web dabpumps.com
ou sur:

https://internetofpumps.com/

Caractéristiques Produit DAB requises :

Les produits DAB a contrbler via DConnect (si possible) doivent étre mis a jour a la derniére version firmware
disponible.

2. Contenu du paquet :

DConnect Box.

Alimentation murale, prise modulaire et noyau en ferrite a appliquer.

Vis et chevilles pour montage mural.

Support de fixation barre DIN.

Connecteurs électriques pour connexions Modbus, bus CAN, E/S, Relais.

S
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6. Guide rapide.
7. Etiquette technique contenant des informations techniques et une revue du produit.

3. Apercu du produit :

3.1 Vue de dessus :
Positions LED

3.1.1 Boutons :
Sur DConnect Box, 2 boutons permettent d’interagir avec le produit, suivez les instructions indiquées dans
'application Dconnect et dans ce manuel.

3.1.2 Barre LED DConnect :

Q O Q a o o

Au-dessus de DConnect BOX, 6 LED s’allument ou clignotent pour indiquer des états de connexions ou des
événements particuliers. Plus précisément :

o LED d'Etat du réseau local :
Indique s'il est connecté au réseau local.

o LED d'Etat connexion sans fil :
S’il est Allumé, cela indique que le DConnect Box communique avec les dispositifs DAB connectés via
Wireless (par exemple, E.syline).

S'il Clignote, cela indique que I'association avec les dispositifs DAB connectés via une connexion sans fil est
en cours (par exemple, E.syline).

S'il est Eteint, cela indique qu'il n'y a pas d'association avec des dispositifs DAB connectés via une connexion
sans fil (par exemple, E.syline).
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e LED d'Etat Wi-Fi :
S’il est Allumé, cela indique que DConnect Box est connectée via un réseau Wifi a un Point d'Acces.
S'il clignote, cela indique que DConnect Box est en mode Configuration Point - Point, par exemple lors de la
configuration initiale ou aprés avoir appuyé sur les 2 boutons de DConnect Box.
S’il est désactivé, cela indique que vous n’étes connecté a aucun point d’acces ( aucun signal Wi-Fi n’existe )
ou que le Wi-Fi est désactivé, car vous utilisez le réseau Ethernet.

e LED Globe Connexion au Centre de Service DAB :
S’il est Allumé, DConnect Box est correctement connecté au Centre de Service DAB.
S'’il est Eteint, DConnect Box ne peut pas atteindre le Centre de Service DAB. Vérifiez qu'il existe un accés
Internet régulier.

e LED Avertissement/Erreur Générique :
S’il est Allumé en permanence, il y a une erreur dans le systéme.
S’il est Allumé que temporairement, aprés avoir appuye sur un bouton ou sur une combinaison de boutons,
il signale I'exécution d'une opération critique.

e LED Message a Lire :
S’il est allumé, il y a un message a lire via I'APP ou du Centre de Service DAB.

LED Goutte DConnect :

Il s'allume progressivement chaque fois que des données sont envoyées au Centre de Service DAB.

3.1.4 LED d'Etat des produits connectés :
A proximité immédiate des ports spécifiques auxquels les produits DAB sont connectés et également a
proximité du port d'E/S, il y a une LED d'état dont le comportement est le suivant :

1. ALLUME :

VERT : Statut OK.

ROUGE : Erreur de communication
2. CLIGNOTANT:

VERT : Communication en cours

3.1.5 Vue de Dessous :
Note : Pour les connexions des produits mentionnés, referez-vous a la section spécifique de ce
manuel
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L 4L dep ok AL .H—H—l

2A 2B 2C 3A 3B

1. Port série.
2. Port CAN-BUS1 :
A pour ADAC /| MCE.

B pour ADAC/MCE.
C pour ACTIVE DRIVER PLUS.
3. Port CAN-BUS2 :
A pour ADAC / MCE.
B pour ADAC/MCE.
Note : Les ports 2A, 2B, 2C sont en paralléle et seuls des appareils identiques peuvent étre
connectés. Les ports 3A, 3B, sont en paralléle et seuls des appareils identiques peuvent
étre connectés. Si le port 2C est utilisé pour connecter un Active Driver Plus, il ne sera pas
possible d'utiliser les ports 2A ou 2B pour connecter ADAC/MCE. Dans ce cas, utilisez les
ports 3A ou 3B.
4. Ports USB : EBOX/ Expansions : Adaptateur esclave USB Modbus .

3.1.6 Vue de Face :

Modbus (master) : Evoplus / Anti-Incendie.
Commutateur DIP : Configuration Modbus Master.

1. Alimentation/Prise d’alimentation

2. Hobéte USB (alimentation uniquement).

3. Port Ethernet : Connexion par cable de réseau local.
4. E/S

5. Relais A.

6. Relais B.

7.

8.

3.1.7 Vue de Derriére :

Logement pour support de montage sur Barre DIN.

Trous pour chevilles de montage mural.

Pieds en caoutchouc pour montage sur un plan horizontal.
Logement de plaque technique.

:'>.‘*’!\’.—‘

Vérifiez la révision du produit en votre possession car elle sera requise lors de la
phase de configuration point-point par I'application DConnect DAB
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4. Montage mural :

Retirez le cadre frontal de DConnect Box en appliquant une force légére.

Aux quatre coins du produit, 4 incisions dans le plastique sont visibles.

Frappez-les doucement avec un poingon ou un autre instrument pointu approprié pour libérer le trou.
Marquez le mur avec un crayon au niveau des quatre trous créés.

Procédez normalement a trouer et fixer le boitier DConnect aux chevilles murales.

5. Montage sur Panneau Barre DIN :

Vissez le support approprié fourni au bas du DConnect Box afin de faciliter le montage sur la barre DIN du
tableau.

6. Mise en service:

Sélectionnez I'une des options de connexion suivantes.

6.1 Connexion par cable de réseau local

Note : L'utilisation de la connexion cablée via Ethernet est recommandée.
165



5.

6.

FRANCAIS

Connectez un cable réseau au DConnect Box dans le port réseau local approprié situé a I'avant et
assurez-vous que l'autre extrémité est connectée a une prise réseau répondant aux exigences
suivantes :

» Connexion Internet Active, avec service DHCP actif, port 10/100 Mbit/s.

Branchez le DConnect Box a la prise de courant par I'alimentateur fourni.

Au démarrage, le LED de Connexion au Centre de Services clignote.

Le DConnect Box est prét a étre utilisé environ 90 secondes apres le démarrage.

S'il est correctement connecté, le LED Vert du réseau local et le LED de Connexion au
Centre de Service DAB s’allument.

Téléchargez I'Application Dconnect DAB depuis votre Google PlayStore ou votre App Store depuis
votre smartphone ou votre tablette.

Suivez les instructions de I'Application DConnect DAB.

6.2 Connexion via WLAN (Wi-Fi) :

1.

2.

3.
4.

Branchez le DConnect Box a la prise de courant par I'alimentateur fourni.

Au démarrage, le LED de connexion au Centre de Services clignote.

Le DConnect Box est prét a étre utilisé environ 90 secondes aprés le démarrage et le LED d'état
Wifi clignote.

Téléchargez I'Application Dconnect DAB depuis votre Google PlayStore ou votre App Store.
Suivez les instructions de I'Application DConnect DAB.

@Note : Le réseau Wi-Fi local « DConnectBox-xxxxx » généré lors de la configuration par le DConnect
Box ne dispose pas d'une connexion Internet (uniquement pour la version 1.0). Il peut donc arriver que votre
appareil se déconnecte accidentellement. Dans ce cas, nous vous recommandons de désactiver |'option
correspondante sur votre dispositif (smartphone / tablette).

6.3 Conseils pour l'installation idéale :

Si vous souhaitez établir une connexion Wi-Fi entre le DConnect Box et le Point d'Accés/Antenne,
placez le DConnect Box de sorte qu'il puisse recevoir un bon signal Wi-Fi a proximité de son
installation, sinon vous pouvez installer de Wifi Repeaters pour améliorer le signal provenant du Point
d'Accés/Antenne, qui doivent idéalement étre placés au milieu entre le DConnect Box et le Point
d'Accés/Antenne la plus proche.

Veillez a vous tenir a une distance suffisante des sources d'interférences potentielles, telles que les
micro-ondes ou les appareils électriques dotés de grandes structures métalliques.

Si vous utilisez I'accessoire du catalogue « Kit Modem DConnect », assurez-vous que
> |le modem est alimenté en continu et est capable de recevoir le signal Internet 3G-4G
o qu’l est placé dans le méme local technique ou a proximité de DConnect Box.

o DConnect Box est capable de recevoir son signal Wi-Fi fourni par le modem
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> Que les conditions générales d’utilisation indiquées dans I'application DConnect sont respectées.

7. Téléchargement et Installation de I'Application

& Download on the

L 3 App Store

GET ITON
" Google Play

i

h,
\'\-\_

Téléchargez I'Application DConnect DAB .E

a partir du Google PlayStore si votre dispositif est un Android ou I'App Store si votre dispositif est un Apple

Y,

ou visitez par votre smartphone ou votre tablette la page :

https://internetofpumps.com/

Une fois téléchargée I'Application, une icbne DConnect apparaitra sur la page d'accueil de votre dispositif.

Acceptez les conditions d'utilisation et les autorisations nécessaires pour interagir avec ce dispositif.

Pour réussir I'installation du DConnect Box et des produits qui y sont connectés, il est nécessaire de

lire attentivement et de suivre toutes les instructions données dans ’APP DConnect DAB.

Note. Acceptez toutes les conditions d’utilisation et les autorisations nécessaires pour
interagir avec I'appareil.
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8. Inscription au Centre de Service DAB

1. Sivous ne possédez pas encore de compte Centre de Service DAB, enregistrez-vous en cliquant sur
« S’enregistrer » depuis I'application ou en accédant au site : https://dconnect.dabpumps.com et en
suivant les instructions indiquées :

D)+ CONNECT

Login or sign up

Login X
Log In
@
LOGIN
REGISTER
—_— LOGIN
Your installations o

9. Utilisation de I'Application DConnect DAB

Avant de lancer I'Application, assurez-vous
e Que le DConnect Box et tous les dispositifs & gérer sont bien connectés (voir la section afférente).
e En cas de connexion Wi-Fi du DConnect Box, que la réception du signal est excellente.
e De disposer d’'un acces a Intemnet.

e D’avoir installé I'Application DConnect sur votre smartphone/tablette et d'étre enregistré auprés du
Centre de Service.

@Note : Le DConnect Box peut étre connectée a un réseau a la fois. En mode de configuration, le
DConnect Box et le smartphone/tablette ne figurent pas connectés a Internet. Ignorez donc les rapports de
votre systeme Android ou Apple iOS.
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L'Application DConnect DAB vous permet de configurer le DConnect Box pour le connecter au Centre de
Service DAB et de contrbler a distance vos installations connectées au DConnect Box.

Pour configurer DConnect Box et créer vos propres installations ou ajouter de nouveaux dispositifs :

1. Lancez I'Application et cliquez sur "Connexion Directe"” pour associer le DConnect Box au réseau
et recherchez les dispositifs qui y sont connectés.

2. L’assistant de configuration démarre et vous guide pas a pas dans le choix du produit et la
configuration du réseau.

Pour surveiller les installations déja créées :

1. Lancez I'Application et cliquez sur le bouton « Vos installations»..

2. Sélectionnez l'installation a vérifier dans la liste.

9.1 Mise a jour de DConnect BOX

Avant de connecter un nouveau produit au DConnect Box, vérifiez si de nouvelles mises a jour sont
disponibles.

Il est important et recommandé d’avoir un DConnect Box toujours a jour.

Les mises a jour sont téléchargées depuis Internet, les nouvelles mises a jour sont vérifiées a chaque
démarrage et en tout cas une fois par jour.

Le DConnect Box recherche automatiquement les mises a jour a chaque redémarrage et, dans tous les cas,
quotidiennement. Si une mise a jour compatible est trouvée, elle est d’abord téléchargée, puis signalée dans
la section « Mise a jour » du menu DConnect Box dans I'application DConnect ou a partir de I'application
Web dans le Centre de service DAB.

Pour autoriser la mise a jour, cliquez et confirmez simplement sur le widget « Mettre a jour maintenant ».
La mise a jour de DConnect Box prend 3-4 minutes et des signaux sonores (bips) peuvent étre entendus.

Par la suite, lorsque le globe LED cessera de clignoter DConnect aura terminé la mise a jour et sera
prét a étre utilisé.

Une fois la mise a jour de DConnect Box terminée, connectez et mettez a jour les pompes si
nécessaire, puis répétez la procédure de configuration pour les insérer dans une installation.
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Connexion et Configuration des produits DAB

10.1 Exemple de connexion Dconnect Box avec Evoplus
Small

A

Avant de commencer, assurez-vous de débrancher l'alimentation de la ligne d'alimentation et
d’utiliser uniquement les cables et les accessoires recommandés.

La communication Modbus RTU nécessite I'utilisation de 3 cables (A, B et GND). Connectez les 3 cables
correctement. L'utilisation d'un cable blindé a 2 péles a paire torsadée est recommandée.

Voir section « Spécifications Techniques Du Cable Modbus »

Exigences initiales :

1.

Cable ModBus de longueur appropriée disponible comme accessoire et connecteur correspondant
fourni avec le produit.

Avoir activé le paramétre Modbus a partir du Menu produit, voir la section « Configuration Logiciel
Evoplus et Evoplus Small ».

Uniquement pour Evoplus Small Single : Module Multifonction installé sur le produit.

Avoir installé I'Application DConnect sur votre smartphone/tablette et étre enregistré auprés du
Centre de Service.

@Note : Dans les Evoplus Small doubles, le module est déja monté.

Image1 - Fil et connecteur Modbus et Module Multifonction

Connectez le fil et le bornier amovible ModBus du DConnect Box :

Préparez la borne a 4 péles relative fournie avec le DConnect en respectant les polarités indiquées.

_ ABY
[1 2 3 4|
Terminaux MODBUS Description
A Terminal non inversé (+)
B Terminal inversé (-)
Y GND

170



FRANCAIS
Image 2 - Bornier amovible ModBus DConnect Box

2. Connectez le fil et le bornier amovible du module multifonctions pour Evoplus Small :

Terminaux MODBUS N. Borne Description
A 3 Terminal non inversé (+)
B 4 Terminal inversé (-)
Y 7 GND

Image 3 - Bornier Amovible Module Multifonction et Bornier amovible DConnect Box

3. Alimentez les produits.

4. Lancez I'Application DConnect DAB et procédez a la configuration du produit.

10.2 Exemple de connexion Dconnect Box avec Evoplus M/L

Avant de commencer, assurez-vous de débrancher l|'alimentation de la ligne d'alimentation et
d’utiliser uniquement les cables et les accessoires recommandés.

Exigences initiales :

e (Cable ModBus de longueur appropriée disponible comme accessoire et connecteur correspondant
fourni avec le produit.

o Avoir activé le paramétre Modbus a partir du Menu produit, voir la section « Configuration Logiciel
Evoplus et Evoplus Small ».

o Avoir installé I'Application DConnect sur votre smartphone/tablette et étre enregistré auprés du
Centre de Service.
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1. Connectez le fil et le bornier amovible ModBus du DConnect Box :
Préparez la borne a 4 péles relative fournie avec le DConnect Box en respectant les polarités indiquées.

ABY
2 34|

MMMM

Terminaux MODBUS N. Borne Description
DConnect Box
A 2 Terminal non inversé (+)
B 3 Terminal inversé (-)
Y 4 GND

Image 4 - Bornier amovible ModBus DConnect Box

2. Connectez le fil et le bornier amovible de I'Evoplus M/L :

=
BAY ABY
123458?8910‘111213 1 2 3 4]

MMMUMMHMHH&

Terminaux MODBUS N. Borne Description
EVOPLUS
A 2 Terminal non inversé (+)
B 1 Terminal inversé (-)
Y 3 GND

Image 5 - Bornier Amovible Evoplus M/L et Bornier amovible DConnect Box

3. Alimentez les produits.

4. Lancez I'Application DConnect DAB et procédez a la configuration du produit.
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Exemple de connexion Dconnect Box avec EBOX

Avant de commencer, assurez-vous de débrancher l'alimentation de la ligne d'alimentation et
d'utiliser uniquement les cables et les accessoires recommandés.

Exigences initiales :

Cable USB spécial disponible comme accessoire du produit.

Assurez-vous que le produit est configuré pour DConnect et que le symbole approprié figure sur la
boite.

Avoir installé I'Application DConnect sur votre smartphone/tablette et étre enregistré auprés du
Centre de Service.

Manuel du produit a connecter.

La connexion entre 'EBOX et le DConnect Box implique I'utilisation du cable USB spécial disponible en
tant qu’accessoire.

1.
2.
3.

Ta

g
i

=
Whes

=S

Insérez une extrémité dans le connecteur spécifique a l'intérieur du panneau avant de I'EBox.
Fixez le serre-cable approprié au corps de I'Ebox.

Insérez le connecteur restant dans I'un des 4 ports USB disponibles a I'arriére du DConnect
Box.

Alimentez les produits.

Lancez I'Application DConnect DAB et procédez a la configuration du produit.

LAl Je LIl J=E=

EBOX/USB

Image 6 - Connecteur USB dans le panneau EBox et dans le
DConnect Box

A

|

o

. DS_A DS B
- ;

s e
e R PP N P S et
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10.4 Exemple de connexion Dconnect Box avec ADAC

Avant de commencer, assurez-vous de débrancher l'alimentation de la ligne d'alimentation et
d'utiliser uniquement les cables et les accessoires recommandés.

Exigences initiales :

Assurez-vous que le produit est configuré pour DConnect et que le symbole approprié figure sur la

boite.

Manuel du produit a connecter.

Avoir installé I'Application DConnect sur votre smartphone/tablette et étre enregistré auprés du
Centre de Service.

Cable réseau spécial disponible comme accessoire du produit.

Connectez le cable entre ADAC et DConnect Box :
La connexion entre ADAC et le DConnect Box implique l'utilisation du céable spécial
disponible en tant qu’accessoire.

1.

2.
3.
4

o

Retirez le panneau avant de 'ADAC (reportez-vous au manuel du produit).

Insérez une extrémité du cable de connexion comme indiqué sur la figure.

Passez le cable dans le spécial guide-cable situé au bas du produit.

Insérez I'autre extrémité du cable de connexion dans I'un des ports CANBUS 1 ou
CANBUS 2 situés sur le panneau arriéere du DConnect Box. Voir photo et note
associee.

Alimentez les produits.

Lancez I'Application DConnect DAB et procédez a la configuration du produit.

LAL Jon L JL e

CANBUS1 CANBUS2

@Note : Les ports 1 et 2 sont en paralléle et seuls
des appareils identiques peuvent étre connectés.

Si les ports 1 sont utilisés pour connecter
ADAC/MCE, il ne sera pas possible de connecter
ACTIVE DRIVER PLUS.

Image 7 - Exemple de connexion ADAC et DConnect Box aux ports CANBUS 1 et CANBUS 2.
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10.5 Exemple de connexion Dconnect Box avec MCE

Avant de commencer, assurez-vous de débrancher l'alimentation de la ligne d'alimentation et
d'utiliser uniquement les cables et les accessoires recommandés.

Exigences initiales :

Assurez-vous que le produit est configuré pour DConnect et que le symbole approprié figure sur la
boite.

Manuel du produit a connecter.

Cable réseau spécial disponible comme accessoire du produit.

La connexion entre MCE et le DConnect Box implique I'utilisation du cable spécial disponible en
tant qu’accessoire.

1.

2.

B w

Assurez-vous que le produit est configuré pour DConnect et que le symbole approprié figure
sur la boite.

Retirez le panneau avant du MCE (reportez-vous au manuel du produit).

Fixez le serre-cable du cable de connexion sur le corps du produit.

Insérez I'autre extrémité du cable de connexion dans I'un des ports CANBUS 1 ou CANBUS
2 situés sur le panneau arriére du DConnect Box. Voir photo et note associée.

Alimentez les produits.

Lancez I'Application DConnect DAB et procédez a la configuration du produit.

Ldb Jd W

CANBUS1 CANBUS2

@Note : Les ports 1 et 2 sont en paralléle et seuls
des appareils identiques peuvent étre connectés.
Siles ports 1 sont utilisés pour connecter ADAC/MCE,
il ne sera pas possible de connecter ACTIVE DRIVER
PLUS.

Image 8 - Exemple de connexion MCE et DConnect Box aux ports CANBUS 1 et CANBUS 2.
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10.5 bis Exemple de Mise a jour MCE/C (versions Sw 6.X)

Cette mise a jour est nécessaire pour permettre aux MCE/C avec des logiciels moins récents d’étre
régulierement reconnus par DConnect Box.

Il s'agit d'une mise a jour logicielle spéciale. Il est donc conseillé d’effectuer les opérations
indiquées individuellement sur chaque Onduleur en laissant les autres du groupe éventuel
désactivés pendant le fonctionnement.

Remarque : La mise a jour prendra 2-3 minutes pour chaque Onduleur.

Exigences initiales:

Assurez-vous que le produit MCE/C possede une version logicielle (SW) 6.X (voir le
parametre SW dans le menu avancé de l'onduleur ou l'étiquette technique, en cas de
divergence, ne tenez compte que du SW), si par contre elle est supérieure : par exemple 7.X,
cette procédure n'est pas nécessaire.

Manuel du produit a connecter.

Cable réseau spécial disponible comme accessoire du produit.

DConnect Box déja mis a jour et alimenté, voir la section Mise a jour du DConnect BOX de
ce manuel.

La connexion entre MCE/C et le DConnect Box implique l'utilisation du cable spécial disponible en
tant qu'accessoire.

1.

2.
3.
4

10.

Assurez-vous que L’Onduleur n'est pas alimenté.

Alimentez le DConnect Box et attendez environ 90 secondes.

Retirez le panneau avant du MCE (reportez-vous au manuel du produit).

Fixer le serre-cable du cable de connexion sur le corps du produit et connectez une extrémité
a l'un des ports « LINK ». Remettez en place le panneau.

Insérez 'autre extrémité du cable de connexion dans I'un des ports CANBUS 1 ou CANBUS
2 situés a l'arriéere du DConnect Box. Voir section 3.1.5 et note y afférente.

Maintenez les touches Gauche et Centrale appuyées (voir photo) et en méme temps mettez
le produit MCE/C sous tension.

L'écran « LV Loader » apparait, relachez les touches, la mise a jour de la pompe démarre
automatiquement, une barre de progression s’affiche. Voir Image.

Une fois la mise a jour réussie, 'onduleur redémarrera automatiquement.

En cas de mise a jour de plus d’'un Onduleur, effectuez les étapes de 1 a 8 sur chacun des
autres produits.

Pour la connexion au DConnect Box, reportez-vous a la section « 11.5 Exemple de connexion
du DConnect Box avec MCE »
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10.6 Exemple de connexion Dconnect Box avec AD plus

A

Avant de commencer, assurez-vous de débrancher l'alimentation de la ligne d'alimentation et
d’utiliser uniquement les cables et les accessoires recommandés.

NB La mise a jour prendra 2-3 minutes.

Exigences initiales :

Assurez-vous que le produit a une version logicielle (Sw) 2.X ou supérieure (voir Paramétre VE ou
étiquette technique, en cas de divergence, considérer VE), si au contraire elle est inférieure a « 1.X »,
il est nécessaire de procéder a une mise a jour manuelle, voir la section « Exemple de Mise a jour
Active Driver Plus (versions Sw 1.X) » de ce manuel.

Manuel du produit a connecter.

Cable de communication spécial disponible comme accessoire du produit. Pour plus de détails voire
la section 12.

Note : Le cable de connexion pour Active Driver Plus est un accessoire spécial de 5 m de long, doté
d'une résistance de terminaison de 120 ohms entre les bornes A et B du connecteur, a insérer du
cété du DConnect Box.

La connexion entre Active Driver Plus et le DConnect Box implique l'utilisation du cable spécial
disponible en tant qu’accessoire.

1.

Assurez-vous que le produit est configuré pour DConnect et que le symbole approprié figure
sur la boite.

Retirez le panneau avant de I'Active Driver Plus, retirez le bouchon d'obturation et fixez le
serre-cable du cable de connexion sur le corps du produit, comme illustré a 'image 9A
(reportez-vous au manuel du produit).

Connectez et serrez les fils du cable de connexion dans le bornier, en vous assurant que
I'écran GND (Y) est connecté a la broche centrale du connecteur. En fonction du modele
d’Active Driver, le connecteur a 3 péles peut se trouver dans une position différente, reportez-
VOUS au manuel.

Connectez et serrez les fils de 'autre extrémité du cable au bornier volant du DConnect Box,
comme indiqué sur la photo, en veillant a ce que chaque fil respecte la méme position que
l'autre borne insérée dans I'Active Driver Plus. Voir 'image 9A.

La borne peut maintenant étre insérée, comme indiqué sur la figure, dans le port approprié
sur le panneau arriere du DConnect Box. Voir 'image 9A.

Alimentez les produits.

Lancez I'Application DConnect DAB et procédez a la configuration du produit.
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®Note : en fonction du modéle Active

Driver Plus, le connecteur a 3 poles utilisé
pour la communication avec un autre Active
Driver Plus et/ou le DConnect Box peut étre
dans une position différente, reportez-vous
au manuel du modeéle spécifique. L’écran (Y)
est toujours connecté a la broche centrale
du connecteur.

LAL Joo| L JL i

AD PLUS

Image 9A - Position du connecteur dans I'AD plus et dans le DConnect Box, exemple de connexion directe
par cable droit bus-CAN, nom du connecteur DConnect Box pour la connexion a AD plus

@Note : Si vous connectez un ACTIVE DRIVER PLUS a DConnect Box, il ne sera pas
possible de connecter ADAC/MCE au port CANBUS1 indiqué, puis utilisez CANBUS2 ou le
cable adaptateur spécial RJ45-3 poles.
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10.7 Exemple de Mise a jour Active Driver Plus (versions Sw 1.X)

Cette mise a jour est nécessaire pour permettre a Active Connect Plus avec des logiciels moins
récents d’étre régulierement reconnus par DConnect Box.

Il s'agit d'une mise a jour logicielle spéciale. Il est donc conseillé d'effectuer les opérations
indiquées individuellement sur chaque Active Driver Plus en laissant les autres du groupe
éventuel désactivés pendant le fonctionnement.

Note : La mise a jour prendra 2-3 minutes pour chaque Active Driver Plus.

Exigences initiales :

Assurez-vous que le produit Active Driver Plus posséde une version logicielle (Sw) 1.X (voir
paramétre VE ou étiquette technique, en cas de divergence, ne tenez compte que de VE), si par
contre elle est supérieure : par exemple 2.X, cette procédure n'est pas nécessaire.

Manuel du produit a connecter.
Cable réseau spécial disponible comme accessoire du produit.

DConnect Box déja mis a jour et alimenté, voir la section Mise a jour du DConnect BOX de ce manuel.

La connexion entre Active Driver Plus et le DConnect Box implique l'utilisation du cable spécial
disponible en tant qu’accessoire.

11
12
13

14

15

16

17
18

19
20

21

Assurez-vous qu'Active Driver Plus n'est pas alimenté.

Alimentez le DConnect Box et attendez environ 90 secondes.

Retirez le panneau avant de I'Active Driver Plus, retirez le bouchon d'obturation et fixez le
serre-cable du cable de connexion sur le corps du produit, comme illustré a I'image 9A
(reportez-vous au manuel du produit).

Connectez et serrez les fils du cable de connexion dans le bornier, en vous assurant que
I'écran GND (Y) est connecté a la broche centrale du connecteur.

Connectez et serrez les fils de I'autre extrémité du cable au bornier volant du DConnect Box,
comme indiqué sur la photo, en veillant a ce que chaque fil respecte la méme position que
l'autre borne insérée dans I'Active Driver Plus. Voir 'image 9A.

Connectez le cable de communication approprié disponible en tant qu'accessoire au
DConnect Box.

MODE =
Maintenez les boutons appuyées et alimentez le produit AD Plus.

L'écran « Loader LV » apparait, relachez les boutons et si la mise a jour de la pompe est
nécessaire, elle démarre automatiquement, une barre de progression s’affiche. Voir 'image
9B.

Une fois la mise a jour réussie, la pompe redémarrera automatiquement.

En cas de mise a jour de plus d’'un Active Driver Plus, effectuez les étapes 1 a 10 sur chacun
des autres produits.

Pour la connexion au DConnect Box, reportez-vous a la section « 11.6 Exemple de connexion
du DConnect Box avec AD plus ».
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Image 9B - Mise a jour Active Driver Plus Sw 1.X

10.8 Exemple de Connexion Dconnect Box avec e.sybox
(Versions Sw 5.X)

Exigences initiales :

e Assurez-vous que le produit a une version logicielle (Sw) 5.X ou supérieure (voir la page VE du menu
pompe), si au contraire elle est inférieure a « 4.X », il est nécessaire de procéder a une mise a jour
manuelle, voir la section « Exemple de Mise a jour e.sybox (versions Sw 4.X ou antérieures) » de ce
manuel.

e DConnect Box déja mis a jour et alimenté, voir la section Mise a jour du DConnect BOX de ce manuel.
e  Manuel du produit a connecter.

e Sivous souhaitez connecter plusieurs pompes e.sybox au DConnect Box, veillez a créer d’abord le
groupe entre les pompes (voir le manuel de la pompe), puis a les associer a la DConnect Box, comme
expliqué ci-dessous.

La connexion entre e.sybox et DConnect Box n'inclut I'utilisation d'aucun céable. Procédez de
maniére similaire a l'association de deux e.sybox.

1. Assurez-vous que I'e.sybox et DConnect BOX sont alimentés.

2. Accéder au menu de I'installateur,@ @ ependant 5 secondes, faites défiler jusqu'a la
page AS.

3. Appuyez pendant 5 secondes le bouton@ jusqu'a ce que le voyant bleu situé sous
I'écran de la e.sybox commence a clignoter.
4. Appuyez sur le bouton gauche du DConnect Box pendant 5 secondes jusqu’a quand vous
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entendrez 1 signal sonore (bip) et l'icbne de connexion sans fil commencera a
clignoter.

5. Deés que la connexion est établie, le LED reste allumé et le symbole « DBox » apparait
sur la page « AS » de I'e.sybox.

Note : La dissociation du DConnect Box et de e.sybox se fait en appuyant sur le bouton
droit de la DConnect Box pendant 5 secondes. Vous entendrez un signal sonore (bip) et

l'icbne de la connexion sans fil clignotera une fois. Cela éliminera toutes les
connexions sans fil du DConnect BOX.
6. Lancez I'Application DConnect DAB et procédez a la configuration du produit.

10.9 Exemple de Mise a jour e.sybox (versions Sw 4.X)

Cette mise a jour est nécessaire pour permettre a I'e.sybox avec des logiciels moins récents d’étre
régulierement reconnus par DConnect Box.

Il s'agit d'une mise a jour logicielle spéciale. Il est donc conseillé d’effectuer les opérations
indiquées individuellement sur chaque pompe en laissant les autres présentes dans le
groupe éventuel désactivées pendant I'opération de mise a jour.

La mise a jour prendra 2-3 minutes.

Exigences initiales :

Assurez-vous que le produit a une version logicielle (Sw) 4.X ou inférieure (voir la page VE du menu
pompe), si au contraire elle est supérieure a « 5.X », la mise a jour n’est pas nécessaire, voir la
section « Exemple de Connexion e.sybox (versions Sw 5.X) » de ce manuel.

Manuel du produit a connecter.

DConnect Box déja mis a jour et alimenté, voir la section Mise a jour du DConnect BOX de ce manuel.

La connexion entre e.sybox et DConnect Box n'inclut I'utilisation d'aucun cable.

1.
2.

Assurez-vous que I'e.sybox n'est pas alimenté.

Alimentez le DConnect Box (déja mis a jour, voir section Mise & jour de DConnect BOX) et attendez
environ 90 secondes.

Appuyez sur le bouton gauche du DConnect Box pendant 10 secondes jusqu’a quand vous entendrez

2 signal sonore (bip) et la LED de connexion sans fil clignote 2 fois.

Dans les 45 secondes de I'opération précédente, maintenez les boutons @ @ appuyés et
mettez le produit e.sybox sous tension jusqu’a ce que le message « LV LOADER X.X » apparaisse a
'écran.

La LED de connexion sans fil restera activée une fois que la connexion entre le DConnect Box et
la pompe a mettre a jour aura été établie.

Sur I'affichage de I'e.sybox, une barre de progression indique la progression de la mise a jour, qui se
compose de deux phases et dure 2 a 3 minutes.

Une fois la mise a jour réussie, I'e.sybox redémarrera automatiquement.

Pour poursuivre la connexion au DConnect Box, reportez-vous a la section « Exemple de connexion
e.sybox (versions Sw 5.X) » de ce manuel.
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Image 9C - Acces au Chargeur pour la mise a jour de I'e.sybox

10.10 Exemple de Connexion de DConnect Box avec e.sybox
mini3 (versions Sw 2.X)

Exigences initiales :

e Assurez-vous que le produit a une version logicielle (Sw) 2.X ou supérieure (voir la page VE du menu
pompe), si au contraire elle est inférieure a « 1.X », il est nécessaire de procéder a une mise a jour
manuelle, voir la section « Exemple de Mise a jour e.sybox mini3 (versions Sw 1.X ou antérieures) »
de ce manuel.

e DConnect Box déja mis a jour et alimenté, voir la section Mise a jour du DConnect BOX de ce manuel.

o Manuel du produit a connecter.

La connexion entre e.sybox mini3 et DConnect Box n'inclut I'utilisation d'aucun cable.

1.
2.

Assurez-vous que l'e.sybox mini3 et DConnect BOX sont alimentés.

Accéder au menu de I'installateur,@ @ ependant 5 secondes, faites défiler jusqu'a la
page AS

Appuyez pendant 5 secondes le bouton@ jusqu'a ce que le voyant bleu situé sous
I'écran de la e.sybox mini3commence a clignoter.
Appuyez sur le bouton gauche du DConnect Box pendant 5 secondes jusqu’a quand vous

entendrez 1 signal sonore (bip) et I'icbne de connexion sans fil va commencer a
clignoter.

Dés que la connexion est établie, le LED reste allumé et le symbole « DBox » apparait
sur la page « AS » de I'e.sybox mini3.

Note : La dissociation du DConnect Box et de e.sybox mini3 se fait en appuyant sur le
bouton droit de la DConnect Box pendant 5 secondes. Vous entendrez un signal sonore

(bip) et licbne de la connexion sans fil clignotera une fois. Cela éliminera toutes les
connexions sans fil du DConnect BOX.

Lancez I'Application DConnect DAB et procédez a la configuration du produit.
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10.11Exemple de Mise a jour e.sybox mini3 (versions Sw 1.X)

Cette mise a jour est nécessaire pour permettre a I'e.sybox avec des logiciels moins récents d’étre
régulierement reconnus par DConnect Box. La mise a jour prendra 2-3 minutes.

Exigences initiales :

o Assurez-vous que le produit a une version logicielle (Sw) 1.X ou inférieure (voir la page VE du
menu pompe), si au contraire elle est supérieure a « 2.X », la mise a jour n’est pas nécessaire, voir
la section « Exemple de Connexion e.sybox (versions Sw 2.X) » de ce manuel.

e Manuel du produit a connecter.

e DConnect Box déja mis a jour et alimenté, voir la section Mise a jour du DConnect BOX de ce manuel.

La connexion entre e.sybox mini3 et DConnect Box n'inclut I'utilisation d'aucun cable.

1. Assurez-vous que I'e.sybox mini3 n'est pas alimenté.

2. Alimentez le DConnect Box (déja mis a jour, voir section Mise a jour de DConnect BOX) et
attendez environ 90 secondes.

3. Appuyez sur le bouton gauche du DConnect Box pendant 10 secondes jusqu’a quand vous
entendrez 2 signal sonore (bip) et la LED de connexion sans fil clignote 2 fois.

4. Dans les 45 secondes de l'opération précédente, maintenez les boutons @ @
appuyés et mettez le produit e.sybox mini3 sous tension jusqu’a ce que le message « LV
LOADER XX » apparaisse a I'écran.

5. La LED de connexion sans fil restera activée une fois que la connexion entre le DConnect
Box et la pompe a mettre a jour aura été établie.

6. Sur l'affichage de I'e.sybox, une barre de progression indique la progression de la mise a
jour, qui se compose de deux phases et dure 2 a 3 minutes.

7. Une fois la mise a jour réussie, I'e.sybox mini3 redémarrera automatiquement.

8. Pour poursuivre la connexion au DConnect Box, reportez-vous a la section « Exemple de

connexion e.sybox mini3 (versions Sw 2.X) » de ce manuel.

Image 9D - Acces au Chargeur pour la mise a jour de I'e.sybox mini3 Sw 1.X
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10.12 Exemple de Mise a jour e.sylink

Cette Mise a jour est nécessaire pour permettre a I'accessoire e.sylink avec un logiciel moins récent d’étre
régulierement reconnu par le DConnect Box. La mise a jour prendra 1 minute.

Exigences initiales :

e Manuel du produit a connecter.
e DConnect Box déja mis a jour et alimenté, voir la section Mise a jour du DConnect BOX de ce manuel.

La connexion entre DConnect Box et e.sylink implique I'utilisation d’'un cable USB méle A - male B.
Voir photo

1 oy 2
=1
'I‘l'. d

VI C: 1 [2Cs H GHD

1. Assurez-vous que I'E.sylink n'est pas alimenté.

2. Alimentez le DConnect Box (déja mis a jour, voir section Mise a jour de DConnect BOX) et
attendez environ 90 secondes.

3. Insérez le connecteur de type A du cable USB dans I'un des 4 ports USB disponibles a
l'arriere du DConnect Box.

4. Maintenez le bouton gauche de I'e.sylink n appuyé et insérez le connecteur restant (type
B) du céble USB dans le port approprié situé sur la partie supérieure du e.sylink.

5. Appuyez sur le bouton gauche du DConnect Box pendant 10 secondes jusqu’a quand vous
entendrez 2 signal sonore (bip) et la LED de connexion sans fil  clignote 2 fois.

6. Attendez 60 secondes et débranchez le cable USB.

7. Alimentez et utilisez e.sylink comme d'habitude.

®NOTE : Rappelez-vous qu'avant d'associer les pompes e.sybox et I'accessoire e.sylink
au DConnect Box, il est nécessaire de créer d'abord I'association entre les pompes et
I'accessoire e.sylink (page AS), puis d'associer toute pompe du groupe susmentionné a la
DConnect Box.

184



FRANCAIS

10.13 Entrées et Sorties de DConnect Box

Entrées E/S : I1, 12, I3, 14

JINL . JT]L

®) @ ®®®

VCC 11 12 13 14 GND
Image 9E - Bornier E/S a 6 pbéles DConnect BOX

Le DConnect Box est équipé de 4 entrées non opto-isolées contrélées sous tension.
Celles-ci peuvent étre excitées avec des tensions continues positives.
Le Tableau décrit les caractéristiques et les limites des entrées numériques :

Caractéristiques des entrées (4 contacts)
Tension d'allumage 2
minimale [V]

Tension d'arrét maximale
0,5
[V]
Tension maximale 10
admissible [V]
Courant absorbé a 12V
0,5
[MA]
Section de cable 0.205-3.31 [mm?]
acceptée 24-12 [AWG]

Voici un exemple de connexion de terminaux d’entrée :
e En appliquant une tension de 0-10V entre l'entrée 11 et GND.

Avec une tension supérieure a 2V, I'entrée |1 sera active, si elle est inférieure a 0,5V, elle

sera désactivée.
JA‘_]_' I I T1 | L

@@ @®®®

VCC I1 12 13 14 GND

0-10V
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e Enraccordant a un contact propre (par exemple, flotteur, pressostat, etc.) le contact VCC et
I'entrée I1.

Lorsque le contact propre (par exemple, le flotteur) est fermé, I'entrée |1 du DConnect Box

sera active.
_'—[_-‘_]_'I I IT | L

@@ @®®®

VCC I1 12 13 14 GND

A

Contacts de Sortie OUT1, OUT2 :

NO COMNC NO COM NC

Image 9F - Bornier & 3 pbles OUT 1 et a 3 pdles OUT2

Le DConnect Box dispose de deux sorties de relais OUT1 et OUT2

Le Tableau décrit les caractéristiques et les limites des contacts de sortie :

Caractéristiques des contacts de sortie (OUT1, OUT2)
Type de contact NO, NC
Tension max supportable 230 VCA

Courant max supportable 3A

Section de cable 0.205-3.31 [mm?]
acceptée 24-12 [AW(]
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11. Spécifications des cables ModBus et Active Diver Plus
Cable a paire torsadée 0,22 mm?, 250 V, blindage F/UTP, gaine en PVC.

12. Configuration du Logiciel Evoplus et Evoplus Small

Exigences initiales :
o Assurez-vous que le cable ModBus est correctement connecté au DConnect Box.

o Si 'Evoplus Small est connecté, assurez-vous que vous avez correctement installé le module
Multifonction. Pour tout doute, consultez le manuel correspondant.

1. Allumez I'Evoplus ou I'Evoplus Small.

2. Depuis le menu principal, appuyez sur le bouton Menu pendant 5 secondes jusqu'a ce que le logo «
evoplus » apparaisse a l'écran.

3. Faites défiler le menu jusqu'a « En ». Par défaut, ce paramétre est défini sur Désactiver.

4. Changez-le en Activer pour lui permettre de fonctionner.

Image 10 - Configuration logicielle du module multifonction

@NOTE : Le menu de configuration ModBus contient d’autres parameétres importants de la
configuration ModBus : Address, Baudrate, Parity, peuvent varier en fonction de l'installation. DConnect Box

est un appareil Modbus Master, il n’est donc pas possible d’avoir plus d’éléments maitres dans le méme
réseau Modbus RTU rs485.

IMPORTANT : Dans le cas de plusieurs dispositifs, définissez manuellement une adresse « Ad » unique
pour chacun d'eux. Ex. Installation avec 4 Evoplus configurer pour le premier Ad : 1, pour le deuxiéme Ad :
2, pour le troisieme Ad : 3 et ainsi de suite.

Assurez-vous que la valeur de BaudRate et de Parity est commune a tous et que le parameétre « En » est
« Enable » (Activé) sur tous les produits connectés.
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13. Connexion de noyau de Ferrite

WATER*TECHRY

Image 11 - Position du Noyau de Ferrite

Avant de mettre le produit sous tension, utilisez le noyau de ferrite fourni pour réduire linterférence
électromagnétique induites ou rayonnée par les cables de données ou d'alimentation.

Fixez le noyau de ferrite vers I'alimentateur en faisant passer le cable deux fois a l'intérieur du noyau dans
la rainure spécifique, comme indiqué sur I'image.

14. Réinitialisation aux parametres d’usine

Il est possible de supprimer les paramétres utilisateur de DConnect Box, y compris les associations sans fil,
les réseaux Wifi enregistrés et les configurations de Modbus Adapter.

Appuyez sur les deux boutons de DConnect Box pendant 15 secondes, jusqu’a ce que le voyant rouge
clignote deux fois et que vous entendez un long bip.

précédemment.
Par conséquent, la contrainte de pouvoir associer jusqu’a un maximum de 8 appareils
demeure.

@ La DConnect Box ne supprimera pas la liste des appareils déja connectés

188



FRANCAIS
Licences

Déclaration DAB DConnect (Free Open Source Software) :

Ce produit contient des logiciels open source développés par des tiers, y compris des logiciels soumis aux
licences GNU General Public.
Toutes les informations nécessaires et les licences pour ces logiciels sont disponibles a I'adresse :

http://dconnect.dabpumps.com/GPL

Le logiciel publié sous licence GPL/LGPL est distribué SANS AUCUNE GARANTIE et est soumis au droit
d'auteur d'un ou de plusieurs auteurs.

Pour plus de détails, voir les termes des licences GPL, LGPL, FOSS énumérés ci-apres :
- GNU General Public License Version 2 (GPLv2.0).
- GNU Lesser General Public License Version 2.1 (LGPLv2.1).
- OPENSSL License and SSLeay license.
- ZPL Zope Public License Version 2.1.
- ATMEL License r0.
- BSD 2-clause license.
- BSD 3-clause license.
- Apache License 2.0.
- MIT License v2.0.
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Technische kenmerken

Voeding 12V

Nominale 1,5A

Beschermingsgraad IP20

Wi-Fien BT Ondersteuning  802.11 b/g/in,  WPA-PSK/WPA2-PSK
encryptions
Ondersteuning BLE 4.2 (alleen versie 2.0)

Ethernet Conform de normen IEEE802.3 10Base-T en 100Base-TX

Draadloze verbinding DAB Wireless Communication 2.4GHz

Certificeringen CE, EAC, FCC, ICASA

LEGENDA

In deze publicatie zijn de volgende symbolen gebruikt:
Situatie met algemeen gevaar. Het niet in acht nemen van de voorschriften die na dit symbool volgen kan
persoonlijk letsel of materiéle schade tot gevolg hebben.

@ Algemene opmerkingen en informatie

WAARSCHUWINGEN

Voordat het product wordt geinstalleerd, moet deze documentatie aandachtig worden
doorgelezen en moeten telkens de respectieve handleidingen worden geraadpleegd van de
producten die met de DConnect Box worden verbonden.

De installatie en de werking moeten plaatsvinden conform de veiligheidsvoorschriften van het land
waar het product wordt geinstalleerd. De hele operatie moet worden uitgevoerd volgens de regels der
kunst. Het niet naleven van de veiligheidsvoorschriften heeft tot gevolg dat elk recht op garantie komt
te vervallen, afgezien nog van het feit dat het gevaar oplevert voor de gezondheid van personen en
beschadiging van de apparatuur.

Gespecialiseerd personeel

Het is aan te raden de installatie te laten uitvoeren door bekwaam, gekwalificeerd personeel, dat
voldoet aan de technische eisen die worden gesteld door de specifieke normen op dit gebied.

Met gekwalificeerd personeel worden diegenen bedoeld die gezien hun opleiding, ervaring en training,
alsook vanwege hun kennis van de normen, voorschriffen en verordeningen inzake
ongevallenpreventie en de bedrijfsomstandigheden, van de verantwoordelijke voor de veiligheid van de
installatie toestemming hebben gekregen om alle nodige handelingen te verrichten, en hierbij in staat
zijn gevaren te onderkennen en te vermijden. (IEC 60730).

Beveiliging

Het gebruik is uitsluitend toegestaan als de elektrische installatie is aangelegd met de
veiligheidsmaatregelen voorgeschreven door de normen die van kracht zijn in het land waar het product
geinstalleerd wordt. Controleer of de DConnect Box geen schade heeft opgelopen.

Er moet beslist worden nagegaan of alle geleiders en hulpkabels goed in de betreffende uittrekbare
klemmen of poorten zijn gestoken.

> B B

Het niet in acht nemen van de waarschuwingen kan gevaarlijke situaties veroorzaken voor personen of voorwerpen,
en heeft verval van de garantie op het product tot gevolg.

VERANTWOORDELIJKHEID

De fabrikant is niet verantwoordelijk voor de goede werking van elektropompen, hulpstukken of eventuele
schade die hierdoor wordt veroorzaakt indien zij onklaar gemaakt of gewijzigd worden, en/of als zij gebruikt
worden buiten het aanbevolen werkveld, of in strijd met andere voorschriften die in deze handleiding worden
gegeven.

Hij aanvaardt verder geen enkele aansprakelijkheid voor mogelijke onnauwkeurigheden in deze gebruikshandleiding,
als die te wijten zijn aan druk- of transcriptiefouten. Hij behoudt zich het recht voor om alle noodzakelijk of nuttig
geachte wijzigingen aan de producten aan te brengen, zonder de essenti€éle kenmerken ervan aan te tasten.
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Inleiding:
De DConnect BOX is bedoeld voor bediening op afstand van DAB-producten die compatibel zijn met de
Dconnect-service en de app DConnect.

De DConnect Box wordt geconfigureerd en geinstalleerd met de app DConnect en bediend via de app zelf
of via een pc-browser.

1. Systeemeisen:

Eisen voor de app:

e Android = 6 (API level 23)
e |0S212
e Toegang tot internet

Eisen aan de pc:
=  Webbrowser die JavaScript ondersteunt (bv. Microsoft Edge, Firefox, Google Chrome, Safari)
= Toegang tot internet

Microsoft© heeft bekend gemaakt dat Internet Explorer 10 slechts zal worden ondersteund
tot januari 2020. Daarom ondersteunt de web-app Internet Explorer niet

Eisen aan het netwerk:

Directe verbinding met internet (permanent) ter plaatse actief.
o WiFi-modem/router en/of LAN met DHCP-service actief.
Als het gebruik verloopt via wifi, is een wifisignaal van goede kwaliteit nodig in het gebied waar de
DConnect Box is geinstalleerd.
Als het signaal van mindere kwaliteit is, wordt gesuggereerd een wifi extender te gebruiken.

Geadviseerd wordt om waar mogelijk de bekabelde LAN-verbinding te gebruiken.
1. UTP-netwerkkabel cat 6. Vergeet niet dat de netwerkkabel niet langer mag zijn dan 100 m.

Belangrijk:

Firmware-updates:

Alvorens de DConnect te gaan gebruiken moet worden verzekerd dat het product is gelipdatet met de
meest recente beschikbare versie. De updates waarborgen dat de door het product geboden diensten
beter worden benut.

Om het maximale uit alle functies van het product te halen, gelieve ook de online handleiding te raadplegen
en de demo-video's te bekijken. De benodigde informatie is te vinden op de site dabpumps.com of op:

https://linternetofpumps.com/

Eisen DAB-producten:

De DAB-producten die moeten worden bestuurd via de DConnect (waar mogelijk) moeten zijn gelipdatet
met de meest recente beschikbare firmwareversie.

2. Inhoud van de verpakking:

DConnect Box.

Wandvoedingsapparaat en plugin socket en ferrietkern voor bevestiging.
Schroeven en pluggen voor bevestiging aan de muur.
Bevestigingsbeugel DIN-rail.

Elektrische connectors voor aansluiting van Modbus,Canbus, 1/O, Relais.
Quick Guide.

ok whN =

192


https://internetofpumps.com/

NEDERLANDS
7. Technisch label met technische informatie en de revisie van het product.

3. Productoverzicht:

3.1 Aanzicht van bovenaf:
Positie van de leds

3.1.1 Drukknoppen:
Op de DConnect Box zitten 2 drukknoppen om met het product te interageren, volg de instructies op die
worden gegeven in de app Dconnect en in deze handleiding.

3.1.2 DConnect ledbalk:

o o Q Q o 0

Bovenaan de DConnect BOX zitten 6 leds die gaan branden of knipperen om bepaalde
verbindingsstatussen of gebeurtenissen aan te geven. Het gaat om:

o Statusled LAN:
Geeft aan of het apparaat is verbonden met het LAN-netwerk.

o Statusled Draadloze verbinding:
Als deze vast Brandt, communiceert de DConnect Box met draadloos verbonden DAB-apparaten (bv.
E.syline).

Als hij Knippert, wordt de koppeling gemaakt met draadloos verbonden DAB-apparaten (bv. E.syline).
Als de led Uit is, geeft hij aan dat er geen koppeling is met draadloos verbonden DAB-apparaten (bv.
E.syline).
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o Statusled Wifi
Als deze Brandt, is de DConnect Box via wifi verbonden met een toegangspunt.
Als hij knippert, betekent het dat de DConnect Box in de modus punt-tot-punt-configuratie staat, bv. bij de
eerste configuratie of na de 2 knoppen van de DConnect Box te hebben ingedrukt.
Als hij uit is, betekent het dat er geen enkele verbinding is met een toegangspunt (geen wifi-signaal
aanwezig) of dat de wifi is uitgeschakeld omdat het ethernet-netwerk in gebruik is.

e Wereldbol-led Verbinding met het DAB-servicecentrum:
Als deze Brandt, is de DConnect Box goed verbonden met het DAB-servicecentrum.
Als hij Uit is, lukt het de DConnect Box niet om het DAB-servicecentrum te bereiken. Controleer of er
internettoegang is.

e Led Algemene waarschuwing/fout:
Als deze vast Brandt, is er een systeemfout opgetreden.
Als hij slechts tijdelijk Brandt, na het indrukken van een knop of knoppencombinatie, signaleert hij de
uitvoering van een kritieke operatie.

e Led Bericht lezen:
Als deze brandt, is er een bericht dat kan worden bekeken op de app of van het DAB-servicecentrum.

3.1.3 Druppel-led DConnect:
Deze gaat telkens geleidelijk aan branden wanneer er gegevens naar het DAB-servicecentrum worden
gezonden.

3.1.4 Statusled van verbonden producten:
Vlakbij de specifieke poorten waarmee de DAB-producten zijn verbonden en ook in de buurt van de 1/O-
poort, zit een statusled dat zich als volgt gedraagt:

1. VAST BRANDEND:
GROEN: status oke.
ROOD: communicatiefout
2. KNIPPERT:
GROEN: communicatie bezig

3.1.5 Achteraanzicht:

Opmerking: voor de verbindingen van de genoemde producten, zie het betreffende gedeelte van
deze handleiding
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L 4L dep ok AL .H—H—l

2A 2B 2C 3A 3B

1. Seriéle poort.
2. Poort CAN-BUS1:

A voor ADAC/MCE.

B voor ADAC/MCE.

C voor ACTIVE DRIVER PLUS.
3. Poort CAN-BUS2:

A voor ADAC/MCE.

B voor ADAC/MCE.

o

Opmerking: de poorten 2A, 2B, 2C zijn parallel aangesloten en er kunnen alleen identieke
apparaten worden verbonden. Opmerking: de poorten 3A, 3B zijn parallel aangesloten en
er kunnen alleen identieke apparaten worden verbonden. Als poort 2C wordt gebruikt om
een Active Driver Plus aan te sluiten, kunnen de poorten 2A of 2B niet worden gebruikt om
ADAC/MCE aan te sluiten. Gebruik in dat geval de poorten 3A of 3B.

4. USB-poorten: EBOX/Expansies: USB Modbus Slave Adapter.

3.1.6 Vooraanzicht:

NG WN =

Voeding / Power Jack.

USB Host (alleen voeding).

Ethernet-poort: verbinding LAN-kabel.

I/O.

Relais A.

Relais B.

Modbus (master): Evoplus / Brandpreventie.
Dip-switch: Modbus Master-configuratie.

3.1.7 Retro-aanzicht:

N =

¥,

Behuizing voor bevestigingsbeugel DIN-rail.

Gaten voor pluggen voor muurbevestiging.

Rubber poortjes voor montage op een ondergrond.
Behuizing plaatje met technische gegevens.

Zoek de revisie op van het product dat u bezit, want deze heeft u nodig bij de punt-tot-
punt-configuratie van de app DConnect DAB
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4. Bevestiging aan de muur:

Verwijder de frontale lijst van de DConnect Box met matige kracht.

Op de vier hoeken van het product zijn 4 insnijdingen zichtbaar in het plastic.

Tik er voorzichtig op met een drevel of ander geschikt, puntig instrument om het gat open te maken.
Teken met een potlood op de muur vier gaten af die overeenkomen met de vier gemaakte gaten.

Boor de gaten volgens de normen en zet de DConnect Box met pluggen vast aan de muur.

5. Bevestiging aan DIN-rail van paneel:

Schroef de meegeleverde beugel vast aan de onderkant van de DConnect Box om de DIN-rail van het
paneel gemakkelijk te kunnen bevestigen.

6. Inbedrijfstelling:

Selecteer een van de volgende verbindingsopties.

6.1 Verbinding via LAN-netwerkkabel

Opmerking: de bekabelde verbinding via Ethernet is de aanbevolen verbinding.
1. Steek een netwerkkabel in de LAN-poort op de voorkant van de DConnect Box en verbindt het
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andere uiteinde met een netwerkaansluiting met de volgende kenmerken:
> Actieve internetverbinding, met DHCP-service actief, poort 10/100 Mbit/s.

Verbind de DConnect Box met het stopcontact, met het meegeleverde voedingsapparaat.

Tijdens het starten knippert de led Verbinding met het servicecentrum

Ongeveer 90 s na het starten is de DConnect Box gereed voor gebruik.

Als de verbinding goed is, gaan de groene led LAN en de led Verbinding met het DAB-
servicecentrum branden.

Download de app Dconnect DAB uit de Google PlayStore of de App Store op uw smartphone of
tablet.

Volg de aanwijzingen in de app DConnect DAB.

6.2 Verbinding via WLAN (wifi)

1.

2.

3.
4.

Verbind de DConnect Box met het stopcontact, met het meegeleverde voedingsapparaat.

Tijdens het starten knippert de led Verbinding met servicecentrum

Ongeveer 90 s na het starten is de DConnect Box gereed voor gebruik en knippert de wifi-statusled

Dowﬁload de app DConnect DAB uit de Google PlayStore of de App Store.
Volg de aanwijzingen in de app DConnect DAB.

®Opmerking: het lokale wifi-netwerk “DConnectBox-xxxxx” dat gegenereerd wordt tijdens de
configuratie van de DConnect Box beschikt niet over een internetverbinding (alleen voor versie 1.0).. Het
kan dus zijn dat uw apparaat onverwacht afkoppelt. Als dit gebeurt, wordt geadviseerd om de betreffende
optie op uw apparaat (smartphone / tablet) uit te schakelen.

6.3 Adviezen voor de ideale installatie:

Als er een wifi-verbinding moet worden gemaakt tussen de DConnect Box en het toegangspunt/de
antenne, moet de DConnect Box zo worden geplaatst dat hij een optimaal wifisignaal kan
ontvangen in de buurt van zijn installatie. Als dat niet het geval is, kunnen er wifi-repeaters worden
gebruikt om het signaal van het toegangspunt/de antenne te versterken. Deze moeten bij voorkeur
midden tussen de DConnect Box en het dichtstbijzijnde toegangspunt/antenne worden geplaatst.
Zorg dat er voldoende afstand is tot mogelijke storingsbronnen, zoals een magnetron of elektrische
apparaten met grote metalen structuren.

Als het accessoire “Kit Modem Dconnect” uit de catalogus wordt gebruikt, moet u zich ervan
verzekeren dat

> het modem een stabiele voeding heeft en in staat is een 3G-4G internetsignaal te ontvangen
> in dezelfde technische ruimte staat als de DConnect Box, of in de buurt hiervan.
- de DConnect Box in staat is het door het modem geleverde wifi-signaal te ontvangen
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> voldaan wordt aan de gebruiksvoorwaarden die zijn vermeld in de app DConnect.

7. App - download en installatie

& Download on the

L 3 App Store

GET ITON
" Google Play

AN
Download de app DConnect DAB .E

uit de Google PlayStore als het apparaat een Android is of uit de App Store als het apparaat een Apple is,
of ga op uw smartphone of tablet naar de pagina:

https://internetofpumps.com/

Na de download verschijnt er een Dconnect-pictogram op de homepagina van uw apparaat.

Ga akkoord met de gebruiksvoorwaarden en de benodigde toestemmingen om met het apparaat te kunnen
communiceren.

Voor een succesvolle installatie van de DConnect Box en de hiermee verbonden producten, moeten

alle instructies in de app DConnect DAB aandachtig gelezen en opgevolgd worden.

Opmerking. Ga akkoord met alle gebruiksvoorwaarden en de benodigde
toestemmingen om met het apparaat te kunnen communiceren.
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8. Registratie bij DAB-servicecentrum

1. Als u nog geen account heeft bij het DAB Servicecentrum, registreer u dan door op “Registreren”
te drukken in de app, of door naar de site https://dconnect.dabpumps.com te gaan en de volgende
instructies op te volgen:

Welcome

Login or sign up

Login X

Log In
Forgot password? Email

LOGIN

REGISTER

LOG IN

o=

Your installations (i )

9. Gebruik van de app DConnect DAB

Controleer voordat u de app start, of

e de DConnect Box en alle apparaten die beheerd moeten worden goed zijn verbonden (zie het
betreffende gedeelte).

e Bij een wifi-verbinding van de DConnect Box, of er een zeer goede signaalontvangst is.
e U toegang hebt tot het internet.

e De app DConnect moet zijn geinstalleerd op uw smartphone/tablet en u moet zich hebben
geregistreerd bij het servicecentrum.

@ Opmerking: de DConnect Box kan telkens maar op één netwerk tegelijk zijn aangesloten. In de
configuratiemodus zijn de DConnect Box en de smartphone/tablet niet verbonden met het internet. Negeer
dus de signaleringen hieromtrent van uw Android of Apple iOS-systeem.

Met de app DConnect DAB kunt u de DConnect Box configureren om verbinding te maken met het DAB-
servicecentrum en de installaties die met de DConnect Box verbonden zijn op afstand te controleren.
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Om de DConnect Box te configureren en de installaties ervan te creéren of nieuwe apparaten toe te
voegen:

1. Start de app en druk op "Directe verbinding” om de DConnect Box aan het netwerk te koppelen
en de apparaten die ermee verbonden zijn te zoeken.

2. De configuratiewizard wordt gestart, die u stap voor stap begeleidt bij de keuze van het product en
de configuratie van het netwerk.

Al gecreéerde installaties worden als volgt gemonitord:

1. Start de app en klik op de knop “Jouw installaties”.

2. Selecteer de installatie die gecontroleerd moet worden uit de lijst.

9.1 Update van de DConnect BOX

Alvorens een nieuw product te verbinden met de DConnect Box, moet worden nagegaan of er nieuwe
updates beschikbaar zijn.

Het is belangrijk en aan te bevelen een altijd bijgewerkte DConnect Box te hebben.

De updates worden gedownload van het internet; voor elke start en in ieder geval eenmaal per dag wordt
gecontroleerd of er nieuwe updates zijn.

De DConnect Box controleert automatisch bij iedere start, en in ieder geval dagelijks, de beschikbaarheid
van updates. Als er een compatibele update wordt gevonden, wordt deze eerst gedownload en vervolgens
gesignaleerd in de sectie “Bijwerken” van het menu van de DConnect Box in de app DConnect, of door de
web-app in het DAB-servicecentrum.

Om toestemming te geven voor de update klikt u op de widget “Nu bijwerken” en bevestigt u.

Het updaten van de DConnect Box neemt 3-4 min in beslag en er kunnen geluidssignalen (pieptonen) te
horen zijn.

Daarna, als de wereldbol-led stopt met knipperen, is de DConnect klaar met bijwerken en is hij gereed
voor gebruik.

Nadat de update van de DConnect Box is voltooid, moeten de pompen worden verbonden
en bijgewerkt, indien nodig, en moet de configuratieprocedure worden herhaald om ze in
een installatie op te nemen.
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10. Verbinding en configuratie van DAB-producten
10.1Verbindingsvoorbeeld van de Dconnect Box met
Evoplus Small

Voordat u gaat werken moet beslist de spanning van de voedingslijn zijn uitgeschakeld en alleen de
aanbevolen kabels en accessoires mogen worden gebruikt.

Voor ModBus RTU-communicatie moeten 3 kabels (A, B en GND) worden gebruikt. Verbind de 3 kabels op
de juiste wijze. Geadviseerd wordt een afgeschermde 2-polige kabel te gebruiken met een getwist paar.

Zie het deel “Technische specificaties Modbus-kabeltje”
Véérdat u begint:

o Het ModBus-kabeltie met een geschikte lengte moet beschikbaar zijn, verkrijgbaar als accessoire
en bijbehorende connector meegeleverd bij het product.

o De Modbus-parameter moet zijn geactiveerd vanuit het productmenu zie het deel
"Softwareconfiguratie Evoplus en Evoplus Small”.

e Alleen voor enkelvoudige Evoplus Small: de multifunctionele module moet op het product zijn
gemonteerd.

o De app DConnect moet zijn geinstalleerd op uw smartphone/tablet en u moet zich hebben
geregistreerd bij het servicecentrum.

@Opmerking: in de dubbele Evoplus Small is de module al gemonteerd.

Afbeelding 1 - Draad en ModBus-connector en multifunctionele module

1. Sluit de draad en de uittrekbare ModBus-klemmenstrook van de DConnect Box aan:
Bereid de bijbehorende 4-polige klem voor die bij de DConnect geleverd is met de polen zoals
aangegeven.

__ABY
12 3 4|
MODBUS-klemmen Beschrijving
A Niet-geinverteerde klem (+)
B Geinverteerde klem (-)
Y GND

Afbeelding 2 - Uittrekbare klemmenstrook ModBus DConnect Box

2. Verbind de draad en de uittrekbare klemmenstrook van de multifunctionele module aan voor
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Evoplus Small:

MODBUS-klemmen Klem nr. Beschrijving
A 3 Niet-geinverteerde klem (+)
B 4 Geinverteerde klem (-)
Y 7 GND

Afbeelding 3 - Uittrekbare klemmenstrook multifunctionele module en uittrekbare klemmenstrook DConnect
Box

3. Schakel de voeding van de producten in.

4. Start de app DConnect DAB en voer de configuratie van het product uit.

10.2 Verbindingsvoorbeeld van de Dconnect Box met Evoplus
M/L

Voordat u gaat werken moet beslist de spanning van de voedingslijn zijn uitgeschakeld en alleen de
aanbevolen kabels en accessoires mogen worden gebruikt.

Véérdat u begint:

o Het ModBus-kabeltje met een geschikte lengte moet beschikbaar zijn, verkrijgbaar als accessoire
en bijbehorende connector meegeleverd bij het product.

o De Modbus-parameter moet zijn geactiveerd vanuit het productmenu zie het deel
"Softwareconfiguratie Evoplus en Evoplus Small”,

e De app DConnect moet zijn geinstalleerd op uw smartphone/tablet en u moet zich hebben
geregistreerd bij het servicecentrum.

1. Sluit de draad en de uittrekbare ModBus-klemmenstrook van de DConnect Box aan:
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Bereid de bijbehorende 4-polige klem voor die bij de DConnect Box geleverd is volgens de aangegeven
polen.

ABY
1 2 3 a‘-]-
MODBUS-klemmen Klem nr. Beschrijving
DConnect Box
A 2 Niet-geinverteerde klem (+)
B 3 Geinverteerde klem (-)
Y 4 GND

Afbeelding 4 - Uittrekbare ModBus-klemmenstrook DConnect Box

2. Sluit de draad en de uittrekbare klemmenstrook van de Evoplus M/L aan:

fm

/\

ABY

1234

MODBUS-klemmen Klem nr. Beschrijving
EVOPLUS
A 2 Niet-geinverteerde klem
(+)
B 1 Geinverteerde klem (-)
Y 3 GND

Afbeelding 5 - Uittrekbare klemmenstrook Evoplus M/L en uittrekbare klemmenstrook DConnect Box

3. Schakel de voeding van de producten in.

4. Start de app DConnect DAB en voer de configuratie van het product uit.
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10.3 Verbindingsvoorbeeld van de Dconnect Box met EBOX

A

Voordat u gaat werken moet beslist de spanning van de voedingslijn zijn uitgeschakeld en alleen de
aanbevolen kabels en accessoires mogen worden gebruikt.

Véérdat u begint:

Het speciale USB-kabeltie moet beschikbaar zijn, verkrijgbaar als accessoire voor het product.

U moet er zeker van zijn dat het product geschikt is voor de DConnect en het betreffende symbool
op de doos staat.

De app DConnect moet zijn geinstalleerd op uw smartphone/tablet en u moet zich hebben
geregistreerd bij het servicecentrum.

Handleiding van het product dat aangesloten moet worden.

Voor de verbinding tussen de EBOX en de DConnect Box is de speciale USB-kabel nodig die als
accessoire leverbaar is.

1.
2.
3.

Steek één uiteinde in de betreffende connector in het voorpaneel van de EBox.

Bevestig de kabelwartel op het lichaam van de Ebox.

Steek de andere connector in een van de 4 beschikbare USB-poorten op de achterkant van
de DConnect Box.

Schakel de voeding van de producten in.

Start de app DConnect DAB en voer de configuratie van het product uit.

LAl Je LILJ=E

EBOX/USB

Afbeelding 6 - USB-connector in het paneel EBox en in de
DConnect Box

DS_A DS B
- ;

=114 ;H(\W‘ ::-;,_I;w; \ BICA A Al
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10.4 Verbindingsvoorbeeld van de Dconnect Box met ADAC

é Voordat u gaat werken moet beslist de spanning van de voedingslijn zijn uitgeschakeld en alleen de
aanbevolen kabels en accessoires mogen worden gebruikt.

Véérdat u begint:

e U moet er zeker van zijn dat het product geschikt is voor de DConnect en het betreffende symbool
op de doos staat.

o De handleiding van het product dat aangesloten moet worden, moet beschikbaar zijn.

e De app DConnect moet zijn geinstalleerd op uw smartphone/tablet en u moet zich hebben
geregistreerd bij het servicecentrum.

e Het speciale netwerkkabeltje moet beschikbaar zijn, verkrijgbaar als accessoire voor het product.

e Verbind de kabel tussen ADAC en DConnect Box:
Voor de verbinding tussen ADAC en DConnect Box is de speciale kabel nodig die als
accessoire verkrijgbaar is.

1.
2. Steek een uiteinde van de verbindingskabel erin zoals op de afbeelding.

3.

4. Steek het andere uiteinde van de verbindingskabel in een van de poorten CANBUS

o

Verwijder het voorpaneel van de ADAC (zie de handleiding van het product).
Voer de kabel door de kabelgeleider aan de onderkant van het product.

1 of CANBUS 2 die in het achterpaneel van de DConnect Box zitten. Zie de foto en
bijpehorende opmerking.

Schakel de voeding van de producten in.

Start de app DConnect DAB en voer de configuratie van het product uit.

i Lodb don L L

CANBUS1 CANBUS2

f @Opmerking: de aangegeven poorten 1 en 2 zijn
parallel aangesloten en er kunnen alleen identieke

= apparaten worden verbonden.

Als de poorten 1 worden gebruikt om de ADAC/MCE

te verbinden, kan de ACTIVE DRIVER PLUS niet

worden aangesloten.

Afbeelding 7 — Verbindingsvoorbeeld van de ADAC en DConnect Box met de poorten CANBUS 1 en

CANBUS 2.
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10.5 Verbindingsvoorbeeld van de Dconnect Box met MCE

A

Voordat u gaat werken moet beslist de spanning van de voedingslijn zijn uitgeschakeld en alleen de
aanbevolen kabels en accessoires mogen worden gebruikt.

Véérdat u begint:

U moet er zeker van zijn dat het product geschikt is voor de DConnect en het betreffende symbool
op de doos staat.

De handleiding van het product dat aangesloten moet worden, moet beschikbaar zijn.

Het speciale netwerkkabeltie moet beschikbaar zijn, verkrijgbaar als accessoire voor het product.

Voor de verbinding tussen MCE en DConnect Box is de speciale kabel nodig die als
accessoire verkrijgbaar is.

1.

2.

B w

U moet er zeker van zijn dat het product geschikt is voor de DConnect en het betreffende
symbool op de doos staat.

Verwijder het voorpaneel van de MCE (zie de handleiding van het product).

Zet de kabelwartel van de verbindingskabel vast op het huis van het product.

Steek het andere uiteinde van de verbindingskabel in een van de poorten CANBUS1 of
CANBUS2 die in het achterpaneel van de DConnect Box zitten. Zie de foto en bijbehorende
opmerking.

Schakel de voeding van de producten in.

Start de app DConnect DAB en voer de configuratie van het product uit.

Ldb Jd I

CANBUS1 CANBUS2

@Opmerking: de aangegeven poorten 1 en 2 zijn
parallel aangesloten en er kunnen alleen identieke
apparaten worden verbonden.

Als de poorten 1 worden gebruikt om de ADAC/MCE
te verbinden, kan de ACTIVE DRIVER PLUS niet
worden aangesloten.

Afbeelding 8 — Verbindingsvoorbeeld van de MCE en DConnect Box op de poorten CANBUS 1 en
CANBUS 2.
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10.5 bis Updatevoorbeeld MCE/C (sw-versies 6.X)

Deze update is nodig om de MCE/C met minder recente software goed te kunnen laten herkennen door de
DConnect Box.

Dit is een speciale software-update, geadviseerd wordt om de aangegeven stappen een voor een uit
te voeren op elke een inverter, terwijl de resterende apparaten van de eventuele groep tijdens de
handelingen uitgeschakeld worden gehouden.

Opmerking: de update neemt ongeveer 2-3 minuten in beslag voor elke inverter

Véordat u begint:

Ga na of het product MCE/C een softwareversie (SW) 6.X heeft (zie de SW-parameter in het
geavanceerde menu van de inverter of het technische etiket, in geval van tegenstrijdigheden geldt
de SW). Als de versie hoger is, bv. 7.X, is deze procedure niet nodig.

De handleiding van het product dat aangesloten moet worden, moet beschikbaar zijn.

Het speciale netwerkkabeltie moet beschikbaar zijn, verkrijgbaar als accessoire voor het product.
DConnect Box moet al bijgewerkt zijn en de voeding ervan ingeschakeld, zie het deel Update van
de DConnect BOX in deze handleiding.

Voor de verbinding tussen MCE/C en DConnect Box is de speciale kabel nodig die als accessoire
verkrijgbaar is.

1.

2.
3.
4

10.

Controleer of de voeding van de inverter niet is ingeschakeld.

Schakel de voeding van de DConnect Box in en wacht ongeveer 90 sec.

Verwijder het voorpaneel van de MCE (zie de handleiding van het product).

Zet de kabelwartel van de verbindingskabel vast op het huis van het product en verbind één
uiteinde met een van de “LINK"-poorten. Monteer het paneel weer terug.

Steek het andere uiteinde van de verbindingskabel in een van de poorten CANBUS1 of
CANBUS?2 die in de achterkant van de DConnect Box zitten. Zie het deel 3.1.5 en de
bijpehorende opmerking.

Houd de linker en middelste toets ingedrukt (zie foto) en schakel tegelijkertijd de voeding
naar het product MCE/C in.

Het scherm “Loader LV” verschijnt, laat de knoppen los, de bijwerking van de pomp zal
automatisch starten. Een voortgangsbalk laat de progressie zien. Zie afbeelding.

Nadat de update met succes is voltooid, start de inverter automatisch.

Bij een update van meerdere inverters, moeten de punten 1 t/m 8 worden herhaald voor elk
van de andere producten.

Raadpleeg voor de verbinding met de DConnect Box par. “11.5 Verbindingsvoorbeeld van
de Dconnect Box met MCE”.
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10.6 Verbindingsvoorbeeld van de Dconnect Box met AD

plus
Voordat u gaat werken moet beslist de spanning van de voedingslijn zijn uitgeschakeld en alleen de
aanbevolen kabels en accessoires mogen worden gebruikt.

NB. De update neemt ongeveer 2-3 minuten in beslag.

Véordat u begint:

Ga na of het product een softwareversie (Sw) 2.X of hoger heeft (zie de parameter VE of het
technische label, in het geval van tegenstrijdigheden geldt de VE). Als deze lager is, bv. “1.X”, is er
een handmatige update nodig, zie het deel "Updatevoorbeeld Active Driver Plus (sw-versies 1.X)"
in deze handleiding.

Handleiding van het product dat aangesloten moet worden.

Speciale communicatiekabel leverbaar als accessoire voor het product. Zie voor bijzonderheden
deel 12.

Opmerking: de verbindingskabel voor Active Driver Plus is een speciaal accessoire met een lengte
van 5 m, met een afsluitweerstand van 120 ohm tussen de klemmen A en B van de connector die in
de zijkant van de DConnect Box moet worden gestoken.

Voor de verbinding tussen Active Driver Plus en DConnect Box is de speciale kabel nodig die
als accessoire leverbaar is.

1.

U moet er zeker van zijn dat het product geschikt is voor de DConnect en het betreffende
symbool op de doos staat.

. Verwijder het frontpaneel van de Active Driver Plus, haal de afsluitdop weg en zet de

kabelklem van de verbindingskabel vast op het huis van het product, zoals weergegeven op
afbeelding 9A (zie de handleiding van het product).

Sluit de draden van de verbindingskabel aan in de klemmenstrook en zet ze vast, zodanig
dat de afscherming GND (Y) verbonden is met de middelste pin van de connector.
Afhankelijk van het model Active Driver kan de 3-polige connector op een andere plaats
zitten, raadpleeg de handleiding

Verbind de draden van het andere uiteinde van de kabel met de losse klemmenstrook van
de DConnect Box zoals op de foto en zet ze vast. Elke draad moet dezelfde positie hebben
als de andere klem die in de Active Driver Plus is gestoken. Zie Afbeelding 9A.

De klem kan nu in de poort in het achterpaneel van de DConnect Box worden gestoken
(zoals op de afbeelding). Zie Afbeelding 9A.

Schakel de voeding van de producten in

Start de app DConnect DAB en voer de configuratie van het product uit.
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@ Opmerking: afhankelijk van het

model Active Driver Plus kan de 3-polige
connector voor de communicatie met
andere Active Driver Plus-apparaten en/of
de DConnect Box op een andere plaats
zitten, raadpleeg de handleiding van het
specifiecke model. De afscherming (Y) is
altijd verbonden met de middelste pin van
de connector.

AL Jrr) L JL i

AD PLUS

Afbeelding 9A — Plaats van de connector in
de AD plus en in de DConnect Box, verbindingsvoorbeeld van de rechte canbus-kabel, naam connector
DConnect Box voor verbinding met AD plus

@ Opmerking: als er een ACTIVE DRIVER PLUS wordt verbonden met de DConnect Box
is het niet mogelijk om een ADAC/MCE aan te sluiten op de aangegeven poort CANBUS1,
gebruik daarom CANBUS2 of de speciale 3-polige RJ45-adapterkabel.
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10.7 Updatevoorbeeld Active Driver Plus (sw-versies 1.X)

Deze update is nodig om de Active Driver Plus'en met minder recente software goed te kunnen
laten herkennen door de DConnect Box.

Dit is een speciale software-update, geadviseerd wordt om de aangegeven stappen een
voor een uit te voeren op elke Active Driver Plus, terwijl de resterende apparaten van de
eventuele groep tijdens de handelingen uitgeschakeld worden gehouden.

Opmerking: de update neemt ongeveer 2-3 minuten in beslag voor elke Active Driver Plus.

Véordat u begint:

Ga na of het product Active Driver Plus een softwareversie (Sw) 1.X heeft (zie de VE-parameter of
het technische etiket, in geval van tegenstrijdigheden geldt de VE). Als de versie hoger is, bv 2.X, is
deze procedure niet nodig.

Handleiding van het product dat aangesloten moet worden.
Het speciale netwerkkabeltje moet beschikbaar zijn, verkrijgbaar als accessoire voor het product.

DConnect Box moet al bijgewerkt zijn en de voeding ervan ingeschakeld, zie het deel Update van
de DConnect BOX in deze handleiding.

Voor de verbinding tussen Active Driver Plus en DConnect Box is de speciale kabel nodig die als
accessoire leverbaar is.

11.
12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Controleer of de voeding van de Active Driver Plus niet is ingeschakeld.

Schakel de voeding van de DConnect Box in en wacht ongeveer 90 sec.

Verwijder het frontpaneel van de Active Driver Plus, haal de afsluitdop weg en zet de
kabelklem van de verbindingskabel vast op het huis van het product, zoals weergegeven op
afbeelding 9A (zie de handleiding van het product).

Sluit de draden van de verbindingskabel aan in de klemmenstrook en zet ze vast, zodanig
dat de afscherming GND (Y) verbonden is met de middelste pin van de connector.

Verbind de draden van het andere uiteinde van de kabel met de losse klemmenstrook van
de DConnect Box zoals op de foto en zet ze vast. Elke draad moet dezelfde positie hebben
als de andere klem die in de Active Driver Plus is gestoken. Zie Afbeelding 9A

Verbind de speciale communicatiekabel, die als accessoire verkrijgbaar is, met de
DConnect Box.

MODE -
Houd de toetsen ingedrukt en schakel de voeding van het product AD Plus
in.

Het scherm “Loader LV” verschijnt, laat de knoppen los, en als het nodig is start
automatisch de bijwerking van de pomp.Een voortgangsbalk laat de progressie zien. Zie
Afbeelding 9B.

Nadat de pompupdate met succes is voltooid, zal de pomp automatisch weer starten.

Bij een update van meerdere Active Driver Plus-apparaten, moeten de punten 1 t/m 10
worden herhaald voor elk van de andere producten.

Raadpleeg voor de verbinding met de DConnect Box par. “11.6 Verbindingsvoorbeeld van
de Dconnect Box met AD plus”.
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10.8 Verbindingsvoorbeeld van de Dconnect Box met e.sybox
(versies Sw 5.X)

Véérdat u begint:

e Ga na of het product een softwareversie (Sw) 5.X of hoger heeft (zie de pagina VE van het
pompmenu), als deze lager is, bv. “4.X”, is er een handmatige update nodig, zie het deel
"Updatevoorbeeld e.sybox (sw-versies 4.X of ouder)" in deze handleiding.

e DConnect Box moet al bijgewerkt zijn en de voeding ervan ingeschakeld, zie het deel Update van
de DConnect BOX in deze handleiding.

e Handleiding van het product dat aangesloten moet worden.

e Als u meerdere pompen e.sybox met de DConnect Box wilt verbinden, moet eerst een
pompengroep worden gecreéerd (zie de handleiding van de pomp) waarna een willekeurige pomp
aan de DConnect Box dient te worden gekoppeld, zoals verderop is uitgelegd.

Voor de verbinding tussen e.sybox en DConnect Box is geen kabel nodig. Op dezelfde manier
worden twee e.sybox'en gekoppeld.

1. Ga na of de voeding van de e.sybox en de DConnect BOX ingeschakeld is.

2. Open het installatiemenu, @ @ e gedurende 5 sec, en scrol naar de pagina AS

3. Druk de toets @ 5 sec in, totdat de blauwe led onder het display van de e.sybox begint
te knipperen

4. Druk de linker toets van de DConnect Box 5 sec in, totdat er 1 geluidsignaal (piep) te
horen is en het pictogram van de draadloze verbinding begint te knipperen.
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5. Zodra de verbinding tot stand is gebracht, blijft dezelfde led branden en verschijnt op de
pagina “AS” van de e.sybox het symbool “DBox”.
Opmerking: de afkoppeling van de DConnect Box en e.sybox gebeurt door de rechter
toets van de DConnect Box 5 sec ingedrukt te houden, er klinkt dan een geluidssignaal

(piep) en het pictogram van de draadloze verbinding zal 1 keer knipperen. Dit
elimineert alle draadloze verbindingen die aanwezig zijn in de DConnect BOX.
6. Start de app DConnect DAB en voer de configuratie van het product uit.

10.9 Updatevoorbeeld e.sybox (sw-versies 4.X)

Deze update is nodig om de e.sybox'en met minder recente software goed te kunnen laten
herkennen door de DConnect Box.

Dit is een speciale software-update, geadviseerd wordt om de aangegeven stappen een
voor een uit te voeren op elke pomp terwijl alle andere pompen van de eventuele groep
uitgeschakeld gehouden worden tijdens de update. De update neemt ongeveer 2-3 minuten in
beslag.

Véérdat u begint:

Ga na of het product een softwareversie (Sw) 4.X of lager heeft (zie de pagina VE van het
pompmenu). Als de versie hoger is, bv. “6.X", is de update niet nodig, zie het deel
"Verbindingsvoorbeeld van de e.sybox (sw-versies 5.X)" in deze handleiding.

Handleiding van het product dat aangesloten moet worden.

DConnect Box moet al bijgewerkt zijn en de voeding ervan ingeschakeld, zie het deel Update van
de DConnect BOX in deze handleiding.

Voor de verbinding tussen e.sybox en DConnect Box is geen kabel nodig.

1.
2.

Controleer of de voeding van de e.sybox niet is ingeschakeld.

Schakel de voeding van de DConnect Box in (die al bijgewerkt is, zie het deel Update van
de DConnect BOX ) en wacht ongeveer 90 sec.

Houd de linker toets van de DConnect Box 10 sec ingedrukt, totdat er 2 geluidssignalen

(piepen) klinken en de led van de draadloze verbinding 2 keer knippert.

Houd binnen 45 sec na de vorige handeling de toetsen @ @ ingedrukt en schakel
de voeding van het product e.sybox in totdat op het display de tekst “LV LOADER X.X”
verschijnt.

De led van de draadloze verbinding blijft branden als de verbinding tussen de DConnect
Box en de pomp die bijgewerkt moet worden tot stand is gebracht.

Op het display van de e.sybox visualiseert een voortgangsbalk de progressie de update, die
uit twee fasen bestaat en 2-3 minuten in beslag neemt.

Nadat de pompupdate met succes is voltooid, start de e.sybox automatisch.

Om verder te gaan met de verbinding met de DConnect Box, raadpleeg het deel
“Verbindingsvoorbeeld van de e.sybox (sw-versies 5.X)” van deze handleiding.
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Afbeelding 9C — Toegang tot de Loader voor update van de e.sybox

10.10 Verbindingsvoorbeeld van de Dconnect Box met e.sybox
mini3 (sw-versies 2.X)

Véordat u begint:

e Ga na of het product een softwareversie (Sw) 2.X of hoger heeft (zie de pagina VE van het
pompmenu), als deze lager is, bv. “1.X”, is er een handmatige update nodig, zie het deel
"Updatevoorbeeld e.sybox mini3 (sw-versies 1.X of ouder)" in deze handleiding.

e DConnect Box moet al bijgewerkt zijn en de voeding ervan ingeschakeld, zie het deel Update van
de DConnect BOX in deze handleiding.

e Handleiding van het product dat aangesloten moet worden.

Voor de verbinding tussen e.sybox mini3 en DConnect Box is geen kabel nodig.

1.

2.
3.

Ga na of de voeding van de e.sybox mini3 en de DConnect BOX ingeschakeld zijn.

Open het installatiemenu, @ @ e gedurende 5 sec, en scrol naar de pagina AS

Druk de toets @ 5 sec in, totdat de blauwe led onder het display van de e.sybox mini3
begint te knipperen

Druk de linker toets van de DConnect Box 5 sec in, totdat er 1 geluidsignaal (piep) te
horen is en het pictogram van de draadloze verbinding begint te knipperen.

Zodra de verbinding tot stand is gebracht, blijft dezelfde led branden en verschijnt op de
pagina “AS” van de e.sybox het symbool “DBox”.

Opmerking: de afkoppeling van de DConnect Box en e.sybox mini3 vindt plaats als de
rechter toets van de DConnect Box 5 sec ingedrukt gehouden wordt, er klinkt dan een

geluidssignaal (piep) en het pictogram van de draadloze verbinding knippert 1 keer.
Dit elimineert alle draadloze verbindingen die aanwezig zijn in de DConnect BOX.

Start de app DConnect DAB en voer de configuratie van het product uit.
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10.11 Updatevoorbeeld e.sybox mini3 (sw-versies 1.X)

Deze update is nodig om de e.sybox'en met minder recente software goed te kunnen laten
herkennen door de DConnect Box. De update neemt ongeveer 2-3 minuten in beslag.

Véordat u begint:

Ga na of het product een softwareversie (Sw) 1.X of lager heeft (zie de pagina VE van het
pompmenu). Als de versie hoger is, bv. “2.X”, is de update niet nodig, zie het deel
"Verbindingsvoorbeeld van de e.sybox (sw-versies 2.X)" in deze handleiding.

De handleiding van het product dat aangesloten moet worden, moet beschikbaar zijn.

DConnect Box moet al bijgewerkt zijn en de voeding ervan ingeschakeld, zie het deel Update van
de DConnect BOX in deze handleiding.

Voor de verbinding tussen de e.sybox mini3 en de DConnect Box is geen kabel nodig.

1.
2.

Controleer of de voeding van de e.sybox mini3 niet is ingeschakeld.

Schakel de voeding van de DConnect Box in (die al bijgewerkt is, zie het deel Update van
de DConnect BOX ) en wacht ongeveer 90 sec.

Houd de linker toets van de DConnect Box 10 sec ingedrukt, totdat er 2 geluidssignalen

(piepen) klinken en de led van de draadloze verbinding 2 keer knippert.

Houd binnen 45 sec na de vorige handeling de toetsen @ @ ingedrukt en schakel
de voeding van het product e.sybox mini3 in totdat op het display de tekst “LV LOADER
X.X” verschijnt.

De led van de draadloze verbinding blijft branden als de verbinding tussen de DConnect
Box en de pomp die bijgewerkt moet worden tot stand is gebracht.

Op het display van de e.sybox visualiseert een voortgangsbalk de progressie de update, die
uit twee fasen bestaat en 2-3 minuten in beslag neemt.
Nadat de pompupdate met succes is voltooid, start de e.sybox mini3 automatisch.

Om verder te gaan met de verbinding met de DConnect Box, raadpleeg het deel
“Verbindingsvoorbeeld van de e.sybox mini3 (sw-versies 2.X)” van deze handleiding

Afbeelding 9D — Toegang tot de Loader voor update van de e.sybox mini3 Sw 1.X
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10.12 Updatevoorbeeld e.sylink

Deze update is nodig om het accessoire e-sylink met minder recente software goed te laten herkennen
door de DConnect Box. De update neemt ongeveer 1 minuut in beslag.

Véérdat u begint:

e Handleiding van het product dat aangesloten moet worden.

e DConnect Box moet al bijgewerkt zijn en de voeding ervan ingeschakeld, zie het deel Update van
de DConnect BOX in deze handleiding.

Voor de verbinding tussen de DConnect Box en e.sylink is een USB-kabel mannelijk A - mannelijk
B nodig, zie de foto.

1. Controleer of de voeding van de e.sylink niet is ingeschakeld.

2. Schakel de voeding van de DConnect Box in (die al bijgewerkt is, zie het deel Update van
de DConnect BOX ) en wacht ongeveer 90 sec.

3. Steek de connector type A van de USB-kabel in een van de 4 beschikbare USB-poorten
aan de achterkant van de DConnect Box.

4. Houd de linkertoets :l van de e.sylink ingedrukt en steek de andere connector (van type
B) van de USB-kabel in de hiervoor bedoelde poort in de bovenkant van de e.sylink.

5. Houd de linkertoets van de DConnect Box 10 sec ingedrukt, totdat er 2 geluidssignalen
(piepen) klinken en de led van de draadloze verbinding 2 keer knippert.

6. Wacht 60 sec en verwijder het USB-kabeltje.

7. Schakel de voeding in en gebruik de e.sylink zoals gewoonlijk.

@ OPMERKING: denk eraan dat voordat de e.sybox-pompen en het accessoire e.sylink
aan de DConnect Box worden gekoppeld, eerst een koppeling moet worden gemaakt tussen
de pompen en het accessoire e.sylink (pagina AS) waarna een willekeurige pomp van deze
groep aan de DConnect Box kan worden gekoppeld.
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10.13 Ingangen en uitgangen DConnect Box

I/0-ingangen: 11, 12, 13, 14

JINL . JT]L

®) @ ®®®

VCC 11 12 13 14 GND
Afbeelding 9E — Klemmenstrook 6 polen I/0 DConnect BOX

De DConnect Box heeft 4 niet optisch geisoleerde ingangen die onder spanning worden
bediend.

Ze kunnen worden bekrachtigd met continue positieve spanningen.

De tabel beschrijft de eigenschappen en limieten van de digitale ingangen:

Eigenschappen van de ingangen (4 contacten)
Min. inschakel- o
spanning [V]

Max. uitschakel-

. 0,5
spanning [V]
Max. toegestane

) 10
spanning [V]
Stroomopname bij 12V

0,5

[mA]
Acceptabele 0,205-3,31 [mm?]
kabeldoorsnede 24-12 [AWG]

Een verbindingsvoorbeeld van de ingangsklemmen is:
e Bij toepassing van een spanning 0-10V tussen ingang 11 en GND.

Als de spanning 2V hoger is, is de ingang |1 actief, als hij 0,5V lager is, is hij gedeactiveerd.

L. JT]L

®)@®®®®

VCC 1 12 13 14 GND

0-10V
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e Bij verbinding van een potentiaalvrij contact (bv. vlotter, pressostaat enz.) met het VCC-
contact en de ingang 1.

Als het potentiaalvrije contact (bv. viotter) sluit, is de ingang 11 van de DConnect Box

JNL T

@@ @®®®

VCC I1 12 13 14 GND

A

Uitgangscontacten OUT1, OUT2:
_J ! | < L,_
[ = I . o |

I

NO COMNC NO COM NC

Afbeelding 9F — Klemmenstrook 3-polig OUT 1 en 3-polig OUT2

De DConnect Box heeft twee relaisuitgangen OUT1 en OUT2

De tabel beschrijft de eigenschappen en limieten van de uitgangscontacten:

Eigenschappen van de uitgangscontacten
(OUT1,0UT2)

Type contact NO, NC
Max. getolereerde 230 VAC
spanning
Max. getolereerde stroom 3A
Acceptabele 0,205-3,31 [mm?]
kabeldoorsnede 24-12 [AWG]
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11. Specificaties kabeltje ModBus en Active Driver Plus
Gepaarde getwiste kabel 0,22 mm?, 250 V, afscherming F/UTP, PVC-mantel.

12. Softwareconfiguratie Evoplus en Evoplus Small

Véordat u begint:
e Controleer of de ModBus-kabel goed is verbonden met de DConnect Box.
e Bijj verbinding van de Evoplus Small moet worden nagegaan of de multifunctionele module goed is
gemonteerd, controleer in geval van twijfel de betreffende handleiding.

1. Schakel de Evoplus of Evoplus Small in.

2. Druk in het hoofdmenu 5 seconden op de knop Menu totdat op het scherm het logo “evoplus”
verschijnt.

3. Scrol door het menu tot aan het item “En”. Standaard is deze parameter ingesteld op Disable.

4. Verander hem in Enable om de werking mogelijk te maken.

Afbeelding 10 - Softwareconfiguratie van de multifunctionele module

@ NB: in het configuratiemenu van de ModBus zijn andere belangrijke parameters van de ModBus-
configuratie aanwezig, zoals adres, baudrate, pariteit. Deze kunnen verschillen naargelang de installatie.
De DConnect Box is een Modbus Master-apparaat, het is dus niet mogelik om nog andere master-
elementen in hetzelfde Modbus RTU rs485-netwerk te hebben.

BELANGRIJK: als er meerdere apparaten zijn, moet voor elk hiervan handmatig een uniek adres “Ad”
worden ingesteld. Bijvoorbeeld, bij een installatie met 4 Evoplus-apparaten, dient voor de eerste Ad:1 te
worden ingesteld, voor de tweede Ad:2, voor de derde Ad: 3 enzovoorts.

Ga na of de waarden voor BaudRate en Parity voor allemaal gelijk is en of de parameter “En” op “Enable”
staat op alle aangesloten producten.
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13. Verbinding van de ferrietkern

WATER*TECHRY

Afbeelding 11 - Positie van de ferrietkern

Om de elektromagnetische interferentie te reduceren die opgewekt of uitgestraald wordt door de data- of
voedingskabels, moet voordat de voeding van het product wordt ingeschakeld de meegeleverde ferrietkern
worden gebruikt.

Bevestig de ferrietkern bij het voedingsapparaat, door de kabel twee keer door de kern zelf te laten
passeren in de hiervoor bestemde groef, zoals op de afbeelding.

14. Fabrieksreset

Het is mogelijk om de gebruikersinstellingen van de DConnect Box te elimineren, waaronder draadloze
koppelingen, opgeslagen wifi-netwerken en configuraties van de Modbus Adapter.

Druk beide knoppen van de DConnect Box 15 sec in totdat de led 2 keer knippert en u een lange pieptoon
hoort.

De DConnect Box wist niet de lijst van apparaten die eerder verbonden waren.
De limiet van max. 8 apparaten die gekoppeld kunnen worden blijft dus bestaan.
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Licenties

Verklaring voor DAB DConnect (Free Open Source Software):

Dit product bevat open source-software die ontwikkeld is door derden, waaronder software die
onderworpen is aan GNU General Public-licenties.
Alle nodige informatie en de licenties voor deze software zijn beschikbaar op:

http://dconnect.dabpumps.com/GPL

Software die uitgegeven wordt met GPL/LGPL-licentie wordt gedistribueerd ZONDER ENIGE GARANTIE
en er rust het auteursrecht van een of meer auteurs op.

Raadpleeg voor bijzonderheden de voorwaarden voor de genoemde GPL-, LGPL-, FOSS-licenties:
- GNU General Public License Version 2 (GPLv2.0).
- GNU Lesser General Public License Version 2.1 (LGPLv2.1).
- OPENSSL License and SSLeay license.
- ZPL Zope Public License Version 2.1.
- ATMEL License r0.
- BSD 2-clause license.
- BSD 3-clause license.
- Apache License 2.0.
- MIT License v2.0.
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Technické charakteristiky

Napajeni 12V

Elektricky proud 1,5A

Stupen kryti IP20

Wi-Fia BT Podpora 802.11 b/g/n, WPA-PSK/WPA2-PSK Sifrovani
Podpora BLE 4.2 (pouze verze 2.0)

Ethernet Vyhovuje normam IEEE802.3 10Base-T a 100Base-TX

Bezdratové pfipojeni: DAB Wireless Communication 2.4GHz

Certifikaty CE, EAC, FCC, ICASA

SYMBOLY POUZITE V DOKUMENTU

V tomto dokumentu byly pouzity nasledujici symboly:

Obecné ohrozeni! Pfi nedodrzeni instrukci uvedenych za timto symbolem mize dojit k ohrozeni zdravi
osob Ci ke Skodam na majetku.

Poznamky a obecné informace

Sp>

BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI

Pred instalaci zafizeni peclivé prostudujte tuto dokumentaci v€éetné dokumentace ke vSem
produktiim, které se pripojuji pres DConnectBox.

Je nezbytné nutné, aby instalace, elektricka a hydraulicka pfipojeni i uvedeni zafizeni do provozu byla
provedena odbornym persondlem s patfi¢nou kvalifikaci poZzadovanou predpisy jednotlivych obora, a to
za predpokladu dodrzeni vSech platnych montaznich a bezpecnostnich pfedpistd a norem pro tuto
¢innost véetné instrukci uvedenych v tomto navodu.

V opacném pfipadé dochazi k zaniku prava na uplatnéni zaruky vyrobku a mlze dojit nejen k ohrozeni
Zivota a zdravi osob, ale i k podkozeni zafizeni a ke Skodam na majetku.

Odbornym personalem

Se rozumi osoby, které s ohledem na vlastni vzdé&lani, zkuSenosti a provedené Skoleni znalosti
souvisejicich norem, predpist a opatfeni platnych v oblasti prevence bezpecénosti prace, jakoz i
provoznich podminek, opravnil pracovnik, ktery odpovida za bezpe&nost provozu zafizeni, aby
vykonavali kteroukoliv nutnou ¢innost a v ramci ji rozpoznali jakékoliv nebezpecli a pfedchazeli jeho
vzniku. (definice odborného personalu dle IEC 60730).

Bezpeénost
Pouziti je dovoleno, pouze pokud elektricky systém vyhovuje bezpe&nostnim nafizenim platnym v zemi instalace
tohoto produktu. Zkontrolujte, ze DConnect Box nebyl béhem prepravy &i skladovani poSkozen.

Je naprosto nezbytné zkontrolovat, Zze jsou vSechny vodiCe a pfidavné kabely spravné vlozeny
v pfisludnych svorkach.

> B> B P

PFi nedodrzeni vySe uvedenych upozornéni muze dojit k riziku ohrozeni zdravi osob ¢&i ke $kodam na majetku, za které
vyrobce nenese Zadnou odpovénost. UZivatel zaroven ztraci pravo na uplatnéni zaruky.

ZARUKA A ODPOVEDNOST

Vyrobce neruci za spravny provoz elektro¢erpadel, ani neodpovida za jakékoliv vzniklé Skody, pokud bylo se
zafizenim neodborné manipulovano, bylo upravovano &i provozovano mimo doporuéeny pracovni rozsah nebo
v rozporu s dalSimi ustanovenimi v tomto navodu.

Vyrobce se zfika jakékoliv odpovédnosti za mozné chyby v obsahu tohoto navodu z diivodu tiskovych chyb ¢i chyb
vzniklych pfekladem ¢i kopirovanim. Vyrobce si vyhrazuje pravo na Upravu svych vyrobk(, které mize povazovat za
nutné ¢i uzitecné, bez ovlivnéni zakladnich charakteristik vyrobka.
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Uvod:

DAB.DConnect BOX je uréen pro dalkové fizeni DAB produktd kompatibilnich se sluzbou DConnect a
aplikaci DConnect.

DAB.DConnect BOX se nastavuje a instaluje pomoci aplikace DConnect a je fizen pomoci samotné aplikace
nebo pomoci prohlizeée v PC.

1. Systémové pozadavky:

Pozadavky aplikace:
e Android = 6 (API level 23)
e 10S212
o Pfistup k Internetu

Pozadavky PC:

e Webovy prohlize¢, ktery podporuje JavaScript (napt. Microsoft Edge, Firefox, Google Chrome,
Safari)
e Pfistup k internetové siti

@ Microsoft© oznamil, ze Internet Explorer 10 bude podporovany pouze do konce ledna 2020.
Z tohoto divodu webAPP nepodporuje Internet Explorer

Pozadavky sité:
e Aktivni a trvalé pfipojeni k internetu na misté instalace.
WiFi modem/router nebo LAN s aktivni sluzbou DHCP.
o Pokud se pouziva s WiFi, je v oblasti, kde je instalovan DConnect Box, poZadovana dobra kvalita a
vykon Wi-Fi signalu.
Pokud dochazi k vypadku WiFi signalu, doporuc¢ujeme pouzit Wi-Fi zesilovac.

Tam, kde je to moznée, doporu€ujeme pouzit dratové pfipojeny LAN.
1. Sitovy kabel UTP kat. 6. Méjte na paméti, ze sitovy kabel nesmi byt delSi nez 100 m.

Dulezité:

Aktualizace firmwaru:

Pfed uvedenim DConnect do provozu se ujistéte, Ze je tento produkt aktualizovan na nejnovéjsi dostupnou
verzi. Aktualizace Vam zaijisti lepSi vyuzZivani sluzeb nabizenych timto produktem.

Abyste mohli tento produkt vyuzivat co mozna nejlépe, doporuujeme také zhlédnout online navod a
ukazkova videa. Dulezité informace naleznete na strance www.dabpumps.com nebo na:

https://internetofpumps.com/

Pozadavky DAB produktii:

DAB vyrobky, které maji byt fizeny pomoci DConnect BOXU (kde je to mozné) museji byt aktualizovany na
nejnoveéjsi dostupnou verz.

2. Obsah dodavky:

Zarizeni DAB.DCONNECT BOX.

Nasténny zdroj a zasuvka a ferritové jadro.

Srouby a pfichytky pro uchyceni na sténu.

DIN montazni lista.

Elektrické konektory pro Modbus, Canbus pfipojeni, I/O, relé.
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6. PriruCka pro rychlé nastaveni.
7. Stitek s technickymi informacemi a udajem o revizi vyrobku

3. Popis produktu:

3.1 Pohled shora:

Pozice led kontrolek

3.1.1 Tlacitka:
Na DConnect Boxu jsou pfitomna 2 tlacitka; na ovladani vyrobku postupujte podle pokynd uvedenych v
aplikaci APP Dconnect a v tomto navodu.

3.1.2 Led kontrolky na dconnect boxu:

Q O @ o o o

V horni ¢asti DConnect Boxu je 6 LED kontrolek, které sviti nebo blikaji k signalizaci urcitych stavi nebo
situaci pfipojeni. Konkrétné:

e Led stavu LAN:
Signalizuje, zda je pfipojeno k LAN siti.

e Led stavu bezdratového pripojeni:
Pokud sviti stalym svétlem, signalizuje, ze DConnect Box komunikuje se zafizenimi DAB pfipojenymi pfes
bezdratové pfipojeni (napf. E.syline).

Pokud blika, signalizuje, Ze pravé probiha pfifazovani s DAB zafizenimi pfipojenymi pfes bezdratové fipojeni
(napf.E.syline).

Pokud je zhasnuta, signalizuje to, Ze neexistuje zadné prifazeni s DAB zafizenimi pfipojenymi pfes
bezdratoveé pfipojeni (napf. E.syline).
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e Stav Wi-Fi:
Pokud je rozsvicena, signalizuje to, Zze je DConnect Box pfipojen pfes Wi-Fi k néjakému pfistupovému bodu.
Pokud blika, znamena to, Zze DConnect Box je v rezimu konfigurace krok za krokem, napf. ve fazi pocate¢ni
konfigurace nebo po stisténi 2 tlacitek DConnect Boxu na alespon 10 vtefin .
Pokud je vypnuto, znamena to, Ze nesijte pfipojeni k Zadnému Access Point (neni pfitomny signal WiFi) nebo
je Wi-Fi vypnuté, protoZe je v pouziti sit Ethernet

e Led zemékoule pro pripojeni k DAB servisnimu stredisku:
Pokud sviti, DConnect Box je spravné pfipojen k DAB servisnimu stfedisku.
Pokud je zhasnuta, DConnect Box se nemuze pfipojit k servisnimu stfedisku DAB. Zkontrolujte internetové
pfipojeni.

e Led pro upozornéni/obecnou chybu:
Pokud sviti, v systému doSlo k chybé.
Pokud se rozsviti pouze doCasné, po stisknuti néjakého tlaCitka nebo kombinace tlacitek, signalizuje to
provadéni kritického provozu.

e Led pro zpravu k precteni:
Pokud sviti, v aplikaci se nachazi zprava k zobrazeni nebo zprava od servisniho stfediska DAB.

3.1.3 Led DConnect kapka:

Sviti, kdykoliv jsou odesilana data do servisniho stfediska DAB.

3.1.4 Stavové led kontrolky pripojenych produktu:
V bezprostfedni blizkosti uréenych portl, ke kterym se pfipojuji DAB produkty a také pobliz portu I/O se
nachazi stavova LED kontrolka, ktera muze byt:

1. ROZSVICENA:

ZELENE: stav OK.

CERVENE: chyba komunikace
2. BLIKAT:

ZELENE: probiha komunikace

3.1.5 Pohled zezadu:

Poznamka: Pripojeni uvedenych produkti viz uréena sekce tohoto navodu
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L 4L dep ok AL .H—H—l

2A 2B 2C

3A 3B

Sériovy port.
CAN BUS port 1:

A pro ADAC/MCE.

B pro ADAC/MCE.
C pro ACTIVE DRIVER PLUS.
CAN BUS port 2:

A pro ADAC/MCE.

B pro ADAC/MCE.

Poznamka: Porty 2A, 2B, 2C jsou paralelni a je mozné k nim pripojit pouze identicka zarizeni.
Porty 3A, 3B jsou paralelni a je mozné k nim pfipojit pouze identicka zafizeni. Pokud je port
2C pouzit k pripojeni Active Driver Plus, nebude mozné pouzit porty 2A nebo 2B k pripojeni
ADAC/MCE. V tomto pfipadé pouzijte porty 3A nebo 3B.

USB porty: EBOX/Expanze: USB Modbus Slave Adapter.

3.1.6 Pohled Zepredu:

ONOO R WN =

Napdjeci konektor.

USB Host (pouze napajeni).

Ethernet port: pfipojeni LAN kabelu.

I/0.

Relé A.

Relé B.

Modbus (master): Evoplus / Protipozarni stanice.
DIP-switch: Nastaveni Modbus Master.

3.1.7 Pohled Zespodu:

PF*’!\’.—‘

o

Uchyceni pro DIN montazni listu.

Otvory pro nasténné montazni drzaky.
PryZové nozi¢ky pro montaz na rovny povrch.
Umisténi stitku s technickymi vlastnostmi.
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4. Nastéenna Montaz:

Mirnym zatlagenim sejméte pfedni ramecek DConnect Boxu.

Na &tyfech rozich produktu uvidite v plastu 4 drazky.

Jemné zatlacte Sroubovakem nebo jinym vhodnym nastrojem s hrotem, abyste otvor uvolnili.
Oznacte si na sténé tuzkou body odpovidajici ¢tyfem otvorim pro vyvrtani.

Vyvrtejte otvory a upevnéte DConnect Box do nasténnych drzakd.

5. Montaz panelu do DIN montazni liSty

NasSroubujte dodavany drzak do spodni strany DConnect Boxu, abyste zajistili snadné pfipojeni panelu k DIN
liste.
6. Uvedeni do provozu

Zvolte jednu z moznosti zapojeni.

6.1 Zapojeni pomoci LAN sitového kabelu

Poznamka: Doporucuje se pouzivat dratové pripojeni pres Ethernet.
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Pfipojte sitovy kabel k DConnect Boxu do LAN portu umisténého na pfedni strané a ujistéte se, ze je
druhy konec pfipojen k sitové zasuvce s nasledujicimi poZadavky:
o aktivni pfipojeni k internetu, s aktivni sluzbou DHCP, port 10/100 Mbit/s.

Pfipojte DConnect Box k zasuvce el. energie pomoci dodavaného adaptéru.

Bé&hem uvadéni do provozu blika LED kontrolka pfipojeni k servisnimu stfedisku.

DConnect Box je pfipraven k pouziti asi 90 sekund po spusténi.

Pokud je pfipojen spravné, rozsviti se LED kontrolka LAN pfipojeni zelené a LED kontrolka
pfipojeni k servisnimu stfedisku.
Stahnéte si aplikaci DConnect DAB z Google Obchodu Play nebo z App Store.

Postupuijte dle instrukci uvedenych v aplikaci DConnect DAB.

6.2 Zapojeni pres WLAN (Wi-Fi)

1.

Pw N

Pripojte DConnect Box k zasuvce el. energie prostfednictvim dodavaného adaptéru.

Bé&hem uvadéni do provozu blika LED kontrolka pfipojeni k servisnimu stfedisku.

DConnect Box je pfipraven k pouziti asi 90 sekund po spusténi. Blika LED kontrolka stavu Wi-Fi.

Stahnéte si aplikaci DConnect DAB z Google Obchodu Play nebo z App Store.
Postupujte dle instrukci uvedenych v aplikaci DConnect DAB.

@ Poznamka: Mistni Wi-Fi sit ,dconnectbox-xxxxx“ vytvofena béhem nastavovani DConnect Boxu
nema pfipojeni k internetu (pouze pro verze 1.0). Vase zafizeni muze byt tedy nahodné odpojeno. Pokud se
tak stane, doporu€ujeme vypnout pfislusnou volbu na vasem zafizeni (chytry telefon / tablet).

6.3 Rady Pro Idealni Instalaci

Pokud chcete provést Wi-Fi pfipojeni mezi DConnect Boxem a Pfistupovym bodem/Anténou,
umistéte DConnect Box takovym zplsobem, aby mohl pobliz své instalace pfijimat vynikajici Wi-Fi
signal; jinak mizete nainstalovat zesilova¢e bezdratového signalu k posileni signalu pfichazejiciho
od Pfistupového bodu/Antény, tak Ze je umistite idealné doprostfed mezi DConnect Box a nejbliZ8i
pfistupovy bod/anténu.

Ujistéte se, Zze dodrzujete dostateCnou vzdalenost od potencialnich zdroju ruseni, jako jsou
mikrovinné trouby nebo elektricka zafizeni s velkymi kovovymi konstrukcemi.

PFi pouziti pfisluSenstvi z katalogu “Kit Modem DConnect”, zkontrolujte nasleduijici:

- modem musi byt trvale napajeny a musi byt schopny pfijimat internetovy signal 3G-4G
> modem musi byt umistény na stejném misté nebo v blizkosti DConnect Boxu.
 zafizeni DConnect Box je schopné pfijimat signal WiFi generovany modemem

o Pfitom je tfeba respektovat podminek pouzivani uvedenych v aplikaci App DConnect
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7. Stazeni a instalace aplikace

i Doawnload on the

t 3 App Store

GET ITON
h’ Google Play

]
Stahnéte si aplikaci DConnect DAB .E

z Google Obchodu Play, pokud budete pouzivat Android telefon/tablet nebo z App Store, v pfipadé, ze se

jedna o Apple zafizeni.

Nebo pouzijte Vas chytry telefon ¢&i tablet a navstivte stranky:

https://linternetofpumps.com/

Jakmile byla aplikace stazena, na domovské strance vaseho zafizeni se objevi ikona DConnect.
Odsouhlaste podminky pouzivani a pozadovana povoleni pro interakci s vasim zafizenim.

Postupuijte dle instrukci v aplikaci DConnect DAB.
K zajisténi uspésné instalace DConnect Boxu a k nému pfipojenych produktl je nutné si peclivé

procist a dodrzovat instrukce uvedené v aplikaci DConnect DAB.

Poznamka. Prijméte vSechny podminky pouziti a opravnéni potirebna k interakci se
zarizenim.

229


https://internetofpumps.com/

CESKY

8. Registrace do servisniho stfediska DAB

1. Pokud jeSté nemate ucet u DAB Service Center, zaregistrujte se kliknutim na “Registrovat” v aplikaci
nebo na webu: https://dconnect.dabpumps.com a postupujte podle uvedenych pokynu:

D)+ CONNECT

Login or sign up

Login X

Log In

LOGIN

REGISTER

— LOGIN

Your installations o

9. Pouzivani aplikace DConnect DAB

Pfed spusténim aplikace se ujistéte, Zze
o Jste spravné pripojili DConnect Box a zafizeni, ktera mayji byt fizena (viz prislusna sekce).
o Mate v pfipadé Wi-Fi pripojeni DConnect Boxu vynikajici pfijem signalu.
o Mate pristup k internetu.

o Mate nainstalovanou aplikaci DConnect DAB na VaSem chytrém telefonu / tabletu a zaregistrovali
Jste se v servisnim stredisku DAB.

@ Poznamka: DConnect Box mulze byt vzdy pfipojen jen k jedné siti. V rezimu nastaveni nebudou
DConnect Box a chytry telefon/tablet pfipojeny k internetu. Takze ignorujte jakékoliv zpravy od vaseho
Android systému Ci Apple iOS tykajici se pfipojeni.

Aplikace DConnect DAB vam umozni nastavit DConnect Box pro pfipojeni do servisniho stiediska DAB a
pro dalkové Fizeni vasSich systému pfipojenych k DConnect Boxu.
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Nastaveni DConnect Boxu a vytvoreni vasich vlastnich systému ¢i pridani novych zarizeni:

1. Spustte aplikaci a stisknéte "Pfimé spojeni” pro pfifazeni DConnect Boxu k siti a vyhledani k ni
pfipojenych zafizeni.

2. Spusti se privodce konfiguraci, ktery vas provede krok za krokem ve vybéru produktu a pfi
konfiguraci sité.

Sledovani jiz vytvorenych instalaci:

1. Spustte aplikaci a kliknéte na tlacitko “VaSe instalace”.

2. Zvolte instalaci, ktera ma byt sledovana, ze seznamu.

9.1 Aktualizace DConnect Boxu

Pred pfipojenim nového produktu k DConnect Boxu zkontrolujte, zda nejsou dostupné néjaké nové aktualizace. Je
dilezité a doporucuje se udrzovat Vas DConnect Box neustale aktualizovany.

Aktualizace se stahuji z intemetu, zafizeni zkontroluje dostupnost nové aktualizace pfi kazdém spusténi nebo alespor
jednou denné.

DConnect Box automaticky vyhledava dostupné aktualizace pfi kazdém provedeni restartu nebo alesporn jednou denné.
JestliZze dojde je zjiSténi existence kompatibilni aktualizace, dojde nejprve k jejimu staZeni a pak k signalizaci
v pfislusném oddilu “Aktualizovat” z menu DConnect Boxu uvnitf aplikace APP DConnect nebo Webapp v
Centru Sluzeb DAB.

Aby probéhla aktualizace staci kliknout na widget “Aktualizovat nyni” a potvrdit.

Aktualizace DConnect Boxu trva 3 — 4 minuty a poté zazni zvukové signaly

Poté, kdyz pfestane LED kontrolka zemékoule blikat, byla aktualizace dokonCena a DConnect je
pfipraven k pouziti.

Poté, co byla aktualizace DConnect Boxu dokon€ena, pripojte a pripadné aktualizujte
Cerpadla, a opakujte postup nastaveni pro zarazeni do instalace.
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Pripojeni a nastaveni DAB produktu

10.1 Priklad Pripojeni Dconnect Boxu S Dab.Evoplus Small

Pfed zahajenim praci odpojte napajeni od zdroje el. energie a pouzivejte pouze doporucené kabely
a pfislusenstvi.

Komunikace Modbus RTU s RS485 predpoklada pouziti 3 kabell (A, B a GND). Pfipojte spravné 3 kabely.
Doporucuje se pouzit stinény 2pdlovy kabel se stoCenym parem.

Viz sekce , Technicka specifikace ModBus kabelu*

Vychozi poZzadavky:

1.

ModBus kabel vhodné délky dostupny jako prislusenstvi vyrobku a pfislusny konektor dodavany s
produktem.

Povolili jste Modbus parametr z menu produktt, viz sekce ,Evoplus a Evoplus Small nastaveni
softwaru”.

Pouze pro jednotlivy Small Evoplus: Multifunkéni modul pfichyceny na produktu.

Nainstalovali jste aplikaci DCONNECT do vaSeho chytrého telefonu/tabletu a zaregistrovali se do
servisniho stfediska.

@ Poznamka: Na zdvojeném Evoplus Small je modul jiz instalovan.

Obrazek 1: ModBus kabel a Konektor a Multifunkéni modul

Pfipojeni vodicCe a vysuvné ModBus svorkovnice DConnect Boxu.

Pripravte pfislusné 4polové svorky dodavané spolec¢né s DConnect, pficemz dodrzujte vyznacené polarity.

__ABY
12 3 4|
Svorky MODBUS Popis
A Neobracena svorka (+)
B Obracena svorka (-)
Y GND

Obrazek 2: Vyjimatelna ModBus svorkovnice DConnect Boxu
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2. Pf¥ipojte vodi€ a vyjimatelnou svorkovnici multifunkéniho modulu pro Evoplus Small:

Svorky MODBUS C. svorky Popis
A 3 Neobracena svorka (+)
B 4 Obracena svorka (-)
Y 7 GND

Obrazek 3: Multifunkéni modul vyjimatelné svorkovnice a DConnect Box vyjimatelna svorkovnice

3. Pripojte produkty k napajeni.

4. Spustte aplikaci DAB DConnect a provedte nastaveni produktu.

10.2 Priklad Pripojeni Dconnect Boxu S Dab.Evoplus M/L

Pfed zahajenim praci odpojte napajeni od zdroje el. energie a pouzivejte pouze doporu¢ené kabely
a prislusenstvi.

Vychozi poZadavky:

o ModBus kabel vhodné délky dostupny jako prislusenstvi vyrobku a pfislusny konektor dodavany s
produktem.

o Povolili jste Modbus parametr z menu produktd, viz sekce ,Evoplus a Evoplus Small nastaveni
softwaru”.

o Nainstalovali jste aplikaci DCONNECT do vaseho chytrého telefonu/tabletu a zaregistrovali se do
servisniho stfediska.
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1. Pfipojeni vodi¢e a vysuvné ModBus svorkovnice DConnect Boxu:
Pfipravte pfislusné 4polové svorky dodavané spole¢né s DConnect, pfi¢emz dodrzujte vyznalené polarity.

ABY
12 3 4]
Svorky MODBUS C. svorky DConnect Box Popis
A 2 Neobracena svorka (+)
B 3 Obracena svorka (-)
Y 4 GND - zem

Obrazek 4: Vyjimatelna ModBus svorkovnice DConnect Boxu

2. Pf¥ipojte vodi€ a vyjimatelnou svorkovnici Evoplus M/L:

fm
BAY ABY
123458678 910111213] 1 2 3 4]

B e

Svorky MODBUS C. svorky Popis
EVOPLUS
A 2 Terminale non invertito (+)
B 1 Terminale invertito (-)
Y 3 GND

Obrazek 5: Evoplus M/L vyjimatelné svorkovnice a DConnect Box vyjimatelna svorkovnice

3. Pfipojte produkty k napajeni.

4. Spustte aplikaci DAB DConnect a provedte nastaveni produktu.
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10.3 Priklad Pripojeni Dconnect Boxu S Dab.Ebox

Pred zahajenim praci odpojte napajeni od zdroje el. energie a pouzivejte pouze doporuc¢ené kabely
a prislusenstvi.

Vychozi poZadavky:
o Specialni USB kabel dostupny jako pfislusenstvi produktu.
o Ujistéte se, Ze je produkt nastaven pro DConnect, a Ze je na krabici zobrazen prislusny symbol.

o Nainstalovali jste aplikaci DCONNECT do vaseho chytrého telefonu/tabletu a zaregistrovali se do
servisniho stfediska.

o Navod k vyrobku, ktery ma byt pripojen.

Propojeni mezi EBOXEM a DConnect Boxem vyzaduje pouziti specialniho USB kabelu dostupného jako
pfisluSenstvi.

1. Vlozte jeden konec do pfislusného konektoru uvnitf pfedniho panelu EBoxu.
2. Prichytte pfislusnou kabelovou prichodku k télu EBoxu.

3. Vlozte zbyvajici konektor do jednoho ze ¢&tyf USB portd dostupnych na zadni strané
DConnect Boxu.

Pfipojte produkty k napajeni.

5. Spustte aplikaci DAB DConnect a provedte nastaveni produktu.

LAl Jee LILJ=E

EBOX/USB

Obrazek 6: USB konektor v EBox panelu a v DConnect Boxu

DS_A DS B
- ;

o e P o R M P
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10.4 Priklad Pripojeni Dconnect Boxu S Dab.Adac

Pred zahajenim praci odpojte napajeni od zdroje el. energie a pouZzivejte pouze doporuc¢ené kabely
a prislusenstvi.

Vychozi pozadavky:

Ujistéte se, Ze je produkt nastaven pro DConnect, a Ze je na krabici zobrazen pfislusny symbol.

Navod k vyrobku, ktery ma byt pripojen.

Nainstalovali jste aplikaci DCONNECT do vaseho chytrého telefonu/tabletu a zaregistrovali se do
servisniho stfediska.

Specialni sitovy kabel dostupny jako prislusenstvi produktu..

Pripojte kabel mezi ADAC a DConnect Box:

Propojeni mezi ADAC a DConnect Boxem vyZaduje pouziti specialniho kabelu dostupného
jako pfislusenstvi.

1.

o

Sejméte predni panel zafizeni ADAC (viz navod k tomuto vyrobku).

2. Vlozte jeden konec pfipojovaciho kabelu dle obrazku.
3.
4. Vlozte druhy konec pfipojovaciho kabelu do jednoho z portt CANBUS 1 nebo

Kabel vedte vedenim kabelu pfipravenym ve spodni ¢asti tohoto vyrobku.

CANBUS 2 v zadnim panelu DConnect Boxu. Viz foto a pfislusna poznamka.
Pfipojte produkty k napajeni.
Spustte aplikaci DAB DConnect a provedte nastaveni produktu.

AL Jon L JL e

CANBUS1 CANBUS2

@ Poznamka: Vyznacené porty 1 a 2 jsou
paralelni a je k nim mozné pfripojit pouze identicka
zafrizeni. Pokud je port 1 pouzit k pfFipojeni
ADAC/MCE, nebude mozné pripojit ACTIVE DRIVER
PLUS.

Obrazek 7: Priklad propojeni ADAC a DConnect Boxu k portum CANBUS 1 a CANBUS 2.
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10.5 Priklad Pripojeni Dconnect Boxu S Dab.Mce

Pred zahajenim praci odpojte napajeni od zdroje el. energie a pouZzivejte pouze doporucené kabely
a prislusenstvi.

Vychozi poZzadavky:
o Ujistéte se, Ze je produkt nastaven pro DConnect, a Ze je na krabici zobrazen prislusny symbol.
o Navod k vyrobku, ktery ma byt pripojen.

o Specialni sitovy kabel dostupny jako pfisluSenstvi produktu.

Propojeni mezi MCE a DConnect Boxem vyZaduje pouziti specialniho kabelu dostupného jako
prislusenstvi.

1. Ujistéte se, Ze je produkt nastaven pro DConnect, a Ze je na krabici zobrazen pfislusny
symbol.

Sejméte pfedni panel zafizeni MCE (viz navod k tomuto vyrobku).

Prichyt'te kabelovou pruchodku pfipojovaciho kabelu k télu vyrobku.

Vlozte druhy konec pfipojovaciho kabelu do jednoho z portd CANBUS 1 nebo CANBUS 2 na
zadnim panelu DConnect Boxu. Viz foto a pfislusna poznamka.

5. Pfipojte produkty k napajeni.

6. Spustte aplikaci DAB DConnect a provedte nastaveni produktu.

~wn

L 4L . I

CANBUS1 CANBUS2

@Poznémka: Vyznac€ené porty 1 a 2 jsou paralelni
a je k nim mozné pfripojit pouze identicka zarizeni.
Pokud je port 1 pouzit k pripojeni ADAC/MCE, nebude
mozné pripojit ACTIVE DRIVER PLUS.

Obrazek 8: Priklad propojeni MCE a DConnect Boxu k portuim CANBUS 1 a CANBUS 2.
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10.5 bis Priklad aktualizace MCE/C (verze Sw 6.X)

Tato aktualizace je nutna k tomu, aby u zafizeni MCE/C majici softwary méné aktualni, byly spravné
zjisténé DConnect Boxem.

Jelikoz jde o specialni aktualizaci softwaru, doporucéuje se provést jednotlivé popsané kroky
na kazdém ménici zvlast s tim, Ze ostatni budou béhem této operace vypnuté.

Poznamka: aktualizace si vyZaduje asi 2-3 minuti pro kazdy ménic.

Pocatecni podminky:

Presvédcte se, zda vyrobek MCE/C ma verzi softwaru (SW) 6.X (viz parametr SW v
pokrocilém menu méni¢e nebo na Stitku s technickymi udaji, v opacném pfipadé pocitejte
pouze s SW), naopak, je-li verze vy3Si: napf. u 7.X neni zapotfebi aktualizace.

Zapojit manualni rezim vyrobku.

Prislusny sitovy kabel k dispozici.

DConnect Box jiz aktualizovany a pripojeny k napajeni, viz kap. Aktualizace DConnect BOXu
v tomto navodu.

K propojeni zafizeni MCE/C a DConnect Boxu se pouzijte pfislusny kabel, ktery je sou€asti dodavky
jako prislusenstvi.

abkrowbd -~

10.

PresvédcCte se, zda ménic je vypojeny.

Zapnéte zarizeni DConnect Box a vycCkat 90 vt.

Odstrarite Celni panel zafizeni MCE (viz navod vyrobku).

Zapojte zastrCku kabele do vyrobku na jeden port “LINK”. Pfipevnéte opét panel na své misto.
Druhy konec kabele pfipojte na CANBUS1 nebo CANBUS2, které jsou na zadni strané
zarizeni DConnect Box. Viz kap. 3.1.5 a k tomu pfislusna poznamka.

Drzte stisténé levé a stfedni tlaCitko (viz foto) a souasné je tfeba zajistit napajeni vyrobku
MCE/C.

Jakmile se na obrazovce se objevi “LV Loader”, pusténim tlaCitek dojde k automatickému
spusténi aktualizace Cerpadla. Postup aktualizace bude vidét na indikatoru prabéhu. Viz
obrazek.

Jakmile skonci spravné provedena aktualizace, méni¢ se automaticky zapne sam.

Pro aktualizaci vice ménicu je zapotfebi zopakovat postup uvedeny v bodech 1 - 8 pro kazdy
ménic zvlast.

Pfipojeni k zafizeni DConnect Box je uvedené v kap. “11.5” Prfiklad pfipojeni zafizeni
DConnect Boxu a vyrobku MCE”.
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10.6 Priklad Pripojeni Dconnect Boxu S Dab.Active Driver Plus

Pred zahajenim praci odpojte napajeni od zdroje el. energie a pouZzivejte pouze doporucené kabely
a prislusenstvi.

Pozn. Aktualizace softwaru zabere priblizné 2 — 3 minuty.

Vychozi poZzadavky:

Ujistéte se, Ze produkt ma verzi softwaru (Sw) 2.X nebo vy$Si (viz VE parametr nebo technicky Stitek,
v pfipadé, Zze se neshoduji, plati parametr VE); pokud je verze nizsi, napf. ,1.X* je vyZadovano
provedeni manualni aktualizace, viz sekce ,Pfiklad aktualizace Active Driveru Plus (verze softwaru
1.X)" v tomto navodu.

Navod k vyrobku, ktery ma byt pfipojen.

Specialni komunikacni kabel dostupny jako prislusenstvi produktu. Pro detaily viz bod 20 tohoto
navodu.

Poznamka: Propojovaci kabel pro Active Driver Plus je specialni 5 m dlouhé pfislusenstvi, které ma
120 Ohm koncovy odpor mezi svorkami A a B konektoru, ktery ma byt vioZzen na stranu DConnect
Boxu.

Propojeni mezi Active Driver Plus a DConnect Boxem vyzaduje pouziti specialniho kabelu
dostupného jako pfislusenstvi.

1.

Ujistéte se, ze je produkt nastaven pro DConnect, a Ze je na krabici zobrazen pfislusny
symbol.

Sejméte predni panel Active Driver Plus, sejméte uzaviraci zatku a prichytte kabelovou
prichodku pfipojovaciho kabelu k télu vyrobku, jak ukazuje Obrazek 9A (viz navod k tomuto
vyrobku).

Pripojte a dotahnéte vodice pfipojovaciho kabelu ve svorkovnici, pfiCemz se ujistéte, Ze GND
- zem (Y) je pfipojeno ke stfedové svorce konektoru.

. Pfipojte a dotahnéte vodi¢e na druhém konci kabelu k mobilni svorkovnici DConnect Boxu

jako na obrazku, pfiCemz se ujistéte, Ze kazdy vodi€ opakuje stejnou pozici jako druha svorka
vlozena do Active Driver Plus. Viz obrazek 9A.

Svorka muze byt nyni vloZena, jak je vyznageno na obrazku, do portu umisténého v panelu
na zadni strané& DConnect Boxu. Viz Obrazek 9A.

6. PFipojte produkty k napajeni.

7. Spustte aplikaci DAB DConnect a provedte nastaveni produktu.
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@ Poznamka: V zavislosti na modelu

Active Driver Plus, muze byt 3podlovy
konektor pouzity pro komunikaci s dalSim
Active Driver Plus nebo s jednotkami
DConnect Box v odliSné pozici, viz navod
daného modelu. Ochranny vodi€ (Y) se vzdy
pfipojuje ke stredovému koliku konektoru.

LAl Joo| L AL i

AD PLUS

Obrazek 9A: Pozice konektoru v AD plus a DConnect Boxu,
napf. pfipojeni CANBUS primého kabelu, konektor s nazvem DConnect Box pro pripojeni s AD plus

@ Poznamka: Pokud pripojite ACTIVE DRIVER PLUS k DConnect Boxu, nebudete moct
pripojit ADAC/MCE do portu oznaéeného CANBUS 1, takze pouzijte port CANBUS 2 nebo
specialni RJ45-3pdlovy kabel adaptéru.
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10.7 Priklad Aktualizace Dab.Active Driver Plus (Sw Verze 1.X)

Tato aktualizace je vyZadovana k povoleni star§im jednotkam Active Driver Plus se star§im
softwarem, aby mohly pravidelné komunikovat s DConnect Boxem.

Jedna se o specialni aktualizaci softwaru, proto doporuc¢ujeme, abyste provadéli vyznacené
kroky na kazdeé jednotce Active Driver Plus oddélené, tzn. zbyvajici jednotky v dané skupiné
ponechte béhem této ¢innosti vypnuté..

Poznamka: Aktualizace zabere priblizné 2 — 3 minuty.

Vychozi poZadavky:

e Zkontrolujte verzi softwaru Active Driver Plus (Sw). Pokud je 1.X (zkontrolujte parametr VE nebo
technicky Stitek produktu, pokud jsou verze odlisné, plati ta uvedena v parametru VE). Pokud je verze
softwaru 2.X nebo vys$i, neni tfeba provadét aktualizaci SW.

o Navod k vyrobku, ktery ma byt pripojen.
e Specialni komunikacni kabel dostupny jako pfislusenstvi produktu.

e JiZ aktualizovany DConnect Box pfipojeny k napajeni, viz sekce Aktualizace DConnect Boxu v tomto
navodu.

Propojeni mezi Active Driver Plus a DConnect Boxem vyZaduje pouZiti specialniho kabelu
dostupného jako pfislusenstvi.

11 Ovéfte si, ze je Active Driver Plus vypnut.

12 Spustte DConnect Box a pockejte 90 sekund.

13  Sejméte prfedni panel zafizeni Active Driver Plus, vyjméte uzaviraci zatku a upevnéte
kabelovou prichodku pfipojovaciho kabelu k télu produktu, jak ukazuje Obrazek 9A (viz
navod k tomuto vyrobku).

14  Pfipojte a dotahnéte vodiCe pfipojovaciho kabelu ve svorkovnici, pficemz se ujistéte, ze GND
- zem (Y) je pfipojeno ke stfedové svorce konektoru.

15  Pfipojte a dotahnéte vodiCe na druhém konci kabelu k mobilni svorkovnici DConnect Boxu
jako na obrazku, pficemz se ujistéte, Ze kazdy vodi€ opakuje stejnou pozici jako druha svorka
vlozena do Active Driver Plus. Viz obrazek 9A.

16  Pf¥ipojte k DConnect Boxu specialni komunikacni kabel dostupny jako pfisluSenstvi.

MODE —
17  Podrzte stisknuta tlacitka a spustte AD Plus.

18  Na displeji Active Driver Plus se objevi zprava: ,Loader LV“. Uvolnéte tlaCitka a v pfipadé
potfeby bude produkt aktualizovan. LiSta vizualné zobrazuje aktualni uroven prubéhu
aktualizacniho procesu. Viz Obrazek 9B.

19  Po uspésném dokonceni aktualizace se Cerpadlo automaticky restartuje.

20  Priaktualizaci vice jednotek Active Driver Plus provedte kroky 1 — 10 na kazdém z ostatnich
produktd.

21 Pfipojeni k DConnect Boxu viz sekce ,PRIKLAD PRIPOJENIi DCONNECT BOXU S AD
PLUS® na strané 20.
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ACTIVEDINVEr
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Obrazek 9B: Aktualizace Active Driver Plus Sw 1.X

10.8 Priklad Pripojeni Dconnect Boxu S Dab.E.Sybox
(Sw verze 5.X)

Vychozi poZadavky:

o Ujistéte se, Ze produkt ma verzi softwaru (Sw) 5.X nebo vy$si (viz parametr VE v menu ¢erpadla).
Pokud je verze Sw niZ$i, napfi. ,4.X% je tfeba provést manualni aktualizaci, viz sekce ,Priklad
aktualizace DAB.e.sybox (Sw 4.X nebo pfedchozich verzi)“ v tomto navodu.

e JiZ aktualizovany DConnect Box pfipojeny k napajeni, viz sekce Aktualizace DConnect Boxu v tomto
navodu.

o Navod k vyrobku, ktery ma byt pfipojen.

e Pokud chcete pfipojit k DConnect Boxu vice cerpadel DAB.e.sybox, ujistéte se, Ze jste nejprve
vytvorili mezi témito Cerpadly skupinu (viz navod k Cerpadlu) a poté pfifadte kterékoliv z téchto
cerpadel k DConnect Boxu, jak je vysvétleno nizZe.

Propojeni mezi DAB.e.sybox a DConnect Box nevyzaduje zadny kabel. Postupujte stejnym
zpusobem i pfi pfifazovani dvou jednotek DAB.e.sybox.

1. Ujistéte se, Ze jsou obé jednotky, E.sybox i DConnect Box, pfipojeny k napajeni.
2. Vstupte do Instalacniho menu, podrzte stisknuta tlacitka, @ @ e po dobu 5 sekund a

nalistujte stranku AS.

3. Podrzte stisknuté tlaCitko @ po dobu 5 sekund, az zacne blikat modra LED kontrolka
pod displejem E.syboxu.

4. Stisknéte levé tlacitko DConnect Boxu po dobu 5 sekund, az uslySite pipnuti a zacne
blikat ikona bezdratoveho pfipojeni
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5. Jakmile je provedeno pfipojeni, rozsviti se stejna modra LED kontrolka a na strance
,AS* e.syboxu se objevi symbol ,DBox".
Poznamka: DConnect Box a e.sybox se odpoji, kdyZz podrzite pravé tlaCitko DConnect
Boxu po dobu 5 sekund, zazni pipnuti a jednou problikne ikona bezdratového pripojeni

oto vymaZze vSechna bezdratova pripojeni v DConnect Boxu.
6. Spustte aplikaci DConnect DAB a postupuijte dale v nastaveni produktu.

10.9 Priklad Aktualizace E.Syboxu (Sw 4.X Verzi)

Tato aktualizace je vyZadovana, aby mohly jednotky E.sybox se star§imi verzemi softwaru
pravidelné komunikovat pres DConnect Box.

Jedna se o specialni aktualizaci softwaru, proto doporucujeme, abyste provadéli vyznacené
kroky na kazdém cerpadle DAB.e.sybox oddélené, tzn. zbyvajici ¢erpadla v dané skupiné
ponechte béhem této ¢innosti vypnuta. Poznamka: Aktualizace zabere priblizné 2 — 3 minuty.

Vychozi poZadavky:

Ujistéte se, Ze produkt ma verzi softwaru (Sw) 4.X nebo niZsi (viz parametr VE v menu erpadla).
Pokud je verze Sw vy$8$i, napf. ,5.X*, neni tfeba provadét aktualizaci SW, viz sekce ,Pfiklad pfipojeni
DConnect Boxu s DAB.e.sybox (Sw verze 5.X)“v tomto navodu.

Navod k vyrobku, ktery ma byt pfipojen.

Jiz aktualizovany DConnect Box pfipojeny k napajeni, viz sekce ,Aktualizace DConnect Boxu“v tomto
navodu.

Propojeni mezi DAB.e.sybox a DConnect Boxem nevyzaduje zadny kabel.

1.
2.

© N

Ujistéte se, ze je DAB.e.sybox odpojen od napajeni.

Spustte DConnect Box (jiz aktualizovany, viz sekce Aktualizace DConnect Boxu) a pockejte
priblizné 90 sekund.

Podrzte stisknuté levé tlaCitko DConnect Boxu po dobu 10 sekund, az se ozvou 2 pipnuti a

dvakrat zablika LED ikona bezdratového pfipojeni

Béhem 45 sekund od pfedchozi operace podrzte stisknuta tlaCitka @ @ a pfipojte
e.sybox k napajeni, az se na displeji objevi zprava: ,LV LOADER X.X".

LED kontrolka bezdratového pfipojeni zUstane rozsvicena, jakmile bylo navazano spojeni mezi
DConnect Boxem a ¢erpadlem, které ma byt aktualizovano.

Na displeji e.syboxu se objevi liSta se zobrazenim prabéhu aktualizace. Ta se sklada ze dvou
krokU a zabere 2 — 3 minuty.

v v v

Jakmile je aktualizace uspésné dokoncCena, e.sybox se automaticky restartuje.
Pfipojeni k DConnect Boxu provedete dle popisu v sekci ,Priklad pfipojeni e.syboxu (Sw 5.X
verze)“ v tomto navodu.
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Obrazek 9C — P¥istup k aktualizaci pro e.sybox

10.10 Priklad Pripojeni Dconnect Boxu S E.Sybox Mini3

(Sw 2.X verze)

Vychozi poZadavky:

o Ujistéte se, Ze ma produkt verzi softwaru (Sw) 2.X nebo vy$si (viz stranka VE v menu ¢erpadla);
pokud je verze nizsi, napr. ,1.X% je tfeba provést manualni aktualizaci, viz sekce ,Priklad aktualizace
e.sybox mini3 (Sw 1.X nebo predchozich verzi) v tomto navodu.

e Jiz aktualizovany DConnect Box pfipojeny k napajeni, viz sekce ,Aktualizace DConnect Boxu“v tomto
navodu.

o Navod k vyrobku, ktery ma byt pfipojen.

Propojeni mezi e.sybox mini3 a DConnect Boxem nevyzaduje pouziti Zadného kabelu.

1.
2.

Ujistéte se, Ze jsou e.sybox mini3 a DConnect Box pfipojeny k napajeni.

Vstupte do Instalacniho menu, podrzte stisknuta tlacitka, @ @ e po dobu 5 sekund a
nalistujte stranku AS.

Podrzte stisknuté tlacitko @ po dobu 5 sekund, az zacne blikat modra LED kontrolka

pod displejem E.syboxu.
Stisknéte levé tlacitko DConnect Boxu po dobu 5 sekund, azZ uslySite pipnuti a zacne

blikat ikona bezdratového pfipojeni

Jakmile je provedeno pfipojeni, rozsviti se stejna modra LED kontrolka a na strance
,AS* e.syboxu se objevi symbol ,DBox".

Poznamka: DConnect Box a e.sybox se odpoji, kdyz podrzite praveé tlaCitko DConnect
Boxu po dobu 5 sekund, zazni pipnuti a jednou problikne ikona bezdratového pripojeni

Toto vymaZe v8echna bezdratova pripojeni v DConnect Boxu.

Spustte aplikaci DConnect DAB a postupujte dale v nastaveni produktu.
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10.11 Priklad Aktualizace E.Sybox Mini3 (Sw 1.X Verze)

Tato aktualizace je vyZadovana, aby mohly jednotky E.sybox se star§imi verzemi softwaru
pravidelné komunikovat prfes DConnect Box. Aktualizace zabere priblizné 2 — 3 minuty.

Vychozi pozadavky:

Ujistéte se, Ze produkt ma verzi softwaru (Sw) 1.X nebo niZS$i (viz parametr VE v menu Cerpadia).
Pokud je verze Sw vy$8i, napfr. ,2.X*, neni tfeba provadét aktualizaci SW, viz sekce ,Pfiklad pfipojeni
DConnect Boxu s e.sybox mini3 (Sw verze 2.X)“ v tomto navodu.

Navod k vyrobku, ktery ma byt pripojen.

Jiz aktualizovany DConnect Box pfipojeny k napajeni, viz sekce ,,Aktualizace DConnect Boxu“v tomto
navodu.

Propojeni mezi DAB.e.sybox a DConnect Boxem nevyzaduje Zadny kabel.

1.
2.

© N

Ujistéte se, Ze je DAB.e.sybox mini3 odpojen od napajeni.

Spustte DConnect Box (jiz aktualizovany, viz sekce Aktualizace DConnect Boxu) a pockejte
pfiblizné 90 sekund.

Podrzte stisknuté levé tlaCitko DConnect Boxu po dobu 10 sekund, aZ se ozvou 2 pipnuti a

dvakrat zablika LED ikona bezdratového pfipojeni

Béhem 45 sekund od pfedchozi operace podrzte stisknuta tlaCitka @ @ a pripojte
e.sybox mini3 k napajeni, az se na displeji objevi zprava: ,LV LOADER X.X"

LED kontrolka bezdratového pfipojeni zUstane rozsvicena, jakmile bylo navazano spojeni
mezi DConnect Boxem a Cerpadlem, které ma byt aktualizovano.

Na displeji e.syboxu se objevi liSta se zobrazenim prabé&hu aktualizace. Ta se sklada ze dvou
krok( a zabere 2 — 3 minuty.

Jakmile je aktualizace uspésné dokoncena, e.sybox mini3 se automaticky restartuje.
Pfipojeni k DConnect Boxu provedete dle popisu v sekci ,Priklad pfipojeni e.syboxu mini3
(Sw 2.X verze)” v tomto navodu.

Obrazek 9D: P¥istup k nahravani aktualizace pro e.sybox mini3 Sw 1.X
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10.12 Priklad Aktualizace E.Sylink

Tato aktualizace je vyZadovana, aby mohlo prisluSenstvi e.sylink se star§imi verzemi softwaru pravidelné
komunikovat pfes DConnect Box. Aktualizace zabere pfiblizné 1 minutu.

Vychozi poZadavky:

Navod k vyrobku, ktery ma byt pfipojen.

Jiz aktualizovany DConnect Box pripojeny k napajeni, viz sekce ,,Aktualizace DConnect Boxu*“v tomto
navodu.

Propojeni mezi DConnect Boxem a e.sylinkem vyZaduje pouziti USB kabelu se zastrCkou A —
zastrékou B. Viz foto.

i il gy .
=1
H-. d

¥ b4 Cx 13 12Ce H GMD

Ujistéte se, Ze je DAB.e.sylink odpojen od napajeni.

Spustte DConnect Box (jiz aktualizovany, viz sekce Aktualizace DConnect Boxu) a pockejte
priblizné 90 sekund.

Vlozte konektor typu A USB kabelu do jedné ze 4 USB vstupu dostupnych na zadni strané
DConnect Boxu.

Podrzte stisknuté leveé tlaCitko n na E.sylinku a vlozte druhy konektor (typu B) USB kabelu
do vstupu na horni strané zafizeni DAB.e.sylink.
Podrzte stisknuté levé tlacitko DConnect Boxu po dobu 10 sekund, az uslySite 2 pipnuti a

dvakrat zablika ikona pro bezdratové pfipojeni
Pockejte 60 sekund a vyjméte USB kabel.

Pfipojte e.sylink k napajeni a uvedte ho do bézného provozu.

@ POZNAMKA: Méjte na paméti, ze predtim, nez provedete piifazeni e.sybox
cerpadel a prisluSenstvi e.sylink k DConnect Boxu, je nutné nejprve vytvorit skupinu
mezi ¢erpadly a pfrisluSenstvim e.sylink (stranka AS) a poté priradit kterékoliv ¢erpadlo
z vySe zminéné skupiny k DConnect Boxu.
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10.13 Vstupy A Vystupy Dconnect Boxu

Vstupy 1/0: 11, 12, 13, 14

]| S—

®@®®®®

VCC 1 12 13 14 GND

Obrazek 9E: 6pdlova svorkovnice DConnect Boxu I/O

DConnect Box je vybaven 4 neoptickymi napétovymi vstupy.
Mohou byt napajeny kladnym DC napétim.
Tabulka nize popisuje charakteristiky a limity digitalnich vstupu:

Charakteristiky vstupu (4 kontakty)
Minimalni spinaci napéti (V) 2
Maximalni vypinaci napéti (V) 0,5
Maximalni pfipustné napéti (V) 10
Odbér proudu pfi 12V (mA) 0,5
Dovoleny prarez kabelu 0,205-3,31 (mm2)
24-12 (AWG)

PFiklad zapojeni vstupnich svorek je:

e Pouziti napéti 0 — 10 V mezi vstupem 11 a GND.
Pokud je napéti vysSi nez 2 V, vstup bude aktivni, pokud je mensi nez 0,5 V, vstup |1 bude

vypnut. _'—r_]_‘I | “ | L

®@®®®®

VCC 11 12 13 14 GND

0-10V

e Pripojeni kontaktu VCC a vstupu I1 k Cistému kontaktu (napf. plovak, tlakovy spinac atd.).
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Kdyz se Cisty kontakt (napf. plovak) uzavre, vstup 11 DConnect Boxu bude aktivni.

S| S— |

®@®@®®®

VCC 11 12 13 14 GND

B

Vystupni kontakty OUT1, OUT2:

NO COMNC NO COM NC

Obrazek 9F: 3podlova svorkovnice OUT1 a OUT2
DConnect Box je vybaven dvéma reléovymi vystupy OUT1 a OUT2.

Tabulka popisuje charakteristiky a limity vystupnich kontaktu:

Charakteristiky vystupnich kontaktt
(OUT1, OUT2)
Typ kontaktu NO, NC
Max. dovolené napéti 230 VAC
Max. dovoleny proud 3A
Dovoleny pruafez kabelu o,gg?;:;,?;\v(vnér;mz)
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11. Specifikace Modbus kabelu a Active Driver Plus
Viceparovy to¢eny kabel 0,22 mm2, 250 V, F/UTP stinéni, PVC plast.

12. Konfigurace softwaru Evoplus a Evoplus Small
Vychozi pozadavky:

Ujistéte se, Ze jste spravné pfipojili ModBus kabel k DConnect Boxu.
V pripadé pripojeni Evoplus Small se ujistéte, ze byl multifunkéni modul spravné nainstalovan; v
pfipadé pochybnosti viz pfislusny navod.

Spust'te Evoplus nebo Evoplus Small.

Z hlavniho menu podrzte stisknuté tlacitko Menu po dobu 5 sekund, az se na obrazovce objevi logo
~Evoplus®.

Listujte v menu az na polozku ,En“. Jako vychozi je tento parametr nastaven na ,Disable” (zakazat).
Zmeénte to na Enable, abyste povolili tuto operaci.

Obrazek 10: Nastaveni softwaru multifunkéniho modulu

@ POZNAMKA: V menu nastaveni ModBus jsou dal$i dilleZité parametry nastaveni ModBus:
adresa, prenosova rychlost, parita, které se mohou liSit dle instalace. Z duvodu, Zze DConnect Box je
zafizeni Modbus Master, proto neni mozné, aby bylo ve stejné siti modbus RTU rs485 vice prvk( master.

DULEZITE: V pfipadé nékolika zafizeni manualné nastavte jedinednou adresu ,Ad* pro kazdé z nich. Napf-
instalace se 4 nastavenymi Ad:1 pro prvni, Ad:2 pro druhé, Ad:3 pro tfeti atd.

Ujistéte se, Ze je pfenosova rychlost (Baud rate) a hodnota Parity spole€na pro vSechny, a Ze je parametr
,EN“ povolen (Enable) na vSech pfipojenych produktech.
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13. Prichyceni feritového jadra

WATER*TECHRY

Obrazek 11: Pozice feritového jadra

Pfed spusténim napajeni, aby se snizilo elektromagnetické ruSeni vedené a vyzafované napajenim
a datovymi kabely, upevnéte dodavana feritova jadra.

Upevnéte feritové jadro na napajeci kabel. Vnittkem feritového jadra museji prochazet dvé otacky
kabelu, umistéte jej do drazky, jak ukazuje obrazek vyse.

14. Tovarni reset

Reset umozniuje odstranit uzivatelska nastaveni DConnect Boxu jako wireless sdruzeni, ulozené sité Wifi a
konfigurace Modbus Adapter.

Stisknéte obé tlacitka na DConnect Boxu na 15 vtefin dokud Cerveny led neblikne 2x a neuslysite dlouhé
pipnuti.

DConnect Box ale nevymaze seznam zarizeni, ktera byla jiz diivé pfripojena.
Ziastava omezeni, Ze Ize sdruzit az max 8 zafizeni.
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Licence
DAB DCONNECT (Free Open Source Software) prohlaseni:

Tento DAB produkt obsahuje softwarovy kod vyvinuty tietimi stranami, v€etné softwarového kédu, ktery je
vyhrazen Siroké vefejnosti (GNU General Public).
V8echny potfebné informace a licence vztahujici se k tomuto softwaru jsou k dispozici na:

http://dconnect.dabpumps.com/GPL

GPL/LGPL kéd a jakykoliv pouzZity v tomto produktu je distribuovan BEZ JAKEKOLIV ZARUKY a je vyhrazen
autorskym pravem jednoho nebo vice autoru.

Detaily viz podmmky GPL, LGPL a dalsi FOSS licence jsou nasleduijici:
GNU General Public License Version 2 (GPLv2.0).
- GNU Lesser General Public License Version 2.1 (LGPLv2.1).
- OPENSSL License and SSLeay license.
- ZPL Zope Public License Version 2.1.
- ATMEL License r0.
- BSD 2-clause license.
- BSD 3-clause license.
- Apache License 2.0.
- MIT License v2.0.

251



DEUTSCH

INHALTSVERZEICHNIS
1. Systemanforderungen............. i s 254
o Anforderungen flir APP .............. s 254
®  PC-ANTOIAEIUNGEN ...ttt ennas 254
0 NetZaNTOrdEIUNGEN ... 254
o Anforderungen DAB-PrOQUKLE ...........couiueuiieeceeee ettt e 254
2. Lieferumfang..........cooiiiiiiicci e ennnn 254
3. ProduktlbersiCht..........cooe s 255
LI R B (0] = 1T | 255
LI 0 T D 10 o7 4 (o o] = TP 255
0 3.1.2 DCONNECELEA B ... 255
L AN =T o To [ 1= I TR 255
L I AN = Lo IR = o 255
L I AU 3 = Lo IR T 256
o LED Kugel Anschluss an das DAB-SEIVICECENTET .....rrrsesesmsmrsssesssnsassesesnssssssesssnsassssesssasssssssns 256
o LED HIiNWEIS/GENEIEIE FENIET....ceireeeeecrrrescsmsssesesmsns s sssmsassesssmsassssesssnsassesssnsasassesssnsassesssnsasassenans 256
o LED Zu [eSende NAChIICNL ..o 256
o 3.1.3 LED Tropfen DCONNECL.........ccccoeieiiieeeeerieie ettt en 256
o 3.1.4 Status-LED der angeschlossenen Produkte..............cccociiiinicciceeceeeeeeeeens 256
LI T (T €= ] o o | T 256
0 3.1.6 VOrderanSiChl............o.o ettt 257
LI Tt A (o <= T3 T o | 257
T S 4= 14 o 14 Lo 41 - Vo = 258
5. Montage auf Tafel DIN-SChi€ne .......... .o 258
6. Inbetriebnahme...........oo i 258
o 6.1 Anschluss Uber LAN-NEtZKabel ............co e 258
e 6.2 ANSChIUSS UDEr WLAN (WI-Fi) ...ttt snnes 259
e 6.3 Empfehlungen fiir eine ideale Installation..............cccoeeeeeieecccceec s 259
7. App Download und Installation ... 260
8. Registrierung im DAB - Servicecenter ...........ccomirimieeemccernrsss e 261
9. Anwendung der APP DConnect DAB............ e 261
¢ 9.1 Aktualisierung der DCONNECE BOX ... 262
10. AnschlieBen und Konfigurieren von DAB-Produkten...........ccccovvmrvrrcencescercencenne 263
¢ 10.1 Anschlussbeispiel DConnect Box mit Evoplus Small ............ccccooereecinvrcecrsececeseeeeene 263
¢ 10.2 Anschlussbeispiel DConnect Box mit EVOPIUS M/L ... 265
¢ 10.3 Anschlussbeispiel DConnect Box Mit EBOX ...........coooiriinrreeeerre e 266
¢ 10.4 Anschlussbeispiel DConnect Box Mit ADAC ...t 267
¢ 10.5 Anschlussbeispiel DConnect Box Mit MCE ...........c.cccooieeicceeceeeeee e 268
¢ 10.5 Beispiel Aktualisierung MCE/C (Versionen SW 6.X)........ccccecieeeenercreecesesee e 269
¢ 10.6 Anschlussbeispiel DConnect BoxX Mit AD PIUS ........cceeiieereeciiieeeese e 271
¢ 10.7 Beispiel Aktualisierung Active Driver Plus (Versionen SW 1.X).......ccocovvnrrnnnnnnnennenens 273
¢ 10.8 Anschlussbeispiel DConnect Box mit e.sybox (Versionen Sw 5.X) ........ccovvrrnnnnennenene 274
¢ 10.9 Beispiel Aktualisierung e.sybox (Versionen SW 4.X) ... 275
¢ 10.10 Beispiel Anschluss DConnect Box mit e.sybox mini3 (Versionen Sw 2.X).........ccccccceunueee. 276
¢ 10.11 Beispiel Aktualisierung e.sybox mini3 (Versionen SW 1.X) .....ccccecvvreecveeececeeeeeeenns 277
¢ 10.12 Beispiel AktualiSierung €.SYIINK .........ccccireeiirineiereeereeee s 278
¢ 10.13 Eingange und Ausgange DCONNECE BOX ... 279
11. Spezifikationen Kabel ModBus und Active Driver Plus..........ccoorvircncincncceneenne 281
12. Konfiguration Software Evoplus und Evoplus Small.............ccovmrvrrcrcencnccrceenne 281
13. Anschluss des Ferritkern........... e e 282
14. Auf WERKSEINSTELLUNG zuriUcksetzen............cceecrnerceenessssseesessessssssessessnesnes 282
=Y o =Y o S 283



DEUTSCH

Technische Merkmale

Speisung 12V

Strom 1,5A

Schutzgrad IP20

Wi-Fiund BT Support 802.11 b/g/n, WPA-PSK/WPA2-PSK encryptions.
Support BLE 4.2 (nur Version 2.0)

Ethernet Entsprechend den Standards IEEE802.3 10Base-T und
100Base-TX

Wireless DAB Wireless Communication 2.4GHz

Zertifikationen CE, EAC, FCC, ICASA

ZEICHENERKLARUNG

Im Text werden folgende Symbole benutzt:

Allgemeine Gefahr. Die Nichteinhaltung der folgenden Vorschriften kann zu Verletzungen und
Sachschaden fiihren.

o>

Allgemeine Hinweise und Informationen.

HINWEISE

Bevor Sie mit der Installation fortfahren, lesen Sie diese Unterlagen sorgfiltig durch und
beziehen Sie sich immer auf die Handbiicher der einzelnen Produkte, die liber die DConnect
Box angeschlossen werden sollen.

Die Installation und der Betrieb missen gemal den Sicherheitsvorschriften des jeweiligen
Anwenderlands erfolgen. Der gesamte Vorgang muss fachgerecht ausgefuhrt werden.

Die Nichteinhaltung dieser Sicherheitsvorschriften stellt nicht nur eine Gefahr fur Personen dar und
kann Sachschaden verursachen, sondern lasst aulerdem auch jeden Garantieanspruch verfallen.

Fachpersonal

Wir empfehlen, die Installation von kompetentem und qualifiziertem Personal ausflhren zu lassen, das
im Besitz der von den einschlagigen Normen vorgeschriebenen technischen Anforderungen ist.

Unter Fachpersonal werden jene Personen verstanden, die aufgrund ihrer Ausbildung, Erfahrung und
Schulung, sowie der Kenntnis der betreffenden Normen, Vorschriften und MalBnahmen fir den
Unfallschutz und die Betriebsbedingungen von der fir die Sicherheit der Anlage verantwortlichen
Person dazu befugt wurden, alle erforderlichen Arbeiten auszufiihren und aulRerdem in der Lage sind,
jede Art von Risiko zu erkennen und zu vermeiden. (IEC 60730).

Sicherheit

Der Gebrauch ist nur dann zulassig, wenn die Elektrik unter Anwendung der SicherheitsmaRnahmen
gemal der geltenden Normen des Anwenderlandes erstellt wurde. Prifen, ob die DConnect Box
Schaden erlitten hat.

Es ist unbedingt zu prufen, ob alle Leiter und Zubehoérkabel korrekt in die entsprechenden
ausziehbaren Klemmen oder zugehdrigen Anschllsse eingesteckt sind.

>p B P

Die Nichteinhaltung der Anweisungen kann zu Sach- und Personenschaden fiuhren und zieht das Erléschen der
Garantie nach sich.

HAFTUNG

Der Hersteller haftet nicht fiir den ordnungsgeméaBen Betrieb der Elektropumpen, des Zubehérs oder fir
Schédden, die durch diese verursacht werden, wenn sie manipuliert, gedndert und/oder auBerhalb des
empfohlenen Arbeitsbereichs oder im Widerspruch zu anderen in diesem Handbuch enthaltenen
Bestimmungen betrieben werden.
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AuBerdem wird keine Haftung fiir eventuell in dieser Betriebsanleitung enthaltene Ubertragungs- oder Druckfehler
Ubernommen. Der Hersteller behalt sich vor, an den Produkten alle erforderlichen oder nitzlichen Anderungen
anzubringen, ohne die wesentlichen Merkmale zu beeintrachtigen.

Einfuhrung

Die DConnect BOX ist fir die Fernsteuerung von DAB-Produkten konzipiert, die mit dem DConnect-Dienst
und der DConnect-App kompatibel sind.

Die DConnect Box wird mit der DConnect App konfiguriert und installiert und Uber die App selbst oder Uber
einen PC-Browser bedient.

1. Systemanforderungen:

Anforderungen fir APP:

e Android = 6 (API level 23)
e |0S=12
e Internetzugang

PC-Anforderungen:

= Browser WEB, das JavaScript unterhalt (z.B. Microsoft Edge, Firefox, Google Chrome, Safari).
= Internetzugang

Microsoft© hat mitgeteilt, dass Internet Explorer 10 nur bis Januar 2020 zur Verfigung steht;
aus diesem Grund beinhaltet die webAPP Internet Explorer nicht

Netzanforderungen

o Direkter, aktiver Anschluss an Internet, permanent am Ort.
Modem/Router WiFi bzw. LAN mit aktivem DHCP — Service.

e Bei Anwendung von WLAN ein WLAN-Signal mit guter Qualitat und Leistung in dem Bereich, wo
DConnect Box installiert ist.
Falls das WLAN - Signal schlecht ist, empfehlen wir die Anwendung eines WLAN Extender.

Es wird die Anwendung der verkabelten LAN-Verbindung wo moglich empfohlen.
1. UTP Kat. 6 Netzwerkkabel. Beachten Sie, dass das Netzwerkkabel nicht langer als 100 m sein darf.

Wichtig:

Firmware Update/Aktualisierungen

Bevor DConnect verwendet wird, sicherstellen, dass es auf die zuletzt verfiigbare Software-Version
aktualisiert wurde. Die Aktualisierungen garantieren eine bessere Nutzbarkeit der vom Produkt gebotenen
Leistungen.

Um das Produkt optimal zu nutzen, konsultieren Sie bitte auch das Online-Handbuch und sehen Sie sich

die Demonstrationsvideos an. Alle notwendigen Informationen sind auf der folgenden Webseite
erhaltlich:dabpumps.com oder

https://internetofpumps.com/

Anforderungen DAB-Produkte

DAB-Produkte, die Uber DConnect gesteuert werden sollen (sofern mdglich), missen auf die neueste
verfugbare Firmware-Version aktualisiert werden.

2. Lieferumfang:
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DConnect Box.

Wand- und Steckdosennetzteil und Ferritkern zur Befestigung.

Schrauben und Duibel fur die Wandbefestigung.

Montagebugel DIN-Stange.

Stromstecker fiir Anschliisse Modbus, Canbus, I/0, Relais.

Quick Guide.

Technische Etikette mit technischen Informationen und Revision des Produkts.

NoOORWN =

3. Produktubersicht:

3.1 Frontansicht:
LED-Positionen

3.1.1 Druckknopfe:

In der DConnect Box sind 2 Tasten vorhanden, um mit dem Produkt zu interagieren; die Anleitungen der
APP Dconnect und dieses Handbuchs befolgen.

3.1.2 DConnect LED Bar:

@ ©® ® @ @ ©
Auf dem oberen Teil der DConnect BOX befinden sich 6 Leds, die fest leuchten oder blinken, um
bestimmte Zustande von Verbindungen oder Ereignissen zu signalisieren. Insbesondere:

e LED Zustand der LAN:
Zeigt an, ob sie am LAN-Netz angeschlossen ist.

e LED Zustand Wireless:

Dauerhaftes Leuchten zeigt an, dass die DConnect Box mit DAB-Geraten kommuniziert, die Uber Wireless
verbunden sind (z. B.: E.syline).
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Blinken zeigt an, dass eine Verbindung mit den DAB-Vorrichtungen Gber Wireless erfolgt (z.B. E.syline).
Kein LED-Signal zeigt an, dass, dass keine Verbindung mit den DAB-Vorrichtungen Uber Wireless vorliegt
(z.B. E.syline).

e LED Zustand WLAN:

Eingeschaltet zeigt an, dass die DConnect Box uber WLAN mit einem Access Point verbunden ist.

Wenn sie blinkt, zeigt sie an, dass sich die DConnect Box im Punkt-Punkt-Konfigurations-Modus befindet,
z.B. wahrend der Erstkonfiguration nach dem Druck der 2 Tasten der DConnect Box.

Wenn sie auf Aus steht, bedeutet das, dass sie mit keinem Access Point verbunden sind (kein
vorhandenes WiFi-Signal) oder Wi-Fi deaktiviert ist, weil das Ethernet-Netzwerk verwendet wird.

e LED Kugel Anschluss an das DAB-Servicecenter:

Wenn eingeschaltet, ist die DConnect Box korrekt am DAB - Service-Center angeschlossen.

Abgeschaltet schafft es die DConnect Box nicht, das DAB - Service-Center zu erreichen. Kontrollieren,
dass ein regularer Internetzugang vorliegt.

e LED Hinweis/generelle Fehler:

Wenn eingeschaltet, liegt ein Fehler im System vor.

Wenn sie nur vorubergehend aufleuchtet, nachdem eine Taste oder Tastenkombination gedrickt wurde,
signalisiert sie die Ausfihrung eines kritischen Vorgangs.

e LED zu lesende Nachricht:
Wenn eingeschaltet, liegt eine tber APP oder DAB-Servicecenter einsehbare Nachricht vor.

3.1.3 LED Tropfen DConnect:

3.1.4 Status-LED der angeschlossenen Produkte:
In unmittelbarer Nahe der spezifischen Ports, an die die DAB-Produkte angeschlossen sind, und auch in
der Nahe des I/O-Ports befindet sich eine Status-LED, deren Verhalten wie folgt sein kann:

1. EINGESCHALTET:
GRUN: Zustand OK.

ROT: Kommunikationsfehler

2. BLINKT:
GRUN: Kommunikation aktiv.

3.1.5 Ruckansicht:
Handbuchs.
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ok db dem) ok b .H—H—l

2A 2B 2C 3A 3B

1. Serieller Port.
2. Port CAN-BUS1:

A fur ADAC/MCE.

B fir ADAC/MCE.

C fur ACTIVE DRIVER PLUS.
3. Port CAN-BUS2:

A fur ADAC/MCE.

B fiir ADAC/MCE.

Hinweis: Die Ports 2A, 2B, 2C sind parallel und es kénnen nur identische Gerite
angeschlossen werden. Wenn der Anschluss 2C fiir den Anschluss eines Active Driver Plus
verwendet wird, konnen Sie die Anschliisse 2A oder 2B nicht fiir den Anschluss von
ADAC/MCE verwenden. In diesem Fall die Ports 3A oder 3B verwenden.

4. USB-Ports: EBOX/Expansionen: USB Modbus Slave Adapter.

3.1.6 Vorderansicht:

L.I ‘‘‘ e e
7

3 4 KU

Stromversorgung / Netzbuchse.

USB-Host (nur Stromversorgung).
Ethernet-Anschluss: LAN-Kabelanschluss.
E/A.

Relais A.

Relais B.

Modbus (master): Evoplus / Feuerschutz.
Dip Switch: Konfiguration Modbus Master.

ONOORWN =

3.1.7 Ruckansicht:

1. Steckplatz fur DIN-Schienen-Montagewinkel.
2. Locher flr die Wandbefestigung.

3. GummifuBe fur flache Montage.

4. Ortdes Typenschilds

Hinweis: Uberpriifen Sie die Version der DConnect Box, da diese fiir die korrekte
Installation der APP DConnect DAB erforderlich ist.
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4. Wandmontage:

Entfernen Sie den Frontrahmen der DConnect Box mit geringem Kraftaufwand.
An den vier Ecken des Produkts sehen Sie 4 Aussparungen im Kunststoff.

Klopfen Sie vorsichtig mit einem Locheisen oder einem anderen geeigneten spitzen Instrument darauf, um
das Loch freizulegen.

Markieren Sie die Wand mit einem Bleistift in Ubereinstimmung mit den vier erstellten Léchern.

Gehen Sie wie gewohnt vor, um die Lécher zu bohren und die DConnect Box an den Dibeln zu befestigen.

5. Montage auf DIN-Schiene

Schrauben Sie die mitgelieferte Spezialhalterung an die Unterseite der DConnect Box, um eine einfache
Montage an der DIN-Schiene des Panels zu gewahrleisten.

6. Inbetriebnahme:

Eine der folgenden Anschlussoptionen auswahlen.

6.1 Anschluss uiber LAN-Netzkabel
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Hinweis: Die Nutzung des Ethernet-Kabelanschluss wird empfohlen.

Schliel3en Sie ein Netzwerkkabel an die DConnect Box im LAN-Anschluss auf der Vorderseite an
und stellen Sie sicher, dass das andere Ende mit einer Netzwerkdose mit den folgenden
Anforderungen verbunden ist:

o Aktive Internetverbindung, mit aktivem DHCP-Dienst, 10/100-Mbit/s-Anschluss.

SchlieRen Sie die DConnect Box mit dem mitgelieferten Netzgerat an die Steckdose an. Wahrend

des Starts blinkt die Service-Center-Anschluss-LED.
Die DConnect Box ist ca. 90 Sekunden nach dem Einschalten einsatzbereit.

Wenn die Verbindung korrekt hergestellt wurde, leuchten die griine LAN-LED und die DAB-Service-
Center-Verbindungs-LED.

Laden Sie die Dconnect DAB-App aus dem Google PlayStore oder App Store auf Ihr Smartphone
oder Tablet herunter.

Sie den Anweisungen in der DConnect DAB-App.

6.2 Anschluss uber WLAN (Wi-Fi)

1.

3.
4.

Die DConnect Box mit dem mitgelieferten Kabel an die Steckdose schliel3en.

Wahrend des Starts blinkt die Service-Center-Anschluss-LED

Die DConnect Box ist ca. 90 Sekunden nach dem Einschalten einsatzbereit und die WiFi-Status-
LED blinkt .

Laden Sie die DConnect DAB App aus dem Google PlayStore oder App Store herunter.
Folgen Sie den Anweisungen in der DConnect DAB-App.

o
Hinweis: Das lokale Wi-Fi-Netzwerk "DConnectBox-xxxxx", das wahrend der Konfiguration der
DConnect Box erzeugt wurde, verfugt Uber keine Internetverbindung (nur fir Version 1.0). Es kann also
vorkommen, dass |hr Gerat versehentlich die Verbindung trennt. Sollte dies der Fall sein, empfehlen wir
Ihnen, die entsprechende Option auf Ihrem Gerat (Smartphone/Tablet) zu deaktivieren.

6.3 Empfehlungen fiir eine ideale Installation:

Wenn Sie eine Verbindung Uber WLAN zwischen der DConnect Box und dem Access
Point/Antenne herstellen mochten, platzieren Sie die DConnect Box so, dass sie ein optimales
WLAN-Signal in der Nahe ihrer Installation empfangen kann. Andernfalls kénnen WiFi-Repeater
installiert werden, um das Signal vom Access Point/Antenne zu verstarken, und sollten idealerweise
zentral zwischen der DConnect Box und dem nachstgelegenen Access Point/Antenne platziert
werden.

Achten Sie auf einen ausreichenden Abstand zu mdglichen Stérquellen wie Mikrowellen oder
elektrischen Geraten mit gro3en Metallstrukturen.

Wenn das Zubehorteil laut Katalog ,Kit Modem DConnect" verwendet wird, sicherstellen, dass

- das Modem stabil gespeist wird und das Internetsignal 3G-4G erhalten kann.

> im selben raum oder in der Nahe der DConnect Box platziert ist.
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> Die DConnect Box ihr vom Modem Ubermitteltes WiFI-Signal erhalten kann.

> Die Bedingungen und Anwendung laut App DConnect eingehalten werden.

7. App Download und Installation

e N

# Download on the

¢ App Store

GET ITON
» Google Play

" = J

q)))

Laden Sie die DConnect DAB-App

aus dem Google PlayStore herunter, wenn es sich bei Ihrem Gerat um ein Android-Gerat handelt, oder aus
dem App Store, wenn es sich bei lhrem Gerat um ein Apple-Gerat handelt, oder besuchen Sie mit lhrem
Smartphone oder Tablet:

https://internetofpumps.com/

Nach dem Herunterladen wird ein DConnect-Symbol auf dem Startbildschirm Ihres Gerats angezeigt.

Akzeptieren Sie die Nutzungsbedingungen und die flir die Interaktion mit dem Gerat erforderlichen

Berechtigungen.

Damit die Installation der DConnect Box und der zugehoérigen Produkte erfolgreich ist, miissen Sie

alle Anweisungen in der DConnect DAB APP sorgfaltig lesen und befolgen.
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Hinweis: Fiir einen optimalen Betrieb der Vorrichtung akzeptieren Sie alle
Nutzungsbedingungen und Berechtigungen.

8. Registrierung im DAB - Servicecenter

1. Wenn Sie noch kein Konto im DAB Service Center haben, registrieren Sie sich, indem Sie tUber die
App oder die Webseite auf "Registrieren™ klicken. https://dconnect.dabpumps.com unter
Befolgung der aufgeflihrten Anleitungen:

D)< coNNECT

Welcome t

Login or sign up

Login X

Log In
Forgot password? nail

LOGIN

REGISTER

LOG IN

Your installations

9. Anwendung der APP DConnect DAB

Bevor die APP gestartet wird, muss Folgendes sichergestellt werden:

e die DConnect Box und alle zu verwaltenden Geréte richtig angeschlossen zu haben (siehe
entsprechenden Abschnitt).

o Wenn die DConnect Box mit Wi-Fi verbunden ist, einen sehr guten Signalempfang zu haben
o Sie haben Zugang zum Internet.
o Sie haben die DConnect APP auf lnrem Smartphone/Tablet installiert und sind im Service-Center

registriert.
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@Hinweis: Die DConnect Box kann immer nur mit einem Netzwerk verbunden werden. Im
Konfigurationsmodus sind die DConnect Box und Ihr Smartphone/Tablet nicht mit dem Internet
verbunden. Bitte ignorieren Sie alle Meldungen von lhrem Android- oder Apple iOS-System.

Mit der DConnect DAB-App kénnen Sie Ihre DConnect Box fir die Verbindung mit dem DAB-Service-
Center konfigurieren und Ihre an die DConnect Box angeschlossenen Anlagen fernsteuern.

So konfigurieren Sie die DConnect Box und erstellen lhre eigenen Installationen oder fiigen
neue Gerate hinzu:

1. Starten Sie die App und dricken Sie auf "Direkte Verbindung”, um lhre DConnect Box mit
Ihrem Netzwerk zu verbinden und nach angeschlossenen Geraten zu suchen.

1. 3. Der Konfigurationsassistent wird gestartet und fuhrt Sie Schritt fur Schritt durch die
Produktauswahl und die Netzwerkkonfiguration.

So uiiberwachen Sie bereits erstellte Installationen:

1. 1. Die App starten und auf den Druckknopf ,lhre Installationen® klicken.

2. Wahlen Sie in der Liste die Anlage aus, die Sie Giberwachen moéchten.

9.1Aktualisierung der DConnect BOX

Bevor Sie ein neues Produkt an die DConnect Box anschlieRen, prifen Sie, ob neue Updates verfiigbar
sind.

Es ist wichtig und empfehlenswert, immer eine aktualisierte DConnect Box zu haben.

Updates werden aus dem Internet heruntergeladen, wobei bei jedem Start ein neues Update gepruft wird,
jedoch nur einmal am Tag.

Die DConnect Box pruft taglich automatisch beim ersten Neustart ob Updates verfligbar sind. Wenn ein
kompatibles Update gefunden wird, wird es zunachst heruntergeladen und dann im Abschnitt "Update" des
DConnect Box-MenUs innerhalb der DConnect APP oder Uber die Webapp im DAB Service Center
gemeldet. Um das Update zu aktivieren, klicken Sie einfach auf das Widget "Jetzt aktualisieren" und
bestatigen Sie es.

Die Aktualisierung der DConnect Box dauert 3-4 Minuten und es kénnen einige Pieptdéne zu héren sein.

Wenn die LED-Kugel anschliefend nicht mehr blinkt, hat die DConnect Box das Update
abgeschlossen und ist betriebsbereit.
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Sobald die Aktualisierung der DConnect Box abgeschlossen ist, schlieBen Sie die Pumpen
an und aktualisieren Sie diese, falls erforderlich, und wiederholen Sie den
Einrichtungsvorgang, um sie in eine Installation einzubeziehen.

10. AnschlieBen und Konfigurieren von DAB-Produkten
10.1 Anschlussbeispiel DConnect Box mit Evoplus Small

A Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass Sie die Stromversorgung unterbrechen und nur die
empfohlenen Kabel und Zubehérteile verwenden.

Die ModBus-Kommunikation RTU Uber RS485 erfordert die Verwendung von 3 Kabeln (A, B und GND).
SchlieRen Sie die 3 Kabel richtig an. Die Verwendung eines 2-poligen geschirmten Kabels mit verdrillter
Leitung wird empfohlen.

Siehe Abschnitt "Technische Daten Modbus-Kabel".
Erste Anforderungen:

- ModBus-Kabel in geeigneter Lange als Zubehér erhéltlich und entsprechender Stecker im Lieferumfang
enthalten.

- Nachdem Sie den Modbus-Parameter im Produktmendi aktiviert haben, siehe Abschnitt "Konfiguration der
Evoplus und Evoplus Small Software”".

- Nur fir Evoplus Small Single: Multifunktionsmodul am Produkt montiert.

- Sie mussen die DConnect APP auf Ihrem Smartphone/Tablet installiert haben und in dem Service-Center
registriert sein.

g
. Hinweis: Bei Evoplus Small Doppelpumpen ist das Modul bereits montiert.

Abbildung 1: Draht- und ModBus-Anschluss und Multifunktionsmodui

1. Schlie3en Sie den Draht und den abnehmbaren ModBus-Klemmenkasten der DConnect
Box an:
Bereiten Sie den entsprechenden 4-poligen Klemmenblock vor, der mit dem DConnect
geliefert wird, und beachten Sie dabei die angegebenen Polaritaten.
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ABY
1234

HHHH

MODUS-Terminals

Beschreibung

A

Nicht invertierter Terminal (+)

B

Invertierter Terminal (-)

Y

GND

Abbildung 2: Ausziehbarer Klemmkasten ModBus DConnect Box

2. Leitung und abnehmbare Klemmleiste des Multifunktionsmoduls fur Evoplus Small

anschlielen:

A B

Y

123456?_l|

b

MODUS-Terminals | Klemmennr. Beschreibung
A 3 Nicht invertierter Terminal (+)
B 4 invertierter Terminal (-)
7 GND

Abbildung 3 Abnehmbare Klemmleiste Multifunktionsmodul und DConnect Box Abnehmbare Klemmleiste

3.

4.

Die Produkte speisen.

Starten Sie die APP DConnect DAB und fahren Sie mit der Produktkonfiguration fort.
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10.2 Anschlussbeispiel DConnect Box mit Evoplus M/L

A Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass Sie die Stromversorgung unterbrechen und nur die
empfohlenen Kabel und Zubehérteile verwenden.

Anféngliche Eigenschaften:

o ModBus-Kabel in geeigneter Lédnge als Zubehér erhéltlich und entsprechender Stecker im
Lieferumfang enthalten.

. Nachdem Sie den Modbus-Parameter im Produktmenii aktiviert haben, siehe Abschnitt
"Konfiguration der Evoplus und Evoplus Small Software".

o Sie haben die DConnect APP auf Ihrem Smartphone/Tablet installiert und sind bei der Servicestelle
registriert.

1. SchlieRen Sie den Draht und den abnehmbaren ModBus-Klemmenblock der DConnect Box an:
Bereiten Sie die mit der DConnect Box mitgelieferte 4-polige Klemme unter Beachtung der angegebenen
Polaritat vor.

ABY
1 ;1 3 -ﬂ-
MODUS-Terminals Klemmennr. Beschreibung
DConnect Box
A 2 Nicht invertierter Terminal (+)
B 3 invertierter Terminal (-)
Y 4 GND

Abbildung 4 Entfernbares Klemmenbrett ModBus DConnect Box

2. Das Kabel und das entfernbare Klemmenbrett des Evoplus M/L anschlief3en:

fm

/\

BAY ABY
1234586 ?8910111213

UMMUMMMMHM
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MODUS-Terminals | Klemmennr. Beschreibung
EVOPLUS
A 2 Nicht invertierter Terminal
(+)
B 1 invertierter Terminal (-)
Y 3 GND

Abbildung 5 — Entfernbares Klemmenbrett Evoplus M/L und entfernbares Klemmenbrett DConnect Box

3. Die Produkte speisen.

4. Die APP DConnect DAB starten und mit der Konfiguration des Produkts fortschreiten.

10.3 Anschlussbeispiel DConnect Box mit EBOX

Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass Sie die Stromversorgung unterbrechen und nur
die empfohlenen Kabel und Zubehorteile verwenden.

Anfangliche Eigenschaften:

Spezielles USB-Kabel, als Produktzubehérteil erhéltlich.

Vergewissern Sie sich, dass das Produkt fliir DConnect vorbereitet ist und dass der Karton das
entsprechende Symbol tragt.

Sie missen die DConnect APP auf lnrem Smartphone/Tablet installiert haben und beim Service-
Center registriert sein.

Handbuch des anzuschlieBenden Produkts.

Die Verbindung zwischen der EBOX und der DConnect Box wird Uber das als Zubehor erhaltliche USB-
Kabel hergestellt.

1.
2.
3.

Stecken Sie ein Ende in den entsprechenden Anschluss in der Frontplatte der E.Box.
Befestigen Sie die Kabelverschraubung am Gehause der Ebox.

Den restlichen Stecker in eines der 4 USB-Zugange auf der Ruckseite der DConnect Box
einflgen.

Die Produkte speisen.

Die APP DConnect DAB starten und mit der Konfiguration des Produkts fortschreiten.
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Abbildung 6 — USB-Stecker in der Tafel EBox und in DConnect
Box
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10.4 Anschlussbeispiel DConnect Box mit ADAC

Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass Sie die Stromversorgung unterbrechen und nur die
/ : \ empfohlenen Kabel und Zubehorteile verwenden.

Anfédngliche Eigenschaften:

o Vergewissern Sie sich, dass das Produkt fiir DConnect vorbereitet ist und dass der Karton das
entsprechende Symbol tragt.

e Handbuch des anzuschlieBenden Produkts.

o Sie miissen die DConnect APP auf lhrem Smartphone/Tablet installiert haben und beim Service-
Center registriert sein.

o Spezielles Netz-Kabel, als Produktzubehérteil erhéltlich.

e Kabel zwischen ADAC und DConnect Box anschlieBen:
Die Verbindung zwischen der ADAC und der DConnect Box wird Uber das als Zubehor
erhaltliche Kabel hergestellt.
1. Entfernen Sie die Frontplatte des ADAC (siehe Produkthandbuch).
2. Stecken Sie ein Ende des Anschlusskabels wie in der Abbildung gezeigt ein.

3. Fuhren Sie das Kabel durch die Kabelfuhrung an der Unterseite des Produkts.
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4. Stecken Sie das andere Ende des Anschlusskabels in einen der Anschlisse
CANBUS 1 oder CANBUS 2 auf der Ruckseite der DConnect Box. Siehe Foto und
entsprechenden Hinweis.
5. Schalten Sie die Produkte ein.
6. Starten Sie die APP DConnect DAB und fahren Sie mit der Produktkonfiguration fort.

AL Jon L JL e

CANBUS1 CANBUS2

@ Hinweis: Die dargestellten Ports 1 und 2 sind
parallel geschaltet und es kénnen nur identische
Gerate angeschlossen werden.
Wenn der Port 1 fur den Anschluss von ADAC/MCE
verwendet wird, ist es nicht moglich, den ACTIVE
DRIVER PLUS anzuschlieBen.

Abbildung 7 - Bsp. eines ADAC und DConnect Box — Anschlusses an die Eingdénge CANBUS 1
und CANBUS 2.

10.5 Anschlussbeispiel DConnect Box mit MCE

AStellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass Sie die Stromversorgung unterbrechen und nur die
empfohlenen Kabel und Zubehérteile verwenden.

Anfédngliche Eigenschaften:

o Vergewissern Sie sich, dass das Produkt fiir DConnect vorbereitet ist und dass der Karton das
entsprechende Symbol tragt.

e Handbuch des anzuschlieBenden Produkts.

o Spezielles Netz-Kabel, als Produktzubehérteil erhéltlich.

Die Verbindung zwischen MCE und der DConnect Box wird Uber das als Zubehor erhaltliche
Kabel hergestellt.

1. Vergewissern Sie sich, dass das Produkt flir DConnect vorbereitet ist und dass der Karton
das entsprechende Symbol tragt.
2. Entfernen Sie die Frontplatte des MCE (siehe Produkthandbuch).
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3. Befestigen Sie die Kabelverschraubung des Anschlusskabels am
Produktgehause.

4. Stecken Sie das andere Ende des Anschlusskabels in einen der Anschlisse CANBUS1
oder CANBUS2 auf der Ruckseite der DConnect Box. Siehe Foto und entsprechenden
Hinweis.

5. Schalten Sie die Produkte ein.

6. Starten Sie die APP DConnect DAB und fahren Sie mit der Produktkonfiguration fort.

Ldb Jd W

CANBUS1 CANBUS2

@Hinweis: Die dargestellten Ports 1 und 2 sind
parallel geschaltet und es konnen nur identische
Gerate angeschlossen werden.
Wenn der Port 1 fiir den Anschluss von ADAC/MCE
verwendet wird, ist es nicht moéglich, den ACTIVE
DRIVER PLUS anzuschliefen.

Abbildung 8 - Bsp. eines MCE und DConnect Box — Anschlusses an die Eingdnge CANBUS 1 und
CANBUS 2.

10.5 Beispiel Aktualisierung MCE/C (Versionen Sw 6.X)

Dieses Update ist notwendig, damit MCE/Cs mit é&lterer Software regelméf3ig von der DConnect Box
erkannt werden kbénnen.

Da es sich um ein spezielles Software-Update handelt, ist es ratsam, die angegebenen Schritte an
jedem Wechselrichter einzeln auszufiihren und die iibrigen Wechselrichter der Gruppe wéhrend des
Vorgangs ausgeschaltet zu lassen.

Hinweis: Die Aktualisierung dauert fiir jeden Wechselrichter 2-3 Minuten.

Erste Anforderungen:

o Vergewissern Sie sich, dass das MCE/C-Produkt die Softwareversion (SW) 6.X hat (siehe SW-
Parameter im erweiterten Menii des Umrichters oder technisches Etikett, bei Unstimmigkeiten nur SW
beriicksichtigen), wenn sie héher ist: z. B. 7.X ist dieses Verfahren nicht erforderlich.

e Handbuch des anzuschlieRenden Produkts.

Geeignete Netzwerkkabel sind als Zubehér zum Produkt erhéltlich.

o DConnect Box bereits aktualisiert und mit Strom versorgt wurde, siehe Abschnitt DConnect BOX-
Update in diesem Handbuch.

Die Verbindung zwischen MCE/C und DConnect Box erfordert die Verwendung des als Zubehor
erhaltlichen Kommunikationskabel.
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Stellen Sie sicher, dass der Wechselrichter nicht mit Strom versorgt wird.
Schalten Sie die DConnect Box ein und warten Sie ca. 90 Sekunden.
Entfernen Sie die Frontplatte der MCE (siehe Produkthandbuch).
Befestigen Sie die Kabelverschraubung des Anschlusskabels am Produktgehause und schlie3en
Sie ein Ende an einen der "LINK"-Anschliisse an. Bauen Sie die Platte wieder zusammen.
Stecken Sie das andere Ende des Anschlusskabels in einen der Anschlisse CANBUS1 oder
CANBUS2 auf der Riickseite der DConnect Box. Siehe Abschnitt 3.1.5 und den zugehérigen
Hinweis.
Halten Sie die linke und mittlere Taste gedrickt (siehe Foto) und schalten Sie das MCE/C-Produkt
gleichzeitig ein.
Der Bildschirm "LV Loader" erscheint, lassen Sie die Tasten los, die Aktualisierung der Pumpe
startet automatisch, ein Fortschrittsbalken zeigt den Fortschritt an. Siehe Abbildung.
Wenn das Update erfolgreich war, startet der Wechselrichter automatisch neu.
Wenn Sie mehrere Umrichter aktualisieren, fihren Sie die Schritte 1 bis 8 an jedem der anderen
Produkte durch.
Fir den Anschluss an die DConnect Box, siehe Abschnitt "11.5 Anschlussbeispiel DConnect Box
mit MCE"
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10.6 Anschlussbeispiel DConnect Box mit AD plus

f Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass Sie die Stromversorgung unterbrechen und nur die

empfohlenen Kabel und Zubehdrteile verwenden.

Hinweis: Das Update erfordert 2-3 Minuten.

Erste Anforderungen:

Vergewissern Sie sich, dass das Produkt eine Softwareversion (Sw) 2.X oder héher hat (siehe VE-
Parameter oder technisches Etikett, bei Unstimmigkeiten VE beriicksichtigen), wenn sie stattdessen
niedriger ist, z. B. "1.X", ist es notwendig, mit einem manuellen Update fortzufahren, siehe Abschnitt
"Beispiel fiir Active Driver Plus Update (Sw-Versionen 1.X)" in diesem Handbuch.

Handbuch des anzuschlieBenden Produkts.

Geeignetes Kommunikationskabel als Zubehdr zum Produkt erhéltlich. Details siehe Abschnitt 12.
Hinweis: Das Anschlusskabel fiir Active Driver Plus ist ein 5 m langes Sonderzubehér, das einen
Abschlusswiderstand von 120 Ohm zwischen den Klemmen A und B des auf der Seite der DConnect
Box einzusteckenden Steckers aufweist.

Die Verbindung zwischen Active Driver Plus und DConnect Box erfordert die Verwendung des als Zubehor
erhaltlichen Spezialkabels.

1.

2.

N o

Vergewissern Sie sich, dass das Produkt fir DConnect vorbereitet ist und dass das entsprechende
Symbol auf dem Karton abgebildet ist.

Nehmen Sie die Frontplatte des Active Driver Plus ab, entfernen Sie die Verschlusskappe und
befestigen Sie die Kabelverschraubung des Anschlusskabels am Gehause des Produkts wie in
Abbildung 9A dargestellt (siehe Produkthandbuch).

. SchlielRen Sie die Drahte des Anschlusskabels in der Klemmenleiste an und ziehen Sie sie fest. Achten

Sie darauf, dass die Abschirmung GND (Y) mit dem mittleren Stift des Steckers verbunden ist. Je nach
Active Driver-Modell kann sich der 3-polige Anschluss an einer anderen Position befinden, siehe
Handbuch.

. Schliel3en Sie die Drahte des anderen Endes des Kabels an die fliegende Klemmleiste der DConnect

Box an, wie auf dem Foto dargestellt, und achten Sie darauf, dass jeder Draht die gleiche Position der
anderen in den Active Driver Plus eingefuhrten Klemme respektiert. Siehe Abbildung 9A.

Die Klemme kann nun wie in der Abbildung gezeigt in den entsprechenden Anschluss an der Rickseite
der DConnect Box eingesteckt werden. Siehe Abbildung 9A.

Die Produkte speisen.

Starten Sie die APP DConnect DAB und fahren Sie mit der Produktkonfiguration fort.
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@ Hinweis: Je nach Modell des Active

Driver Plus kann sich der 3-polige
Anschluss, der fiir die Kommunikation mit
anderen Active Driver Plus und/oder der
DConnect Box verwendet wird, an einer
anderen Position befinden, siehe Handbuch
des jeweiligen Modells. Die Abschirmung
(Y) wird immer an den mittleren Pin des
Steckers angeschlossen.

AL Joo| L JL e

AD PLUS

Abbildung 9A - Steckerposition in der AD plus- und DConnect-Box, z. B. gerader Can-Bus-Kabelanschluss,
DConnect-Box-Steckername fiir Verbindung mit AD plus

@ Hinweis: Wenn ein ACTIVE DRIVER PLUS an die DConnect Box angeschlossen ist, ist es
nicht moglich, ADAC/MCE an den mit CANBUS1 bezeichneten Port anzuschlieRen, verwenden Sie
daher CANBUS2 oder das spezielle RJ45-3-polige Adapterkabel.
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10.7 Beispiel Aktualisierung Active Driver Plus (Versionen Sw 1.X)

Dieses Update ist notwendig, damit die Active Driver Plus mit alterer Software regelméf3ig von der
DConnect Box erkannt werden kénnen.

Da es sich um ein spezielles Software-Update handelt, ist es ratsam, die angegebenen
Schritte an jedem Active Driver Plus einzeln auszufiihren und die anderen der Gruppe
wéahrend des Vorgangs ausgeschaltet zu lassen.

Hinweis: Die Aktualisierung dauert 2-3 Minuten fiir jeden Active Driver Plus.

Anfédngliche Eigenschaften:

Stellen Sie sicher, dass das Produkt Active Driver Plus eine Software-Version (Sw) 1.X hat (siehe
Parameter VE oder technisches Etikett, bei Unstimmigkeiten VE beriicksichtigen), wenn sie héher
ist, z.B.: 2.X ist dieses Verfahren nicht notwendig.

Handbuch des anzuschlieBenden Produkts.
Spezielles Netz-Kabel, als Produktzubehérteil erhéltlich.

DConnect Box, schon aktualisiert und gespeist, siehe Abschn. Aktualisierung der DConnect BOX
dieses Handbuchs.

Die Verbindung zwischen Active Driver Plus und der DConnect Box wird Uber das als Zubehor
erhaltliche Kabel hergestellt.

11.
12.
13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.

21.

Sicherstellen, dass Active Driver Plus nicht gespeist ist.

DConnect Box speisen und zirka 90 Sek. warten.

Nehmen Sie die Frontplatte des Active Driver Plus ab, entfernen Sie die Verschlusskappe
und bringen Sie die Kabelverschraubung des Anschlusskabels am Produktgehduse an, wie
in Abbildung 9A dargestellt (siehe Produkthandbuch).

SchlieRen Sie die Drahte des Anschlusskabels in der Klemmleiste an und ziehen Sie sie
fest. Achten Sie dabei darauf, dass die Abschirmung GND (Y) mit dem mittleren Stift des
Steckers verbunden ist.

SchlieRen Sie die Drahte des anderen Endes des Kabels an die freistehende
Klemmenleiste der DConnect Box an, wie auf dem Foto dargestellt, und achten Sie darauf,
dass jeder Draht die gleiche Position der anderen in den Active Driver Plus eingeflhrten
Klemme respektiert. Siehe Abbildung 9A

SchlieRen Sie das als Zubehor erhaltliche Kommunikationskabel an die DConnect Box an.

MODE -
Die Tasten gedruckt halten und das Produkt AD Plus speisen.

Der "LV Loader"-Bildschirm erscheint, lassen Sie die Tasten los, und wenn nétig, wird das
Pumpen-Upgrade automatisch gestartet, eine Leiste zeigt den Fortschritt an. Siehe
Abbildung 9B.

Sobald die Aktualisierung erfolgreich war, startet die Pumpe automatisch neu.

Wenn Sie mehr als einen Active Driver Plus aktualisieren, fuhren Sie die Schritte 1-10 far
jedes der anderen Produkte aus.

Zur Verbindung mit der DConnect Box siehe Abschnitt "11.6 Beispiel fur die Verbindung der
DConnect Box mit AD plus".
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Abbildung 9B — Aktualisierung Active Driver Plus Sw 1.X

10.8 Anschlussbeispiel DConnect Box mit e.sybox
(Versionen Sw 5.X)

Anféngliche Eigenschaften:

o Vergewissern Sie sich, dass das Produkt eine Softwareversion (SW) 5.X oder hbher hat (siehe
Seite VE des Pumpenmenis); wenn sie niedriger ist, z. B. "4.X", ist ein manuelles Update
erforderlich. Siehe Abschn. “Beispiel Aktualisierung e.sybox (Versionen Sw 4.X oder
vorherige)“ dieses Handbuchs.

o DConnect Box, schon aktualisiert und gespeist, siehe Abschn. Aktualisierung der DConnect BOX
dieses Handbuchs.

e Handbuch des anzuschlieBenden Produkts.

e Wenn Sie mehrere e.sybox-Pumpen an die DConnect Box anschlieRen méchten, stellen Sie zuerst
sicher, dass Sie zuerst die Gruppe zwischen den Pumpen erstellen (siehe Pumpenhandbuch) und
dann eine beliebige von ihnen mit der DConnect Box verbinden, wie unten erklart.

Die Verbindung zwischen e.sybox und DConnect Box erfolgt kabellos. Gehen Sie genauso vor wie
bei der Kombination von zwei e.sybox.

1. Sicherstellen, dass die e.sybox und DConnect BOX gespeist sind.
2. In das Menu, @ @ e 5 Sek. gehen, bis zur Seite AS fortschreiten

3. 5 Sek. lang die Taste @ drucken, bis die blaue Led unter dem Display der e.sybox
beginnt zu blinken.
4. Dricken Sie die linke Taste der DConnect Box 5 Sekunden, bis Sie 1 Signalton héren

und das Symbol fur die drahtlose Verbindung zu blinken beginnt.
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5. Sobald die Verbindung hergestellt ist, leuchtet dieselbe LED weiter und das Symbol

"DBox" erscheint auf der Seite "AS" der e.sybox.
Hinweis: Die Entkopplung der DConnect Box und der e.sybox erfolgt, indem Sie die
rechte Taste der DConnect Box 5 Sekunden lang gedrtickt halten, ein Signalton ertént
und das Symbol fiir die Funkverbindung blinkt einmal. Dadurch werden alle drahtlosen
Verbindungen in der DConnect BOX gel6scht.

6. Die APP DConnect DAB starten und mit der Konfiguration des Produkts fortschreiten.

10.9 Beispiel Aktualisierung e.sybox (Versionen Sw 4.X)

Dieses Update ist notwendig, damit die e.syboxen mit élterer Software regelméf3ig von der
DConnect Box erkannt werden kénnen.

Es handelt sich um ein spezielles Software-Update, daher ist es ratsam, die angegebenen
Schritte an jeder Pumpe einzeln auszufiihren und die anderen in der Gruppe wahrend des
Update-Vorgangs ausgeschaltet zu lassen. Die Aktualisierung dauert 2-3 Minuten.

Anféingliche Eigenschaften:

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt eine Softwareversion (SW) 4.X oder niedriger hat (siehe Seite
VE des Pumpenmeniis), wenn sie héher ist, z. B. "5.X", ist das Update nicht erforderlich, siehe
Abschnitt "Beispiel fiir den Anschluss der e.sybox (SW-Versionen 5.X)" dieses Handbuchs.

e Handbuch des anzuschlieBenden Produkts.

e DConnect Box bereits aktualisiert und mit Strom versorgt, siehe Abschnitt DConnect BOX-Update in
diesem Handbuch.

Die Verbindung zwischen e.sybox und DConnect Box erfolgt kabellos.

-_—

Stellen Sie sicher, dass die e.sybox nicht mit Strom versorgt wird.

2. Schalten Sie die DConnect Box ein (bereits aktualisiert, siehe Abschnitt Aktualisieren der DConnect
BOX ) und warten Sie ca. 90 s.

3. Halten Sie die linke Taste der DConnect Box 10 Sekunden lang gedriickt, bis Sie 2 Pieptdne héren

und die LED flr die Funkverbindung zweimal blinkt.

4, Innerhalb von 45 Sek. ab dem vorherigen Vorgang, die Tasten @ @ gedruckt halten und
das Produkt e.sybox speisen, bis auf dem Display die Beschriftung “LV LOADER X.X” auftritt.

5. Die LED fur die Funkverbindung leuchtet weiter, sobald die Verbindung zwischen der DConnect
Box und der zu aktualisierenden Pumpe hergestellt wurde.

6. Auf dem Display der e.sybox zeigt ein Fortschrittsbalken den Verlauf des Updates an, das aus zwei

Schritten besteht und 2-3 Minuten dauert.
7. Die e.sybox startet nach erfolgreichem Abschluss des Updates automatisch neu.

8. Um mit dem Anschluss an die DConnect Box fortzufahren, lesen Sie bitte den Abschnitt "Beispiel fur
den Anschluss der e.sybox (Sw 5.X-Versionen)" in diesem Handbuch.
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Abbildung 9C - Loader-Zugang fiir e.sybox-Update

10.10 Beispiel Anschluss DConnect Box mit e.sybox mini3
(Version Sw 2.X)

Anfédngliche Eigenschaften:

Vergewissern Sie sich, dass das Produkt eine Softwareversion (SW) 2.X oder héher hat (siehe
Seite VE des Pumpenmends); wenn sie niedriger ist, z. B. "4.X", ist ein manuelles Update
erforderlich. Siehe Abschn. “Beispiel Aktualisierung e.sybox mini3 (Versionen Sw 1.X oder
vorherige)“ dieses Handbuchs.

DConnect Box, schon aktualisiert und gespeist, siehe Abschn. Aktualisierung der DConnect BOX
dieses Handbuchs.

Handbuch des anzuschlieBenden Produkts.

Die Verbindung zwischen e.sybox mni3 und DConnect Box erfolgt kabellos.

1.

2.
3.

Sicherstellen, dass die e.sybox mini3 und DConnect BOX gespeist sind.

In das Menu Installer @e ° 5 Sek. gehen, bis zur Seite AS fortschreiten

5 Sek. lang die Taste @ drucken, bis die blaue Led unter dem Display der e.sybox mini3
beginnt zu blinken.
Drucken Sie die linke Taste der DConnect Box fur 5 Sekunden, bis Sie 1 Piepton héren und

das Symbol fir die drahtlose Verbindung zu blinken beginnt.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, leuchtet dieselbe LED weiter und das Symbol "DBox"
erscheint auf der Seite "AS" der e.sybox.

Hinweis: Die Entkopplung von DConnect Box und e.sybox mini3 erfolgt, indem Sie die rechte
Taste der DConnect Box 5 Sekunden lang gedriickt halten, ein Signalton ertént und das
Symbol fiir die Funkverbindung blinkt einmal. Dadurch werden alle in der DConnect BOX
vorhandenen drahtlosen Verbindungen geldscht.

Starten Sie die APP DConnect DAB und fahren Sie mit der Einrichtung des Produkts fort.
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10.11 Beispiel Aktualisierung e.sybox mini3 (Versionen Sw 1.X)

Dieses Update ist notwendig, damit e.syboxen mit alterer Software regelméflig von der DConnect
Box erkannt werden kénnen. Das Update erfordert 2-3 Minuten.

Anfédngliche Eigenschaften:

Vergewissern Sie sich, dass das Produkt eine Softwareversion (SW) 1.X oder héher hat (siehe
Seite VE des Pumpenmentis); wenn sie niedriger ist, z. B. "2.X", ist ein manuelles Update
erforderlich. Somit siehe Abschn. ,Beispiel Anschluss e.sybox (Versionen Sw 2.X)" dieses
Handbuchs.

Handbuch des anzuschlieBenden Produkts.

DConnect Box, schon aktualisiert und gespeist, siehe Abschn. Aktualisierung der DConnect BOX
dieses Handbuchs.

Die Verbindung zwischen e.sybox mini3 und DConnect Box erfolgt kabellos.

1.
2.

Sicherstellen, dass e.sybox mini3 nicht gespeist ist.

Die DConnect Box speisen (schon aktualisiert, sieche Abschn. Update der DConnect BOX)
und zirka 90 Sek. warten.

Halten Sie die linke Taste an der DConnect Box 10 Sekunden lang gedruckt, bis Sie 2
Pieptone horen und die LED fur die Funkverbindung zweimal blinkt.

Innerhalb von 45 Sek. ab dem vorherigen Vorgang, die Tasten@ @ gedruckt halten
und das Produkt e.sybox mini3 speisen, bis auf dem Display die Beschriftung “LV LOADER
X.X” auftritt.

Die LED fur die Funkverbindung leuchtet weiter, sobald die Verbindung zwischen der
DConnect Box und der zu aktualisierenden Pumpe hergestellt wurde.

Auf dem Display der e.sybox zeigt ein Fortschrittsbalken den Verlauf des Updates an, das
aus zwei Schritten besteht und 2-3 Minuten dauert.
Sobald die Aktualisierung erfolgreich war, startet e.sybox mini3 automatisch neu.

Um mit dem Anschluss an DConnect Box fortzuschreiten, bezieht man sich auf den
Abschn. "Beispiel Anschluss e.sybox mini3 (Versionen Sw 2.X)" dieses Handbuchs.

Abbildung 9D — Zugang zum Loader fiir Aktualisierung e.sybox mini3 Sw 1.X
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10.12 Beispiel Aktualisierung e.sylink

Dieses Update ist notwendig, damit das Zubehorteil e.sylink mit &lterer Software regelméf3ig von der
DConnect Box erkannt werden kann. Das Update erfordert 1 Minute.

Anféngliche Eigenschaften:

Handbuch des anzuschlieBenden Produkts.

DConnect Box, schon aktualisiert und gespeist, siehe Abschn. Aktualisierung der DConnect BOX
dieses Handbuchs.

Die Verbindung zwischen DConnect Box und e.sylink erfordert die Verwendung eines USB-
Stecker A - Stecker B Kabels. siehe Foto

Sicherstellen, dass E.sylink nicht gespeist ist.

Die DConnect Box speisen (schon aktualisiert, sieche Abschn. Update der DConnect BOX)
und zirka 90 Sek. warten.

Den Stecker A des USB-Kabels in eines der 4 verfligbaren USB-Zugange auf der Rlckseite
der DConnect Box einfligen.

Die linke Taste n der E.sylink gedruckt halten und den restlichen Stecker (Typ B) des
USB-Kables in den jeweiligen Port im oberen Bereich der e.sylink einstecken.
Halten Sie die linke Taste an der DConnect Box 10 Sekunden lang gedrickt, bis Sie 2

Pieptdne héren und die LED fir die Funkverbindung zweimal blinkt.
60 Sek. warten und das USB-Kabel entfernen.

Die e.sylink wie Ublich speisen und verwenden.

@HINWEIS: Denken Sie daran, dass vor dem Zuordnen der e.sybox-Pumpen und des
e.sylink-Zubehoérs zur DConnect Box zuerst die Zuordnung zwischen den Pumpen und dem
e.sylink-Zubehor erstellt werden muss (Seite AS) und dann eine beliebige Pumpe dieser
Gruppe mit der DConnect Box verbunden werden muss.
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10.13 Eingange und Ausgange DConnect Box

Eingange 1/0: 11, 12, I3, 14

S| S—

L

®) @ ®®®

VCC 1 12 13

14 GND

Abbildung 9E — Klemmenbrett 6 Pole I/O DConnect BOX

Die DConnect Box weist 4 nicht optoisolierte Eingange auf, die unter Spannung gesteuert

werden.

Sie kénnen mit positiven durchgehenden Spannungen aktiviert werden.
Die Tabelle beschreibt die Eigenschaften und Grenzen der digitalen Eingange:

Eingangscharakteristik (4 Kontakte)
Mindesteinschaltspannung >
[V]
Max. Ausschaltspannung 05
(V) ’
Zulassige 10
Hochstspannung (V)
Aufgenommener Strom 05
bei 12V (mA) ’
Kabelschnitt angenommen 0'22045_'132'3&\[,%"]2]

Ein Beispiel des Anschlusses der Eingangsendstucke lautet:

e Anwendung einer Spannung von 0-10V zwischen dem Eingang 11 und GND.

Bei einer Spannung grofer als 2V ist der Eingang |1 aktiv, bei weniger als 0,5V ist er

deaktiviert.

J

IT IT IT

L

®)@®®®®

VCC 1 12 13

0-10V
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e Durch Anschluss eines potentialfreien Kontakts (z.B. Schwimmer, Druckschalter, etc.) an
den VCC-Kontakt und den Eingang I1.

Wenn der potenzialfreie Kontakt (z. B. Schwimmer) schlie3t, wird der Eingang 11 der
DConnect Box aktiv.

ML T

®©@ @ @@

VCC I1 12 13 14 GND

A

Ausgangskontakte OUT1, OUT2:
_J 1 | = L,_
l = | | U |

(Xl e ReRe

NO COMNC NO COM NC

Abbildung 9F — Klemmenkasten 3 Pole OUT 1 und 3 Pole OUT2

Die DConnect Box ist mit zwei Relaisausgangen OUT1 und OUT2 ausgestattet.

Die Tabelle beschreibt die Eigenschaften und Limits der Ausgangskontakte.

Eigenschaften der Ausgangskontakte
(OUT1,0UT2)

Kontaktart NO, NC
Tragbare 230 VAC
Hochstspannung
Tragbarer Hochststrom 3A
Kabelschnitt 0.205-3.31 [mm?]
angenommen 24-12 [AWG]
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11. Spezifikationen Kabel ModBus und Active Driver Plus
Mehrpaarige verdrillte Leitung 0,22 mm?, 250 V, F/UTP-Schirmung, PVC-Mantel.

12. Konfiguration Software Evoplus und Evoplus Small

Anfangliche Eigenschaften:
o Sicherstellen, dass der Anschluss des Kabels ModBus mit der DConnect Box korrekt ausgeftihrt
wurde.
e Vergewissern Sie sich beim Anschluss des Evoplus Small, dass Sie das Multifunktionsmodul
korrekt installiert haben, priifen Sie im Zweifelsfall das Handbuch.

Evoplus oder Evoplus Small einschalten.

Driicken Sie im Hauptmeni die Menii-Taste fir 5 Sekunden, bis das "evoplus"-Logo auf dem
Bildschirm erscheint.

3. Im Menu bis zum Punkt ,En“ vorgehen. StandardmaRig ist dieser Parameter auf Disable eingestellt.
4. Auf Enable dndern, um die Funktion zu ermdglichen.

N =

Abbildung 10 — Konfiguration Software des Multifunktionsmoduls

®ANMERKUNG: Das Menl ModBus-Konfiguration enthalt weitere wichtige Parameter der ModBus-
Konfiguration: Adress, Baudrate, Parity, sie kdnnen je nach Installation unterschiedlich sein. Die DConnect

Box ist ein Modbus-Master-Gerat, daher ist es nicht mdglich, mehrere Master-Elemente im selben Modbus
RTU rs485-Netzwerk zu haben.

WICHTIG: Bei mehreren Geraten stellen Sie manuell eine eindeutige "Ad"-Adresse fiir jedes Gerat ein.
Beispiel: Installation mit 4 Evoplus-Satz fir die erste Ad:1, fur die zweite Ad:2, fir die dritte Ad: 3 usw.

Stellen Sie sicher, dass der Wert fir BaudRate und Parity fir alle gleich ist und dass der Parameter "En"
bei allen angeschlossenen Produkten auf "Enable" steht.
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13. Anschluss des Ferritkern

WATER*TECHRY

Abbildung 11 — Position des Ferrite-Kerns

Verwenden Sie den mitgelieferten Ferritkern, bevor Sie das Produkt mit Strom versorgen, um die von den
Strom- oder Datenkabeln induzierten oder abgestrahlten elektromagnetischen Stérungen zu reduzieren.
Befestigen Sie den Ferritkern an der Spannungsversorgung, indem Sie das Kabel zweimal innerhalb des
Ferritkerns in der Ferritkernnut wie abgebildet verlegen.

14. Auf WERKSEINSTELLUNG zurucksetzen

Es ist mdglich, die Benutzereinstellungen der DConnect Box zu l6schen, einschliellich drahtloser
Zuordnungen, gespeicherter Wifi-Netzwerke und Modbus-Adapter-Konfigurationen.

Driicken Sie beide Tasten der DConnect Box fir 15 s, bis die rote LED zweimal blinkt und ein langer
Piepton zu héren ist.

Die DConnect Box lIoscht nicht die Liste der bereits zuvor angeschlossenen Gerite.
Es bleibt die Einschriankung, dass nur bis zu 8 Gerate zugeordnet werden kénnen.
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Lizenzen

DAB DConnect (Free Open Source Software) Statement:

Dieses Produkt enthalt Open-Source-Software, die von Dritten entwickelt wurde, einschliellich lizenzierter
GNU General Public - Software.
Alle notwendigen Informationen und Lizenzen hinsichtlich dieser Softwares sind wie folgt erhaltlich:

http://dconnect.dabpumps.com/GPL

Die mit der Lizenz GPL/LGPL erlassene Software wird OHNE JEGLICHE GARANTIE verbreitet und
unterliegt dem Copyright einer oder mehrerer Autoren.

Hinsichtlich Details sehen Sie die Bedingungen der Lizenzen GPL, LGPL, FOSS ein:
- GNU General Public License Version 2 (GPLv2.0).
- GNU Lesser General Public License Version 2.1 (LGPLv2.1).
- OPENSSL License and SSLeay license.
- ZPL Zope Public License Version 2.1.
- ATMEL License r0.
- BSD 2-clause license.
- BSD 3-clause license.
- Apache License 2.0.
- MIT License v2.0.
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